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Svnsk g Meddelanden och upplysningar

Informationsnummer Innehéllsforteckning Sida

I Meddelanden

Europaparlamentet

Skriftliga fragor med svar

(1999/C 207/001) P-1762/98 frdn Werner Langen till kommissionen

Angdende: Overenskommelse om priser mellan den franska tobaksindustrin och den franska regeringen (komplette-
FANAE SVAL) . o v v v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

(1999/C 207/002) E-1995/98 frdn Anita Pollack till kommissionen

Angéende: Den sd kallade terminatorgenen . . . .. ... .. L e 2
(1999/C 207/003) E-2418/98 frdn Anita Pollack till kommissionen

Angdende: Monsanto och "terminatorgenen” . . . . v v o v ittt e e e e e e 2

Gemensamt kompletterande svar pa de skriftliga frigorna E-1995/98 och E-2418/98 . . .. 2
(1999/C 207/004) P-2096/98 frin Sebastiano Musumeci till kommissionen

Anggende: Atgirder for att undvika utrotning av johannesbrodtradet . . ... ... 3
(1999/C 207/005) E-2163/98 frdn lan White till kommissionen

Angéende: Ersittning for forlorat bagage . ... ... ... L e 4
(1999/C 207/006) E-2317/98 frin Roberta Angelilli till kommissionen

Angédende: Ombyggnaden av Italgas gasklockoriRom . ... ... ... i e 5
(1999/C 207/007) P-2345/98 fran Carlos Carnero Gonzalez till kommissionen

Angéende: Gruvan i Reocin i Kantabrien — Spanien . . . .. .. ..o i e 5
(1999/C 207/008) E-2360/98 frin Maartje van Putten till kommissionen

Angdende: Notboskapsskotselns produktion av vixthusgaser (kompletterande svar) . . . ... ... ... ... 6
(1999/C 207/009) E-2444/98 frdn Angela Sierra Gonzélez till kommissionen

Angdende: Massmedienotiser om det multinationella bolaget Chiquita . . ... ... ....... ... .. ... .. 8
(1999/C 207/010) E-2492/98 frén Richard Corbett och Bernie Malone till kommissionen

Angédende: M62 Liverpool — Hull-korridoren . . . .. ... oo i 8
(1999/C 207/011) E-2494/98 frin Graham Mather till kommissionen

Angéende: Slakttransport av héstar fron 6stra Europa . . . . . oo i oo e e 9

SV

Pris: 34,50 EUR (fortsdttning pd nista sida)




Informationsnummer

(1999/C 207/012)

(1999/C 207/013)
(1999/C 207/014)
(1999/C 207/015)
(1999/C 207/016)
(1999/C 207/017)
(1999/C 207/018)
(1999/C 207/019)
(1999/C 207/020)
(1999/C 207/021)
(1999/C 207/022)
(1999/C 207/023)
(1999/C 207/024)

(1999/C 207/025)

(1999/C 207/026)
(1999/C 207/027)
(1999/C 207/028)
(1999/C 207/029)
(1999/C 207/030)
(1999/C 207/031)
(1999/C 207/032)
(1999/C 207/033)
(1999/C 207/034)

(1999/C 207/035)

SV

Innehallsforteckning (fortsittning)

E-2563/98 fran Christoph Konrad till kommissionen
Angéende: Finansskandal i Tyskland (Oberhausen, Nordrhein-Westfalen) med stodmedel for HDO-mediecenter . . .

P-2584/98 frin Karin Riis-Jergensen till kommissionen

Angdende: EUss bananordning . . . . . oo o i e

E-2605/98 frin Glyn Ford till kommissionen
Angdende: Flygtidtabeller och SAA. Benz . . .. ... o e e

P-2761/98 fran Xaver Mayer till kommissionen
Angdende: Uppfodning av vilt (kompletterande svar) . ... .. ... L

P-2826/98 fran Heidi Hautala till kommissionen
Angdende: Overvakning av jordbruksstdd . . . . . .ot e

E-2843/98 fran John McCartin till kommissionen
Angdende: Bidrag till griskottsindustrin i Nordirland . . . .. .. ... o oo o

E-2844/98 frdn Pedro Marset Campos till kommissionen
Angéende: Formodad komplott for att kvarhalla och botfilla spanska lastbilar i Poitiers (Frankrike) . .. .. ... ..

E-2865/98 frén Hiltrud Breyer till kommissionen

Angdende: Anpassning av grinsvirdena till barn, konsekvensbedomning med tanke pa barn, ekologisk barnritt

E-2896/98 frin Angela Sierra Gonzdlez och Alonso Puerta till kommissionen
Angdende: Kontroll av forlorat bagage och ersdttningar . .. .. ... . L L e e

E-2899/98 fran Irini Lambraki till kommissionen
Angdende: Allvarliga problem fér citrusodlare pd 6n Chios . . . ... .. .. L o e

E-2915/98 frdn Jean Baggioni till kommissionen

Angdende: Minska oars energiberoende . . ... ... L L L e

E-2939/98 frdn Eryl McNally till kommissionen
Angdende: Rabieskontroll for husdjur . . ... ..o L

E-2951/98 frdn John Iversen till kommissionen
Angdende: EU-stod for privat lagring . . . . . o oL e

E-2989/98 frdn Bernd Lange till kommissionen

Angdende: Hygienkrav rorande fjaderfikott — anvindning av personal vid det egna foretaget i samband med
undersokningar och kontroller av fjaderfakott . . .. .. L oL

E-2991/98 frdn Angela Sierra Gonzélez till kommissionen
Angéende: Framtiden for det sarskilda importstodsystemet for Kanariedarna . . .. ... ... .. o L.

E-3009/98 fran Cristiana Muscardini till kommissionen
Angdende: Hilso- och sikerhetsinspektioner av djurpensionat . . . ... .o v vt i i e

P-3013/98 frin Mair Morgan till kommissionen

Angdende: Utgifter for verksamhet som giller information och kommunikationer i Férenade kungariket . . . .. ..

E-3034/98 frin Gianni Tamino till kommissionen
Angdende: Olaglig transport av levande lamm avsedda for slakt i Grekland . . ... ... ... ... . . ...

E-3043/98 frin José Apolindrio till kommissionen
Angdende: Johannesbrodtradsodling . . . . . .. Lo e

P-3048/98 frdn Mirja Ryyninen till kommissionen

Angdende: Konsekvenserna for de finska jordbrukarna av den forsenade kartliggningen av dkerarealen . . . ... ..

E-3075/98 fran Kirsi Piha till kommissionen

Angdende: ISPA-investeringar i infrastruktur . . ... ... L Lo e

E-3085/98 fran Karin Riis-Jargensen till kommissionen
Angdende: Digital in- och utport pd videokameror . . . ... .. L L Lo

E-3090/98 frin Richard Howitt till kommissionen

Angdende: Det planerade N-Viro-reningsverket i Stambridge . . ... ... ... ... ... .. o oL

E-3091/98 frdn Joan Vallvé till kommissionen

Angdende: Den universella deklarationen om sprékliga réttigheter . . .. ....... ... ... .. . .. . ...
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Informationsnummer

(1999/C 207/036)

(1999/C 207/037)

(1999/C 207/038)
(1999/C 207/039)
(1999/C 207/040)
(1999/C 207/041)
(1999/C 207/042)
(1999/C 207/043)
(1999/C 207/044)
(1999/C 207/045)

(1999/C 207/046)

(1999/C 207/047)
(1999/C 207/048)
(1999/C 207/049)
(1999/C 207/050)
(1999/C 207/051)
(1999/C 207/052)
(1999/C 207/053)
(1999/C 207/054)
(1999/C 207/055)
(1999/C 207/056)
(1999/C 207/057)

(1999/C 207/058)

SV

Innehallsforteckning (fortsittning) Sida

E-3092/98 frin Laura Gonzilez Alvarez och Pedro Marset Campos till kommissionen

Angdende: Forsening i utbetalning av finansiella medel for programmet Leader 1 (kompletterande svar) .. ... .. 28

E-3094/98 frin Angela Sierra Gonzlez, Pedro Marset Campos och Laura Gonzélez Alvarez
till kommissionen
Angdende: Hallbar turistpolitik i EU . . . . .. oo e e 29

P-3102/98 frin Marie-Noélle Lienemann till kommissionen
Angdende: Forsakringsdirektiv . . . .. L e 30

E-3119/98 frdn Raimo Ilaskivi till kommissionen
Angdende: Odling avhampa i Finland . .. ... ... . e e 31

E-3135/98 frdn Cristiana Muscardini till kommissionen

Angdende: Bristfilligt anbudsforfarande vid organisering av vattenforsorjningenilvrea ... ... .......... 31

P-3146/98 fran Umberto Bossi till kommissionen
Angdende: MiBIKproduktion . . . . .o v ot i e e e e e e 32

E-3158/98 fran Concepcid Ferrer till kommissionen
Angdende: Juvelhandel inom gemenskapen . . . . v v vt ittt e e e e e e 33

E-3160/98 fran Soren Wibe till kommissionen

Angdende: Ritt att forbjuda import av kott som producerats genom regelmassig anvindning av antibiotika . . . . . 34

E-3165/98 fran Mathieu Grosch till kommissionen

Angdende: Bidrag for grinsgdngare vid avbrott i karridren . ... ... ... L oo oo 34

E-3185/98 fran Hadar Cars, Karl Olsson och Astrid Thors till kommissionen

Angdende: Antibiotikabesprutning av frukt och grénsaker . ... ... L L oo Lo L oo o 35

P-3356/98 frin Anneli Hulthén till kommissionen
Angdende: Antibiotikabesprutning av frukt . . . . .. .. e e e e 35

Gemensamt svar pa de skriftliga frigorna E-3185/98 och P-3356/98 ............... 35

E-3194/98 frdn Joaquin Sisé Cruellas till kommissionen

Angdende: Europeiska kulturarvsdagarna . . . ... ... e 36

E-3199/98 frdn Hondrio Novo till kommissionen
Angdende: Undersokning pé fiskeriomrddet . ... ... . L e 36

P-3209/98 fran Robert Sturdy till kommissionen
Angdende: Stodsystemet for produktion av KalvKGtt « o v v v vt e e e e e e 37

E-3212/98 frdn Bernd Lange till kommissionen
Angdende: Den tid det tar att ersitta kostnader i samband med Sokratesprojekt . . . ... ... ... ... L L., 38

E-3217/98 frin Alexandros Alavanos till kommissionen
Angdende: Ersittning av avskedad personal vid foretaget Piraiki-Patraiki . . .. ... ... .. Lo o oL 38

E-3221/98 frdn Pedro Marset Campos till kommissionen

Angdende: Vattenreningsverk i Cieza (Murcia, Spanien) . .. ... ..ottt e 39

E-3224/98 fran Umberto Bossi till kommissionen
Angdende: MBIKproduktion . . . . .o vttt e e e e e e e 40

P-3226/98 fran Elena Marinucci till kommissionen
Angdende: Gemenskapsprogrammet Urban . . . . . . .o ot e e e 41

E-3228/98 fran Karin Riis-Jergensen till kommissionen
Angdende: Beskattning av PENSIONET .+ o v v v v v v v v v e e e e e e e e e e e e e e e 42

E-3255/98 fran Eryl McNally till kommissionen

Angdende: Overforing av statliga pensioner mellan medlemsstaterna . . . . .« oo v vt i ii it 43

E-3260/98 fran Yves Verwaerde till kommissionen

Angdende: Forenlighet med gemenskapslagstiftningen vad galler kommittéer som handhar sammanldggning av jord 43

E-3267/98 fran Alexandros Alavanos till kommissionen

Angdende: Undersokning utford vid det europeiska observationscentret for sysselsdttning . . ... .......... 44

(fortsittning pd ndsta sida)



Informationsnummer

(1999/C 207/059)

(1999/C 207/060)
(1999/C 207/061)
(1999/C 207/062)
(1999/C 207/063)
(1999/C 207/064)
(1999/C 207/065)
(1999/C 207/066)
(1999/C 207/067)
(1999/C 207/068)
(1999/C 207/069)

(1999/C 207/070)

(1999/C 207/071)
(1999/C 207/072)
(1999/C 207/073)

(1999/C 207/074)

(1999/C 207/075)
(1999/C 207/076)
(1999/C 207/077)
(1999/C 207/078)
(1999/C 207/079)
(1999/C 207/080)
(1999/C 207/081)

(1999/C 207/082)

SV

Innehallsforteckning (fortsittning)

E-3269/98 frdn Viviane Reding till kommissionen

P-3276/98 frin Terence Wynn till kommissionen
Angdende: Avgifter for hygienbesiktningar och kontrolleravkott .. ...... ... ... ... . .o o ..

E-3280/98 fran Mark Watts till kommissionen
Angdende: Utsldpp av avloppsslam . . . .. ... L e

E-3283/98 fran Karin Riis-Jergensen till kommissionen
Angdende: Utsikterna vad giller framstéllning och forsdljning av vin i Danmark . ... ................

E-3300/98 fran Graham Watson till kommissionen
Angdende: Visumtvang for slovakiska turister . . . . .. L e

E-3310/98 frin Encarnacién Redondo Jiménez till kommissionen

Angdende: Jordbruk — export av jordmandel, chufa, frdn tredje land till Europeiska unionen . .. ..........

E-3313/98 fran Florus Wijsenbeek till kommissionen
Angdende: Brittiska karantdnstgarder . . . . ... L L e e

E-3324/98 fran Kirsi Piha till kommissionen
Angdende: Utnyttjande av barnarbetskraft i Europa . . . .. ..o o o e

E-3326/98 fran Philippe Monlfils till kommissionen

Angdende: Oegentligheter i samband med tillstand for att bygga en forbranningsanlidggning i Drogenboos (Belgien)

E-3329/98 fran Gerardo Ferndndez-Albor till kommissionen
Angdende: Gemenskapsprogram for att frimja praktik for hogskoleldrare . .. ... ... ... . o oL

E-3330/98 frin Gerardo Ferndndez-Albor till kommissionen
Angdende: Stod fran EU till demokratiseringsprocessen i Marocko . . ... oL Lo oo

E-3331/98 frdn Graham Mather till kommissionen

Angdende: The Intervention Board Executive Agency (interventionsorganets verkstillande styrelse) (Forenade kunga-
riket) — medel till den gemensamma jordbrukspolitiken (GJP) . . . . ... . L L e e

E-3334/98 frdn Roberto Mezzaroma till kommissionen
Angdende: Europeiska dtgirder for att uppnd global hallbar utveckling . .. .......... ... ... .. ...,

E-3344/98 fran Graham Mather till kommissionen

Angdende: Dokument utgivet av Europeiska miljobyrdn om kemikalier i europeisk miljo . . . ......... ...

E-3362/98 frdn Anita Pollack till kommissionen

Angdende: Forandringar inom industrin . . . . ... Lo L L e

P-3365/98 frin Paul Lannoye till kommissionen

Angdende: Anmalan om att slappa ut genetiskt modifierade organismer pa marknaden, drende nr C/NL/96/10, direktiv
9O[220/EEG - « v v e e e e e e e e e e e e

E-3368/98 frin Richard Howitt till kommissionen
Angdende: Reningsverk i San Juan de los Terreros (Pulpi) . . .. ... ... . i

E-3373/98 fran Concepcid Ferrer till kommissionen
Angfende: Aterplantering av skog . . . v v vttt e e e e e e e e

E-3374/98 frdn Ernesto Caccavale till kommissionen
Angédende: Den skyddade ursprungsbeteckningen for mozzarellaost i Italien svivarifara . ..............

P-3381/98 fran Maj-Lis Lo6w till kommissionen

Angdende: EG-finansierat vagbygge i Kameruns regnskog . . ... ... ... .. o o oo oL

E-3391/98 fran Nikitas Kaklamanis till kommissionen
Angdende: Verksamheten vid Cedefop . . . . . . oo o L e

P-3401/98 frdn Carmen Fraga Estévez till kommissionen
Angdende: Orsakerna bakom den f6reskrivna minimistorleken pa svardfisk i Medelhavet .. ... ..........

E-3409/98 frdn Roberta Angelilli till kommissionen

Angdende: Allvarliga svarigheter for familjen Crisafulli . .. .. ... ... ... .. .. . . o L.

E-3412/98 frdn Roberta Angelilli till kommissionen

Angdende: Tomtstyckning i Bufalotta . . . ... . o e e
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Informationsnummer

(1999/C 207/083)

(1999/C 207/084)
(1999/C 207/085)

(1999/C 207/086)

(1999/C 207/087)
(1999/C 207/088)
(1999/C 207/089)
(1999/C 207/090)

(1999/C 207/091)

(1999/C 207/092)
(1999/C 207/093)
(1999/C 207/094)
(1999/C 207/095)
(1999/C 207/096)
(1999/C 207/097)
(1999/C 207/098)
(1999/C 207/099)
(1999/C 207/100)
(1999/C 207/101)

(1999/C 207/102)

(1999/C 207/103)

(1999/C 207/104)

SV

Innehallsforteckning (fortsittning) Sida

E-3421/98 frin Amedeo Amadeo till kommissionen

Angdende: Den europeiska textilindustrin . . . .. .. L Lo L L 66

E-3447/98 frin Amedeo Amadeo till kommissionen
Angdende: Europeisk textilindustri . . . . ... L e e 66

E-3448/98 frin Amedeo Amadeo till kommissionen
Angdende: Europeisk textilindustri « . . . . . . i e e e e 66

E-3449/98 frin Amedeo Amadeo till kommissionen
Angdende: Europeisk textilindustri . . .. .. L 66

Gemensamt svar pd de skriftliga frigorna E-3421/98, E-3447/98, E-3448/98 och E-3449/98 67

E-3424/98 fran Karin Riis-Jergensen till kommissionen

Angdende: Genomfdrande av maskindirektivet mum. . . . . ... e 67

E-3426/98 frin Alexandros Alavanos till kommissionen

Angdende: Forbud for en fange i ett hollandskt fingelse att kommunicera pa kurdiska . . .. ............. 68

E-3431/98 frin Jaime Valdivielso de Cué till kommissionen

Angdende: Fri rérlighet for varor . . ... .. L 69

E-3432/98 frdn Jaime Valdivielso de Cué till kommissionen
Angdende: Fri rorlighet for varor . . .. L L e 69

E-3433/98 frdn Jaime Valdivielso de Cué till kommissionen
Angdende: Fri rorlighet for varor . . ..o e 69

Gemensamt svar pa de skriftliga frigorna E-3431/98, E-3432/98 och E-3433/98 ....... 69

E-3444/98 frin Amedeo Amadeo till kommissionen
Angdende: Utslapp av kviveoxider frdn flygplan . . . .. ..ot 70

E-3450/98 frdn Amedeo Amadeo till kommissionen
Angdende: Borttagande av hinder for rérligheten . . ... .. L L L o 71

E-3458/98 fran Hiltrud Breyer till kommissionen

Angdende: Svirnedbrytbara organiska fororenande dmnen (Persistent Organic Pollutants, POPs) . . . . ... ... .. 71

E-3470/98 frdn Lis Jensen till kommissionen

Angdende: Europeiska investeringsbankens finansiering av motorvagar i Tjeckien . . . . ... ... ... .. .. .. 73

E-3471/98 frdn Daniel Varela Suanzes-Carpegna till kommissionen
Angdende: Reglering av fisket i sydvastra Atlanten . . . ... ... ... .. . L L o o 74

P-3477/98 fran Ursula Stenzel till kommissionen
Angdende: Manskliga rittigheter . . . .. ... L 74

E-3480/98 frdn John Iversen till kommissionen
Angdende: Livsmedelsbistdnd till Nordkorea . . . ..o v in vttt e 75

E-3485/98 fran Nikitas Kaklamanis till kommissionen

Angdende: Anstillande av personal vid Europeiska centralbanken . ... ... ... L oo oo 76

E-3486/98 fran Robin Teverson till kommissionen
Angdende: Normer for kéttproduktion .. .. ..o Lo 76

E-3491/98 frdn Luigi Moretti till kommissionen

Angdende: Forekomst av reldstationstorn for radio och tv i bostadsomrdden . ... ....... ... .. ... .. 77

P-3724/98 fran David Hallam till kommissionen

Angdende: Elektromagnetisk strdlning och dess inverkan pd folkhalsan . .. ......... .. .. .. ... .... 77
Gemensamt svar pa de skriftliga frigorna E-3491/98 och P-3724/98 ............... 77

E-3492/98 frdn Luigi Moretti till kommissionen
Angdende: Nedsmutsning av ytvatten . . . . . oo v vt vttt et e 77

E-3498/98 frin Bernd Lange till kommissionen

Angdende: Kampanj i Férbundsrepubliken Tyskland for att frimja forsiljningen av blommor . . . ... .. ... .. 78

(fortsittning pd ndsta sida)



Informationsnummer

(1999/C 207/105)

(1999/C 207/106)
(1999/C 207/107)
(1999/C 207/108)

(1999/C 207/109)

(1999/C 207/110)
(1999/C 207/111)

(1999/C 207/112)

(1999/C 207/113)
(1999/C 207/114)
(1999/C 207/115)
(1999/C 207/116)
(1999/C 207/117)
(1999/C 207/118)
(1999/C 207/119)
(1999/C 207/120)
(1999/C 207/121)

(1999/C 207/122)

(1999/C 207/123)
(1999/C 207/124)
(1999/C 207/125)
(1999/C 207/126)

(1999/C 207/127)

SV

Innehallsforteckning (fortsittning)

E-3499/98 frin Arlene McCarthy till kommissionen

Angdende: Kommissionens anvindning av privata konsulter . . ... ... ... .. Lo o oo oL

E-3504/98 frin John Iversen till kommissionen
Angdende: Olagligt statsstod till svinproduktion . . ... .. o L e

E-3509/98 frin Amedeo Amadeo till rddet

Angéende: Kontroll och besiktning pé livsmedels-, veterinir- och vixtskyddsomradet . ... .............

E-3521/98 frin Amedeo Amadeo till kommissionen

Angdende: Kompensation for nekad ombordstigning . . .. ... .. L L L o oo

P-3528/98 fran Edith Miiller till kommissionen

Angdende: Tillimpning av direktiv 85/337[EEG pd ett delomrdde i en medlemsstat (respektive flera medlemsstater),
sirskilt betraffande omvandling av tidigare militdra flygfilt, till exempel Weeze[Laarbruch i Tyskland . . . .. .. ..

E-3533/98 fran Glenys Kinnock till kommissionen

Angdende: Kott- och benmjol . . .. .. L e

E-3534/98 frdn Undine-Uta Bloch von Blottnitz till kommissionen

Angdende: Utslipp av radioaktiv gas frén stlfabriken Acerinox i Cadiz, Spanien . . .. ................

E-3541/98 frin Laura Gonzilez Alvarez och Pedro Marset Campos till kommissionen

Angdende: ERUF-subventioner for forbrinningsanldggningen for skogsbiomassa i Salinas de Pisuerga (Palencia-
SPamIen) . v v i e e e e e e e e e e

E-3542/98 frdn Concepcid Ferrer till kommissionen

Angdende: Plantering av skog i omraden som skadats av skogsbrander . .. ......... .. ... . . . .0,

E-3543/98 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Angdende: Forsdljning av lantbruket Maccarese . . . . . .o e

P-3545/98 frin Friedrich Wolf till kommissionen

Angdende: Skatteharmonisering . . . .. .. .o e

E-3548/98 fran Ursula Stenzel till kommissionen

Angdende: Europeiska centralbanken . ... ... L e

E-3550/98 frdn Katerina Daskalaki till radet

Angdende: Hot mot minnesmirken 1 Kosovo . . . .o oo i it i e e

E-3556/98 frin Amedeo Amadeo till kommissionen
Angdende: Frimjandet av typiska jordbruksprodukter . ... ... ... ... L L o o oo

E-3565/98 fran Nikitas Kaklamanis till kommissionen
Angdende: Ensidiga utsindningar frin "EURONEWS” . . .. . .. .. it ittt i

E-3571/98 frdn Jan Andersson till kommissionen
Angdende: EU-st6d till hundar for kapplopningsbruk (Greyhounds) ... ....... ... ... .. ... .. ...,

E-3579/98 frdn Angela Sierra Gonzalez till kommissionen

Angdende: Resolution om skogsbrénder . . ... ... .. L L e

E-3584/98 frin Alexandros Alavanos till kommissionen

Angdende: Finansiering av program for psykologiskt och socialt stod till studerande med sdrskilda behov vid grekiska
UIEVETSIEEL + v v v v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

E-3603/98 frin Luciano Vecchi till kommissionen

Angdende: Samfinansiering av europeiska frivilligorganisationers projekt i Sydafrika . . ... ... ... ... ...

E-3606/98 fran Herbert Bosch till kommissionen

Angdende: Fortsatt finansiering av ECDP (European Cities on Drug Policies) . . . .. .. ... ... .o ...

P-3625/98 frin Niels Sindal till kommissionen

Angdende: Vissa medlemsstaters bristande efterlevnad av forpliktelserna i FUPIII . . .. ... ... oL

E-3626/98 frin Hartmut Nassauer till kommissionen
Angdende: Olosta fragor mellan Forbundsrepubliken Tyskland och Tjeckiska republiken rorande formégenhet

E-3628/98 frdn Hartmut Nassauer till kommissionen

Angdiende: Benes-dekreten . . . . ..o e

Sida
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Informationsnummer

(1999/C 207/128)

(1999/C 207/129)

(1999/C 207/130)

(1999/C 207/131)
(1999/C 207/132)
(1999/C 207/133)
(1999/C 207/134)
(1999/C 207/135)
(1999/C 207/136)
(1999/C 207/137)
(1999/C 207/138)
(1999/C 207/139)
(1999/C 207/140)
(1999/C 207/141)
(1999/C 207/142)

(1999/C 207/143)

(1999/C 207/144)
(1999/C 207/145)
(1999/C 207/146)
(1999/C 207/147)
(1999/C 207/148)
(1999/C 207/149)

(1999/C 207/150)

SV

Innehallsforteckning (fortsittning) Sida

E-3629/98 frin Hartmut Nassauer till kommissionen

Angdende: Inverkan av Tjeckiska republikens géllande lagar pd bedémningen av landets ansékan om medlemsskap . 95

Gemensamt svar pé de skriftliga frigorna E-3626/98, E-3628/98 och E-3629/98 ... . ... 95

E-3627/98 frdn Hartmut Nassauer till kommissionen
Angdende: Tjeckiska republikens forbehdll betriffande den enskildes ritt att inge klagomdl .. ............ 95

E-3631/98 frdn Panayotis Lambrias till kommissionen
Angdende: Vidtagande av dtgirder for att frimja anvindning av olivolja inom ramarna fér kampanjen for att férebygga

hjart- och kirlsjukdomar . . . ..o L e 96
E-3637/98 fran Richard Corbett till kommissionen
Angdende: Antal tjanstemin inom kommissionen . ... ... L Lo oL o 97

E-3644/98 frin Roberta Angelilli till kommissionen
Angdende: Stodatgirder till funktionshindrade barn iRom . . . . oo v vt 97

E-3645/98 frin Amedeo Amadeo till kommissionen
Angdende: Gemensamt system for beskattning — betalning av rdntor och royalties . . . ... ...... ... .. .. 99

E-3650/98 frin Amedeo Amadeo till kommissionen
Angdende: Stoddtgarder for investeringar i tredje land (initiativyttrande) . . .. ... . L o ool 99

E-3651/98 frdn Cristiana Muscardini till kommissionen
Angdende: Bevarande av jordbruk i bergsomraden . . . ... ... 100

E-3654/98 fran Lutz Goepel till kommissionen

Angdende: Effektiviteten hos desinfektionsatgirder i samband med bekimpandet av epidemier hos djur . . ... .. 101
E-3655/98 fran Elisabeth Schroedter och Heidi Hautala till kommissionen
Angdende: Trakasserier mot miljoaktivister i Ukraina . . .. . ..o v i ittt i e 102

E-3656/98 frdn José Garcia-Margallo y Marfil till kommissionen

Angdende: Multilaterala férhandlingar mellan EU och Virldshandelsorganisationen . . . ... ............. 103

E-3658/98 frdn José Garcia-Margallo y Marfil till kommissionen
Angdende: Datafel vid millenniumskiftet . . ... ... ... L 104

E-3660/98 frin José Garcfa-Margallo y Marfil till kommissionen
Angdende: Datafel vid millenniumskiftet . . . ... ... .. L 104

E-3661/98 frin José Garcia-Margallo y Marfil till kommissionen
Angdende: Datafel vid millenniumskiftet . . . . . ... 105

E-3664/98 frin José Garcia-Margallo y Marfil till kommissionen

Angdende: Forfalskningar och olaglig kopiering . . . .. oo v ittt e 105
E-3665/98 frin José Garcia-Margallo y Marfil till kommissionen

Angdende: Forfalskningar och olaglig kopiering . . . . . .ottt 106
Gemensamt svar pa de skriftliga frigorna E-3664/98 och E-3665/98 ............... 106
E-3667/98 fran Philippe Monfils till kommissionen

Angdende: Moms pad konstverk . . .. L e e e 106
E-3672/98 fran Gerhard Hager till radet

Angdende: Finansavtal med Tjeckien . . ... . ... . L e e 107
E-3673/98 frin Gerhard Hager till kommissionen

Angdende: Finansavtal med Tjeckien . . . .« oottt e e e 108

E-3676/98 frin Gerhard Hager till kommissionen
Angdende: Daphne-programimet « . . v v v v v v vt v e et e e e e e e e e e e e e 108

E-3684/98 fran James Nicholson till kommissionen
Angdende: Tjernobylkatastrofen och fiSKIMPOTt . v v v v v v v vt et e e e et e e e e 109

E-3686/98 fran Hiltrud Breyer till kommissionen

Angdende: Kdrnkraftverket i Ignalina, Litauen . . . . ..ottt e e 110
E-3694/98 frdn Jan Mulder till kommissionen
Angdende: Bedovning av fijaderfd som skall slaktas . . . . oot 111

(fortsittning pd ndsta sida)



Informationsnummer

(1999/C 207/151)

(1999/C 207/152)
(1999/C 207/153)
(1999/C 207/154)
(1999/C 207/155)
(1999/C 207/156)
(1999/C 207/157)
(1999/C 207/158)
(1999/C 207/159)
(1999/C 207/160)
(1999/C 207/161)
(1999/C 207/162)
(1999/C 207/163)
(1999/C 207/164)
(1999/C 207/165)
(1999/C 207/166)
(1999/C 207/167)
(1999/C 207/168)
(1999/C 207/169)
(1999/C 207/170)
(1999/C 207/171)

(1999/C 207/172)

(1999/C 207/173)

SV

Innehallsforteckning (fortsittning)

E-3702/98 fran Gerhard Hager till kommissionen

Angdende: Partnerskapsprogrammet "Twinning” (tvillingprogrammet) . . ... ... ...... ... ... .. ....

E-3703/98 frdn Hiltrud Breyer till radet

Angdende: Sjukforsikringar och diskriminering av kvinnor . . . ... L L o oo oo

E-3706/98 fran Nikitas Kaklamanis till kommissionen

Angéende: Europeiska kommissionens intriadesprov for tolkar i grekiska . . . . ... ... o o oo oL

E-3719/98 frin Giuseppe Rauti till kommissionen
Angdende: Liberaliserad nirsjofart (cabotage) — uppskov till &r 2004 for Italien .. .. ... ... .. ... ...

P-3723/98 frin Roy Perry till kommissionen

Angdende: Gemenskapens skyldigheter gentemot Gar . . .. . ... L L e e

P-3725/98 frin Carlos Carnero Gonzélez till kommissionen

Angdende: Den autonoma regionen Kantabriens (Spanien) fortsatta stodberéttigande inom strukturfondernas mal 1

P-3726/98 frdn Werner Langen till kommissionen

Angdende: Principen om gemenskapskonsumtion/EU:s varumérkesdirektiv . . ... ... . Lo oL

E-3730/98 frdn Antonios Trakatellis till kommissionen
Angdende: Underskottet hos offentliga foretag och organisationer och Greklands anslutning till EMU . . ... ...

E-3731/98 frin Nikitas Kaklamanis till kommissionen

Angdende: Brott mot gemenskapsdirektiven om arbetsmiljo . .. ... . L Lo o oo oo

E-3733/98 frdn Brendan Donnelly till kommissionen
Angdende: Mervirdesskatt pd medlemsskap i golfklubbar . . .. ... ... L o oo

P-3739/98 fran David Thomas till kommissionen
Angdende: Budgeten for Agenda 2000 . . .. ... e

E-3743/98 frdn Maartje van Putten till kommissionen

Angdende: EU-st6d till Frankrike for "Route forestiere du Port des Moines” i Morvan (Bourgogne) . . . . .. ... ..

E-3745/98 fran Christoph Konrad till kommissionen

Angfende: Italiens vallag . . . .. . L e e

E-3746/98 fran Glyn Ford till kommissionen

Angdende: EG-mirkning for batonger som ger elektriska stotar . . . . .. ... L oo oo

E-3751/98 frdn Glyn Ford till kommissionen
Angéende: Ekonomiskt stod till utbildningsstiftelser . . ... .. ... o o L o oo

P-3753/98 frdn Mair Morgan till kommissionen

Angdende: Utgifter f6r informations- och kommunikationsverksamhet i Forenade kungariket . .. ... ... .. ..

E-3754/98 frin Marlies Mosiek-Urbahn till kommissionen

Angfende: Aterbetalning av textilsubventioner i Frankrike .+ . v v oot e e

E-3758/98 frdn Roberta Angelilli till kommissionen

Angdende: Ndrmare upplysningar om den privata bevipnade viktarkdreniltalien . ..................

E-3765/98 fran Freddy Blak till kommissionen

Angdende: Diskriminering pd arbetsmarknaden . . ... ... . Lo Lo L oL oo

E-3766/98 frin Susan Waddington till kommissionen

Angdende: Behandling av EU-medborgare vid granskontroller . ... .. ... .. ... ... . o L.

E-3767/98 fran Susan Waddington till kommissionen

Angdende: Behandling av EU-medborgare vid granskontroller . .. ... ........ ... .. ... ... ... ..

E-3768/98 frdn Susan Waddington till kommissionen

Angdende: Behandling av EU-medborgare vid granskontroller . ... ... ... ... ... .. . o oL

Gemensamt svar pa de skriftliga frigorna E-3766/98, E-3767/98 och E-3768/98 .. ... ..
E-3775/98 fran Hiltrud Breyer till kommissionen

Angdende: Nedbrytning av etiska och samhilleliga virden genom kommersiell behandling av déd och ménniskolik

Sida



Informationsnummer

(1999/C 207/174)

(1999/C 207/175)
(1999/C 207/176)
(1999/C 207/177)

(1999/C 207/178)
(1999/C 207/179)
(1999/C 207/180)
(1999/C 207/181)

(1999/C 207/182)

(1999/C 207/183)
(1999/C 207/184)

(1999/C 207/185)
(1999/C 207/186)
(1999/C 207/187)
(1999/C 207/188)
(1999/C 207/189)

(1999/C 207/190)

(1999/C 207/191)
(1999/C 207/192)
(1999/C 207/193)
(1999/C 207/194)

(1999/C 207/195)

SV

Innehallsforteckning (fortsittning) Sida

E-3776/98 frin Anna Karamanou till kommissionen

Angdende: Resultaten av miljckonferensen i Buenos Aires — EU:s dtgarder for tillimpandet av Kyotoprotokollet .. 128

E-3780/98 frdn Manuel Escold Hernando till kommissionen

Angdende: Krisen inom svinsektorn . . . .. .o v i e e e 128

E-3792/98 frdn Niels Kofoed till kommissionen
Angéende: Helautomatiska mjolkningsmaskiner — punkt 4 i kapitel 11l i direktiv 89/362/EEG . . . .. ... ..... 129

P-3803/98 frin Luigi Moretti till kommissionen
Angdende: Radio- och TV-master i bostadsomraden . . . . ..o v vt ittt 130

P-3807/98 fran Maartje van Putten till kommissionen

Angdende: Den férmodade dumpningen av stal frén linder som drabbats av den ekonomiska krisen pa den europeiska
MArknaden . . . .ttt e e 130

E-3830/98 frdn Paul Riibig till kommissionen

Angdende: Den internationella ekonomiska turbulensens konsekvenser for den europeiska stdlmarknaden — betraf-
fande omrédet for réttvis varldshandel . . . ... 131

E-3832/98 frdn Paul Riibig till kommissionen

Angdende: Den internationella ekonomiska turbulensens konsekvenser for den europeiska stdlmarknaden — betraf-
fande omrédet for réttvis varldshandel . .. .. ... e 132

E-3833/98 frdn Paul Riibig till kommissionen

Angdende: Den internationella ekonomiska turbulensens konsekvenser for den europeiska stdlmarknaden — betrif-
fande omradet for rittvis virldshandel . . . ... ... e 133

P-3836/98 frin Eva Kjer Hansen till kommissionen

Angdende: Inrittande av kontor for utredning av interna och externa bedrigerier . .. ................ 133

E-3839/98 frdn Viviane Reding till kommissionen

Angdende: Utkastet till direktiv om dietlivsmedel for speciella medicinska dndamaél och etiskt godtagbar forsiljning av
MOdersmjOIKSErSAtNING .« .« v v v ot e e e e e e e e e e e e e e e e e e 134

P-3843/98 frin Konstantinos Hatzidakis till kommissionen

Angdende: Férménlig behandling av det statliga jarnvigsbolaget (OSE) och det grekiska postverket (ELTA) frén den
grekiska statsforvaltningens sida . . . v v v i e e e e e e e e e e e e 135

E-3851/98 frin Soren Wibe till kommissionen

Angdende: Glasskrigets lamplighet som propagandamaterial i samtliga 15 medlemsstater . . ... .......... 136

E-3856/98 frian Cristiana Muscardini till kommissionen
Angdende: Fri rorlighet for idrottstrianare . . . . ... L L e 136

P-3862/98 frin Joan Colom i Naval till kommissionen
Angdende: Tevereklam . . . v v vttt e e e e e e e e e e 138

E-3874/98 fran Raimo Ilaskivi till kommissionen
Angdende: Utredning over EU-st6d till Jasser Arafat . .. ... ... oo i i e e 138

E-3875/98 fran Philippe Monfils till kommissionen
Angdende: Oegentligheter betriffande byggnadstillstindet for en forbranningsanliggning i Drogenbos (Belgien) . . . 139

E-3877/98 frdn Riccardo Garosci till kommissionen

Angdende: Forklaringar frin EU-experter under Europaparlamentets och kommissionens gemensamma konferens om
livsmedelssdkerhet och BSE-krisen . . . . . . o oot e 140

P-3879/98 fran Daniela Raschhofer till kommissionen
Angdende: Oegentligheter i samband med bidrag till World Vision Austria . . . .. ... ccov v ... 140

E-3883/98 frin Michl Ebner till radet
Angdende: Europeisk Vapenfri ANSE . . .« . . i i e e e e e e e e e e e e e 141

E-3889/98 frdn Graham Watson till kommissionen
Angdende: Standardverk om tropiskt skogsbruk . . ... L oL o 142

E-3890/98 fran Odile Leperre-Verrier till kommissionen
Angdende: Handlingsprogram for ungdomen i Medelhavsomrddet . . .. ... ..ov vt n e 142

P-3893/98 frin Arlindo Cunha till kommissionen

Angdende: Kvoter for tomatodlingssasongen . . . . ... i it e e e e e e 143

(fortsittning pd ndsta sida)



Informationsnummer

(1999/C 207/196)

(1999/C 207/197)
(1999/C 207/198)
(1999/C 207/199)

(1999/C 207/200)

(1999/C 207/201)
(1999/C 207/202)
(1999/C 207/203)
(1999/C 207/204)
(1999/C 207/205)
(1999/C 207/206)
(1999/C 207/207)
(1999/C 207/208)
(1999/C 207/209)
(1999/C 207/210)
(1999/C 207/211)
(1999/C 207/212)
(1999/C 207/213)
(1999/C 207/214)
(1999/C 207/215)
(1999/C 207/216)

(1999/C 207/217)

SV

Innehallsforteckning (fortsittning)

E-3899/98 frin Patricia McKenna till kommissionen

Angdende: Kommissionsledamoten Emma Boninos deltagande i 1998 éars Bilderbergméte . . .. ...........

E-3900/98 fran Patricia McKenna till kommissionen

Angdende: Kommissionsledamoten Hans Van den Broeks deltagande i 1995 ars Bilderbergméte . ... .......

E-3901/98 frén Patricia McKenna till kommissionen

Angdende: Kommissionsledamoten Leon Brittans deltagande i 1995 ars Bilderbergméte . . ... ... ... ...

E-3902/98 frén Patricia McKenna till kommissionen

Angdende: Kommissionsledamoten Ritt Bjerregaards deltagande i 1995 érs Bilderbergméte . ... ........ ..

E-3903/98 frdn Patricia McKenna till kommissionen

Angdende: Kommissionsledamoten Mario Montis deltagande i Bilderberg . . . ... ...... ... ... ... ...

Gemensamt svar pd de skriftliga frigorna E-3899/98, E-3900/98, E-3901/98, E-3902/98
0Ch E-3903/98 oot

E-3911/98 frdn Jean-Claude Pasty till kommissionen

Angdende: Tulltaxe- och statistiknomenklaturen och Gemensamma tulltaxan i friga om tryffel . ...........

E-3927/98 frdn Paul Lannoye till kommissionen

Angdende: Motorvigen A 41 mellan Annecy och Genéve . . ... ... ... ... .. . i i

E-3934/98 frin Carlos Robles Piquer till kommissionen

Angdende: Utnyttjande av kirnkraft for avsaltning av havsvatten i regnfattiga lander . . . .. .............

E-3937/98 frin Carlos Robles Piquer till radet

Angdende: Omedelbara utsikter for det langsiktiga fusionsprojektet . ... ...... ... ... ... .. o ...

E-3939/98 frin Carlos Robles Piquer till radet

Angdende: Bedomning av foljderna av att 6verge det internationella rymdstationsprojektet . ... ... .......

E-3948/98 frdn Johanna Maij-Weggen till kommissionen
Angdende: Upphandlingskontrakt vid generaldirektorat VIII . . . . . ... .o v it i e i

E-3949/98 frin Johanna Maij-Weggen till kommissionen

Angdende: Mervirdeskattesatser fOr Veterindrer . . . . . v v v v vt i e e

E-3952/98 frdn Nuala Ahern till radet

Angdende: Tyska regeringens planer pa att stoppa upparbetning av kdrnavfall ... ..................

E-3957/98 frin Marjo Matikainen-Kallstrém till kommissionen
Angdende: Gér livsmedelshjalpen till Ryssland fram? . . . .. .. ... . o o

E-3958/98 frin Marjo Matikainen-Kallstrém till kommissionen
Angdende: Piratprodukter . ... .. e

E-3960/98 fran Jyrki Otila till kommissionen
Angdende: Det blir saimre med folkhdlsan i Ryssland . . . .. .. ... . . o oo

E-3978/98 fran Klaus Lukas till kommissionen

Angdende: Kommissionens enhet "common Services” . . .. ...

E-3989/98 frdn Roberta Angelilli till kommissionen

Angdende: Leksaksmuseum . . . ... e

E-3990/98 fran Frank Vanhecke till kommissionen

Angdende: EU-medborgares deltagande i val till Europaparlamentet som hélls i linder i vilka de inte 4 medborgare

E-3998/98 frdn Alexandros Alavanos till kommissionen

Angdende: Finansiering av barngrupper genom SoKrates-programimet . . . . v oo v v v v v oo v v i et

E-4002/98 frian Caroline Jackson till kommissionen

Angdende: Direktivet om paketresor . . .. ... e

E-0082/99 frdn Anita Pollack till kommissionen

Angdende: Charterresedirektivet . . . .. ... .. e

Gemensamt svar pa de skriftliga frigorna E-4002/98 och E-0082/99 ...............

150



Informationsnummer

(1999/C 207/218)

(1999/C 207/219)
(1999/C 207/220)
(1999/C 207/221)
(1999/C 207/222)
(1999/C 207/223)
(1999/C 207/224)
(1999/C 207/225)
(1999/C 207/226)
(1999/C 207/227)
(1999/C 207/228)

(1999/C 207/229)

(1999/C 207/230)
(1999/C 207/231)
(1999/C 207/232)
(1999/C 207/233)
(1999/C 207/234)
(1999/C 207/235)
(1999/C 207/236)

(1999/C 207/237)

(1999/C 207/238)

(1999/C 207/239)

SV

Innehallsforteckning (fortsittning) Sida

P-4011/98 frdn Vincenzo Viola till kommissionen

Angéende: Forfarandet enligt artikel 93.2 i samband med overldtelsen av Sicilcassa till Banco di Sicilia SpA . . . . . 157

E-4018/98 frdn David Hallam till kommissionen

Angdende: Indragning av mynt och sedlar samt inférandet aveuron . ... ... ... L oo Lo oL 158

E-4019/98 frin José Barros Moura till kommissionen

Angdende: Finansiering av verksamhet i forbindelse med ménskliga réttigheter . . ... ........ . ... . ... 159

E-4023/98 frdn José Barros Moura till kommissionen

Angéende: Forbindelserna mellan EU och Macao efter maktoverlimnandet den 20 december 1999 . .. .. ... .. 160

E-4048/98 frin Marjo Matikainen-Kallstrom till kommissionen

Angdende: Kdrnsikerheten i Ryssland och unionens nordliga dimension . . . . ......... ... ... .. .... 160

E-4054/98 frdn Ana Miranda de Lage till kommissionen

Angdende: Betalning av kontrakt inom ramen for AL-Invest-programmet . . . . ... ... i i 161

P-4055/98 frin Roy Perry till kommissionen
Angdende: Rafaelprogrammet . . . . v v v v vttt e e e e e e e e e e 162

E-4057/98 frdn Anita Pollack till kommissionen
Angdende: Forbindelserna mellan EU och Asien . . .. ... . o i e 163

E-4068/98 frdn Jaime Valdivielso de Cué till kommissionen
Angdende: Handel . . . . .ottt e e 163

P-4070/98 fran John Cushnahan till kommissionen
Angdende: Missledande MATKNING . . . . o o oottt e e e 164

E-4083/98 frdn Francoise Grossetéte till kommissionen

Angdende: Nitverk for dvervakning och kontroll av éverforbara sjukdomar . . . .. ... ... .. o L. 164

E-4097/98 fran Konstantinos Hatzidakis till kommissionen

Angdende: Problem vid genomférandet av det fjirde finansprotokollet f6r Cypern pa grund av att turkcyprioterna inte
SAMAIDEIAT « o o o v v v v vttt e e e e e e e e e e e e 165

E-4107/98 fran Alexandros Alavanos till kommissionen

Angéende: Brott mot Fordraget om Europeiska unionen — Storbritanniens deltagande i attackerna mot Irak . . . . . 165

P-0014/99 frén Anna Karamanou till kommissionen

Angdende: Usel behandling av forildralosa barn i Ryssland — ominskliga forhéllanden pd institutionerna . . . . . . 166

P-0015/99 frén Marie-Paule Kestelijn-Sierens till kommissionen

Angdende: Talan avseende en forbréanningsugn i Drogenbos . ... ... ... .. .. oo 167

P-0016/99 frin Konstantinos Hatzidakis till kommissionen
Angéende: Utnyttjande av medel for datautbildning och bibliotek i de grekiska skolorna . .. . ............ 167

P-0027/99 frdn Marco Formentini till kommissionen
Angdende: Avgiftshojningar faststdllda av TIM och Omnitel f6r telefonsamtal frdn fasta telefoner till mobiltelefoner 168

E-0036/99 frdn Gianfranco Dell’Alba till kommissionen

Angdende: Avtal om telefontaxor mellan Tim och Ommitel . ... ... .......... .. ... ... 169

P-0047/99 frdn Ernesto Caccavale till kommissionen
Angdende: Olaglig avgiftshojning for samtal fran telefonnitet till mobiltelefoner i Italien . . . . .. ... .. ... 169

P-0049/99 frén Roberta Angelilli till kommissionen

Angéende: Hojningar av mobiltelefonitarifferna och 6vertradelser av konkurrenslagstiftningen . . ... .. ... .. 170
Gemensamt svar pd de skriftliga frigorna P-0027/99, E-0036/99, P-0047/99 och P-0049/99 170

E-0039/99 frin Umberto Bossi, Luigi Moretti, Marco Formentini och Gipo Farassino till
kommissionen

Angdende: Rasism i den italienska skolan . . . .. ... .. L L o 171

E-0045/99 frin Konstantinos Hatzidakis till kommissionen

Angdende: Medicinsk konsultation pé distans inom den statliga sjukvarden i Grekland . .. .. ............ 172

(fortsittning pd ndsta sida)



Informationsnummer

(1999/C 207/240)

(1999/C 207/241)
(1999/C 207/242)
(1999/C 207/243)
(1999/C 207/244)
(1999/C 207/245)
(1999/C 207/246)
(1999/C 207/247)
(1999/C 207/248)

(1999/C 207/249)

SV

Innehallsforteckning (fortsittning) Sida

E-0063/99 frdn Carlos Robles Piquer till kommissionen

Angdende: EUropeiska tUIIStOTEEr  + 4 v v v v v v v v e e e e e e e e e e e e e e e e e 172
P-0089/99 fran Christine Oddy till kommissionen
Angdende: Millennium Access Guide ("guide for tillgdng ¢l det nya drtusendet”) . . .................. 173

E-0118/99 frdn Cristiana Muscardini till kommissionen
Angdende: Undersokning om aldre kvinnor i Europa, utférd av Stakes . . . .. ... ... .. ... ... .. ..., 173
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(1999/C 207/001) SKRIFTLIG FRAGA P-1762/98

fran Werner Langen (PPE) till kommissionen

(29 maj 1998)
Angdende: Overenskommelse om priser mellan den franska tobaksindustrin och den franska regeringen

Inovember 1997 skulle man i Frankrike av finansiella och hilsopolitiska skal ha infort en extra tobaksskatt pa
2,5 %. Regeringen kom dock 6verens med den franska tobaksindustrin om att inféra en minimiskatt som
endast berdknas pd en enhet om 1 000 cigaretter, vilket medfor att rabatten pa storférpackningar bortfaller.
Detta avtal ingicks utan att exempelvis tobakstillverkaren Reemtsma fran Hamburg deltog; en firma som
liksom andra foretag ir representerat med en rad produkter pa den franska marknaden.

Den prisanmilan som gjordes av Reemtsma i syfte att introducera tva produkter (West och West light i paket
om 25 st.) avvisades av ministeriet f6r ekonomi och finanser i Frankrike med hinvisning till verenskommelse
med den franska tobaksindustrin. Ett tillstdnd skulle endast kunna ges om priset hojdes avsevirt. I slutet av
1997 beaktades de tvd produkterna inte i beslutet "Arreté d’'Homologation”. En ytterligare prisanmalan den
28 januari 1998 ledde inte till ndgon reaktion. I ett samtal i borjan pd mars meddelades Reemtsma ett pris som
skulle ligga till grund for ett tillstindsbeviljande; ett pris som foretaget dock inte accepterar av marknads-
strategiska skal. Fortsatta samtal medférde inga positiva resultat.

[ artikel 85 i EG-fordraget forbjuds "alla avtal mellan foretag... som har till syfte eller resultat att hindra,
begrinsa eller snedvrida konkurrensen inom den gemensamma marknaden, sérskilt sidana som innebir att
a) inkops- eller forsiljningspriser eller andra affirsvillkor direkt eller indirekt faststalls”.

Min friga till kommissionen ér alltsa:

1. Betraktar kommissionen detta fastliggande av ett minimipris till foljd av ett avtal mellan den franska
tobaksindustrin och den franska regeringen som en 6vertradelse av konkurrensbestimmelserna i artikel
3g i samband med artikel 85 i EG-fordraget? Om detta ér fallet, hur avser man dé att agera i drendet?

2. Kénner kommissionen till vilka skil som den franska regeringen angivit for att godkdnna och motivera
detta slags horisontella kartellbildning genom vilken priset respektive minimipriset direkt faststalls?

Kompletterande svar
fran Mario Monti pd kommissionens vignar

(11 februari 1999)

1. I slutet av 1997 mottog kommissionen ett klagomal rérande den budgetlag for 1998 som franska
regeringen avsag att anta. Enligt fransk lag giller sedan den 1 januari 1998 en cigarettbeskattning som
kdnnetecknas av regeln att priset per 1000 enheter cigaretter av en och samma kategori som siljs under ett
visst mdrke inte fir vara ligre dn det pris som giller for markets mest sdlda produkt (minimireferenspriset)
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samt av att minimipunktskatten for cigaretter av mork tobak dr 20 % lagre dn punktskatten for cigaretter med
ljus tobak (400 francs per 1000 enheter i stillet for 500 francs per 1000 enheter).

Pd denna punkt har kommissionen bland annat ansett att den nya bestimmelsen inte 4r forenlig med artikel
9.1 i radets direktiv 95/59/EG av den 27 november 1995 om andra skatter 4n omsittningsskatter som
paverkar forbrukningen av tobaksvaror (') enligt vilken handeln sjlv fritt faststiller detaljhandelspriset fr var
och en av dess produkter. Den nya skyldigheten att faststilla priset for 1000 enheter innebér detsamma som
att foreskriva ett minimireferenspris. Dessutom har kommissionen ansett att de nya franska bestimmelserna,
genom att infora en tudelad minimisats (500 francs per 1000 enheter for alla cigarettkategorier med undantag
for cigaretter av mork tobak vilka beskattas med 400 francs per 1000 enheter) Gvertritt gemenskapens
lagstiftning (radets direktiv 92/79/EG av den 19 oktober 1992 om tillndrmning av skatt pa cigaretter (%) och
95/59/EEG), enligt vilken skall forekomma en enda minimipunktskatt som skall vara densamma for alla
cigarettslag och cigarettmarken.

Eftersom cigaretter av mork tobak till storsta delen tillverkas i Frankrike (i motsats till cigaretter av ljus tobak)
strider den nya lagstiftningen mot diskrimineringsforbudet och skyddsreglerna i skattehdnseende i artikel 95 i
EG-fordraget.

Till foljd av detta har kommissionen inlett ett forfarande om fordragsbrott enligt artikel 169 i EG-fordraget
mot Frankrike. I detta ssmmanhang beslt kommissionen i december 1998 att avge ett motiverat yttrande.

2.  Forfarandet om fordragsbrott enligt artikel 169 i EG-fordraget for bristande iakttagelse av gemen-
skapsritten ger kommissionen och den berdrda medlemsstaten tillfalle att utbyta synpunkter. I férevarande fall
har Frankrike inte reagerat pd kommissionens formella underrttelse.

(") EGTL 291, 6.12.1995.
(3 EGTL 316, 31.10.1992.

(1999/C 207/002) SKRIFTLIG FRAGA E-1995/98

frén Anita Pollack (PSE) till kommissionen

(30 juni 1998)
Angdende: Den sé kallade terminatorgenen

Hur vdrderar kommissionen den sd kallade terminatorgenens effekt pa bondernas utkomst i utvecklings-
landerna under de ndrmaste aren?

(1999/C 207/003) SKRIFTLIG FRAGA E-2418/98

frén Anita Pollack (PSE) till kommissionen

(27 juli 1998)
Angdende: Monsanto och “terminatorgenen”

Vilka rittsliga mojligheter har EU att formad eller tvinga Monsanto att inte anvinda sin “terminatorgen”?

Gemensamt kompletterande svar
pé de skriftliga frigorna E-1995/98 och E-2418/98
ingivna av Franz Fischler for kommissionen

(13 januari 1999)

Kommissionen dr medveten om oron i samband med utvecklingen av véxtsorter med genkonstruktioner som
hindrar att det bildas livskraftiga fron (fron frantas medvetet formédgan att gro i och med att embryot inte kan
utvecklas). Denna utveckling 4r kdnd som “terminatorfro”. Kommissionen vet att systemet har demonstrerats
inom tobaksindustrin som en modellsort och att arbetet har inletts nir det giller bomull, men samma
teknologi skulle ocksé kunna utvecklas for andra grodor.
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Intresset dr stort for utvecklingen pd detta omrdde. Vid den fjarde konferensen som holls av parterna till
konventionen om biologisk mangfald ombads dess bitridande organ for vetenskapliga, tekniska och
teknologiska rdd "att 6verviga och bedéma” om utvecklingen och anvindningen av ny teknologi for att
kontrollera genuttryck, enligt den definition som ges i det amerikanska patentet 5723765 fir ndgra
konsekvenser for bevarandet och det héllbara utnyttjandet av biologisk méngfald, och att utarbeta veten-
skapligt grundade réd till parterna till konferensen. Detta tvingar ocksa parter, regeringar, det civila samhallet
och privata och offentliga institutioner att 6verviga ett forsiktigt tillvigagingssitt vid anvindningen av denna

nya teknik.

Minst tvd problem kan uppstd till f6ljd av en sddan utveckling. Om pollen frin modifierade vixter pollinerar
ndrliggande grodor som inte dr genetiskt modifierad kommer dven dessa att bilda livsodugliga fron.
Jordbrukare skulle inte lingre kunna spara sitt eget utside och skulle dirmed vara tvungna att képa nytt
utsdde varje ar.

Eftersom “terminatorfr6” endast kan framstillas genom genetisk modifiering mdste saluféringen Gverens-
stimma bdde med kraven i direktiven om saluféring av utside (t.ex. nir det giller utside av strdsid radets
direktiv 66/402/EEG om saluforing av utsdde av strdsad (') och 70/457 [EEG om den gemensamma sortlistan
for arter av lantbruksvixter (%)) och med sirskilda bestimmelser i samband med risker f6r minniskors hilsa
och f6r miljon som kan vara knutna till vixter som odlats frén utside av sddana sorter (enligt radets direktiv
90/220/EEG om avsiktlig utsittning av genetiskt modifierade organismer i miljon (%) och nir de &r avsedda
som livsmedel enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) 258/97 av den 27 januari 1997 om nya
livsmedel och nya livsmedelsingredienser (*).

Ansokningar om att fd salufora vixtsorter som innehéller “terminatorgener” kommer att granskas av
kommissionen och berord vetenskaplig kommitté kommer att radfrdgas.

(") EGTL125,11.7.1966.
(3 EGTL 225,12.10.1970.
() EGTL117,8.5.1990.
() EGTL 43, 14.2.1997.

(1999/C 207/004) SKRIFTLIG FRAGA P-2096/98

frén Sebastiano Musumeci (NI) till kommissionen

(30 juni 1998)
Angdende: Atgirder for att undvika utrotning av johannesbrodtridet

I Medelhavslinderna har man sedan en tid tillbaka dndrat markutnyttjandet och gjort omstillningar till andra
grodor, vilket lett till att johannesbrodtradet nu riskerar att utrotas.

[ ndgra regioner, i synnerhet Sicilien, forvirras denna risk ytterligare av allvarliga bladméogelangrepp som far
hela blad att falla av traden.

Detta problem utgor ett allvarligt problem bade i miljhdnseende och ur ekonomiskt perspektiv.

Anser inte kommissionen att man maste inleda ett samrdd mellan de EU-linder som odlar johannesbrod
(Italien, Spanien, Portugal och Grekland) for att faststilla en enhetlig ram for tgirder som syftar till att
forhindra att en av de vanligaste och mest typiska plantorna i Medelhavsomrédet utrotas?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(3 augusti 1998)

Kommissionen ér fullt medveten om hur viktigt det ir att bevara johannesbrodtradet. Kommissionen anser att
alla dtgdrder méste vidtas for att forhindra att trddsorten utrotas.
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Enligt den nya gemensamma organisationen av marknaden for frukt och gronsaker, forordning (EG) 2200/
96 ('), skall gemenskapen bidra med finansiering sa att producentorganisationerna kan genomfora verksam-
hetsprogram for att forbittra produktionen och saluféringen av frukt och grénsaker och sé att hansyn tas till
miljon. Dessa verksamhetsprogram, som skall godkinnas av de nationella myndigheterna, kan omfatta
sarskilda dtgarder for att skydda johannesbrodtradet.

Kommissionens forordning (EEG) 2159/89 av den 18 juli 1989 om tillimpningsforeskrifter for de sirskilda
atgarder for notter och johannesbrod som foreskrivs i avdelning 2a i forordning (EEG) 1035/72 (3) innehaller
dessutom bestimmelser om ett stodbelopp per hektar pd 200-475 ecu per dr ndr det géller planer som inf6rdes
mellan 1989 och 1996 med en varaktighet pa hogst tio dr for att forbittra kvaliteten pa och saluféringen av
johannesbrod, mandel, hasselnotter, valnotter och pistaschnotter. De godkdnda planerna leds av erkdnda
producentorganisationer och omfattar atgirder, sirskilt fytosanitira sddana, for att forbittra produktionen av
dessa produkter.

[ samband med genomforandet av férordning (EEG) 2078/92 av den 30 juni 1992 om produktionsmetoder
inom jordbruket som ir forenliga med miljoskydds- och naturvirdskraven (}) godkinde kommissionen
dessutom genom sitt beslut av den 10 oktober 1994 programmet f6r miljédtgirder inom jordbruket pa
Sicilien. Enligt dtgdrden “att behdlla extensiv produktion” i ndmnda program skall det betalas ett stodbelopp
per hektar pd 400 ecu till jordbrukare som under fem &r dtar sig att behdlla traditionella metoder for
johannesbrodtrad.

Dessa dtgarder dr enligt kommissionen en typ av dtgdrd {or att forhindra att johannesbrodtraden forsvinner.

1

() EGTL 297,21.11.1996.
() EGTL207,19.7.1989.
() EGTL215,30.7.1992.

(1999/C 207/005) SKRIFTLIG FRAGA E-2163/98

frén Ian White (PSE) till kommissionen

(13 juli 1998)
Angdende: Ersdttning for forlorat bagage

Det tycks som om Warszawakonventionen frdn 1929 hjilper flygbolag att avsiga sig sitt ansvar nér det gller
att ersitta passagerare for forlorat bagage. Detta verkar i Férenade kungariket ha forvirrats genom lagen om
flygtransporter frin 1979 (Carriage by Air Road Act) som aldgger flygbolag att betala ut kompensation per kilo
for anmélningar gjorda efter den 1 december 1997. Detta medfor att utbetalningen for berdknad vikt i kilo
endast ticker ndgot mer dn kostnaden for en forlorad resviska — vilket for passageraren utgor en klart
otillracklig upprittelse gentemot flygbolaget.

Har kommissionen ndgra planer pd att behandla denna friga?

Svar frin Neil Kinnock pd kommissionens vignar

(30 september 1998)

Kommissionen héller med om att nuvarande system — for reglering av ansvaret for bagage och fraktgods — dr
foraldrat och ytterst komplicerat. Flera forsok att revidera 1929 ars Warszawakonvention har omintetgjorts,
huvudsakligen pé grund av att man aldrig har kunnat samla s méinga undertecknare som behovs for att
ratificera det si kallade Montrealprotokollet (nr 4).

Ett nytt forslag till konvention om faststillande av vissa gemensamma bestimmelser om internationell
luftbefordran haller f6r ndrvarande pé att tas fram inom Internationella civila luftfartsorganisationen (ICAO).
Bagage och fraktgods ingdr i denna konvention, och kommissionen anser att gemenskapen bor invinta
resultatet av detta arbete innan man utreder behovet av ytterligare gemenskapslagstiftning i fragan.
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(1999/C 207/006) SKRIFTLIG FRAGA E-2317/98

fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(22 juli 1998)
Angdende: Ombyggnaden av Italgas gasklockor i Rom
Tvd romerska gasklockor som inte anvénts sedan 1985 skall géras om till parkeringshus.

Arbetet har pagatt i flera manader och orsakat problem rorande sikerhet och hilsoskydd.

1. Giftigt kolavfall (naftalin och gasolin) i stora mangder har lagrats nere i gasklockorna i 6ver 80 r och de
illaluktande utsldppen utgér en sanitir oldgenhet for invdnarna i Ostiense och Mercati Generali-omradet.

2. For att avlidgsna det sot som tdcker jirnkonstruktionen anvinds en “sandspridare” som sprider sand i
luften i ett mycket stort omréde s att de anstillda pd Romana Gas och de boende far skador pé sina bilar.
Anmalningar har dven kommit in frdn fackforbund som UGL Energia i Italgasgruppen och fran de
boende.

Anser kommissionen att den bor anmoda de italienska myndigheterna att pd denna byggarbetsplats respektera
de italienska lagar som innebdr ett inforlivande av gemenskapsdirektiven om arbetarskydd och miljoskydd?

Svar frin Ritt Bjerregaard pd kommissionens vignar

(2 oktober 1998)

Enligt de upplysningar som parlamentsledamoten ldimnat verkar de arbeten som ger upphov till problem med
spridning av sand inte omfattas varken av bilaga I eller bilaga II till direktiv 85/337/EEG (!). Det foreligger
ddrfor ingen juridisk skyldighet att gora en miljokonsekvensbedomning i detta fall.

Vad betriffar det giftiga kolavfallet i gasklockan i Ostiense och Mercati Generali-omrddet i Rom kan
kommissionen inte med ledning av de uppgifter som parlamentsledamoten limnat gora ndgon bedémning
i enlighet med gemenskapens miljolagstiftning. Det dr ddrfor inte mojligt att faststilla vilka miljobestimmelser
som skulle kunna vara tillimpliga i detta specifika fall.

I gemenskapens direktiv om halsa och sdkerhet pa arbetet faststills minimikrav {6r skyddet av arbetstagares
hilsa och sikerhet pé arbetsplatsen. Dir framgdr ocksa att arbetsgivaren ér ansvarig for de anstilldas sikerhet
och hilsa. Gemenskapens direktiv om hilsa och sikerhet giller inte personer som bor i det berérda omradet
eller andra personer utanf6r férhéllandet arbetsgivare-arbetstagare.

Det ir de italienska myndigheternas sak att kontrollera att de nationella bestimmelserna efterlevs och att
avgora huruvida de nationella bestimmelser som inforlivar gemenskapens direktiv om hilsa och sikerhet pd
arbetet har foljts i detta fall.

() EGTL175,5.7.1985.

(1999/C 207/007) SKRIFTLIG FRAGA P-2345/98

fran Carlos Carnero Gonzilez (GUE/NGL) till kommissionen

(13 juli 1998)
Angdende: Gruvan i Reocin i Kantabrien — Spanien

Malmfyndigheterna i gruvan i Reocin i Spanien, som tillhor foretaget AZSA; borjar bli uttémda. Detta torde
leda till en kortfristig stingning av gruvan, vilket givit upphov till en logisk och pataglig oro i den region
(Kantabrien) och den trakt (Torrelavega och Besaya) ddr gruvan ligger, bland annat darfor att 380 anstallningar
och ett stort antal indirekta arbetstillfallen redan har forsvunnit, vilket fatt ekonomiska och sociala foljdverk-
ningar.
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Efter att under ndgra dagar ha besokt nimnda gruva och fort ingdende samtal med arbetarnas representanter
och foretagsledningen tror jag att det dr nddvindigt att mobilisera alla tillgdngliga resurser for att medverka till
att utforma och genomféra en samling dtgdrder av det slag som foreslagits av representativa fackforbund.

Kinner kommissionen till situationen vid gruvan i Reocin och vet den om ndgon motsvarande konjunktur kan
formarkas vid likartade anldggningar i Finland, Irland och Sverige?

Forfogar kommissionen 6ver ndgot sirskilt program inom ramen fo6r vilket denna typ av situationer skulle
kunna tas upp?

Skulle kommissionen vara redo att dverviga ett deltagande frn EU:s sida, pd lampligt vis, tillsammans med
lokala, regionala och nationella myndigheter, i programmet for ett livskraftigt arbetsliv och f6r ekonomisk och
miljomissig dterhimtning i regionerna?

Anser kommissionen att allt detta dessutom skulle kunna leda till storre balans i den behandling som
tillkommit alla gruvindustrins grenar, inklusive metallindustrin?

Svar frin Martin Bangemann pa kommissionens vignar

(22 september 1998)

Enligt de uppgifter som foretaget Asturia de Zinc S.A. lagt fram, forvintas livstiden for gruvan i Reocin att 16pa
ut under borjan av 2003. tillgdngarna i Reocin har brutits intensiv under mer 4n 100 4r.

Nir gruvan stings kommer arbetsstyrkan att ha minskats frdn 380 till cirka 170 arbetare, genom ett program
for fortidspensionering for alla arbetare frin och med 60 ars alder. Foretaget har for avsikt att férhandla fram
ett avtal med fackforeningarna om avgangsvederlag for arbetare som inte uppnétt fortidspensionsaldern.
Fortidspensionering kan dock inte erbjudas yngre arbetare, sd som férekommer inom kolgruvesektorn.

For nirvarande genomfor foretaget geologiska undersokningar for att finna nya mineraltillgdngar som kan
gora det mojligt att fortsdtta gruvdriften i regionen. Nir malmtillgdngarna val tagit slut och det inte lingre
finns nagra mojligheter f6r gruvdrift i omradet dr det allmén praxis i gruvindustrin runt om i virlden att stinga
gruvan och aterstilla omradet i enlighet med nationell och regional lagstiftning. Kommissionen har inga
uppgifter om andra nedldggningar av zinkgruvor i gemenskapen.

For nirvarande finns det inga sdrskilda gemenskapsprogram som kan bidra till 16sningen av de problem som
fragestillaren nimner. Diremot forekommer olika typer av nationella stoddtgirder i regionen Cantabria, dir
Reocingruvan 4r beldgen. Dessa samfinansieras delvis av strukturfonderna och bidrar till utbildning,
sysselsttning, ekonomisk aterhdmtning och dterstillande av miljon i regionen. Om de nationella, regionala
eller lokala myndigheterna inom ramen for sina respektive behorighetsomraden beslutar sig for att speciellt
ansld en del av de resurser som for ndrvarande finns att tillgd (eller som kommer att anslds under nista
programperiod 2000-2006) till Reocinomrédet, dr kommissionen fullt beredd att stodja och uppmuntra ett
sddant initiativ.

Inom gemenskapen ir det bara kolgruvesektorn som behandlas pa annat sitt. Denna sektor omfattas av
Fordraget om upprittandet av Europeiska kol- och stdlgemenskapen.

(1999/C 207/008) SKRIFTLIG FRAGA E-2360/98

frin Maartje van Putten (PSE) till kommissionen

(27 juli 1998)
Angdende: Notboskapsskotselns produktion av vixthusgaser

1. Har kommissionen ndgra uppgifter om de vixthusgaser och ozonnedbrytande amnen som nétboskaps-
skotseln sldpper ut, i synnerhet utsldppen av lustgas (N,0), och kan kommissionen meddela pa vilket sitt
boskapsskotselns utslapp av lustgas bidrar till vixthuseffekten och nedbrytningen av ozonskiktet?
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2. Har kommissionen redan vidtagit dtgirder for att minska boskapsskotselns utslapp av lustgas? Om ja,
vilka dtgdrder har kommissionen vidtagit? Om nej, planerar kommissionen att i framtiden vidta atgérder?

3. Hur stiller sig kommissionen till mojligheten att bedriva en mer extensiv boskapsskotsel i samband med
de positiva effekter en sddan politik skulle kunna fa ndr det géller utsldpp av vaxthusgaser och med tanke pa
unionens foresatser att integrera miljomélen i andra politikomrdden, sdsom det beskrivs i det femte
milj6atgardsprogrammet?

Kompletterande svar
fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(17 november 1998)

1. Fragestillaren kdnner mahinda till att vixthusgaserna idr koldioxid (CO,), metan (CH,), dikviveoxid
(N,0), kolmonoxid (CO), kvdveoxider (NOy) samt andra flyktiga organiska féreningar dn metan. Av dessa dr
tre gaser (CO,, CH,, N,0) av betydelse inom jordbruket och de omfattas av Kyotoprotokollet (som ocksa giller
vitefluorkolféreningar, perfluorkolféreningar och svavelhexafluorid som framst r industrigaser).

Det gors regelbundet bedomningar av emittering och bortforsel pd grundval av de femton medlemsstaternas
nationella inventeringar och genom att sa langt som mojligt anvinda de riktlinjer f6r nationella inventeringar
av vixthusgaser som FN:s internationella vetenskapliga klimatpanel (IPCC) faststillde 1995. Forutom de
nationella inventeringsprogrammen anvinds dven Europeiska miljobyréns inventeringsprogram Corinair och
uppgifter som limnas av Eurostat.

Jordbruksverksamheten torde std for 41 % av den antropogena emitteringen av N,O i Europa. Notboskap
(enterogen fermentering och godselhantering) stir endast for 9 % av emitteringen av N,O inom jordbruket
medan den storsta killan dr jordbruksmark (91 %). () Har ingdr direkt emittering av markkvive (tillforsel av
godningsmedel, mineralisering av organogen jord och skorderestavfall) och indirekt emittering av kvive som
forsvinner frdn jordbrukssystemet. Inom gemenskapens forskningsprogram Fair (1994-1998) bedrivs olika
projekt som kommer att forbittra kunskaperna om emittering av N,O fran nétsektorn. Forskningen pd detta
omrdde kommer att forstirkas i det femte ramprogrammet om forskning, teknisk utveckling och demon-
stration (1998-2000). Inom miljo- och klimatprogrammet finns ett projekt som handlar om emittering av
vixthusgaser, bland annat N,O, fran uppodlad organogen jord och som visar att jordbruksmark ar en stor killa
till vaxthusgaser.

2. Nir det giller de dtgirder som vidtagits eller skall vidtas for att minska emitteringen av N,O hinvisar
kommissionen till strategin efter Kyoto (%) i vilken man faststallt prioriteringsomraden for jordbrukssektorn.
De olika forslagen till férordningar (landsbygdens utveckling, horisontell reglering) inom Agenda 2000 skall
bidra till battre och mindre intensiv gédning.

3. Igemenskapens strategi for metanutslipp (*) konstateras att idisslare fraimst orsakar metanutslapp (inte
dikvidveoxid). Det omrdde dir det dr mest intressant att minska metanutsldppen ar enligt vad som anges i
strategin hanteringen av stallgodsel. Andra mojligheter som stér till buds inom boskapssektorn r naturligtvis
att minska antalet djur eller dtminstone att férhindra en 6kning. Relevanta punkter ingdr i kommissionens
forslag om reformering av den gemensamma jordbrukspolitiken inom Agenda 2000. I friga om marknads-
organisationen for notkott och mjolkprodukter liggs dessutom forslag fram om att i dnnu hogre grad ta
hénsyn till miljon. Nationella anslag faststills for en del av utbetalningarna, som kan knytas till vissa miljokrav,
bland annat att djurtitheten och markens miljokanslighet beaktas.

(")  Second Communication from the European Community under the UN Framework Convention on Climate Change
(1998).

() Meddelande fran kommissionen till rddet och Europaparlamentet — Klimatfériandringar — En strategi efter Kyoto.
KOM(98) 353 slutlig.

(})  Strategidokument for minskning av metanutslipp (meddelande fran kommissionen till rddet och Europaparlamentet).
KOM(96) 557 slutlig.
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(1999/C 207/009) SKRIFTLIG FRAGA E-2444/98
frin Angela Sierra Gonzilez (GUE/NGL) till kommissionen

(30 juli 1998)
Angdende: Massmedienotiser om det multinationella bolaget Chiquita

Olika massmedier har nyligen publicerat notiser enligt vilka det uteslutande var det multinationella bolaget
Chiquita (t.o.m. i strid med andra multinationella bolags asikter: Del Monte och Dole) som ut6vade
patryckningar pd Forenta staternas regering for att denna infor Varldshandelsorganisationen skulle anféra
besvir mot EU:s gemensamma organisation av marknaden for bananer.

Enligt ndimnda notiser rekommenderade en delegation bestdende av bla. kongressledaméter frén Forenta
staterna och foretradare for olika organisationer efter ett besok i flera karibiska stater i Centralamerika att
Forenta staterna skulle forhandla med nimnda stater om ett system for bananer, utan hot om unilaterala
sanktioner. Delegationen uppgav dven att Forenta staterna inte borde tvinga andra parter att folja WTO-
panelens resolution mot Europeiska unionens gemensamma organisation av marknaden for bananer.

Nimnda delegation konstaterade likasd att de patryckningar som det multinationella bolaget Chiquita utévar
ar till klar nackdel for de karibiska oststaterna som ingér som parter i avtalet mellan AVS-linderna och EU och
frimjar intressena fér nimnda multinationella bolag i de latinamerikanska linderna, som kinnetecknas av
mycket bristfilliga arbetsférhéllanden.

Kinner kommissionen till dessa uppgifter?

Anser kommissionen att WTO-panelens resolution om den gemensamma marknaden f6r bananer ger mer
uttryck for det multinationella bolaget Chiquitas intressen dn for de bananproducerande amerikanska
lindernas egna intressen?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(29 september 1998)
Kommissionen dr medveten om de massmedienotiser som parlamentsledamoten nimner.

Kommissionen tror fullt och fast att alla internationella handelstvister bor ga att losa med lampliga forfaranden
i enlighet med villkoren i internationella multilaterala handelsavtal och att enskilda linder darfor inte bor vidta
unilaterala atgdrder utover dessa forfaranden.

Kommissionen kan inte kommentera foljderna av Virldshandelsorganisationens (WTO) utlitanden om
enskilda bolag eftersom WTO:s forfaranden ror lander och inte enskilda bolag.

(1999/C 207/010) SKRIFTLIG FRAGA E-2492/98
frén Richard Corbett (PSE) och Bernie Malone (PSE) till kommissionen

(30 juli 1998)
Angdende: M62 Liverpool — Hull-korridoren

Héller kommissionen med om att M62-korridoren ér en viktig transeuropeisk led inte bara for norra England,
utan dven for Irland eftersom huvuddelen av den irlindska handeln med kontinentala Europa gar via denna
vag?

Ar kommissionen medveten om att det saknas sju kilometer motorvidg mellan slutet av M62 och hamnen i
Liverpool? Lastbilarna maste istillet utnyttja Liverpools eller Seftons stadsgator for att nd hamnen.

Har kommissionen fatt information om forslaget att till en forhallandevis lag kostnad omvandla den nedlagda
jarnvigstunneln mellan Edge Hill och Waterloo Dock till vagtunnel, vilket skulle utgora en fantastiskt enkel
16sning till detta problem?

Skulle ett sddant projekt vara berittigat till stod frin EU under budgeten {6r transeuropeiska nit eller regionala
utvecklingsfonden, ERUF?
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Svar frin Neil Kinnock pd kommissionens vignar

(2 oktober 1998)

Gemenskapen har erkint betydelsen av M62-korridoren som transeuropeisk led, genom att inbegripa denna i
gemenskapens riktlinjer f6r utbyggnad av det transeuropeiska transportnitet (beslut nr 1692/96/EG). Alla
projekt for utbyggnad av korridoren till transeuropeisk led skulle i princip vara berdttigade till gemenskapsstod
enligt bestimmelserna for transeuropeiska nit. Enligt villkoren i EG-fordraget mdste ansokningar om stod
inom ramen for de transeuropeiska niten limnas in av eller med stod av regeringen i den berdrda
medlemsstaten. Ingen sddan ansokan har lamnats in betriffande forlingningen av M62.

En utbyggnad av motorvigsinfrastrukturen definieras inte som bidragsberittigande dtgard i det samlade
programplaneringsdokumentet fér mal 1 for Merseyside for 1994-1999. En forlingning av M62 in i
Liverpoolomréadet kan dirfor for nirvarande inte fi stod frin Europeiska regionala utvecklingsfonden.
Kommissionen har fatt informell information om ett forslag att omvandla en oanvind jirnvigstunnel till
vagtunnel for trafiken mellan Liverpoools hamn och motorvidg M62, men har dnnu inte sett nigra nirmare
planer for ett sddant projekt.

(1999/C 207/011) SKRIFTLIG FRAGA E-2494/98

frén Graham Mather (PPE) till kommissionen

(30 juli 1998)
Angdende: Slakttransport av hastar fran ostra Europa

Enligt kommissionens uppgifter transporterades 1994 &ver 120 000 histar frén Osteuropa till EU for att
slaktas.

1. Har kommissionen ndgra uppgifter for de senaste dren?

2. Ar kommissionen 6vertygad om att EU:s bestimmelser om djurens vilfird foljs i dessa fall, framfor allt
regler som ror transport av levande djur?

3. Vilka metoder finns for att 6vervaka och garantera att dessa bestimmelser efterlevs? Anser kommis-
sionen att dessa metoder ir tillrackliga?

Svar frin Emma Bonino pd kommissionens vignar

(19 oktober 1998)
1. Kommissionen sinder en tabell direkt till parlamentsledamoten och till parlamentets sekretariat.

2. Kommissionen dr medveten om att de forhdllanden under vilka slakthéstar och andra husdjur trans-
porteras fran tredje land i Osteuropa till vissa medlemsstater inte alltid 4r tillfredsstallande.

3. Nir det giller mekanismer for att 6vervaka och se till att gemenskapens regler om djurens valfird under
transport tillimpas, skulle kommissionen vilja informera parlamentsledamoten om att det dligger medlems-
staterna att se till att kraven i rddets direktiv 91/628/EEG om skydd av djur vid transport (!) ar uppfyllda. Enligt
kommissionens uppfattning har de kontroller som medlemsstaterna hittills gjort inte alltid 6nskade effekter,
sdrskilt inte i de medlemsstater dér rddets direktiv 95/29/EG (%) (genom vilket direktiv 91/628/EEG dndrats
avsevirt) dnnu inte har eller dnnu inte helt och hallet har 6verforts i nationell lagstiftning.

Kommissionen har pa grundval av artikel 10 i direktiv 91/628/EEG anvints sig av sin ritt att gora kontroller
och har anordnat tjansteresor till alla medlemsstater. Man har meddelat de brister som har konstaterats till
berérda medlemsstater och man har bett dem att vidta nédvindiga dtgarder for att se till att gemenskapens
regler for djurens vilfird foljs. Kommissionen har for avsikt att intensifiera dessa kontroller efter avslutad
utbildning for ytterligare personal nir det giller de veterinirexperter som haller pa att rekryteras.
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Kommissionen planerar bl.a. att forstirka sina veterindrbesiktningar vid grinsstationerna vid gemenskapens
oOstra granser och fordjupa sitt samarbete med de Osteuropeiska linderna, vilket kommer att bidra till att
gemenskapens regler om djurens vilfard efterlevs och att ett battre skydd for hastar och andra husdjur uppnas.

() EGTL 340, 11.12.1991.
(3 EGTL 148, 30.6.1995.

(1999/C 207/012) SKRIFTLIG FRAGA E-2563/98

fran Christoph Konrad (PPE) till kommissionen

(1 september 1998)

Angdende: Finansskandal i Tyskland (Oberhausen, Nordrhein-Westfalen) med stodmedel for HDO-medie-
center

1. Kinner kommissionen till att HDO-mediecentret i Oberhausen uppforts med medel frdn bland annat
EU?

2. Har mediecentret, som anses vara det mest prestigefyllda projektet i Ruhromradets strukturomvandling,
erhdllit stod inom ramen fran EU:s strukturfonder?

Om ja, inom ramen for vilket "mal” och hur mycket?

3. Kdnner kommissionen till att den tyska dklagarmyndigheten utreder misstankar om foérskingring av
subventioner i detta sammanhang?

4.  Vilka slutsatser drar kommissionen av detta?

Svar frin Monika Wulf-Mathies pd kommissionens vignar

(17 november 1998)
HDO-mediecentret i Oberhausen fick bidrag frin Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUEF).

Bidraget som beviljades inom ramen f6r mal 2 utbetalades i tva faser. ERUF:s bidrag till den forsta fasen (1989-
1991) var pa 1 932 444 tyska mark och till den andra fasen (1992-1993) 415 346 tyska mark. De bidrag som
beviljades begransades till att ticka driftskostnaderna under projektets inledningsfas. De fortsatta investe-
ringskostnaderna, nira 100 miljoner DEM, samfinanserades inte av ERUF.

Kommissionen har underrittats om de rittsliga atgdrder som vidtagits mot tva forvaltare pa det rorelse-
drivande foretaget pd det teknologiska centret. Dessa var emellertid enligt vad man i nuldget vet knutna till
andra finansiella operationer. Det verkar som om anklagelserna uteslutande giller projektets investerings-
kostnader vilka till 100 % finansierats av nationella fonder.

Det foretag som fick bidrag fran ERUF inom ramen for samfinansieringen av projekten var dgarforetaget
(Besitzgesellschaft) och inte det rorelsedrivande foretag (Betriebsgesellschaft) som ledde den operativa
forvaltningen. D4 Diisseldorfs Bezirksregierung (den hogsta lokala administrativa instansen) kontrollerade
intygen pd den faktiska anvindningen av medlen fann man inte att ndgra oriktigheter, i alla fall inga allvarliga
oriktigheter, hade begatts vid revisionen av rakenskaperna. De tvivel som Landesrechnungshof (delstatens
revisionsorgan) gav uttryck for i maj 1993 gillande granskningen av den férsta fasen har helt kunnat avfardas.
Landesrechnungshof forklarade granskningsforfarandet som avslutat den 15 september 1995. Kommissionen
kommer dndé att uppmirksamt folja utvecklingen av malet angdende HDO-mediecentret.

Om de tyska myndigheterna under sina utredningar skulle méarka att de oriktigheter som upptickts dven rér
gemenskapsstoden maste de underritta kommissionen om anklagelserna i enlighet med kommissionens
forordning (EG) 1681/94 av den 11 juli 1994 ('). Om denna situation skulle uppstd kommer kommissionen
att vidta nodvandiga atgirder.

(") EGTL178,12.7.1994.
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(1999/C 207/013) SKRIFTLIG FRAGA P-2584/98

fran Karin Riis-Jergensen (ELDR) till kommissionen

(29 juli 1998)
Angdende: EU:s bananordning

Kan kommissionen ange om det frin amerikansk sida finns ndgot uttalande om att de dtgirder som
jordbruksministrarna vidtagit for att f6lja WTO-beslutet, enligt amerikansk uppfattning, uppfyller de krav
som faststills i WTO-beslutet?

Hur overensstimmer EU:s bananordning med kommissionens 6nskan om att uppnd en fri och liberalistisk
virldshandel utan handelsmissiga restriktioner, och finns det inte en risk for att tredje lander kan utnyttja EU:s
bananordning som typexempel/férevindning for att sjilva uppritthalla protektionistiska atgdrder pd sina
hemmamarknader?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(16 september 1998)

Forenta staterna har givit en del indikationer pé att de hyser vissa tvivel om huruvida Gversynen av den
gemensamma marknaden for bananer verkligen kommer att uppfylla Virldshandelsorganistionens (WTO)
krav.

Kommissionen anser att den reviderade marknadsordningen for bananer ér helt forenlig med WTO:s rittsliga
krav och bestimmeslerna i fjairde Lomékonventionen.

(1999/C 207/014) SKRIFTLIG FRAGA E-2605/98

fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(1 september 1998)
Angdende: Flygtidtabeller och S.A. Benz
Kinner kommissionen till det senaste fantasifulla skonlitterdra verket av den belgiska forfattaren S.A. Benz?

P4 ett mycket originellt sitt ger sig romanen ut for att vara ett flygbolags tidtabell. Detta leder emellertid till viss
forvirring, eftersom passagerare forvixlar den med den riktiga tidtabellen, och till f6ljd av detta kommer fram
flera timmar for sent till sina resmal.

Kommer kommissionen att uppmana utgivarna att upphora med distributionen av denna publikation eller
dtminstone forse den med en nodvindig dementi?

Svar frin Neil Kinnock pd kommissionens vignar

(2 oktober 1998)

Kommissionen kdnner inte till den bok som parlamentsledamoten hinvisar till men ér tacksam for att
parlamentsledamoten riktar uppmirksamheten pé ett sddant originellt alster.

Eftersom det dr uppenbart att det dr frdga om en skonlitterdr bok delar inte kommissionen parlaments-
ledamotens farhdgor och den Gverviger inte heller att vidta ndgra atgdrder.
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(1999/C 207/015) SKRIFTLIG FRAGA P-2761/98

fran Xaver Mayer (PPE) till kommissionen

(3 september 1998)
Angdende: Uppfodning av vilt

Uppfodningen av vilt har utvecklat sig till en viktig niringsgren inom jordbruket i EU. I médnga fall innebar
detta att arealer som inte anvinds for ndgra andra dandamal kan tas i bruk. Produktionsskillnaderna inom EU
samt den laga sjilvforsorjningsgraden inom gemenskapen fororsakar viltuppfodarna allvarliga problem.
Problemen beror framfér allt pa den billiga importen fran linder utanfér gemenskapen, men ocksa pé att det
inte skett ndgon harmonisering av tillstdnds- och veterinirbestimmelserna.

Kommissionen uppmanas att svara pé foljande fragor:

1. Anser kommissionen att viltbestimmelserna i Europa tar tillrickligt stor hdnsyn till djurskyddet? Vet
kommissionen om det finns skillnader mellan de enskilda medlemsstaterna som snedvrider konkurren-
sen? Anser kommissionen att det dr nédvandigt att krdva att importen frin tredje land maste uppfylla vissa
krav pa produktion och uppfodning?

2. Anser kommissionen att det dr nodvindigt att koppla ihop beteckningen “kott frdn vilt som uppfotts
inom jordbruk” med vissa krav pa uppfoédning och produktion for att skilja dessa produkter fran sidana
som bestdr av kott fran bruksdjur?

3. Anser kommissionen att anvandningen av genteknik, konstgjord befruktning, dverforing av embryon,
uppfddning i stall och amputation av horn vid viltuppfodning skall forbjudas i hela Europa samt vid
import frén tredje land?

4. Anser kommissionen att importen av kott frén vilt som uppfotts inom jordbruk i tredje land inte skall
beldggas med avgifter for vilt kott utan med de avgifter som anvinds for kott frin bruksdjur inom
jordbruket?

5. Kénner kommissionen till att viltbesittningarna i Nya Zeeland, Australien och pé andra sidan havet
drabbats av Johnes sjukdom?

Kompletterande svar
frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(30 oktober 1998)

1. Kommissionen avser inte att forbereda sarskild lagstiftning for skydd av vilt pa jordbruksforetag. I radets
direktiv 98/58/EG av den 20 juli 1998 om skydd av animalieproduktionens djur (') dterfinns redan centrala
atgarder for att garantera djurs vilbefinnande, inbegripet vilt.

Pd grund av nuvarande avtal med Virldshandelsorganisationen ér det inte mojligt att av tredje land, som
exporterar till gemenskapen, kriva att gemenskapens lagstiftning foljs.

2. Péd gemenskapsnivd finns det for ndrvarande inte ndgon beteckning "kott frdn viltuppfodning”. For en
medlemsstat eller regional myndighet dr det mojligt att ansoka om “kvalitetsgarantimirke”. Villkoren for sddan
mirkning faststills i en kravspecifikation for denna produktion, dir dven kontrollférfarandena anges. Enligt
direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande betriffande tekniska standarder och
foreskrifter (%) (varigenom direktiv 83/189/EEG (*) kodifierades och samtidigt dndrades) skall villkoren for ett
sadant godkdnnande meddelas kommissionen. Syftet med detta forfarande ar att, med hinsyn taget till
domstolens rittspraxis, avgéra om meddelade regler stdr i Gverensstimmelse med artikel 30 i EG-fordraget.
For att gora det maste all kvalitetsmarkning kunna anvindas for varje produkt frin annan medlemsstat som
uppfyller de objektiva villkoren i respektive kravspecifikation.

3. Kommissionen har inte for avsikt att forbjuda genteknik, artificiell insemination, fostertransplantation
och att djur hélls i stall. Ndgon gemenskapslagstiftning om hornamputation finns inte, dven om direktiv
98/58/EG medger utformande av sddan. Till dess kan medlemsstaterna fritt tillimpa nationell lagstiftning om
hornamputation.
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4. Kommissionen gér den bedémningen att kott fran djur som vanligtvis jagas (hjort, dovhjort, rddjur etc.)
kan klassificeras som viltkott, dven ndr djuren ifraga fotts upp i fingenskap. Foljaktligen omfattas sddant kott i
farsk, kyld eller fryst form (med undantag av kaniner och harar) av kod 0208 90 40 i den gemensamma
nomenklaturen (kott och étbara slaktbiprodukter av vilt).

5. Ja.

1

() EGTL 221, 8.8.1998.
() EGTL 204, 21.7.1998.
() EGTL 109, 26.4.1983.

(1999/C 207/016) SKRIFTLIG FRAGA P-2826/98

fran Heidi Hautala (V) till kommissionen

(11 september 1998)
Angdende: Overvakning av jordbruksstod

Enligt uppgifter i pressen har kommissionen for avsikt att dubbelintensifiera 6vervakningen av jordbruks-
stoden till Finland (frdn nuvarande fem procent till tio procent). Det verkar som om man inom kommissionen
skulle tro att 6vervakningen behover skirpas eftersom man uppdagat sé fa fall av missbruk i Finland.

Eftersom jordbruksstoden inte betalas ut innan all 6vervakning slutforts oroar sig manga jordbrukare nu 6ver
att drets utbetalningar kanske flyttas fram med flera ménader, precis som man brukar gora i Sibirien med
utbetalningen av gruvarbetarnas loner. Det forefaller foga troligt att de finlindska 6vervakningsmyndigheterna
(de lokala arbetskrafts-och naringslivscentralerna) skulle klara av dessa extra 6vervakningsuppgifter med sina
nuvarande resurser.

Péd vad grundar kommissionen sin uppfattning om att man i en situation dir man funnit exceptionellt {3 fall av
missbruk och felanvindning av stéden bor sdtta in skirpt 6vervakning och kontroll? Kan kommissionen tinka
sig att orsaken till att missbruk av stoden férekommit i sd liten omfattning helt enkelt beror pé att finldndska
jordbrukare dr ovanligt hederliga?

Har kommissionen for avsikt att garantera jordbrukarna stod for denna skordeperiod utan oskiliga dréjsmal?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(5 oktober 1998)

I forordning (EEG) 350892 om ett integrerat system for administration och kontroll av vissa stodsystem inom
gemenskapen (") foreskrivs att samtliga de fem element som ingdr i det integrerade systemet skall vara
inrdttade i de nya medlemsstaterna senast den 1 januari 1998. Vid en kontroll som kommissionen genomforde
i april 1998 faststilldes att det i Finland kvarstdr problem, i synnerhet rorande alfanumerisk identifiering av
skiften, vilket dven hindrar den omfattande dubbelkontroll som foreskrivs. Det ar for att dtgdrda dessa brister
som kommissionen har begirt att de finlindska myndigheterna skall intensifiera 6vervakningen. Detta
tillvigagdngssitt har tidigare anvints dven for andra medlemsstater. Kommissionen ar for 6vrigt dvertygad
om vikten av ett effektivt och enhetligt kontrollsystem som ett instrument fér sund budgetforvaltning.

Kommissionen anser inte att de tilliggskontroller som Finland skall utféra kommer att innebdra nigra
betydande drojsmal. Enligt foreskrifterna skall det kompensationsstod som ror 1998 drs skord hur som helst
betalas ut senast den 31 december 1998.

() EGTL 355,5.12.1992.
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(1999/C 207/017) SKRIFTLIG FRAGA E-2843/98

fran John McCartin (PPE) till kommissionen

(28 september 1998)
Angdende: Bidrag till griskottsindustrin i Nordirland

Kan kommissionen uppge hur stora bidragsbelopp som utbetalats for saluféring och foradling av griskott i
Nordirland under de senaste 15 dren samt redogora for forhéllandet mellan EU:s och Forenade kungarikets
bidragsinsatser?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar
(22 oktober 1998)

Investeringsstod (i pund sterling) som beviljats griskottssektorn i Nordirland

(£ Sterling)
Ar Gemenskapen Medlemsstaten (') Totalt
1983 96 108 31 203 127 311
1984 93 700 36 640 130 340
1985 800 000 389 949 1189 949
1986 726 290 996 822 1753112
1987 0 0 0
1988 200 750 200 750 401 500
1989 684 219 752 482 1436 701
1990 1 294 345 2103 286 3397 631
1991 1 800 000 1761827 3561 827
1992 0 0 0
1993 2117 296 356 814 2474110
1994 0 0 0
1995 0 0 0
1996 797 556 117 584 915 140
1997 1056 615 2 180 930 3 237 545
1998 0 0 0
Totalt 9696 879 8 928 287 18 625 166

(') Europeiska utvecklings-och garantifonden for jordbruket — utvecklingssektionen

(1999/C 207/018) SKRIFTLIG FRAGA E-2844/98
fran Pedro Marset Campos (GUE/NGL) till kommissionen

(28 september 1998)
Angdende: Formodad komplott for att kvarhélla och boétfilla spanska lastbilar i Poitiers (Frankrike)

Transportarbetsgivarforeningen i den spanska regionen Murcia har anmélt forkomsten av en komplott mellan
en fransk polisenhet i Poitiers-omradet i Frankrike och en verkstad specialiserad pa kontroll av fardskrivare i
syfte att kvarhdlla och botfilla lastbilschaufférerna med foreviandningen att dessa skulle ha manipulerat
fardskrivarna, trots att majoriteten foljer den spanska lagen i detta avseende.

Denna obehagliga hindelse har redan lett till att ett tiotal lastbilschaufforer frdn Murcia blockerats under
veckosluten och tvingats betala mycket héga summor for att fa fortsdtta farden med sina varor.

Ett visst antal poliser misstinks uppbidra provision av verkstdderna som ersittning for att de overlimnar
spanska lastbilar for byte av de firdskrivare som sigs vara manipulerade.

Flera anmalningar har redan gjorts till ndrings- och utrikesministeriet och till den franska ambassaden i
Spanien.
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Med tanke pé att kommissionen i enlighet med Fordraget om Europeiska unionen har i uppgift att 6vervaka att
bestimmelserna i fordraget {6ljs vill jag stilla foljande fragor:

1. Kinner kommissionen till ovannimnda férhallande?

2. Anser inte kommissionen att medborgarnas ritt till fri rorlighet for varor och arbetskraft asidosdtts och att
eftersom medborgare frin EU-linder 4r inblandade maste det krivas att en noggrann unders6kning av
denna férmodade overtridelse snarast genomfors?

3. Amnar kommissionen vinda sig till de franska och spanska myndigheterna for att f& information om den
formodade olagliga komplotten och vidta nodvindiga dtgirder for att gemenskapens lagstiftning skall
foljas?

4. Hur dmnar kommissionen agera infor denna typ av hindelser for att sikerstilla att arbetstagare och varor
kan fdrdas fritt inom Europeiska unionen?

5. Kan kommissionen informera om uppf6ljningen av detta drende?

Svar avgivet av Mario Monti pd kommissionens vignar

(11 december 1998)

De spanska myndigheterna har i allminna ordalag tagit upp frigan med kommissionen och bett att fa
information om gemenskapslagstiftningen, vilket kommissionen har tillhandahéllit. Om parlamentsledamoten
tror att det pdgér sidan kriminell verksamhet bor parlamentsledamoten ge kommissionen ndrmare upplys-
ningar om vad som har hint s att en undersokning kan inledas.

Kommissionen haller fast vid de grundliggande principerna om fri rorlighet for varor och personer inom
gemenskapen. I samband med detta betonar kommissionen att parlamentet den 5 november 1998 uttalade sitt
politiska stod for att avskaffa denna typ av hinder for den fria rorligheten for varor genom att tillstyrka ett
forslag till en radsforordning (') med stod av artikel 235 i EG-fordraget. Forslaget innebar att en mekanism
upprittas for att ingripa snabbt om allvarliga problem uppstar for varuhandeln. Forslaget omfattar en
skyldighet for medlemsstaterna att agera snabbt for att undanréja alla handelshinder som uppstr pa deras
territorium och att informera kommissionen om vilka dtgarder som vidtagits. Kommissionen har dven
mojlighet att ingripa genom ett sarskilt férfarande.

() KOM(97) 619 slutlig.

(1999/C 207/019) SKRIFTLIG FRAGA E-2865/98

frin Hiltrud Breyer (V) till kommissionen

(28 september 1998)

Angdende: Anpassning av gransvirdena till barn, konsekvensbedémning med tanke pd barn, ekologisk
barnritt

De gransvirden som faststillts i EU:s olika miljodirektiv rittar sig uteslutande efter en vuxen ménniskas
kroppsbyggnad. Barn dr mycket kinsliga for miljofororeningar och insjuknar oftare i till exempel allergier,
bronkit eller psykosomatiska sjukdomar till f6ljd av sin storlek och till f6ljd av de fortfarande héller pa att vixa.
Fram tills dags dato har barn och deras sirskilda kinslighet inte beaktats nir gransvirden faststillts.

Har kommissionen for avsikt att i framtiden anpassa berdkningen av grinsvirdena efter barn? Om s inte ir
fallet, varfor inte? P4 vilket sitt amnar kommissionen tackla detta problem?

Kommer barns hilsotillstand vid 6kade ozonhalter att beaktas i det ozondirektiv som héller pd att utarbetas
och kommer grinsvirdet f6r ozon att goras dnnu ligre?

Anser kommissionen att man vid sidan om konsekvensbedomningar for miljon dven bor utarbeta en
konsekvensbedomning med tanke pa barn vid stora projekt? Om sa ar fallet, pa vilket sitt har kommissionen
tankt utforma bedomningen? P4 vilket sitt skall ett direktiv om konsekvensbedomning med tanke pd barn
tillimpas?

Kunde kommissionen tinka sig att Gverta lagstiftningsinitiativet nar det giller grinsvirden och konsekvens-
bedémning med tanke pd barn vid storprojekt?
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Svar frin Ritt Bjerregaard pd kommissionens vignar

(18 november 1998)

Parlamentsledamoten har ritt i att barn dr mycket kinsligare for miljofororeningar, men det ar inte sant att
man inte tar hdnsyn till barnen nir normer for miljodirektiv faststdlls. Till exempel har den foreslagna
dndringen av direktivet om dricksvatten (') som vetenskaplig grund de senaste riktlinjerna frén Virlds-
hilsoorganisationen (WHO). I dessa riktlinjer tas det inte bara hinsyn till barn nir det finns tillimplig
vetenskaplig information utan de anvinds ocksd som referens, i manga fall med motiveringen att om ett
gransvirde skyddar barn borde det ocksa skydda vuxna.

Vid faststillandet av nya troskelvirden for ozon stoder sig kommissionen ocksé pd WHO:s sakkunskaper. De
senaste riktlinjerna har anvints som grund for att faststilla ett lingsiktigt mél och malvirde for skydd av
minniskors hilsa och ingdr som en del av forslaget till ett sirdirektiv om ozon. I sina riktlinjer tillstdir WHO att
barn utgor en sirskilt kinslig befolkningsgrupp.

Denna synpunkt framgér ocksd klart i ett stillningstagande om ozon som har utarbetats av en arbetsgrupp
bestdende av experter frin medlemsstater, icke-statliga organisationer, virldshélsoorganisationen och andra
tillimpliga institutioner for att stodja kommissionen i utvecklingen av en sddan lagstiftning. Sdledes tas det
fullstindig hénsyn till kravet att barnen, som ar en kinslig del av befolkningen, far sitt hilsoskydd sikerstllt.

(") KOM(97) 49 slutlig.

(1999/C 207/020) SKRIFTLIG FRAGA E-2896/98

fran Angela Sierra Gonzilez (GUE/NGL)
och Alonso Puerta (GUE/NGL) till kommissionen

(28 september 1998)
Angdende: Kontroll av forlorat bagage och ersittningar

Den tita flygtrafiken och nivdn pé infrastrukturerna pd flygplatserna i hela gemenskapen har lett till en
anmdrkningsvird 6kning av forlorat eller borttappat passagerarbagage under de senaste manaderna.

Denna situation forvirras av de skador som dsambkas for den reguljira passagerartrafiken och framfor allt f6r
de okade antalet passagerare som utnyttjar detta transportmedel for att ta sig till sina turistorter.

De skador som konsumenten dsamkas erstts inte i tillrdcklig utstrickning av belopp som skulle ticka den
forlorade egendomen, eftersom de forhandsbestimda beloppen dr mycket laga och endast ticker en del av de
borttappade foremadlen.

Vad anser kommissionen om de ersittningar som de europeiska flygbolagen utbetalar for borttappade
resvaskor — ar de tillrackligt hoga for att lindra de skador som resendrerna dsamkats?

Anser inte kommissionen att man borde granska minimibeloppen for de ersittningar som existerar saval for
forlorat som for forsenat bagage?

Har kommissionen beaktat mojligheten att i syfte att skydda konsumenten inritta bestimmelser som faststaller
en minimiersittning till resendren for forlorat eller forsenat bagage, sa att dtminstone vissa nodvandiga utgifter
for uppehille ticks?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Neil Kinnock

(23 oktober 1998)

Kommissionen hinvisar ledaméterna till svar pé skriftlig friga E-2163/98frdn Ian White (').

() Ses. 4.

(1999/C 207/021) SKRIFTLIG FRAGA E-2899/98

frén Irini Lambraki (PSE) till kommissionen

(2 oktober 1998)
Angdende: Allvarliga problem for citrusodlare pa 6n Chios

Som bekant kimpar 6omrddena i EU, sirskilt 6arna i Egeiska havet, med manga specifika problem. Det ar for
ovrigt darfor som det i Amsterdamfordraget heter att sarskilda atgérder for att stodja Gomradena bor vidtas.

Jordbruksomradet stir i centrum for dessa problem, eftersom smabruk i kombination med hoga trans-
portkostnader leder till att produkternas slutgiltiga priser inte dr konkurrenskraftiga.

Jordbrukskooperativet for citrusodlarna pa Chios ar den storsta av producentforeningarna pa Garna i Egeiska
havet. Dessvirre kimpar den med vildiga problem eftersom den gemensamma marknadsordningen for
citrusfrukter behandlar alla omrdden i EU pa samma sitt, utan att beakta de sérskilda férhéllanden som rader
pa darna.

Denna politik kommer att leda till en gradvis avveckling av citrusodlingen pad Chios, vilket kommer att ha
allvarliga konsekvenser for det sociala och ekonomiska livet pd 6n och leda till en avfolkning av den
traditionella boplatsen pd Kambos, som ligger i odlingsomradets centrum.

Jag vill friga kommissionen om foljande:
— Vilka mojligheter finns det att inom befintliga ramar stodja dessa producenter?

— Vilka omedelbara dtgirder dmnar kommissionen vidta med anledning av detta specifika problem, inom
ramarna for den nya politik som gar in for att stodja Gomraden?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(16 november 1998)

I radets forordning (EG) 2019/93 av den 19 juli 1993 om inforandet av sirskilda bestimmelser fér de mindre
Egeiska oarna rorande vissa jordbruksprodukter (1) foreskrivs sirskilda stodatgarder for lokala produkter och
undantag som giller strukturtgirder, for att ta hinsyn till de speciella socioekonomiska problemen i
gemenskapens 6omréaden.

Dessutom omfattar den gemensamma organisation av marknaden for frukt och gronsaker ett antal dtgarder
som kan tillimpas i sektorn for citrusfrukter pa 6arna i Egeiska havet. Den viktigaste ar att producentorga-
nisationerna inrdttat en driftsfond for att bekosta ett verksamhetsprogram. Denna fond far stod frin
gemenskapen och kan anvindas for insatser i samband med de svérigheter som denna producentorganisation
moter.

(") EGTL 184, 27.7.1993.
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(1999/C 207/022) SKRIFTLIG FRAGA E-2915/98

fran Jean Baggioni (UPE) till kommissionen

(2 oktober 1998)
Angdende: Minska oars energiberoende

Oar #r geografiskt avskurna av havet och har begrinsad tillgdng till sdvil naturliga som minskliga resurser.
Kan kommissionen dérfor ange om man pé kort sikt planerar att snabbt minska darnas energiberoende genom
att utveckla olika inhemska, alternativa och fornybara energikillor, till exempel sol- och vindenergi,
geotermisk energi eller vattenkraft?

Svar frin Christos Papoutsis pd kommissionens vignar

(19 november 1998)

En prioritering for gemenskapens energipolitik dr frimjandet av utvecklingen av fornybara energikillor.
Kommissionen har nyligen antagit en vitbok i denna friga. (')

Oregionerna forfogar 6ver de storsta fornybara energiresurserna inom gemenskapen. Samtidigt dr de
traditionella energikillorna dyrare dir dn pd fastlandet. Dirfor bor fornybara energikéllor snabbare kunna
uppni en tillrackligt god konkurrensposition inom dessa omraden 4n pa fastlandet. Genom den nya stegvisa
avregleringsprocessen péd den inre marknaden for energi frimjas dessutom sjilvstindig energiproduktion.

Kommissionen anser att det numera dr myndigheterna och de ekonomiska akt6rerna i 6regionerna som har
ansvar for att dra storsta mojliga nytta av de nya mojligheterna och 6ka Garnas energimdssiga oberoende.
Dirigenom kan de samtidigt ge dessa regioner mojligheter till ekonomisk utveckling, 6ka sysselsdttningen och
forbattra miljon.

Gemenskapen kan ge stod till initiativ som frimjar fornybara energikallor, bland annat inom ramen for
strukturfonderna, eftersom néstan alla Gomraden omfattas av mal 1 eller mal 5b. I detta sammanhang tinker
kommissionen 6ka informationen till de berérda nationella och regionala myndigheterna, och gora dem
uppmirksamma de manga fordelar som en rationell energiforvaltning medfér. Men forutom strukturfonderna
bidrar dven ménga andra program for frimjande av energieffektivitet (Save), férnybara energikillor (Altener)
och innovativ och effektiv teknik (Thermie) redan till dessa mal. Inom ramen for Save-programmet har man
t.ex. kunnat inritta 15 lokala och regionala energikontor i dregionerna. Frimjandet av férnybara energikéllor
pa lokal nivé utgor en av dessa kontors huvudsakliga uppgifter.

() KOM(97) 599 slutlig.

(1999/C 207/023) SKRIFTLIG FRAGA E-2939/98
fran Eryl McNally (PSE) till kommissionen

(8 oktober 1998)
Angdende: Rabieskontroll for husdjur

Anser kommissionen att det finns ett behov av bestimmelser och normer pa gemenskapsniva for att hindra
spridningen av rabies, utan att dirmed hindra transporten av husdjur, och kommer kommissionen att
redogora for omfattningen av rabies i de linder som ansokt om medlemskap?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(3 november 1998)

Gemenskapen har under ett flertal ar insett behovet av regler och normer for att kontrollera spridningen av
rabies och en av de storsta malsdttningarna har varit att utrota rabies i de medlemsstater dir sjukdomen
fortfarande forekommer. Inom ramen for radets beslut 90/424/EEG av den 26 juni 1990 om utgifter inom
veterindromradet (1) stodjer gemenskapen aktivt utrotningen av rabies med hjilp av omfattande program for
oral vaccination av vilda ravar. Dessa program tar hidnsyn till att rabies till storsta delen férekommer hos révar.
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Det forberedande arbetet och genomforandet av dessa program samordnas av kommissionen och ekonomiska
bidrag lamnas inte endast till de berérda medlemsstaterna utan aven till angrinsande linder. De antagna
bestimmelserna bor hjilpa till att skydda de medlemsstaters territorier ddr rabies har kontrollerats eller
utrotats pa ett effektivt sitt.

[ alla de insatser som gors for att kontrollera och utrota rabies arbetar medlemsstaterna och kommissionen i
ndra samarbete med internationella organisationer som Varldshilsoorganisationen (WHO) och Internationella
byran f6r bekimpande av smittsamma husdjurssjukdomar (OIE). Inom ramen for detta arbete och tack vare de
utomordentliga forbindelserna med vara grannldnder, diribland kandidatlinderna, erhdlls information regel-
bundet om rabiessituationen i Europa och i andra delar av vérlden. Information om férekomsten av rabies hos
husdjur och vilda djur offentliggors i "Rabies Bulletin Europe”. Informationen stills samman och redigeras av
Virldshalsoorganisationens samarbetscentrum for 6vervakning av och forskning om rabies i Tiibingen,
Tyskland.

Villkoren for forflyttning av katter och hundar i handeln inom gemenskapen aterfinns i radets direktiv
92/65[/EEG av den 13 juli 1992 om faststillande av djurhidlsokrav i handeln inom och importen till
gemenskapen av djur, sperma, 4gg (ova) och embryon som inte faller under de krav som faststills i de
specifika gemenskapsregler som avses i bilaga A.Itill direktiv 90/425/EEG (?). Nar det géller handel med tredje
land far medlemsstaterna inte tillimpa villkor som dr mindre strikta dn for handel inom gemenskapen. Det kan
papekas att bestaimmelserna i radets direktiv 90/425/EG av den 26 juni 1990 om veterindra och avelstekniska
kontroller i handeln med vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pa att forverkliga den inre
marknaden inte géller for veterindrkontroller av forflyttning mellan medlemsstaterna av sillskapsdjur som
medhas av en fysisk person och dr under dennes ansvar, sdvida denna forflyttning inte gors i kommersiellt

syfte.

Kommissionen skickar ytterligare information fran Rabies Bulletin Europe om rabiesfall direkt till parlaments-
ledamoten och till Europaparlamentets generalsekretariat.

() EGTL 224, 18.8.1990.
() EGTL 268, 14.9.1992.

(1999/C 207/024) SKRIFTLIG FRAGA E-2951/98

frin John Iversen (PSE) till kommissionen

(8 oktober 1998)
Angdende: EU-stod for privat lagring

Priserna pé flaskkott ar for ndrvarande mycket ldga, eftersom jordbrukarna har okat produktionen efter en
period med hoga priser. EU har anvint exportbidrag fér att dtgarda krisen. Tyvirr far inte alla produkter
exportbidrag, t.ex. vissa produkter som exporteras till Fjarran Ostern.

Kan kommissionen vidta &tgérder for att sikerstilla att produkter som exporteras till Fjarran Ostern och som
inte far exportbidrag kan fé stod for privat lagring?

Anser kommissionen inte att det dr rimligt att bevilja ett sddant st6d, eftersom en av konkurrenterna pé denna
marknad dr USA, som inte uppstiller miljokrav och som ger sina producenter exportbidrag?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(6 november 1998)

Genom forordning (EG) 2042/98 av den 25 september 1998 (') inférde kommissionen den 26 september
1998 en stodordning for privat lagring av griskott. De styckningsdelar av griskott som avses for marknaderna i
Fjarran ostern utgor stodberittigande produkter och aktorerna far alltsd omfattas av denna ordning inom
ramen for export till dessa omraden.

(") EGTL 263, 26.9.1998.
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(1999/C 207/025) SKRIFTLIG FRAGA E-2989/98

frin Bernd Lange (PSE) till kommissionen

(8 oktober 1998)

Angdende: Hygienkrav rorande fjaderfakott — anvindning av personal vid det egna foretaget i samband med
undersokningar och kontroller av fjaderfakott

1. Enligt artikel 8.3 i direktiv 71/118/EEG (') om hygienproblem som péaverkar handeln med farskt kott av
fiaderts, andrat genom direktiv 92/116/EEG (?), skulle det fore den 1 oktober 1993 och i enlighet med artikel
21 faststillas allménna villkor for utbildning av personal vid det egna foretaget i samband med undersokning
och kontroll av fjaderfakott. Nar kan man rikna med att sddana bestdimmelser trader i kraft?

2. Kénner kommissionen till att man i Nederldnderna anvinder personal vid det egna foretaget i samband
med undersokning och kontroll av fjaderfikétt, trots att de ovan ndmnda villkoren inte faststillts, och hur
bedomer kommissionen denna ensidigt vidtagna dtgiard med hénsyn till lika konkurrensvillkor?

3. Kinner kommissionen till vilka kvalifikationer denna personal har, och hur bedémer kommissionen
dessa kvalifikationer ndr det giller att sikerstdlla konsumentskyddet?

4. Anser kommissionen det tilldtet for andra medlemsstater att ga tillviga som man gjort i Nederldnderna,
det vill siga utan gemensamt faststillda kriterier f6r utbildning av personalen?

() EGTLS55,8.3.1971, s. 23.
() EGTL 62, 15.3.1993,s. 1.

Svar frin Emma Bonino pd kommissionens vignar

(26 november 1998)

1. Kontrollbestimmelserna framgér av radets direktiv 92/116/EEG av den 17 december 1992 om édndring
och uppdatering av direktiv 71/118/EEG om hygienproblem som péverkar handeln med firskt kott av
fjaderfa () (fjaderfadirektivet). Direktivet innehdller krav pd att slakterierna skall std under veterindrkontroll
och att veterindren skall ansvara for kontroll av kottet. Det finns emellertid ocksd bestimmelser om att den
officiella veterindren vid utforandet av en rad uppgifter kan bistds av medhjalpare, som uppfyller de specifika
kraven pd yrkesmdssiga kvalifikationer (som omfattar utbildning och anges i bilaga III till direktivet), och som
arbetar under den officiella veterinarens tillsyn och pa dennes ansvar.

Enligt direktivet dr det ocksd mojligt for myndigheten i en medlemsstat att ge foretagets personal tillatelse att
utfora vissa uppgifter, under direkt 6verinseende av den officiella veteriniren. De allminna villkoren for detta
har dnnu inte faststllts.

For nirvarande 6vervigs en oversyn av kotthygienbestimmelserna for att utarbeta en metod som integreras i
hela produktionskedjan, som startar hos lantbrukaren. I detta sammanhang kommer man att beakta olika
aspekter pd kontroll av fjaderfakott och kontrollpersonalens uppgifter. Arbetet grundas pa vetenskapliga bevis,
och den vetenskapliga kommittén kommer att rddfrdgas innan ett forslag till revision liggs fram.

2. Kommissionen gjorde preliminira besok i samtliga medlemsstater, och sdrskilt i Nederlinderna, under
1994 och 1995 for att utvirdera tillimpningen av direktiv 71/118/EEG av den 15 februari 1971 om
hygienproblem som paverkar handeln med firskt kott av fjaderfd (?). Vid detta tjdnstebesok fick gruppen
meddelande om att myndigheten i medlemsstaten tilldter att verksamhetens personal utf6r vissa uppgifter och
att den har fatt sirskild utbildning. Kommissionen kontrollerar tillimpningen av de rittsliga kraven, inom
ramen for de personella resurserna.

3. Vid ovanndmnda tjanstebesok fick kommissionen information fran de nederlindska myndigheterna om
vilka generella kvalifikationskrav personalen skall uppfylla for att fa tillitelse att utfora vissa uppgifter.
Personalen skall verka under direkt overinseende av den officiella veterindren som har det slutliga ansvaret, och
inget fjaderfakott far atfoljas av hilsointyg om inte bestimmelserna i direktivet dr uppfyllda.

4. Domstolen har hela tiden ansett att i de fall d@ gemenskapslagstiftningen inte innehéller nagra regler, och
det sdledes finns en lucka i gemenskapsritten, kan det i princip inte foreligga ndgra hinder mot att en
medlemsstat uppritthdller eller infor nationella atgirder (se tex. férenade mdilen 47/83 och 48/83
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Pluimveeslachterijen Midden-Nederland och Van Miert [1984] Rec. 1721, punkt 22). Hirav foljer att i
franvaro av genomforandedtgirder enligt artikel 8.3 i rddets direktiv 71/118/EEG, hindrar denna bestimmelse
inte en medlemsstat fran att anta nationella regler eller frin att beakta redan befintliga nationella regler.
Domstolen faststillde likvil den allminna regeln att d&ven om en medlemsstat i ett sddant fall 4r bemyndigad att
tillimpa nationell lagstiftning, undantas den inte fran skyldigheten att iaktta de principer och generella regler
som ligger till grund for gemenskapsdtgirden pd detta omrade.

() EGTL 62, 153.1993.
(3 EGTL55,8.3.1971.

(1999/C 207/026) SKRIFTLIG FRAGA E-2991/98
frin Angela Sierra Gonzilez (GUE/NGL) till kommissionen

(8 oktober 1998)
Angdende: Framtiden for det sdrskilda importstodsystemet f6r Kanariedarna

Som Europeiska kommissionen kidnner till har det nuvarande systemet med stod f6r import av vissa révaror till
Kanarie6arna, i enlighet med férordning nr 191/91 (!), samt det sirskilda programmet fo6r Kanariebarna
(Poseican) genomgétt forandringar sedan det inférts och samtidigt uppfyllt sin funktion att kompensera den
prisfordyring som orsakas av det langa avstdndet till rdvarumarknaderna.

Det har dock framkommit flera brister i férvaltningen av denna nédvindiga mekanism vilka bor rittas till i
framtiden.

Bland dessa kan nimnas:
— snedvridning av konkurrensen pé grund av subventioner till vissa importvaror vilket ar till men {6r varor
med kanariskt ursprung eftersom dessa har hogre framstillningskostnader och inte kan rikna med ndgon

priskompensation; det giller till exempel mjolk- och kottprodukter och vin,

— minskad omfattning av stodet till vissa varor vilket leder till 6kade kostnader for konsumenterna och
bearbetningsindustrin,

— frénvaron av kontroll av kompensationsmekanismen vilket har lett till omfattande bedrigerier.

Vilka dtgirder dmnar kommissionen vidta for att mildra dessa effekter i framtiden och hur dmnar man
forandra bestimmelserna i systemet?

Anser inte kommissionen att det 4r nodvindigt att snarast reformera detta importstodsystem som inverkar
negativt pa och hindrar utvecklingen av den lokala produktionen?

() EGTL 20, 26.1.1991, s. 32.

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(23 november 1998)

Kommissionen gav nyligen en extern konsult i uppdrag att gora en utvirdering av jordbruksdelen av Poseican-
programmet. Utvirderingen kommer att vara avslutad under de nirmaste mdnaderna. I samarbete med de
spanska myndigheterna haller kommissionen dessutom pd att sammanstilla en analys av de dtgarder som
genomforts inom jordbruksdelen av programmet. Mot bakgrund av slutsatserna av denna analys kommer
kommissionen att ldgga fram en rapport till parlamentet och radet tillsammans med forslag till eventuella
nédvindiga anpassningsatgirder for att bdttre uppnd Poseican-programmets maél. Parlamentsledamoten
hinvisas till det svar som kommissionen gav pa den skriftliga fragan P-327/98 frin Dominique Souchet ().

(") EGT C 304, 20.10.1998.
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(1999/C 207/027) SKRIFTLIG FRAGA E-3009/98

fran Cristiana Muscardini (NI) till kommissionen

(8 oktober 1998)
Angdende: Halso- och sikerhetsinspektioner av djurpensionat

Mot bakgrund av de hemska handelser som rapporterats i italiensk press och som intriffade i ett djurpensionat
ddr 11 hundar hittades doda och samtliga Gvriga befann sig i ett allvarligt tillstdnd av underniring, kan man
konstatera, att om till och med djur som har haft turen att inte ha blivit 6vergivna utan har limnats i ett
pensionats "omvardnad” dor pd grund av virdsloshet och misshandel, s& maste bradskande atgirder vidtas av
hogre organ sdsom Europeiska kommissionen.

Kan kommissionen dirfor se till att:

1. det dntligen upprittas en myndighet for djuren, genom ett direktiv som skall gilla i samtliga
medlemsstater,

2. normer faststills for djurpensionat och att medlemsstaterna forpliktigas att utfora regelbundna inspek-
tioner, ocksa detta genom ett direktiv?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(16 november 1998)

Kommissionen beklagar allt djurplageri. Gemenskapslagstiftning har antagits for att skydda djur inom
jordbruket och i laboratorier. Husdjurens skydd dr dock ett omrdde som omfattas av medlemsstaternas
behorighet.

Kommissionen planerar for nirvarande inte att foresla lagstiftning pa omradet {6r husdjur.

(1999/C 207/028) SKRIFTLIG FRAGA P-3013/98

fran Mair Morgan (PSE) till kommissionen

(28 september 1998)
Angdende: Utgifter for verksamhet som giller information och kommunikationer i Férenade kungariket

Skulle kommissionen kunna tillhandahélla detaljerade faktauppgifter angdende verksamhet som giller
information och kommunikationer i Forenade kungariket? Dessa uppgifter bor vara utformade sd att de
visar vilka summor som lagts ut i varje region samt om vilka slags utgifter det ror sig om (till exempel loner,
publikationer, representation etc.)

Svar frin Marcelino Oreja pd kommissionens vignar

(18 november 1998)

Budgetanslaget for informationsverksamhet 6r hela Forenade kungariket uppgick 1998 till 3,3 miljoner ecu
(1997: 5,9 miljoner ecu). Ungefar 100 000 ecu vardera f6r Nordirland, Skottland och Wales har frin detta
belopp avsatts f6r mélgruppsinriktad politisk verksamhet och informationsverksamhet. Loneutgifter inklu-
deras inte och inte heller andra driftskostnader som administreras centralt frin London. De regionala kontoren
har tillgdng till avtal med kostnadsdelning for informationstjanster och har dven medel 6ronmarkta for
publikationer och en lang rad utdtriktade aktiviteter.
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Utgifterna for informationsverksamhet har ungefarligen uppgatt till:

(ecu)

1997 (per 3?;.?998 )
Nordirland 132 050 150 500
Skottland 96 800 86 880
Wales 116 500 39 450

Hela anslaget for Wales har inte utnyttjats i ir p.g.a. personalfériandringar. Man kan anta att verksamhetsnivin
nu kommer att oka.

16 tjanstemdn finns placerade i Forenade kungariket. Lonerna for EU-tjdnsteman finns angivna i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning ('). Det finns 27 lokalanstillda i Férenade kungariket (London 17, Nord-
irland 4, Skottland 3, Wales 3) och léneutgifterna uppgér till 995 000 ecu under 1998 (938 000 ecu under
1997).

() EGTL 351, 23.12.1997.

(1999/C 207/029) SKRIFTLIG FRAGA E-3034/98

frin Gianni Tamino (V) till kommissionen

(8 oktober 1998)
Angdende: Olaglig transport av levande lamm avsedda for slakt i Grekland

Pd rekommendation frdn EFAP (grekiska naturvdnners initiativ mot jakt) vill jag gora kommissionen
uppmarksam pd problemet med olaglig transport av levande lamm till avsedda for slakt i Grekland.

Av de uppgifter som kommit till vdr kinnedom framgar det att omkring tusen lamm dagligen kommer in i
Grekland via hamnarna i Igoumenitsa och Patras. Under transporten iakttas inte de uppehall som enligt
lagstiftningen skall goras var fjortonde timme for att utfodra och vattna djuren. Lammen transporteras
vanligtvis i minst sextio timmar utan vare sig vatten, foder eller vila. 25 procent av dem som anlinder till
Grekland ar redan doda (och det finns anledning att tro att dven dessa sdljs for konsumtion av kottet). Nagra
lastbilar tar mer 4n 200 lamm medan andra med sldp kan ta mer 4n 400: alla utnyttjar ett fjarde plan — utéver
de tre vanliga — som ligger under lastbilen. De lamm som trings in mellan lastbilshjulen dor ofta och l6per i
vilket fall som helst amok. Hélften av de lamm som kontrollerats av EFAP var inte 6ronmarkta, det vill siga de
hade inget mairke i 6rat vilket garanterar veterinirkontroll i ursprungslandet, och var dirfor av okind
harkomst. Nagra av lammen var sjuka. Hilften av dem hade dessutom horn, ndgot som ar férbjudet enligt lag
eftersom djur med horn gor varandra illa under transporten och vissa av dem anlinder illa tilltygade till
destinationen. De foretag som fraktar lammen ér enligt EFAP:s observationer hollindska (Maes och Van Veen)
men flera av lastbilarna ldr vara grekiska med grekiska forare.

Kan kommissionen med anledning av ovanstdende och eftersom den grekiska polisen, som vid flera tillfdllen
har kravts pd en forklaring, forsoker ge sken av att inte kdnna till problemet, faststilla om direktiv
91/628/EG ('), indrat genom direktiv 95/29/EG (?), om skydd av djur under transport respekteras i Grekland?
Och anser inte kommissionen vidare att det, om man kan konstatera Gvertridelser av detta direktiv, vore
motiverat att inleda ett overtradelseforfarande mot Grekland?

(") EGTL 340,11.12.1991,s. 17.
(3 EGTL 148, 30.6.1995, s. 52.
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Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(6 november 1998)

Om de uppgifter som parlamentsledamoten limnar ar korrekta, héller kommissionen med denne om att detta
innebédr en Gvertridelse av gemenskapens lagstiftning, bland annat rddets direktiv 91/628/EEG av den
19 november 1991 om skydd av djur vid transport och om édndring av direktiv 90/425/EEG och
91/496/EEG ().

Kommissionen kommer att kontakta de grekiska myndigheterna i detta drende. Kommissionen vore tacksam
om den fick tillgdng till de rapporter som parlamentsledamoten hénvisar till.

() EGTL 340, 11.12.1991.

(1999/C 207/030) SKRIFTLIG FRAGA E-3043/98

fran José Apolindrio (PSE) till kommissionen

(8 oktober 1998)
Angdende: Johannesbrodtriadsodling

Kan kommissionen uppskattningsvis ange hur stor areal som i dagsldget anvinds for denna odling samt hur
manga johannesbrodtrad som finns i Italien, Spanien, Portugal och Grekland? Kan den ocksd redogora for de
senaste tio drens utveckling samt f6r de specifika stodéitgirderna till denna odling?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(4 november 1998)

Inom gemenskapen odlas johannesbrod pé cirka 100 000 ha. I de berorda arealernas fall saknar dock
kommissionen mer exakta uppgifter om aktuell situation och utveckling. Den kommer att samla in sddana
uppgifter hos medlemsstaterna och sinda dem direkt till parlamentsledamoten.

Vad giller de specifika stodatgirder som genomforts inom johannesbrodssektorn, ombeds parlamentsleda-
moten att ta del av kommissionens svar pd den skriftliga frigan P-2096/98 av M. Musumeci (').

() Ses. 3.

(1999/C 207/031) SKRIFTLIG FRAGA P-3048/98

fran Mirja Ryyninen (ELDR) till kommissionen

(2 oktober 1998)
Angdende: Konsekvenserna for de finska jordbrukarna av den forsenade kartliggningen av dkerarealen

Finlands jordbruksstyrelse hann inte fardigstilla det dkerregister som EU kriver fore denna vegetationsperiods
stodkontroll paborjades. Av denna orsak kunde man paborja den pé dkerregistret baserade kontrollen genom
dubbelrdkning forst i augusti. Den storsta orsaken till detta var att det irlindska foretag som valts pa grundval
av den av EU faststillda anbudsinfordran inte i tid kunde fardigstilla de dkerkartor som behovdes for registret.
Problemet bestod i felritade omraden och dirav felmatta arealer; avverkningsomrdden var exempelvis angivna
som dkrar. Det fanns inte tid att lita jordbrukarna infora rittelser och darfor kunde man inte anvinda kartorna
i denna sommars stodkontroll.
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Kommissionen har kravt att Finland skall fordubbla det antal jordbruk vars areal granskas, eftersom
kommissionen anser att kontrollerna genom dubbelrikning maéste vara tidsmissigt vdl anpassade. Enligt
kommissionens uppfattning betyder detta tydligen att kontrollerna genom dubbelrikning maste genomféras
innan de jordbruk viljs ut som skall granskas pa plats. Enligt de finska myndigheterna grundar sig detta krav
inte pd ndgra bestimmelser.

Underligt nog kraver kommissionen att stodkontrollerna skall okas forst i juli, vilket har lett till att flera
jordbruk kommer att 3 sitt EU-stod mycket senare dn normalt. Detta férorsakar orimliga problem béide pa det
ekonomiska och det psykiska planet for de finska jordbrukarna som detta dr har lidit de vérsta forlusterna pa
flera drtionden. Dirfor fragar jag f6ljande:

Vad har kommissionen for avsikt att gora for att underlatta situationen for de jordbrukare som har det svért,
och for att 16sa detta problem for vilket jordbrukarna sjilva inte kan vara ansvariga?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(28 oktober 1998)
Parlamentsledamoten hinvisas till kommissionens svar pé skriftlig friga P-2826/98 fran Heidi Hautala. ()

Kompensationsbidrag for jordbruksgrodor betalas normalt ut mellan den 16 oktober och den 31 december
efter skorden. Enligt de uppgifter kommissionen har tillgdng till kommer de finska myndigheterna att hélla den
tidsfristen. Kommissionen, som dr man om att uppfylla sina dtaganden att se till dels att det gors effektiva
kontroller, dels att jordbrukarna fir ersittning inom de faststillda tidsfristerna, anser dérfor inte att den
begirda okningen av antalet kontroller pé plats kommer att leda till att utbetalningar av stod till finska
jordbrukare forsenas.

() Ses.13.

(1999/C 207/032) SKRIFTLIG FRAGA E-3075/98

frén Kirsi Piha (PPE) till kommissionen

(9 oktober 1998)
Angdende: ISPA-investeringar i infrastruktur

Europeiska unionen har inrittat ett nytt strukturfondsinstrument, ISPA, for att stodja lander i Central- och
Osteuropa som ansokt om medlemskap i EU. ISPA:s fonderade medel kommer frin och med &r 2000 att delas
ut till stora infrastrukturprojekt i Central- och Osteuropa. D& EU:s nuvarande stod for investeringar i
kandidatlindernas infrastruktur, det vill sdga LFSI-stodet ur Phare, uppgdr till en summa som inte motsvarar
mer 4n ca 600 miljoner finska mark, kan man férmoda att det nya stodet ocksd kommer att innebira en
avsevard forhojning av sjilva stddsumman.

Jag onskar, med hanvisning till ovanstdende, friga kommissionen hur stora belopp ISPA arligen kommer att
forfoga Gver for finansiering av investeringar i infrastruktur? Vilka urvalsmetoder kommer kommissionen att
anvinda sig av vid fordelningen av ISPA:s resurser?

Svar frin Monika Wulf-Mathies pd kommissionens vignar

(11 november 1998)

I Agenda 2000 (') foreslas ett strukturstod till ansokarldnderna pé ca en miljard ecu per ar for perioden 2000-
2006. Som anges i forslaget till férordning om ett instrument for strukturpolitiska dtgarder infor anslutningen
(ISPA) (%), skall detta stod huvudsakligen ges for att hjilpa ansokarlanderna att nd upp till en standard som
motsvarar gemenskapens i frdga om infrastrukturer pé transport- och miljoomradet.

Urval och godkidnnande av projekt skall goras med utgdngspunkt i nationella transport- och miljoprogram
som ingdr i varje ansokarlands nationella program for antagande av gemenskapens regelverk, som ir ett
nyckelelement i deras enskilda partnerskap for anslutning. Den foreslagna ISPA-forordningen (sdrskilt
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bilagorna 1 och 2) innehéller ocksé kriterier for hur man skall kunna garantera att projekten héller en hog
kvalitet, bl.a. deras potentiella havstdngseffekt, deras beredskap samt behovet av kostnadseffektivitetsanalyser
som inbegriper direkt och indirekt paverkan pd sysselsittningen.

() KOM(98) 2000 slutlig.
) KOM(98) 138 slutlig.

(1999/C 207/033) SKRIFTLIG FRAGA E-3085/98

fran Karin Riis-Jergensen (ELDR) till kommissionen

(16 oktober 1998)
Angdende: Digital in- och utport pa videokameror

En digital videokamera, som t.ex. dr kopt i Singapore som har samma TV-system som Danmark, 4r forsedd
med internationellt standardgranssnitt IEEE1394, vilket i praktiken innebér att man bland annat digitalt kan
overfora det inspelade programmet till sin harddisk samt dterfora signalen digitalt frin harddisken till kameran
efter firdig redigering. Aven om kamerorna fysiskt sett 4r identiska, 4r det senare alternativet inte mojligt om
kameran 4r kopt i EU, eftersom kamerorna dr programmerade pa olika sitt.

Hur motiverar kommissionen att digitala videokameror som siljs i EU inte skall ha det internationella
standardgrinssnittets IEEE1394 inport?

Hur motiverar kommissionen att en importtull pd 14 procent skall betalas for digitala videokameror med
digital inspelning, da tullen pa kameror utan mojlighet till digital inspelning ar 4,9 procent?

Om det finns ett kvotsystem pd omradet for digitala videokameror undrar jag om kommissionen anser det vara
rimligt, med beaktande av att en stor del av den tekniska utvecklingen pa detta omrade sker utanfor EU?

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(14 januari 1999)

Kommissionen har inte beslutat att digitala videokameror med grinsnittet IEEE 1394 inte fdr importeras till
eller saluféras i gemenskapen. Kommissionen har inte heller beslutat att sddan utrustning skall vara forsedd
med detta grinssnitt. I stallet har tillverkare och detaljister ritt att anvinda det digitala granssnitt som de anser
mest lampligt f6r den berérda marknaden.

Nir det géller tullen pa digitala videokameror hanvisar kommissionen parlamentsledamoten till svaret pa Hilde
Hawliceks (') skriftliga friga E-3811/97 om diskriminerande tullbehandling av videokameror med inport.
Tullen pd videokameror med kontakt for inspelning av TV-program dr densamma som tullen pd videoband-
spelare, dvs. en sedvanlig tullsats pd 14 % i enlighet med gemenskapens gemensamma tulltaxa. Videokameror
utan kontakt for inspelning av TV-program kan inte ersitta videobandspelare och i tullhdnseende behandlas
dessa produkter pd samma sitt som andra kameror, vilket innebar sedvanlig tullsats pa 4,9 %.

Att en produkt dr digital och fungerar tillsammans med en dator paverkar inte tullbehandlingen. Darmed ar
detta svar giltigt dven for digitala videokameror.

Slutligen vill kommissionen papeka att digitala videokameror inte omfattas av ndgot kvotsystem.

() EGT C187,16.6.1998.
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(1999/C 207/034) SKRIFTLIG FRAGA E-3090/98

frin Richard Howitt (PSE) till kommissionen

(16 oktober 1998)
Angdende: Det planerade N-Viro-reningsverket i Stambridge

Kan kommissionen undersoka godslingsmetoden N-Viro vad giller riskerna for folkhilsan och uppge om
denna produkt har prévats och visat sig vara saker for anvandning pé jordbruksmark? Anglian Water foreslar
att bygga ett nytt reningsverk i min valkrets, dir denna metod kommer att anvindas, och det uttrycks
naturligtvis oro for en produkt som man inte vet s& mycket om och som kan visa sig vara farlig for folkhalsan.
Kan kommissionen ocksé uppge om denna N-Viro-metod anvinds i andra europeiska linder?

Svar frin Ritt Bjerregaard pi kommissionens vignar

(21 januari 1999)

Avloppsslam uppkommer i samband med rening av avloppsvatten fran titbebyggelse, som regleras av radets
direktiv 91/271/EEG (') av den 21 maj 1991, dndrat genom kommissionens direktiv 98/15/EG (3 av den
27 februari 1998. Enligt artikel 14 i direktiv 91/271/EEG skall slam ateranvindas ndr det ar lampligt.

I artikel 5 i rddets direktiv 86/278/EEG (%) av den 12 juni 1986 om skyddet for miljon, sdrskilt marken, nir
avloppsslam anvinds i jordbruket, faststills att slam maste behandlas innan det anvinds i jordbruket. Syftet
med behandlingen 4r att minska slammets godande egenskaper samt riskerna for miljon och méanniskors hilsa.
Framforallt ror det sig om att ta bort sjukdomsframkallande mikroorganismer som kan finnas i avloppsslam.
Det bor observeras att det i artikel 5 i direktivet dven foreskrivs att anvindning av obehandlat slam kan tillatas
om detta nedbrukas i marken. I den utstrickning man kan garantera en tillfredsstallande sikerhetsniva vad
giller smittodmnen och mikro-féroreningar (sdrskilt tungmetaller) kan avloppsslam vara av stort intresse for
vissa jordbruksomraden tack vare sina jordforbattrings- och godningsegenskaper.

Metoden N-Viro som frigestillaren tar upp tycks vara en typ av avloppsslamsbehandling. Kommissionen
haller just nu pé att samla information om detta, framf6rallt for att kunna verifiera om metoden gor det mojligt
att uppfylla ovanstdende krav.

1

() EGTL135,30.5.1991.
() EGTL67,7.3.1998.
() EGTL 181, 4.7.1986.

(1999/C 207/035) SKRIFTLIG FRAGA E-3091/98

frin Joan Vallvé (ELDR) till kommissionen

(16 oktober 1998)
Angdende: Den universella deklarationen om sprékliga réttigheter

Den 6 juni 1996 godkindes i Barcelona den universella deklarationen om sprékliga réttigheter inom ramen for
virldskonferensen for sprakliga rittigheter, pé initiativ av internationella PEN-klubbens kommitté for ver-
sattning och sprakliga rattigheter och Ciemen (Centre Internacional Escarré per a les Minories étniques i les
nacions), och med moralisk och teknisk hjilp frin UNESCO.

Den frimsta avsikten med denna deklaration, som ir resultatet av olika icke-statliga organisationers och
lingvistiska experters arbete, och som stéds av manga internationella personligheter inom olika omraden, ar
att frimja respekten for och utvecklingen av alla sprak samt att bevara den sprakliga mangfalden i virlden. Har
kommissionen, mot denna bakgrund, for avsikt att ge ndimnda deklaration sitt stod i syfte att garantera varje
region rdtten att frimja sitt sprak?
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Svar frin Jacques Santer pd kommissionens vignar

(19 januari 1999)

Kommissionen genomfor insatser for att frimja och bevara regional- och minoritetssprék samt regional- och
minoritetskulturer, vilka finansieras enligt budgetrubrik B3-1006. Insatsernas syfte ar att frimja och bevara
Europas sprdkliga méngfald. Projekt som ror dessa sprak kan foljaktligen fa stod inom ramen f6r denna
verksamhet om de uppfyller malen och kriterierna i meddelandena om att limna férslag. Parlamentsledamoten
hinvisas dven till svaren frdn kommissionen pé skriftliga frigor E-963/98 fran Josu Imaz San Miguel (') och
E-2139/98 frin Friedhelm Frischenschlager (2).

Det bor emellertid understrykas att erkdnnandet av sprakliga rittigheter inom medlemsstaterna inte ingdr i
kommissionens befogenheter.

(") EGT C 310, 15.12.1998.
() EGT C 50, 22.2.1999, s. 130.

(1999/C 207/036) SKRIFTLIG FRAGA E-3092/98

fran Laura Gonzélez Alvarez (GUE/NGL)
och Pedro Marset Campos (GUE/NGL) till kommissionen

(16 oktober 1998)
Angdende: Forsening i utbetalning av finansiella medel fér programmet Leader 1

Jordbruksutvecklingscentret "La Montafia” dr en korporation i kommunen Cocentaina (Alicante-Spanien), som
har deltagit aktivt i utvecklingen av programmet Leader 1.

Centret har beviljat diverse subventioner for projekt, nu avslutade, i de nirliggande jordbruksomréidena. Trots
tiden som {6rlopt, dels sedan “La Montafia” beviljade dessa subventioner 1994, dels sedan de subventionerade
projekten avslutades, har emellertid forménstagarna dnnu inte erhallit de fullstindiga subventionsbelopp som
beviljats dem.

Anledningen till denna forsening, enligt vad jordbruksutvecklingscentret "La Montafia” anger till formans-
tagarna, dr att man dnnu inte mottagit det fullstindiga beloppet fran Europeiska unionen.

Emellertid uppgav ansvariga ministrar vid det spanska jordbruksministeriet (medlare mellan EU och jord-
bruksutvecklingscentret “La Montafia”) till forménstagarna att utbetalningen av en del av fonderna var
beroende av ett beslut i spanska revisionsratten.

Infor denna situation av forsvarsloshet hos de sista linkarna i kedjan i programmet Leader stills foljande
fragor:

1. Kénner kommissionen till forseningar i den slutgiltiga utbetalningen av finansiella medel i programmet
Leader?

2. Vilka dtgirder kan kommissionen vidta, i betraktande av den forlopta tiden, for att den totala summan av
subventionen skall kunna likvideras med medel fér programmet Leader?

3. Kan kommissionen informera om uppfoljningen av dessa situationer?

Kompletterande svar
fran Franz Fischler pid kommissionens vignar

(3 december 1998)

Kommissionen kan bekrifta for parlamentsledamoterna att den gjort slutbetalningen av restbeloppet for
gemenskapsinitiativet Leader I till Spanien.

De spanska myndigheterna har emellertid 6versint ett antal uppgifter till kommissionen om de problem som
uppstatt for centret for landsbygdsutveckling (CEDER) "La Montafia” i kommunen Cocentaina (Alicante). Det
visar sig att nimnda grupp inte har lagt fram den slutgiltiga genomféranderapporten for det mellanliggande
organet sdsom begirts. Dessutom har gruppen inte skickat in vare sig forteckningen over betalda projekt eller
kontrollrapporten till de spanska myndigheterna. De spanska myndigheterna har dessutom meddelat
kommissionen att statsforvaltningen dnnu inte har slutfort sin kontrollrapport om gruppens arbete.
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Det 4r under alla omstdndigheter klart att gruppen maste fullgora alla sina ataganden for att iaktta de regler
som overenskommits med det mellanliggande organet. Enligt de uppgifter som kommissionen har mottagit ar
de spanska myndigheterna dock villiga att betala restbeloppet for Leader I till gruppen CEDER "La Montafia”.

(1999/C 207/037) SKRIFTLIG FRAGA E-3094/98

fran Angela Sierra Gonzilez (GUE/NGL), Pedro Marset Campos (GUE/NGL)
och Laura Gonzilez Alvarez (GUE/NGL) till kommissionen

(16 oktober 1998)
Angdende: Hallbar turistpolitik i EU

I manga europeiska regioner forekommer initiativ till en varaktig modell f6r utveckling inom turistniringen.
Bland dessa finns initiativ till "hallbar utveckling pd 6arna”, "lokala Agenda 21-program” for turistorter,
“stadgar for en hallbar turism”, som godkindes under virldskonferensen pé Lanzarote pd initiativ av UNESCO

1995 etc.

Det forefaller nddvindigt att Europeiska unionen, som ar ett av de stora turistmalen i vdrlden och pé samma
gdng har en stor midngd utresande turister, genom kommissionen skapar strategier for att forbattra
turistomrddena, speciellt omrdden f6r massturism inom unionen.

Bland andra aspekter bor en politik utarbetas, inriktad p& maximalt skydd av naturtillgdngar infor utvecklingen
av turismen, pd att mojliggora turistaktiviteter i omraden med hogt naturskyddsvirde, pd skapandet av
riktlinjer gillande "belastningsmajligheter” for turistmalen etc.

Har kommissionen betinkt mojligheten att frimja initiativ for en héllbar turistpolitik i EU, med tanke pd
vikten av denna ekonomiska sektor, dess inverkan pé fysisk planering och den vixande konkurrensen av
densamma pa internationell niva?

Svar fran Christos Papoutsis pd kommissionens vignar

(7 december 1998)

I enlighet med &tagandet att integrera miljofrdgor i gemenskapens politik analyserar kommissionen vilken
strategi som behévs for att genomfora detta krav i fraga om turistbranschen.

Kommissionen invéntar ocksd radets godkdnnande av ett forsta flerdrigt program for stod till europeisk
turism (?), som bland annat syftar till att frimja en héllbar turism genom integrerad strategiplanering, och av
olika politiska atgdrder, program och initiativ som bidrar till denna utveckling. For en integrerad kvalitets-
forvaltning pa turistorterna behovs ett generellt tillvigagingssitt som omfattar alla branscher som beror
turismens utveckling, inklusive den ritta forvaltningen av naturresurser.

Kommissionen lanserade 1997 tre undersokningar om integrerad kvalitetsforvaltning av turistmal (kust-
omraden, landsbygd och stider). Dessa syftade till att identifiera och analysera bdsta metoder for integrerad
kvalitetsforvaltning i EES-linderna och till att bidra till utbyte av erfarenheter och kunskapsoverforing i
Europa. Pd sd vis skall undersokningarna fungera som vigledning bade for den offentliga sektorn (i synnerhet
lokala myndigheter) och for den privata sektorn (i synnerhet foretag inom turistbranschen). Resultaten
kommer att foreligga under forsta halviret 1999.

Kommissionen dr medveten om att informationen om miljopaverkan fran turism pd gemenskapsniva dr
bristfallig. Kommissionen har som férsta steg paborjat utarbetandet av indikatorer for en héllbar utveckling av
transport och energi och deltar aktivt i diskussioner inom OECD om miljoindikatorer inom jordbruket. I ett
andra steg overviger kommissionen majligheten att behandla frégan om indikatorer for hallbar utveckling
inom turistbranschen.

() KOM(96) 635 slutlig.
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(1999/C 207/038) SKRIFTLIG FRAGA P-3102/98

fran Marie-Noélle Lienemann (PSE) till kommissionen

(8 oktober 1998)
Angdende: Forsdkringsdirektiv

Omsesidiga, icke-vinstdrivande, forsikringssystem fyller en mycket viktig funktion for att alla skall 3 tillgdng
till vird och for att utveckla forebyggande insatser.

Med sina principer om gemensam ansvarighet bidrar dessa organisationsdrivna system till ett béttre socialt
skydd for europeiska medborgare.

Anser dirfor inte kommissionen det lampligt att for dessa organisationer foreskriva en annan rittslig ram dn
den som finns i direktivet om forsikringar?

Pé vilket sitt tinker kommissionen ta hinsyn till de 6msesidiga systemens speciella forutsittningar och skydda
dess intressen?

Svar frén Mario Monti pd kommissionens vignar

(16 november 1998)

Kommissionen erkdnner att de 6msesidiga foretagen spelar en viktig roll f6r den sociala ekonomin inom
gemenskapen.

[ forsakringsdirektiven faststalls villkor for att utova forsakringsverksamhet pa den inre marknaden i enlighet
med EG-fordragets principer om etableringsritt och frihet att tillhandahalla tjdnster. I direktiven foreskrivs att
alla forsakringsforetag, oavsett juridisk form, for att fa starta och utova verksamhet skall ha en sund ekonomi,
sd att de kan uppfylla alla ataganden i de forsikringsavtal som foretagen ingétt. Direktivens bestimmelser
forutsitter en noggrann finansiell tillsyn 6ver forsikringsforetagen. Bland kraven ingér att forsikringsforetaget
skall skapa tillrickliga tekniska avsdttningar som tdcks av matchande tillgdngar, som har investerats enligt
stranga regler, en tillricklig solvensmarginal for hela verksamheten, som berdknas enligt bestimmelserna i
forsikringsdirektiven, sunda metoder for administration och bokféring och adekvata rutiner for intern
kontroll.

Forsakringsdirektiven innehaller redan bestimmelser i vilka den sirskilda karaktiren hos 6msesidiga forsik-
ringsforetag beaktas. Dessa bestimmelser giller framfor allt att foretagens egna kapital (solvensmarginal).
Enligt bestimmelserna kan solvensmarginalen hos ett omsesidigt sakforsdkringsforetag till hogst 50 %
motsvaras av fordran i form av begirda extra bidrag. Enligt direktiven kan medlemsstaterna ocksa bevilja
omsesidiga foretag en minskning med 25 % av den minsta garantifond som foreskrivs i direktiven.

[ direktivet om extra tillsyn over forsakringsforetag i forsakringskoncerner, som antogs av rddet och
Europaparlamentet den 27 oktober 1998 ('), har full hinsyn tagits till de farhgor som under lagstiftnings-
processen framforts av 0msesidiga forsakringsforetag. Genom detta direktiv skapas de nédvindiga forutsatt-
ningarna for att omsesidiga foretag, for vilka korsvist dgande inte dr mojligt, och forsikringsforetag i form av
bolag skall behandlas lika i friga om solvenskrav nir de ingdr i en forsikringskoncern.

Det pagdende arbetet med en stadga for europeiska Omsesidiga foretag och europeiska kooperativ syftar ocksa
till ett ge omsesidiga foretag i medlemsstaterna ett skraddarsytt rittsinstrument som ger dem mojlighet att
utdva sin verksamhet pd den inre marknaden.

(") EGTL 330, 5.12.1998.
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(1999/C 207/039) SKRIFTLIG FRAGA E-3119/98

fran Raimo Ilaskivi (PPE) till kommissionen

(16 oktober 1998)
Angdende: Odling av hampa i Finland

Enligt vissa tidningsuppgifter har man i Finland borjat odla hampa i forsokssyfte, och det med mycket gott
resultat. Men nu har det visat sig att man i vissa fall inte har lyckats marknadsféra den hampa som odlats, och
dd lamnat den liggande i hogar vid dkerrenarna. Trots detta har odlingarna erhallit EU-stod.

Stod till jordbruk av det hir slaget kan inte betraktas som ett vettigt sdtt att anvinda EU:s pengar — som ju
kommer frdn skattebetalarna — pa. EU borde antingen bevilja stod dven for marknadsforing, vilket vore vettigt
ur jordbrukspolitisk synvinkel, eller ocksé binda utbetalningen av stodet till ett krav om att den hampa som
odlas ocksd bor saluforas.

Vad anser kommissionen att det bor goras for att finna en 16sning pa det problem som anforts ovan?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(19 november 1998)

Genom rédets forordning (EEG) 1308/70 av den 29 juni 1970 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r lin och hampa (') infordes ett hektarstod for inom gemenskapen producerad hampa. Detta stod
beviljas inte annat dn for frosorter, dir halten av narkotiskt dmne (tetrahydrocannabinol) understiger 0,3 %.
Frén och med regleringsdret 2001/2002 kommer detta grinsvirde att sinkas till 0,2 %.

Stodet ges dessutom bara for arealer som besdtts och skordats i sin helhet och dir normalt odlingsarbete
forekommit.

[ Finlands speciella fall bor det framhallas att hamparealerna (2 ha 1996 och 53 ha 1997) for 1998, enligt
provisoriska uppgifter, uppgar till inte foraktliga 1 286 ha.

Négra forpliktelser finns inte fér hur den skérdade produkten lagras. Enligt kommissionens dtagande att i
samband med prispaketet 1997/1998 foresla lampliga tgirder for hampsektorn, har radet inrdttat ett system
som skall borja tillimpas frdn och med kommande regleringsar, 1999/2000. Detta innebdr obligatoriska avtal
mellan producenter och forsta bearbetare, ett bearbetningsitagande och en godkdnnandeordning for forsta
bearbetare. Tillimpningsforeskrifter dr under utarbetande vilka kommer att eliminera forhéllandet med en
hampodling utan avsittningsmojligheter for produkten. Med dessa dtgarder kommer man att undvika de
situationer som parlamentsledamoten anfért och pd ett bittre sdtt utforska anvindningsomrddena for
produkten.

() EGTL 146, 4.7.1970.

(1999/C 207/040) SKRIFTLIG FRAGA E-3135/98

frin Cristiana Muscardini (NI) till kommissionen

(16 oktober 1998)
Angdende: Bristfilligt anbudsforfarande vid organisering av vattenforsorjningen i Ivrea

Kommunfullmaktige i Ivrea (Turin) beslutade den 1 juni 1998 att grunda ett samforetag med ansvar for
samtliga offentliga tjanster sdsom uttag, intag och distribution av vatten for hushéllsindamal samt drinering
och rening av avfallsvatten. Vid grundandet av detta foretag, som har offentlig majoritet, har man genomfort
en anbudsinfordran som tillimpas inom den privata sektorn. Det handlar emellertid om offentliga arbeten,
som enligt de forsta uppgifterna uppgar till 20 miljarder ITL.
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1. Ar kommissionen medveten om detta?

2. Eftersom det dr friga om privatisering av ett foretag med offentlig majoritet och med beaktande av
foretagets offentliga uppgifter undrar jag om kommissionen kan faststilla huruvida de bestimmelser som
tillimpats vid grundandet av foretaget dr forenliga med gemenskapens direktiv om offentlig upphandling?

3. Om sé inte ar fallet, vilka forfaranden kan man tillimpa for att sikerstilla att lagen efterlevs?

Svar avgivet av Mario Monti pd kommissionens vignar

(11 december 1998)

Kommissionen kommer att ta kontakt med de italienska myndigheterna for att underséka om det forfarande
som parlamentsledamoten hinvisar till verensstimmer med gemenskapslagstiftningen om offentlig upp-
handling.

(1999/C 207/041) SKRIFTLIG FRAGA P-3146/98

fran Umberto Bossi (NI) till kommissionen

(8 oktober 1998)
Angdende: Mjolkproduktion

Sedan 1995 har de italienska myndigheterna ignorerat artikel 3.4 i férordning (EEG) 536/93 ('). Det dr dven
uppenbart att tidsfristen 1998 inte har foljts. De italienska mjolkproducenterna har 4 000 miljarder ITL
innestdende hos uppkoparna. Den italienska regeringen har 6versint till GD VI (protokoll NC/2976) det
frageformuldr som faststills i artikel 8 i forordning 536/93. I detta redovisas en levererad nationell
mjolkproduktion pa 9 325 938 ton for 1997/1998, vilket dr klart mindre dn Italiens totala referenskvantitet.
I frageformuliret uppges “preliminidra uppgifter som skall kontrolleras och kompletteras”. Mjolkuppképarna
bér ansvaret for tillimpningen av férordning nr 3950/92 (?) och skall limna in uppgifterna senast den 15 maj
varje ar.

Mot bakgrund av detta anmodas kommissionen att besvara f6ljande fragor:
1. Forekommer den citerade ordalydelsen dven i det frigeformulir som sints in?
2. Kan de uppgifter som sints in kompletteras vid ett senare tillfille?

3. Skall de uppkopare som sidnder in uppgifterna for sent forlora sin status som godkianda uppkopare och
betala de faststillda avgifterna?

4. Vilken kompensation skall ges de producenter som sedan 1995 har frantagits ritten till ersdttning och
ddrigenom ritten att producera?

5. Vilka kontroll- och skyddsdtgirder dmnar kommissionen vidta for att sikerstilla att gemenskapens
mjolkproducenter har ritt att utfora sitt arbete? Hur dmnar kommissionen g4 tillviga?

() EGTL57,10.3.1993,s. 12.
() EGTL 405, 31.12.1992, s. 1.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(5 november 1998)

Det bér nimnas att kommissionen sint ett motiverat yttrande till Italien just pd grund av det faktum att
tidsfristerna for overforing av jordbruksavgifterna inte hallits for perioderna 1995-96 och 1996-97. Dessutom
har kommissionen gjort avdrag pa forskotten pa jordbruksutgifterna, motsvarande de avgifter som skulle
betalats for perioderna ifraga. Betriffande perioden 1997-98 sker inom ramen fér granskningen och
godkinnandet av rikenskaperna en kontroll och verifiering av de uppgifter, som ldmnats in i enlighet med
artikel 8 i kommissionens férordning (EEG) 536/93 av den 9 mars 1993 om tillimpningsforeskrifter for
tilliggsavgiften for mjolk och mjolkprodukter ().

1. "Dati provvisori in corso di verifica ed integrazione” ndamns i det frdgeformuldr som kommissionen sént
till de italienska myndigheterna.
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2. Ide fall uppgifterna dndras, sdrskilt efter utférda kontroller, skall medlemsstaterna i enlighet med artikel
8 i kommissionens férordning (EEG) 536/93 meddela kommissionen aktuella uppgifter fére den 1 december,
1 mars och 1 juli varje ér.

3. Om tidsfristen inte hélls for inldimnandet av slutavrdkningar per producent, skall koparen erldgga en
straffavgift. Om didremot inga sddana uppgifter inlimnas, kan koparens tillstdnd dras in.

4. Det dr viktigt att understryka att producenten bara har rdtt att producera en mjolkkvantitet som ligger
inom granserna for den individuella referenskvantiteten. Det maximala avgiftsbeloppet som denne skall betala
beriknas pa total 6verskriden kvantitet. Medlemsstaterna far dock sinka detta belopp i enlighet med nationella
bestimmelser som beslutats i enlighet med artikel 2 i rddets forordning (EEG) 3950/92 av den 28 december
1992 om inférande av en tilliggsavgift inom sektorn for mjélk och mjolkprodukter (3). Det ar alltsd endast
respektive medlemsstat som kan tillimpa utjimningssystemet.

5. Kommissionen kommer inte att underldta att vidta de atgdrder, som kan behovas for att se till att
gemenskapens bestaimmelser foljs.

() EGTL57,10.3.1993.
(3 EGTL 405, 31.12.1992.

(1999/C 207/042) SKRIFTLIG FRAGA E-3158/98

fran Concepcié Ferrer (PPE) till kommissionen

(19 oktober 1998)
Angdende: Juvelhandel inom gemenskapen

Den spanska juvelerarorganisationen har vint sig till kommissionen och pdtalat de hinder som spanska
juvelexportorer stoter pd ndr de vill saluféra sina produkter inom gemenskapen.

Vilka atgdrder har kommissionen for avsikt att anta for att avskaffa dessa hinder?

Svar fran Mario Monti pd kommissionens vignar

(14 december 1998)

Inledningsvis bor det noteras att radet och parlamentet har lagt ett f6rslag till direktiv som bland annat syftar
till att harmonisera medlemsstaternas lagstiftning inom omrddet metallforemal for att sakerstalla fri rorlighet
for dessa ('). Forslaget syftar till att harmonisera finhalter, och ansvarsstimplar liksom certifieringssystemen
(tre alternativa system har foreslagits: kvalitetssikring, EG-forsikran om overensstimmelse och kontroll av
tredje man). Fram till idag har inte forslaget kunnat antas eftersom medlemsstaterna inte har samma
uppfattning om certifieringsforfaranden. Den version som for ndrvarande diskuteras i rddet dr en kom-
promisslosning. Enligt denna losning skulle bara tvd av de tre certifieringssystemen vara likvirdiga, nimligen
kontroll av tredje man och kvalitetssikring, medan systemet med EG-forsikran om overensstimmelse skulle

forbli frivilligt.

[ vdntan pé en harmonisering pd gemenskapsnivd har kommissionen efter en 6vergripande granskning av
samtliga medlemsstaters lagstiftning 1992, inlett Overtrddelseférfaranden mot de flesta medlemsstater.
Huvudkraven giller foljande: att finhalter som anbringats i andra medlemsstater skall erkdnnas eller
atminstone den skala av halter som tas upp i forslaget till direktiv (i den nuvarande versionen, dvs. den
som foreslogs av det italienska ordférandeskapet i april 1996, motsvarar den skala som foreskrivs i
Internationella standardiseringsorganisationens (ISO) normer plus finhalten 999), att en klausul infors om
erkdnnande av finhaltstimplar som lagligen anbringats i andra medlemsstater dé informationen ér likvirdig
med den som foreskrivs i nationell lagstiftning, att en klausul infors om erkdnnande av ansvarsstimplar
registrerade i en annan medlemsstat samt att alla skillnader i mérkning mellan nationella och importerade
produkter avskaffas under forutsittning att de senare stimplas i importlandet. Overtridelseférfarandena har
resulterat i en dndring av lagstiftningen i de flesta medlemsstater. For vissa medlemsstater pagar forfarandet
eller sd dr en losning péd vdg. Man kan darfor sluta sig till att de nationella myndigheterna, som en foljd av
kommissionens ingripande, i framtiden godtar principen om omsesidigt erkinnande pd omréadet for handel
med féremal av ddelmetall.
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And2 har det visat sig att vissa konkreta problem kvarstér, vilket bland annat framgétt av klagomal frin
spanska aktorer. I enlighet med den spanska lagstiftningen kan garantistimpeln anbringas av antingen ett
offentligt eller ett godkdnt organ. I det senare fallet avses ett organ som tillverkaren foreslér och som godkants
speciellt for detta av de nationella myndigheterna, som utdvar noggrann tillsyn 6ver stimplingen. Detta system
liknar dirfor ett kvalitetssikringssystem. Emellertid forsvaras i praktiken ett faktiskt erkdnnande av att de
medlemsstater som har ett system med kontroll av tredje man, végrar att erkdnna som likvirdiga de stimplar
som anbringas pa tillverkarens ansvar, inom ramen for ett kvalitetssakringssystem. Som en foljd av detta har
kommissionen fatt in ett antal nya klagomél och fall som upptickts pd dmbetets vdgnar och darfor har
kommissionen aterupptagit dialogen med alla berdrda medlemsstater for att finna en losning pd detta
problem. Medlemsstaternas myndigheter har sirskilt tillfrigats om de 4r beredda att erkdnna de stimplar som
anbringas inom ramen for ett kvalitetssakringssystem som ger limpliga och tillrickliga garantier for
yrkeskunnande och oberoende som likvirdiga med stimplar som anbringas av ett tredje organ.

(") EGT C 209, 29.7.1994.

(1999/C 207/043) SKRIFTLIG FRAGA E-3160/98

frdn Soren Wibe (PSE) till kommissionen

(19 oktober 1998)
Angdende: Ritt att forbjuda import av kétt som producerats genom regelmissig anvindning av antibiotika
Sverige har hittills fatt behalla sitt undantag att ha forbud mot antibiotika i foder i tillvixtbefrimjande syfte.

Men har Sverige ridtt att forbjuda import av kott som producerats genom regelmissig anvindning av
antibiotika?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(9 december 1998)

Enligt bestimmelserna i bilaga XV till anslutningsakten far Sverige behdlla lagstiftning som gillde vid
anslutningen fram till och med den 31 december 1998 vad giller forbud mot anvindningen av vissa tillsatser
i foder, diribland antibiotika. Ett antal rapporter med likartade slutsatser har offentliggjorts bade frin
vetenskapligt hall och fran internationella eller nationella organisationer vad giller utvecklingen av
antimikrobiell resistens, varfor kommissionen har bett Vetenskapliga styrkommittén att tvdrvetenskapligt
undersoka denna friga. Kommissionen kommer om det visar sig nodvindigt att foresld atgdrder med
utgdngspunkt i detta vetenskapliga yttrande.

[ enlighet med vad som sigs i anslutningsakten far "dessa avvikelser inte pdverka den fria rorligheten for
animaliska produkter i gemenskapen”. Sverige far alltsd inte forbjuda import av kétt som producerats av djur
som utfodrats med foder som innehéller sidan antibiotika som tillits genom radets direktiv 70/524/EEG av
den 23 november 1970 om fodertillsatser ().

() EGTL 270, 14.12.1970.

(1999/C 207/044) SKRIFTLIG FRAGA E-3165/98

fran Mathieu Grosch (PPE) till kommissionen

(19 oktober 1998)
Angdende: Bidrag for gransgingare vid avbrott i karridren

En kvinnlig grinsgdngare, anstilld i Tyskland, kan soka fordldrapenning och férildraledighet i Tyskland, dven
om hon ir bosatt i Belgien. Diremot foreligger problem for tyska grinsgdngare anstillda i Belgien, som
ansoker om tjinstledighet for att ta hand om sitt barn. Vore denna person bosatt i Belgien skulle hon fi
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ersdttning for detta avbrott i karridren direkt fran den belgiska arbetsformedlingen. Men eftersom personen i
detta fall ar bosatt i Tyskland fr hon inte denna ersittning.

Star inte denna dtgdrd i strid med den fria rorligheten for arbetstagare inom gemenskapen, samt med
tillimpandet av de system for social trygghet som giller for arbetstagare som flyttar inom gemenskapen?

Svar frin Pddraig Flynn pd kommissionens vignar

(15 december 1998)

Kommissionen ér fortrogen med problemet med grinsarbetare som arbetar i Belgien och har ritt till belgiska
familjeforméner vid eventuella avbrott i yrkesverksamheten trots att de 4r bosatta i en annan medlemsstat.

Kommissionen har kontaktat regeringen i Belgien for att {3 reda pé orsaken till att landets myndigheter vigrat
bevilja ersittning.

Efter att kommissionen har fatt svar frdn den belgiska regeringen kommer man att besluta om vidare atgarder.

(1999/C 207/045) SKRIFTLIG FRAGA E-3185/98

frén Hadar Cars (ELDR), Karl Olsson (ELDR)
och Astrid Thors (ELDR) till kommissionen

(27 oktober 1998)
Angdende: Antibiotikabesprutning av frukt och gronsaker

Nyligen har i Sverige uppmirksammats att antibiotika anvidnds som bekdmpningsmedel i frukt- och
gronsaksodlingar i vissa medlemsstater (Belgien, Nederlinderna och Spanien). Det ir faststallt att en 6verdriven
anvandning av antibiotika kan leda till resistenta bakterier hos bdde minniskor och djur. Anvindningen av
antibiotika som bekdmpningsmedel utgér darfor en hilsofara.

Vad avser kommissionen att vidta for dtgdrder for att anvindandet av antibiotika som bekdmpningsmedel mot
vixtskadegorare upphor?

(1999/C 207/046) SKRIFTLIG FRAGA P-3356/98

frin Anneli Hulthén (PSE) till kommissionen

(30 oktober 1998)
Angdende: Antibiotikabesprutning av frukt

Enligt uppgifter i bl. a. svenska medier besprutas fruktodlingar med antibiotika for att forhindra skadedjur och
andra typer av angrepp. Samtidigt vet vi att ett alltfér omfattande anvindande av antibiotika kan ha mycket
farliga effekter, till exempel resistenta bakterier.

Anser kommissionen att besprutning med antibiotika 4r att rekommendera och hur garanteras medborgarnas
hilsa med en sddan besprutning?

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-3185/98 och P-3356/98
ingivna av Franz Fischler for kommissionen

(9 december 1998)

Antibiotika som registrerats for anvindning som vixtskyddsmedel i vissa medlemsstater omfattar kasugamy-
cin (registrerat i Grekland, Spanien och Nederlinderna), streptomycin (Belgien, Grekland, Nederlinderna och
Osterrike), validamycin (Nederlinderna) och oxytetracyclin (Grekland). Dessa 4mnen kommer att utvérderas
pd gemenskapsnivé enligt direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pa
marknaden (') inom ramen for programmet fér omprovning av befintliga verksamma dmnen.
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Utveckling av antimikrobiell resistens i patogena mikroorganismer dr pa vig att bli ett mycket allvarligt
problem. Ett antal rapporter med likartade slutsatser har offentliggjorts av forskarsamhillet och av inter-
nationella och nationella organisationer. Av denna anledning har kommissionen bett Vetenskapliga styr-
kommittén att undersoka fragan och om det finns ett samband med anvindningen av antimikrobiella imnen
inom medicin och veterinirmedicin, boskapsskotsel och vixtskydd. Kommissionen kommer om det visar sig
nodvindigt att foresld atgarder med utgdngspunkt i detta vetenskapliga yttrande, som bor finnas tillgdngligt
fran april 1999.

(") EGTL 230,19.8.1991.

(1999/C 207/047) SKRIFTLIG FRAGA E-3194/98

frdn Joaquin Sis6 Cruellas (PPE) till kommissionen

(27 oktober 1998)
Angdende: Europeiska kulturarvsdagarna

Under den 25 och 26 september firades de europeiska kulturarvsdagarna i 44 linder pd den gamla
kontinenten. Under dessa dagar limnades fritt intrade till katedraler ddr man normalt betalar for ett besok.
Avsikten med dessa dagar ir att lita medborgarna lira kdnna det historiska byggnadsarvet samt att forsoka
skapa en medvetenhet infor nodvindigheten att bevara detsamma.

Deltog Europeiska unionen i de europeiska kulturarvsdagarna?

Svar frin Marcelino Oreja pd kommissionens vignar

(14 december 1998)

De europeiska kulturarvsdagarna anordnas sedan 1991 pa initiativ av Europarddet for att uppmirksamma
européerna pa dessas kulturarv genom att ge dem gratis tilltrdde platser och byggnader som normalt inte 4r
oppna for allménheten.

Som ett led i sin kulturpolitiska verksamhet soker kommissionen sprida kunskap om och underlitta
allminhetens tillgdng till det europeiska kulturarvet. Sedan flera ar tillbaka stoder kommissionen ekonomiskt
de europeiska kulturarvsdagarna, eftersom det ér ett initiativ med stort genomslag bland allmédnheten och en
tydlig europeisk profil.

Kommissionens bidrag har varit foljande:
— 1994: 70 000 ecu
— 1995:70 000 ecu
— 1996: 70 000 ecu
— 1997:70 000 ecu

— 1998: 80 000 ecu (under forutsittning att inga dndringar sker under budgetforfarandet och det
administrativa forfarandet)

(1999/C 207/048) SKRIFTLIG FRAGA E-3199/98
fran Honoério Novo (GUE|NGL) till kommissionen

(27 oktober 1998)
Angdende: Undersokning pa fiskeriomréadet

Kommissionen beslutade som bekant f6r ndgra ménader sedan att stilla en rad frigor till olika arbetstagar- och
arbetsgivarorganisationer inom fiskerisektorn i Europeiska unionen.

Kan kommissionen dirfor ge ett formellt svar pé foljande:
1. Hur mdnga enheter blev kontaktade i varje medlemsstat? Hur manga av dessa svarade?

2. Vilka enheter blev kontaktade i Portugal? Vilka av dessa svarade?
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3. Finns det enheter i Portugal som skickade in svar trots att de inte ursprungligen blivit tillsinda frigor att
besvara? Hur manga ir dessa och vilka?

Svar frin Emma Bonino pi kommissionens vignar

(13 november 1998)

I mars 1998 skickade kommissionen ut totalt 347 frageformuldr om "Den gemensamma fiskepolitiken efter
2002” till yrkesfiskarorganisationer, beredningsindustrin och handeln, sektorn for vattenbruk, forskare,
fackforbund, konsumentorganisationer och miljoorganisationer enligt en forteckning som hade utarbetats
tillsammans med respektive medlemsstat. Kommissionen fick 172 svar.

39 portugisiska organisationer tillfrdgades, av vilka tva skickade in svar. Kommissionen fick ocksa ett bidrag
fran en organisation som inte direkt hade tillfrdgats..

(1999/C 207/049) SKRIFTLIG FRAGA P-3209/98

fran Robert Sturdy (PPE) till kommissionen

(16 oktober 1998)
Angdende: Stodsystemet for produktion av kalvkott

Kanner kommissionen till att den brittiska regeringen tanker avveckla stodsystemet for produktion av kalvkott
den 30 november 1998?

Med tanke pé att det inte finns nigra exportmojligheter for tjurkalvar frin mjolkdjursbesittningar, inser
kommissionen att en avveckling av detta system skulle kunna ha mycket allvarliga konsekvenser for Forenade
kungarikets och EU:s notkéttsindustri pd medellang sikt?

Vilka dtgirder tinker kommissionen vidta for att sikerstilla att frbudet mot export av kalvar upphévs sa snart
som mojligt?

Vilka dtgirder tinker kommissionen vidta for att sakerstilla att det brittiska stodsystemet for produktion av
kalvkott inte avvecklas?

En anledning till att avveckla stodsystemet i Forenade kungariket verkar vara de hoga kostnaderna, som 4r ett
resultat av hoga stodnivder. Kan kommissionen undersoka moéjligheten till lagre stodnivéer?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(5 november 1998)

1.  Kommissionen kinner till att den brittiska regeringen overvdger att avveckla stodsystemet for
produktion av kalvkétt, men har dnnu inte delgivits ndgot slutligt formellt beslut.

2. och 4. Frén och med den 1 december 1998 kommer tillimpningen av bearbetningsbidrag att vara
frivillig i medlemsstaterna. Dérfor madste ett beslut fattas av de berorda nationella myndigheterna.

3. For ndrvarande tilliter systemet med export fran certifierade besittningar leverans fran vissa foretag i
Nordirland av urbenat kott av notkreatur som kommer frdn besittningar i den provins som omfattas av
stringa bestimmelser nir det géller frihet frén smitta av bovin spongiform encefalopati (BSE). Dessutom har
kommissionen 6verlimnat ett utkast till Stindiga veterinirkommittén betréffande ett datumbaserat export-
system som skulle mojliggora leverans av urbenat kétt av notkreatur fédda i Forenade kungariket efter den
1 augusti 1996, dven i detta fall under string kontroll for att garantera att ingen smittspridning av BSE
forekommer. Det finns for ndrvarande inga forslag om att mildra embargot med avseende péd levande
notkreatur.
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5. Enligt férordning (EEG) 805/68 av den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden for notkott (') faststiller kommissionen bearbetningsbidraget till en niva eller, i tillimpliga fall,
nivder som gor att ett tillrdckligt antal kalvar kan tas bort ur produktionskedjan i enlighet med marknads-
kraven. Kommissionen kommer i likhet med tidigare inte att tveka att dndra betalningsbeloppet enligt ovan
namnda dtagande.

(") EGTL 148, 28.6.1968.

(1999/C 207/050) SKRIFTLIG FRAGA E-3212/98

fran Bernd Lange (PSE) till kommissionen

(27 oktober 1998)
Angdende: Den tid det tar att ersitta kostnader i samband med Sokratesprojekt

Enligt ett flertal rapporter frén tyska projektansvariga inom ramen for Sokratesprogrammet kan betalningen
av ersittning for kostnader droja 6ver ett ar. Eftersom de projektansvariga forst maste ligga ut dessa pengar
innebar den langa aterbetalningstiden en stor ekonomisk belastning som i synnerhet smé projekt har svart att
klara av.

Vilka dtgdrder dmnar kommissionen vidta for att pdskynda handldggningen av ersittning till Sokratesprojekt
s att inte sma projekt missgynnas?

Svar frin Edith Cresson pa kommissionens vignar

(8 februari 1999)

Reglerna for genomforandet av Sokrates-programmet innebir inte att samordnaren skall bara hela kostnaden
for ett projekt innan kommissionens bidrag betalas ut.

Tvirtom dr det sd att kommissionen dr angelidgen om att kostnaderna for Sokrates-projekten inte skall utgora
en alltfor tung ekonomisk belastning for bidragsmottagarna, sirskilt for mindre organ, och dirfor betalar
kommissionen ut omfattande forskott (80 % eller mer sd snart projekten sitts i verket). Endast dterstoden av
bidraget skall f6ljaktligen betalas ut mot bevis for utgifterna nir projektet avslutats.

Denna dterstod betalas ut efter det att slutrapporterna for verksamheten granskats och den ekonomiska
avrakningen for projekten lagts fram. Kommissionen 4r angeldgen om att dessa dokument som projektsam-
ordnarna limnar in granskas utan dr6jsmal sd att aterstoden av bidraget kan utbetalas utan forseningar. En sd
lang vintetid som den som parlamentsledamoten ndmner utgor ett undantag som endast kan forklaras med
speciella svarigheter i samband med projekten i fraga.

(1999/C 207/051) SKRIFTLIG FRAGA E-3217/98

frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(26 oktober 1998)
Angdende: Ersittning av avskedad personal vid foretaget Piraiki-Patraiki

Piraiki-Patraiki AB, en sammanslutning av foretag inom bomullsindustrin, forsattes 1992 i sdrskild konkurs i
enlighet med bestimmelser i grekisk lagstiftning. Till den avskedade personalen vid foretagen skall en
ersittning om 2 500 000 miljoner drakmer utbetalas (utvecklingsministeriets beslut nr 863 av den 14 januari
1997).

Jag vill friga kommissionen om foljande:
1. Deltar EU i utbetalningen av dessa ersittningar och, om si ir fallet, genom vilket program?

2. Om svaret r jakande — har kommissionen kontrollerat huruvida de kriterier som legat till grund for
utbetalningen av ersdttningarna varit enhetliga och likvirdiga for alla berorda arbetstagare?
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Svar frin Pddraig Flynn pd kommissionens vignar

(13 januari 1999)
1. Kommissionen deltar inte i utbetalningen av de ersittningar som parlamentsledamoten hanvisar till.

2. Ersdttningsbeloppen till den uppsagda personalen har inte faststillts i enlighet med gemenskapsritten.
Rédets direktiv 92/56/EEG, av den 24 juni 1992, om andring av direktiv 75/129/EEG om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om kollektiva uppsigningar ('), och kodifierad genom direktiv 98/59/EG av den
20 juli 1998 (3), har till huvudsakligt syfte att stirka arbetstagarnas skydd vid kollektiva uppsdgningar genom
att minska de skillnader som finns mellan de nationella lagstiftningarna nér det giller "villkor och forfarande”,
liksom skillnaderna nir det galler de dtgirder som dr avsedda att mildra konsekvenserna for de uppsagda
arbetstagarna. Det ersittningsbelopp som utbetalas till en arbetstagare pd grund av att ett anstillningsavtal
hdvs omfattas av den nationella lagstiftningens exklusiva behorighet och den exakta tariffen bestims i denna
lagstiftning.

(") EGTL 245, 26.8.1992.
(3 EGTL 225,12.8.1998.

(1999/C 207/052) SKRIFTLIG FRAGA E-3221/98

fran Pedro Marset Campos (GUE/NGL) till kommissionen

(26 oktober 1998)
Angdende: Vattenreningsverk i Cieza (Murcia, Spanien)

Vattenreningsverket i Cieza som finansieras av gemenskapen har inte fungerat tillfredsstillande pa fyra ar utan
lett avloppsvattnet direkt ut i floden Segura som gar genom staden Cieza, vilket har medfort att invanarna i
staden utsitts for en outhdrdlig och osund lukt. De berérda invinarna kriver omedelbara dtgirder for att ta
bort den "pestlukt” som orsakas av reningsverket och grundar sitt klagomél pd en dom avkunnad av
Strasbourgdomstolen, enligt vilken den spanska staten ddomdes att betala skadestdnd till en stad i Murcia for
ett liknande problem med hinvisning till artikel 8 i Europeiska konventionen om de ménskliga rittigheterna.

Dessutom har det konstaterats att problemet med obehaglig lukt férekommer overallt dir det finns
reningsverk av denna typ.

1. Kidnner kommissionen till problemet?

2. Anser inte kommissionen att de behériga myndigheterna bor genomfora en utvirdering av hur
reningsverket for avloppsvatten i denna stad fungerar i realiteten och utarbeta en plan for fullstindig
reparation av anldggningen for att dtgdrda alla brister som framkommit?

3. Hur kan kommissionen agera gentemot de spanska myndigheterna for att sikerstilla att gemenskapens
miljolagstiftning dvs. foljande direktiv genomfors:

a) direktiv 85/337/EEG (') om bedémning av inverkan pa miljon av vissa offentliga och privata projekt
b) direktiv 91/156/EEG (%) om avfall och

¢) direktiv 90/313/EEG (*) om ritt att ta del av miljoinformation?

4. Kan kommissionen informera om alla uppgifter den kan erhalla frin de spanska myndigheterna i detta
drende?

1

(") EGTL175,5.7.1985, s. 40.
(3 EGTLY7S,26.3.1991,s. 32.
() EGTL 158, 23.6.1990, s. 56.
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Svar frin Ritt Bjerregaard pd kommissionens vignar

(21 januari 1999)
1. Kommissionen kinner inte till de hindelser som parlamentsledamoten nimner.

2. Gemenskapen har finansierat uppforandet av reningsanliggningar i Spanien for att medverka till
genomforandet av rddets direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten frin
tatbebyggelse (). Det dr dock de spanska myndigheterna som driver anldggningarna och som ansvarar for att
de fungerar tillfredsstillande.

3. Kommissionen kinner inte till huruvida just detta reningsverks inverkan pd miljon har bedomts i
enlighet med forfarandet i rddets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedémning av inverkan pa
miljon av vissa offentliga och privata projekt. Det dr dock virt att pdpeka att artikel 2 i direktivet foreskriver att
projekt som kan antas medfora en betydande miljopaverkan bland annat pd grund av sin art, storlek eller
lokalisering blir féremal f6r en bedomning av denna paverkan innan tillstind ges. Denna bestimmelse giller de
projekt som anges i bilagorna I och II till direktivet. Punkt 11 d i bilaga II omfattar reningsverk. Enligt artikel
4.2 i direktivet skall projekt inom de grupper som redovisas i bilaga II bli féremal for en beddmning ndr
medlemsstaterna anser att detta krdvs pa grund av projektets karaktar. Eftersom det i detta fallet ror sig om en
anldggning som redan har varit i drift i 4 &r 4r det inte aktuellt att i efterhand genomféra en miljo-
konsekvensbedomning i enlighet med direktivet.

Mot bakgrund av parlamentsledamotens information anser kommissionen inte att rddets direktiv 91/156/EEG
avden 18 mars 1991 om dndring i direktiv 75/442[EEG om avfall 4r tillimpligt i det har fallet, eftersom artikel
2 i direktivet innehdller bestimmelser om att avloppsvatten som redan omfattas av annan lagstiftning inte skall
omfattas av det direktivet. Avloppsvatten omfattas dock av ovanndmnda direktiv 91/271/EEG.

L artikel 3 i rddets direktiv 90/313/EEG av den 7 juni 1990 om ritt att ta del av miljéinformation faststlls att
myndigheter skall limna ut uppgifter om miljon till varje person pa dennes begdran och utan att krava att
skalen for begdran anges. Kommissionen kan inte mot bakgrund endast av parlamentsledamotens information
avgora om de spanska myndigheterna har tagit emot ndgon begdran om tillgang till information och om de i sd
fall behandlade den pé ett felaktigt sitt.

4. Kommissionen vill pdpeka att gemenskapen inte har varit med och finansierat reningsverket i Cieza,
vilket pdstas i den skriftliga frigan. 1997 samfinansierades diremot ett projekt for en geoteknisk studie av
platsen for anldggningen och analyser av de flytande utsldppen i syfte att bygga ut anldggningen inom ramen
for driftsprogrammet for regionen Murcia (1994-1999).

Kommissionen kommer att till parlamentsledamoten och parlamentets generalsekretariat 6versinda den
information som mottagits frdn de spanska myndigheterna vad giller ovan nimnda reningsverk.

(") EGTL 135, 30.5.1991, s. 40.

(1999/C 207/053) SKRIFTLIG FRAGA E-3224/98

frén Umberto Bossi (NI) till kommissionen

(26 oktober 1998)
Angdende: Mjolkproduktion

Den italienska regeringen har betalat mycket hoga straffavgifter for att den har angett att landets mjolk-
produktion dr hogre dn den allminna referensmiangden. Frin och med &r 1995 har regeringen dnnu inte
utfirdat ndgon kompensation, vilket innebdr en minskad likviditet for producenterna (motsvarande 4 000 mil-
jarder lire), eftersom de som koper upp mjolk héller inne avgifterna i vdntan pd kompensationen. Den
mjolkmingd som saluférdes under 1997-1998 ligger klart under referensméngden.
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Detta ger anledning att anta att den inre marknaden har snedvridits och att principen om fri konkurrens
mellan linderna har krankts till men for bonderna pé Poslatten.

Kommissionen ombeds besvara f6ljande fragor:

1. Anser kommissionen att den har vidtagit alla dtgirder som star till buds for att tvinga den italienska
regeringen att agera pd ett korrekt sitt?

2. Anser kommissionen att privata ochfeller offentliga nationella eller gemenskapliga organ har kunnat
utnyttja den kaotiska situation som orsakats av den italienska regeringen och att de dirmed har krinkt
principen om fri konkurrens?

3. Anser kommissionen att det dr av avgorande vikt att systemet for forvaltning och kontroll av italiensk
mjolkproduktion 6vervakas av gemenskapen?

4. Anser kommissionen att de stora summor som uppkdparna av olika orsaker héller inne, och som
motsvarar cirka 50 procent av den italienska mjolkmarknadens virde, ger dem en privilegierad stillning
och ddrmed ir till men f6r konkurrenskraften?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(30 november 1998)

1. Svaret dr ja. Kommissionen har sedan 1984 anvint alla de medel den forfogar 6ver. Det ricker att erinra
om de 6vertrddelseférfaranden som inleddes mot Italien 1985, 1988, 1995 och senaste gdngen den 12 januari
1998. Kommissionen har dessutom sinkt forskotten pé jordbruksavgifterna varje gang Italien inte har héllit
tidsfristen for att betala in avgifterna till kommissionen.

2. Kommissionen kan inte svara pd denna friga. Den enda sikerheten vad giller fri konkurrens, pa en
marknad som styrs av ett kvotsystem, dr att medlemsstaterna rittar sig efter gemenskapslagstiftningen, om den
totala garanterade kvantiteten overskrids.

3. Medlemsstaten ansvarar for forvaltning och kontroll av systemet med mjolkkvoter pa nationell nivd, och
kommissionen har ritt att kontrollera hur systemet fungerar, sirskilt i samband med granskning och
godkinnande av rikenskaperna och att gemenskapsritten tillimpas korrekt. Kommissionen har varken
befogenhet eller ritt att trada i en medlemsstats stille nir det galler férvaltning och kontroll av den inhemska
mjolkproduktionen.

4. Kommissionen héller inte med parlamentsledamoten och hinvisar vederbérande till det svar pa skriftlig
fraga P-3146/98 (') som kommissionen nyligen tillsint honom.

() Ses. 32

(1999/C 207/054) SKRIFTLIG FRAGA P-3226/98

frin Elena Marinucci (PSE) till kommissionen

(19 oktober 1998)
Angdende: Gemenskapsprogrammet Urban

Kommissionen uppmanas att besvara foljande fragor:

1. Ar det sant att kommissionen gmnar finna medel for att folja upp Europeiska rddet i Cardiff och stodja
fredsprocessen i Irland genom att ta dem fran medel som inte utnyttjats i andra gemenskapsprogram?

2. Pavilka gillande bestimmelser grundar sig detta beslut?

Svar frin Monika Wulf-Mathies pd kommissionens vignar

(19 november 1998)

Kommissionen har foreslagit medlemsstaterna att freds- och férsoningsinitiativet under 1999 skall finansieras
genom att de vigledande ekonomiska tilldelningarna for de gemenskapsinitiativ som inte fungerar som
forvintat, anpassas. Forslaget motsvarar Europeiska rddets uppmaning pa toppmétet i Cardiff i juni 1998 att
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kommissionen mdste finna sitt att stodja de nya mojligheter som fredsavtalet i Nordirland ger, och motsvarar
ocksé parlamentets uppmaning att betrakta det som hogsta prioritet att forsoka stodja fredsavtalet i praktiken.
Forslaget verensstimmer ocksd med riktlinjerna for utkastet till 1999 drs budget, enligt vilka ytterligare
100 miljoner ecu bor Gverforas till fredsinitiativet genom att omstrukturera de andra gemenskapsinitiativen,
och motsvarar parlamentets uppmaning att omférdela tilldelningar mellan gemenskapsinitiativen for att
garantera ett riktigt ekonomiskt genomforande.

Andringarna av de végledande tilldelningarna kommer att géras genom att dndra kommissionens beslut av
den 13 juli 1994 och den 8 maj 1996, dir de ursprungliga vigledande tilldelningarna till gemenskaps-
initiativen respektive fordelningen av den finansiella reserven for gemenskapsinitiativen faststilldes.

(1999/C 207/055) SKRIFTLIG FRAGA E-3228/98

fran Karin Riis-Jergensen (ELDR) till kommissionen

(26 oktober 1998)
Angdende: Beskattning av pensioner

Kan kommissionen i samband med beskattningsritten vad giller pensioner redogora for sin instillning till var
man skall betala skatt pa sin pension? Skall det vara i utbetalningslandet eller i det land dér pensiondren vistas?

Man kan som exempel ta Danmark som har sagt upp sitt dubbelbeskattningsavtal med Portugal, vilket medfor
att danska utlandspensionirer i Portugal nu skall skatta i Danmark for sina pensioner, medan de danska
pensiondrer som bor i Spanien fortsitter att betala skatt i Spanien.

Anser kommissionen det rimligt att ett land pa detta sitt behandlar sina utlandspensionirer olika vad galler
beskattningen av pensioner?

Finns det redan riktlinjer pd omradet for beskattningsritt i samband med utlandspensionirers pensioner? Om
det finns regler pd omréadet som tar hinsyn till denna problematik, vilka handlar det i sidana fall om?

Svar frdn Mario Monti pd kommissionens vignar

(3 februari 1999)

Det finns inte ndgon gemenskapslagstiftning om var pensionsinkomster far beskattas. De flesta bilaterala
beskattningsavtal innehéller dock bestimmelser om detta, som ofta f6ljer artikel 18 i OECD:s (Organisationen
for ekonomiskt samarbete och utveckling) modellkonvention for beskattning av inkomst och kapital, enligt
vilken bosittningslandet har beskattningsratten. I avsaknad av bilaterala beskattningsavtal har i princip bada
linder beskattningsritt. Nationell ritt fir dd anvindas for att undvika dubbelbeskattning.

Om en situation med dubbelbeskattning har uppstatt bor det undersokas om dubbelbeskattningen dr forenlig
med de grundliggande friheter som EG-férdraget uppstiller. Bara det faktum att en pensionar som har flyttat
utomlands till en annan medlemsstat beskattas annorlunda utgér inte ndgot fordragsbrott, eftersom det inte
finns ndgra gemenskapsregler om harmonisering eller samordning.

Kommissionen vill gora parlamentsledamoten uppmarksam pd att kommissionen for nirvarande arbetar med
att undanrdja de hinder for arbetskraftens fria rorelighet och friheten att tillhandahélla finansiella tjanster som
uppstdr pa grund av de komplicerade och varierande sdtten att beskatta tilliggspensioner och livforsakringar i
gemenskapen och den otillrickliga samordningen av skattepolitiken pd omradet.
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(1999/C 207/056) SKRIFTLIG FRAGA E-3255/98
fran Eryl McNally (PSE) till kommissionen

(28 oktober 1998)
Angdende: Overforing av statliga pensioner mellan medlemsstaterna

Kan kommissionen redogora for vilka planer som utarbetas for att mojliggora for personer frdn medlems-
staterna att overfora deras statliga pensioner till en hemvist i en annan medlemsstat?

Svar frin Pddraig Flynn pd kommissionens vignar

(15 december 1998)

Enligt artikel 10 i radets forordning nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om tillimpningen av systemen for social
trygghet ndr anstillda, egenforetagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen (') skall
invaliditetspensioner, dlderspensioner samt pensioner vid olycksfall i arbetet vilka forvirvats enligt en eller
flera medlemsstaters lagstiftning inte minskas, dndras, innehéllas, dras in eller konfiskeras med anledning av att
mottagaren dr bosatt inom en annan medlemsstat d4n den dir institutionen med ansvar for betalningen finns.
Denna forordning ar direkt tillimplig i samtliga medlemsstater i gemenskapen och i Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES).

(')  En uppdaterad version har offentliggjorts i EGT L 28, 30.1.1997.

(1999/C 207/057) SKRIFTLIG FRAGA E-3260/98

frin Yves Verwaerde (PPE) till kommissionen

(28 oktober 1998)

Angdende: Forenlighet med gemenskapslagstiftningen vad giller kommittéer som handhar sammanldggning
av jord

[ Frankrike, ndr en jordbrukare beslutar sig for att utoka sitt jordbruk med en areal som ar tvé eller tre ginger
storre dn den foreskrivna minimiarealen, beroende pa departement, méste han forst beviljas tillstdnd av en
kommitté som handhar sammanliggning av jord.

Kan kommissionen ldamna besked om det i andra medlemsstater finns kommittéer av detta slag, och om s dr
fallet, i vilka linder?

Ar dessa kommittéer forenliga med gemenskapslagstiftningen, och i synnerhet med principen om etable-
ringsfrihet?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(30 november 1998)

Kommissionen kanner inte till om det i 6vriga medlemsstater finns bestimmelser och forfaranden som kan
jamforas med de sammanslagningskommittéer som parlamentsledamoten niamner och som i Frankrike
utnyttjas for att kontrollera jordbruksforetagens utbredning.

Kommissionen betonar emellertid att gemenskapslagstiftningen i allménhet och tillimpningen av jordbruks-
politiken i synnerhet inte pdverkar medlemsstaternas ritt till att anta bestimmelser och forfaranden for att folja
jordbruksforetagens utveckling och dé sirskilt deras utbredning inom ramen for t.ex. en nationell politik for
fysisk planering, eller mer specifika atgirder avsedda att frimja etableringen av unga jordbrukare.

Mot bakgrund av den information som kommissionen forfogar 6ver anser den inte att dessa bestimmelser och
forfaranden strider mot principen om etableringsfrihet.
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(1999/C 207/058) SKRIFTLIG FRAGA E-3267/98

fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(30 oktober 1998)
Angdende: Undersokning utford vid det europeiska observationscentret for sysselsittning

Enligt en undersokning utford av det europeiska observationscentret for sysselsittning ar arbetsloshetspro-
centen i Grekland 13,2 %. Denna siffra skiljer sig fran den som det grekiska organisationen for sysselsittning av
arbetskraften presenterat (10 %) och ocksé fran den som den nationella statistiktjansten i Grekland presenterat
(10,3 %). Eftersom det i Eurostats publikationer om arbetsloshet saknas uppgifter om Grekland ber vi
kommissionen att om mojligt offentliggéra resultaten av den unders6kningen, i synnerhet de uppgifter
som ror unga langtidsarbetslosa (problemets omfattning, méjlighet att finna jobb etc.). Mot bakgrund av att
resultatet av den forstndimnda undersokningen har vickt en hel del sensation i Grekland, eftersom den ju visar
att arbetslosheten okat med ca 30 %, vill jag ocksd be kommissionen bekrifta att uppgifterna i undersokningen
ar tillforlitliga, det vill sdga att resultaten av undersokningen svarar mot faktiska tendenser inom grekisk
arbetsloshet?

Svar frin Yves-Thibault de Silguy pd kommissionens vignar

(10 december 1998)

Ledamoten hidnvisar till en artikel i nummer 30 av "Trends”, som observationscentret for sysselsittning
publicerade sommaren 1998. I numret undersoks befolkningsgrupper som inte ir klassificerade som
arbetslosa enligt gillande internationella definitioner. Dessa grupper omfattar till exempel personer som
deltar i arbetsprogram, personer som arbetar mindre antal timmar 4n de 6nskar (’synlig brist pd sysselstt-
ning”), personer som arbetar mindre 4n vanligt av ekonomiska skil och personer som vill ha arbete men som
inte aktivt soker arbete eftersom de tror att det inte finns arbete ("desillusionerade arbetstagare”).

Den siffra (13,2%) som citeras i frdgan dr en "aggregerad arbetsloshetsindikator” for Grekland, som har
beriknats genom att ligga samman de fyra ovannimnda grupperna (0,9%, 0,8%, 0,8 % och 0,4% av
arbetskraften) med siffran 10,3 % som det grekiska statistikkontoret anger som arbetsloshetssiffran for 1996
(som av definitionsskal vilka diskuteras i artikeln redan overstiger de 9,6 % som kommissionen publicerat). Om
man gor samma typ av berdkningar for andra medlemsstater resulterar naturligtvis dven dessa i sammanlagda
siffror som ar hogre dn de officiella arbetsloshetstalen.

[ artikeln belyses ett antal viktiga fragor forknippade med arbetsloshet, bland andra kan nimnas problemet
med att ta sig in pd arbetsmarknaden for unga personer utan arbetslivserfarenhet och att det blir allt svérare att
finna arbete for personer som har varit arbetslosa under lang tid. Dessa frdgor motsvarar pa de flesta visentliga
punkter den analys som ldggs fram i andra publikationer som producerats pa kommissionens vignar, t.ex. den
arliga rapporten om sysselsittningen i Europa.

Kommissionen vilkomnar all forskning som, i likhet med denna artikel, bidrar till en storre forstaelse av
arbetsmarknadsfenomen. I sin publikation om arbetsmarknadssiffror foreslar kommissionen att fortsitta att
folja de definitioner som publicerats av Internationella arbetsbyran, vilka erkdnns av alla medlemsstater.

(1999/C 207/059) SKRIFTLIG FRAGA E-3269/98

fran Viviane Reding (PPE) till kommissionen

(30 oktober 1998)
Angdende: Echo-skandalen: finansieras farliga sekter med EU-medel?

Som det framgér av uppgifter i pressen (Le Soir den 14 oktober 1998, s. 11) ir bedrigeriskandalen avseende
medel frdn kommissionens kontor for humanitirt bistind (Echo) mycket omfattande. Den japanska sekten
Stikyd Mahikari, som har site i Luxemburg (administrationen for Europa och Afrika befinner sig pad Chateau
d’Ansembourg) och betecknas som mycket farlig, har enligt uppgift indirekt mottagit miljonbelopp fran EU.
Sektledaren for Europa och Afrika, den luxemburgske greven Gaston von Ansemburg, dr verksam i
fastighetsbranschen och lar likaledes ha dragit nytta av kommissionens externa avtal.
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Det dr redan illa nog att man forskingrar pengar som ir avsedda for nddstillda ménniskor, men om medlen
dessutom anvinds for indirekt finansiering av sekter som 4r okdnda i hela virlden for fanatism och
minniskoforakt, sd kan skandalen inte 6vertriffas!

Det virdefulla arbete som Echo utfér och som manga nodstillda ménniskor i hela virlden dr beroende av
kommer pé grund av bedrigeriet att bringas i vanrykte, vilket skadar hela gemenskapen.

Hur dmnar kommissionen i framtiden férhindra sddana bedrigerier? I vilken utstriackning skall grundandet av
en obunden organisation for bedrigeribekdmpning t.ex. férhindra direkt eller indirekt finansiering av sekter?
Amnar kommissionen i framtiden kontrollera de berorda foretagen och deras medarbetare mer ingdende
innan den tilldelar kontrake?

Svar frin Anita Gradin pa kommissionens vignar

(7 januari 1999)

Kommissionen kinner till artikeln som publicerades i dagstidningen Le Soir den 14 oktober 1998 samt
artikeln som publicerades i dagstidningen La Lanterne den 22 oktober 1998.

Det finns utifran de uppgifter som for narvarande star till kommissionens forfogande inget som tyder pa att en
religios sekt har tilldelats gemenskapsmedel avsedda for humanitirt bistand.

Kommissionen bekriftar att samfundet Stikyd Mahikari tilldelats gemenskapsmedel (60 000 ecu) for att
restaurera slottet Ansembourgs tridgdrdsanldggningar (pilotprojekt 93/L/1 for bevarande av det europeiska
arkitektoniska arvet). En granskning av villkoren for tilldelningen av medel och av arbetets utférande har lett
till slutsatsen att inga oegentligheter skett.

Det ar for tidigt att yttra sig om de andra pastdendena om olika finansiella aspekter i dessa artiklar. Frdgan
utreds for ndrvarande.

Kommissionen héller med om att den madste vara vilinformerad vid férhandlingar om kontrakt och att den
mdste tillimpa selektiva kriterier, sisom de ansokandes ekonomiska situation. Kommissionen hanvisar
parlamentsledamoten till kommissionens meddelande av den 18 november 1997 om god ekonomisk och
administrativ forvaltning (') i vilket anges att forfarandena for tilldelning av bidrag och upphandling héller pa
att ses over. Ett system for tidig varning har dessutom inrittats for att kommissionen skall kunna gora en extra
uppgiftskontroll innan man tilldelar kontrakt. Kommissionen pépekar ockséd att den saknar mojlighet att
systematiskt granska personalen pé de foretag som man anlitar och inte har ritt att diskriminera utifran tro och
overtygelse. Ett eventuellt inrdttande av en oberoende bedrigeribekdmpningsenhet, vilket aviserats av
ordforande Jacques Santer, torde inte dndra den rddande situationen.

(')  Bittre insatser mot bristande yrkesutévning, ekonomiska oegentligheter, bedrdgeri och korruption SEK(97) 2198.

(1999/C 207/060) SKRIFTLIG FRAGA P-3276/98

fran Terence Wynn (PSE) till kommissionen

(22 oktober 1998)
Angdende: Avgifter for hygienbesiktningar och kontroller av kott

Forordningarna fran 1998 om hygienbesiktningar och kontroller genomférda i Storbritannien bestimmel-
serna om avgifter for hygienbesiktningar och kontroller i radets direktiv 85/73/EEG (') om finansieringen av
veterindra besiktningar och kontroller i enlighet med direktiven 89/662[EEG (3), 90/425[EEG (%),
90/675[EEG (*) och 91/496[EEG (°), varav en dndrad och konsoliderad version bifogas radets direktiv
96/43[EG (°). I enlighet med artikel 1 i rddets direktiv 85/73/EEG skall en avgift dven tas ut for att ticka
kostnaderna for hygienundersékningar och kontroller vid slakt av diggdjur och fjaderfin fran tredje land for
vilka ingen avgift specificeras. Avgifterna omfattar kontroller i slakterierna av djurens vilbefinnande for de
djur som slaktas for mansklig konsumtion inom ramen for forordningarna om djurens vilbefinnande fran
1995 (S.11995/731).
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1. Kan kommissionen ange detaljerna for berorda avgifter i samtliga medlemsstater?
2. Kan kommissionen bekrifta att samtliga medlemsstater tillimpar ovan nimnda direktiv?

3. Kan kommissionen definiera begreppet "veterindra” i direktivet?

EGT L 32, 5.2.1985, 5. 14.
EGT L 395, 30.12.1989, s. 13.
EGT L 224, 18.8.1990, s. 29.
EGT L 373, 31.12.1990, s. 1.
EGT L 268, 24.9.1991, s. 56.
EGT L 162, 1.7.1996, s. 1.
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Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(8 december 1998)

1. Genom radets direktiv 85/73/EEG av den 29 januari 1985 om finansiering av hygienundersokningar
och kontroller av farskt kott och fjaderfakott infordes principen om uttag av avgifter vid slakt av husdjur.
Rédets beslut 88/408/EEG av den 15 juni 1988 om avgiftsnivderna for hygienundersokningar och kontroller
av farskt kott (') har gett en harmonisering inom detta omrdde. 1 det beslutet faststills vilken avgift
medlemsstaterna skall ta ut for de hygienundersokningar och kontroller av firskt kott som foreskrivs i
direktiven 64/433/EEG (2), 71/118/EEG (°), 85/358/EEG () och 86/469[EEG (7).

2. Pa grundval av vissa uppgifter kunde kommissionen dock konstatera att tillimpningen av detta beslut
verkade medféra problem och att harmoniseringen inom denna sektor var 1angt ifrdn uppnadd. I syfte att
kontrollera om beslutet tillimpades korrekt inledde kommissionen darfor i mars 1992 en undersokning som
berorde alla medlemsstater och omfattade granskning av hundratals dokument som dessa Overlimnat.
Undersokningen ledde till att dvertridelseforfaranden inleddes mot medlemsstaterna, i vissa fall pd grund
av enstaka overtrddelser, i andra fall pd grund av systematiska fel. Ar 1993 antog radet direktiv 93/118/EEG av
den 31 december 1993 om &ndring av direktiv 85/73/EEG om finansiering av hygienunders6kningar och
kontroller av firskt kott och fjaderfakott (6) och om upphdvande av beslut 88/408/EEG. For att kommissionen
skulle kunna fullfolja pagdende overtrddelseférfaranden atergavs innehallet i beslut 88/408/EEG i kapitel 1 i
bilagan till det nya direktivet.

Kommissionen vill uppmirksamma parlamentsledamoten pa tva viktiga aspekter. Den forsta dr den pagdende
harmoniseringen av uttaget av avgifter for hygienundersokningar och kontroller. De avgifter som skall tas ut
vid undersokning och kontroll av farskt kott och fjaderfakott faststills i beslut 88/408 [EEG och anges i kapitel I
i bilagan till direktiv 93/118/EEG. Enligt kapitel Il i bilagan skall dessutom en avgift tas ut vid import av dessa
typer av kott.

Rédet har ddrefter antagit direktiv 96/43/EEG av den 26 juni 1996 om dnnu en dndring av direktiv 85/73[EEG
som innebir att avgifter infors ocksa for hygienundersokningar och kontroller av fiskeriprodukter och levande
djur. De avgifter parlamentsledamoten dsyftar ar alltsd de som ursprungligen faststélldes i beslut 88/408/EEG
och som var foremdl for kommissionens undersokning. Den andra viktiga aspekten dr medlemsstaternas
tillimpning av hygienavgifterna vid slakt. Enligt kommissionens undersékning och de 6vertradelseforfaranden
som denna inledde betriffande tillimpningen av beslut 88/408/EEG, tillimpade de dd 12 medlemsstaterna
beslutet sa som det dterges i kapitel I till direktiv 93/118/EEG genom att genomfora faststillda hygienunder-
sokningar och ta ut avgifter for dessa, antingen de fasta belopp som faststills i direktivet eller ersittning for de
faktiska kostnaderna, vilket ar tillatet enligt direktivet. Vissa problem, som dock snart kommer att vara 19sta,
kvarstar med de nya medlemsstaterna.

3. Termen “veterindr” anvinds som bestimning endast pa ett stille i direktiv 85/73/EEG, i dess dndrade
lydelse enligt radets direktiv 96/43/EEG (i inledningsmeningen i punkt 5 i kapitel I i bilaga A). I detta fall
anvinds termen for att gora dtskillnad mellan olika personalkategorier som skall genomfora kontroller pé vissa
slakterier och styckningsanlidggningar.

1

() EGTL 194, 22.7.1988.
(» EGTL 121, 29.7.1964.
() EGTL55,8.3.1971.
( EGTL 191, 23.7.1985.
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EGT L 275, 26.9.1986.
EGT L 340, 31.12.1993.
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(1999/C 207/061) SKRIFTLIG FRAGA E-3280/98
frén Mark Watts (PSE) till kommissionen

(30 oktober 1998)
Angdende: Utsldpp av avloppsslam

Mot bakgrund av att EU:s lagstiftning snart kommer att forbjuda utslipp av avloppsslam till havs: vilka
alternativa medel stdr till buds for att hantera detta avfall?

Svar frin Ritt Bjerregaard pd kommissionens vignar

(17 december 1998)

Traditionellt har fyra metoder anvints for att bortskaffa slam: dteranvindning i jordbruket, forbrinning,
anvindning som fyllnadsmassa och dumpning till sjoss. Av miljoskil kommer bortskaffande av slam genom
dumpning att upphora vid 1998 &rs utgdng. Enligt artikel 14.3 i rddets direktiv 91/271/EEG om rening av
avloppsvatten frin titbebyggelse (') skall medlemsstaterna "sakerstilla att bortskaffande av slam till ytvatten
som sker genom dumpning fran fartyg eller genom utsldpp fran utloppsledningar eller pa annat sitt upphor
fore den 31 december 1998”.

Under forutsittning att koncentrationen av tungmetaller i avloppsslam inte 6verstiger de grinsvirden som
faststillts i radets direktiv 86/278/EEG om skyddet for miljon, sdrskilt marken, nir avloppsslam anvinds i
jordbruket (3) och att slammet behandlas sd att risken for jasning minskas 4r det mojligt att anvinda
avloppsslam som godnings- eller jordf6rbittringsmedel for jordbruksmark. Avloppsslam ir i sjilva verket en
blandning av organiskt material och niringsimnen som kvéve och kalium. I artikel 14.1 i direktiv 91/271/EEG
sdgs att "slam som uppkommer vid rening av avfallsvatten skall dteranvindas nér det ar limpligt. Bortskaffande
skall ske pa ett sddant sitt att de ogynnsamma effekterna pd miljon nedbringas till ett minimum”. Genom
direktiv 86/278 forsoker man uppmuntra korrekt anvindning av avloppsslam.

Forbrinning av avloppsslam, girna i kombination med energidtervinning, kan vara ett bra sitt att bortskaffa
slam om det &r alltfor fororenat och inte far anvindas i jordbruket. Forbranning r ofta ganska dyrt och bor
anvindas endast nir anvindning i jordbruket dr utesluten.

Anvindning som fyllnadsmassa 4r visserligen inte forbjudet enligt gemenskapsritten, men det anses som det
miljomassigt minst lampliga alternativet for bortskaffande av avloppsslam. Slam bestér frimst av organiskt
material som vid anvindning som fyllnadsmassa ruttnar, vilket innebdr att metan bildas — en gas som bidrar
till viaxthuseffekten.

(") EGTL 135, 30.5.1991; svensk specialutgdva omrade 15, volym 10, s. 93.
() EGTL 181, 4.7.1986; svensk specialutgdva omrade 15, volym 7, s. 127.

(1999/C 207/062) SKRIFTLIG FRAGA E-3283/98

fran Karin Riis-Jergensen (ELDR) till kommissionen

(9 november 1998)
Angdende: Utsikterna vad giller framstéllning och forsdljning av vin i Danmark

Angdende kommissionens svar pé friga 82 (H-0909/98) (') under fragestunden i samband med den forsta
sammantridesperioden i oktober 6nskas ett fortydligande angdende f6ljande.

— Eftersom den danska vinproduktionen inte 6verskrider 25 000 hektoliter per produktionsér, innebir detta
dé att danska vinproducenter faktiskt kan dberopa artikel 11 och alltsa salufora sitt vin till allménheten,
eller méste detta danskproducerade vin konsumeras av producenterna sjilva?

—  Forhéller det sig inte sa att endast om Danmark vill erhalla status som vinproducerande land (d.v.s. med en
produktion som &verstiger grinsen for forsumbar kvantitet) maste en motsvarande dndring goras av
radets och kommissionens forordningar?

(')  Fullstindigt forhandlingsreferat frin sammantriddet den 9 oktober 1998.
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Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(21 december 1998)

Med hinsyn till de ekonomiska, administrativa och juridiska konsekvenserna av denna affir ar det lampligt att
gora en granskning och bedomning av situationen, inte bara vad betriffar den nu gillande lagstiftningen utan
ocksé ndr det giller den gemensamma organisation av marknaden som de nu pagéende férhandlingarna i rddet
kommer att utmynna i.

Kommissionen vidtar for nirvarande en ingdende granskning av det problem som parlamentsledamoten
namner.

(1999/C 207/063) SKRIFTLIG FRAGA E-3300/98

frdn Graham Watson (ELDR) till kommissionen

(10 november 1998)
Angdende: Visumtvang for slovakiska turister

Vad anser kommissionen om att Forenade kungariket denna médnad inférde visumtvang for turister fran
Slovakien? Har ndgon annan medlemsstat vidtagit liknande atgirder? Ar inte en sddan atgird sarskilt
ovilkommen med hénsyn till regeringsskiftet som nyligen dgde rum i Slovakien?

Svar avgivet av Mario Monti pd kommissionens vignar

(28 januari 1999)

Rédets forordning (EG) 2317/95 av den 25 september 1995 (') om faststillande av de tredje linder, vars
medborgare méste ha visering, nir de passerar medlemsstaternas yttre grinser (%), innehdller i bilagan en
forteckning over de stater, vars medborgare ér dlagda visumtvang i alla medlemsstater.

[ forordningen medges medlemsstaterna mojlighet att aligga medborgare fran de linder utanfor gemenskapen,
som ¢j dr upptagna i forteckningen, visumtving. Forenade kungariket har gjort bruk av denna méjlighet, och
kommissionen avser ¢j att kommentera Forenade kungarikets initiativ, som faller under dess egen behorighet.

Savitt kommissionen har sig bekant, har Irland likaledes beslutat infora visumtvéng for slovakiska medborgare.

(') Genom dom av den 10 juni 1997 (mal C-392/95) tillmotesgick domstolen den talan, som véckts av parlamentet, och
upphivde forordning (EG) 2317/95. Domstolen har emellertid vidmakthallit férordningens réttsverkan till dess att en
ny antagits av radet.

(3 EGTL 234, 3.10.1995.

(1999/C 207/064) SKRIFTLIG FRAGA E-3310/98

fran Encarnaciéon Redondo Jiménez (PPE) till kommissionen

(10 november 1998)
Angdende: Jordbruk — export av jordmandel, chufa, frin tredje land till Europeiska unionen

Jordmandel eller chufa (Cyperus esculentus) odlas traditionellt av jordbrukarna i Valenciaomrddet i Spanien.
Bibliografiska uppgifter visar att jordmandel tack vare de agronomiskt och klimatologiskt unika villkoren i
detta Medelhavsomrade har kunnat odlas alltsedan 1500-talet. Jordmandel anvinds framfor allt for att
framstilla mandelmjolk (horchata), en uppfriskande och konstaterat niringsrik dryck. I dag odlas fortfarande
jordmandel i de konstbevattande omrddena vid Valencia dven om denna traditionella och lokala verksamhet
genomgdr en allvarlig kris som hotar dess fortlevnad. En orsak till nedgdngen dr den omfattande importen fran
afrikanska lander.
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Av den anledningen vill jag stilla f6ljande frdgor till kommissionen:

1. Hur mdnga ton jordmandel har importerats till Europeiska unionen under de senaste dren?
2. Via vilka hamnar eller granstullar har importen skett?

3. Vilka dr de tullbestimmelser som ger ritt till import av jordmandel?

4. Vilka importtullar eller importavgifter mdste importorerna av jordmandel erldgga vid export till Euro-
peiska unionen?

5. Vilka bestimmelser pd vixtskyddsomrddet méste uppfyllas for export av jordmandel till Europeiska
unionen?

Svar fran Mario Monti pid kommissionens vignar

(15 januari 1999)

1. Jordmandel (Cyperus esculentus) odlas frimst i linder med medelhavsklimat. En rhizom frén en
jordmandel av en olivs storlek innehdller ca 30% olja, 30% stirkelse, 20% socker och cellulosa. I
tullsammanhang klassificeras dérfor jordmandel under KN-nummer 0714 90 90 i Kombinerade nomenkla-
turen. Detta undernummer &dr en slags samlingspost under rubriken 0714, och omfattar manga olika
produkter. Det finns alltsd inte ndgot sirskilt nummer for jordmandel, och kommissionen kan darfor inte
utldsa ndgra exakta siffror om handeln med varan. Som en fingervisning kan sigas att volymen av den import
till Spanien som omfattas av KN-nummer 0714 90 90 uppgick till 1536 ton 1996 och 1239 ton 1997.

2. Kommissionen har inte mojlighet att ta reda pd via vilka hamnar och tullkontor jordmandeln
importerats.

3.och 4.  Tullen f6r denna produkt dr enligt Gemensamma tulltaxan 3 %. Produkter med ursprung i linder i
Afrika, Vistindien och Stilla havet (AVS-linderna) och i de utomeuropeiska departementen och territorierna
kan dock foras in tullfritt. For produkter med ursprung i linder som omfattas av det allminna preferens-
systemet géller i allménhet en tullsats som dr 30 % ldgre 4n tullsatsen enligt Gemensamma tulltaxan, alltsd en
formanstull pd 2,1%. Detta giller dock inte Chile, Mexiko och Thailand, som pd grund av lindernas
utvecklingsnivad pd omrddet inte ldngre omfattas av nagra tullforméner, och de minst utvecklade linderna, vars
produkter kan inforas helt tullfritt.

5. Gemenskapen har inte ndgra sirskilda vixtskyddsbestimmelser for jordmandel, men de allminna
bestimmelser som inforts genom radets direktiv 77/93/EEG av den 21 december 1976 om skyddsétgarder
mot att skadegorare pd vixter eller vixtprodukter fors in till medlemsstaterna (') galler ocksé for jordmandel.
Dirutover dr alla de olika direktiv tillimpliga som géller den offentliga kontroll av livsmedel som skall utforas
av godkinda laboratorier i enlighet med rédets direktiv 89/397/EEG av den 14 juni 1989 om offentlig kontroll
av livsmedel (?). Kontrollerna géller bl.a. grinsvirden for bekimpningsmedel (rddets direktiv 90/642/EEG av
den 27 november 1990 om faststillande av grinsvirden f6r bekimpningsmedelsrester i och pé produkter av
vegetabiliskt ursprung inklusive frukt och gronsaker (%)).

) EGTL 26, 31.1.1977, senast dndrad genom direktiv 98/2/EG (EGT L 15, 21.1.1998).

()
() EGTL 186, 30.6.1989.
() EGTL 350, 14.12.1990.

(1999/C 207/065) SKRIFTLIG FRAGA E-3313/98

fran Florus Wijsenbeek (ELDR) till kommissionen

(10 november 1998)
Angdende: Brittiska karantinsdtgdrder

Kénner kommissionen till att den brittiska regeringen inbegrt och fatt ett yttrande frdn en expertkommission
med professor lan Kennedy som ordforande?

Tycker kommissionen som jag att karantinstgarderna i sjilva verket inte ar till nytta for skyddet av vare sig
folkhalsan eller djurens halsa?
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Har kommissionen ocksa tagit kinnedom om ett forslag som framlagts av denna karantinskommissionen och
gdr ut pd att fri ut- och inresa endast skulle tillatas for invinare i Forenade kungariket?

Tycker inte kommissionen att detta forslag, liksom ocksa ett karantinsystem som inte ar till nytta for skyddet
av vare sig folkhilsan eller djurens hilsa innebér diskriminering och storning av marknaden?

Tycker inte kommissionen det vore pé tiden att uppmana Forenade kungariket att slopa sidana dtgirder som
ar till skada for turism, jakt och djuravel i unionen?

Om s dr fallet: hur borde man da g3 tillviga?

Om s& inte ar fallet: varfor inte?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(15 januari 1999)

Den brittiska regeringen har till kommissionen 6verlimnat den rapport fran den rddgivande gruppen om
karantin med professor lan Kennedy som ordférande som offentliggjordes den 23 september 1998.

[ denna rapport, som grundar sig pa en oberoende bedomning av risken for att rabies skall spridas till Forenade
kungariket, féresprikas utan reservationer en férandring av den gillande karantinpolitiken. Kommissionen
anser att rekommendationerna i rapporten innebdr ett stort framsteg och den brittiska regeringen ar vélvilligt
instdlld till en dndring av bestimmelserna enligt riktlinjerna i rapporten, dven om remissyttrandena fran
allminheten och de berdrda organisationerna madste invintas.

Enligt det nya system som foreslds av den rddgivande gruppen skulle inte dgare av sillskapsdjur frin
gemenskapen langre behova sitta sina djur i karantdn, under forutsittning att vissa villkor dr uppfyllda for att
garantera skyddet av hilsan.

Betriffande forverkligandet av den inre marknaden faststills villkoren for utslippande pd marknaden
(villkoren for handelsutbyte) i Forenade kungariket och Irland av hundar och katter med ursprung i andra
medlemsstater i radets direktiv 92/6 5/EEG.

(1999/C 207/066) SKRIFTLIG FRAGA E-3324/98

frin Kirsi Piha (PPE) till kommissionen

(10 november 1998)
Angdende: Utnyttjande av barnarbetskraft i Europa

Enligt en uppskattning gjord av Ekonomiska och sociala kommittén finns det i Europa mer dn fem miljoner
minderdriga barn som arbetar. Majoriteten av de hir barnen arbetar bland annat med pornografi, narkotika-
handel och sexturism.

Med hénvisning till ovanstiende vill jag friga kommissionen hur den tinker g till viga for att i fortsittningen
utreda den faktiska omfattningen av utnyttjandet av barnarbetskraft i Europa? Vad gor kommissionen for att
med hjilp av gemenskapspolitiken péd olika omraden samverka till att utnyttjandet av barnarbetskraft upphor?

Svar frin Pddraig Flynn pd kommissionens vignar

(26 januari 1999)

Kommissionen fordémer starkt alla former av barnarbete sirskilt de former som parlamentsledamoten
ndmner.

Enligt rddets direktiv 94/33/EG av den 22 juni 1994 om skydd av minderdriga i arbetslivet (') skall
medlemsstaterna vidta de dtgarder som behovs for att forbjuda barnarbete. De skall se till att skydda
minderdriga mot ekonomiskt utnyttjande och allt arbete som kan skada deras hilsa och sikerhet, fysiska,
psykiska, moraliska eller sociala utveckling eller dventyra deras utbildning. Detta gemenskapsdirektiv skulle ha
genomforts senast den 22 juni 1996 i de nationella rittsordningarna. Dirigenom blir medlemsstaterna
skyldiga att genomfora alla dtgarder som behovs for att sikerstilla en effektiv tillimpning av dessa
bestimmelser.
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I den gemensamma insatsen av den 24 februari 1997 (%) krivs att medlemsstaterna kriminaliserar och
straftbeldgger sexuellt utnyttjande av barn, inklusive uppmuntrande eller tvingande av barn att delta i ndgon
olaglig sexuell verksamhet, utnyttjande av barn i prostitution eller annan olaglig sexuell verksamhet, inklusive
pornografiska forestillningar och material.

Vidare dr Europol inom sitt uppdrag nir det giller manniskohandel dven aktivt i kampen mot sddant sexuellt
utnyttjande i samarbete med de rittsliga myndigheterna i medlemsstaterna.

Kommissionen driver dven Stop-programmet som stoder offentliga myndigheter i kampen mot barnhandel
och sexuellt utnyttjande av barn, och Daphne-programmet som stoder icke-statliga organisationer i kampen
mot alla former av vdld mot barn, inklusive sexuellt utnyttjande.

(") EGTL 216, 20.8.1994.
(3 EGTL 63, 4.3.1997.

(1999/C 207/067) SKRIFTLIG FRAGA E-3326/98

fran Philippe Monfils (ELDR) till kommissionen

(10 november 1998)

Angdende: Oegentligheter i samband med tillstind for att bygga en forbrinningsanlidggning i Drogenboos
(Belgien)

[ mars 1998 frigade forfattaren av foreliggande fraga kommissionen (H-0329/98 (!)) om den inte borde
undersoka den stindiga delegationen i flamldndska Brabants respekt for gemenskapslagstiftningen i samband
med forfarandet for miljogodkinnande infér uppforandet av en avfallsférbrianningsanliggning i Drogenboos.
Forfattaren anmodade ocksd kommissionen att inleda ett overtriadelseforfarande mot den belgiska staten
(regionen Flandern) om myndigheterna vigrade att respektera gemenskapslagstiftningen.

Kommissionen svarade att ett klagomdl i samma fraga redan hade framforts och att om férundersokningen
kunde bekrifta att det var friga om en overtradelse av gemenskapslagstiftningen i frdga om miljo, skulle den
kunna besluta om att inleda ett Gvertrddelseforfarande i enlighet med artikel 169 i EG-fordraget.

Mer dn sex manader har nu f6rflutit. Kan kommissionen ange om férunders6kningen bekriftat att det dr friga
om en Overtradelse och i sa fall om kommissionen har fattat ndgot beslut om att inleda ett overtradelse-
forfarande samt i sé fall pa vilka grunder?

(")  Parlamentets 6verldggningar (mars 1998).

Svar frin Ritt Bjerregaard pi kommissionens vignar

(6 januari 1999)

Kommissionen utreder for nirvarande en rad klagomal om den forbrinningsanliggning som nimns av
parlamentsledamoten.

Som en f6ljd av den begdran om upplysningar som kommissionen har tillstéllt de belgiska myndigheterna har
dessa kommit in med kommentarer som for ndrvarande granskas.

Om de belgiska myndigheternas svar skulle visa sig otillfredsstillande kommer kommissionen att inleda det
forfarande som faststlls i artikel 169 i EG-fordraget.
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(1999/C 207/068) SKRIFTLIG FRAGA E-3329/98

frdn Gerardo Ferndndez-Albor (PPE) till kommissionen

(10 november 1998)
Angdende: Gemenskapsprogram for att frimja praktik for hogskoleldrare

De bristande kunskaper som manga hogskolestuderande visar nir de kommer ut i arbetslivet har fatt stora
foretag i olika lander inom EU att férhandla med hogskolorna i friga for att studenterna skall uppfylla de krav
som foretagen stiller.

Dirfor har det foreslagits att man skall borja med att lata hogskoleldrarna praktisera pa foretag, sé att de sedan
ar battre forberedda for sin uppgift och dirmed foregdr med gott exempel.

Anser kommissionen att den bor ta initiativ till att frimja ett program for praktik for hogskoleldrare vid foretag
i de olika medlemsldnderna och ddrmed berika utbildningen for studenterna, sa att de brister hogskolorna har
beskyllt studenterna for att visa nir de borjar arbeta efter avslutad utbildning kan avhjalpas?

Svar frin Edith Cresson pd kommissionens vignar

(17 februari 1999)

I Leonardo da Vinci-programmet for genomforandet av gemenskapens yrkesutbildningspolitik (rddets beslut
94/819/EG av den 6 december 1994 (")) ingdr mojligheten till utbytesprogram for utbildare (atgérder 1.1.2.c
och I1.1.2.b). I detta syfte beviljar kommissionen stod till program for utbyte 6ver grinserna mellan foretag och
organ for yrkesutbildning eller hogskolor som fokuserar pé utarbetande av granséverskridande program for
yrkesutbildning.

Enligt vad som anges i kommissionens forslag "For ett kunskapens Europa” (%), i vilket riktlinjer faststalls for ett
europeiskt utbildningsomrdde med livslingt lirande som malsittning, dr kommissionen Gverens med
parlamentsledamoten om att dessa insatser bor utvecklas. I kommissionens forslag om andra etappen i
Leonardo da Vinci-programmet (%) foreskrivs en utokning av utbytesverksamheten, daribland program for
utbyte over granserna mellan foretag och organ for yrkesutbildning eller hogskolor, for att ytterligare nirma
utbildning och arbetsliv till varandra.

Enligt de gillande reglerna for Europeiska socialfonden finns det olika program i alla Mal 1-medlemsstater
samt i ett antal andra regioner for att hogskoleutbildade skall kunna forbittra sina kunskaper och uppna en
hogre nivd. Samma bestimmelser giller organ i hela gemenskapen som sysslar med teknisk utbildning och
yrkesutbildning, och ldrarhogskolor som inte ingdr i universitetssystem. P4 alla dessa omrdden ingér
praktikperioder péd foretag ddr detta dr limpligt. I de reformerade strukturfonderna foreskrivs i mal 3 "stod
till anpassning och modernisering av politik och system inom allmin och yrkesinriktad utbildning samt
sysselsdttning”, vilket kommer att ge ytterligare mojligheter for hogskoleldrare att genomgd praktikperioder
vid foretag.

1

() EGTL 340, 29.12.1994.
() KOM(97) 563 slutlig.
() EGT C 309, 9.10.1998.

(1999/C 207/069) SKRIFTLIG FRAGA E-3330/98

frén Gerardo Ferndndez-Albor (PPE) till kommissionen

(10 november 1998)
Angdende: Stod fran EU till demokratiseringsprocessen i Marocko

Den nye premidrministern i Marocko har med anledning av de férvintningar som vickts av hans regering
forklarat att om denna regering lyckas kommer det inte bara att gynna landets internationella partners, utan
aven de inhemska och utlindska investerarna, eftersom malet ar att skapa ett nytt klimat, starka rattsstaten och
fraimja demokratin.
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Dirfor uppmanade ministern EU-linderna Frankrike och Spanien att minska patryckningarna rorande den
statsskuld som hotar att undergriva alla nuvarande socioekonomiska planer.

Anser kommissionen att Marockos demokratiska stravanden inte bor paverka dessa tvé linder negativt och att
man ddrfor bor hitta ett sitt pa vilket alla unionens medlemsstater solidariskt kan bidra till att stirka
demokratin i Marocko utan att de tva linder som har gett detta land mest stod, det vill siga Frankrike och
Spanien, drabbas sdrskilt hart av detta?

Svar frin Manuel Marin pd kommissionens vignar

(9 december 1998)

Kommissionen f6ljer med intresse och stoder framstegen i utvecklingen av demokratin och rittsstaten i
Marocko med alla tillgdngliga medel.

Det framsta hjalpmedlet for direktstod dr Meda-programmet fér demokrati, genom vilket under perioden
1996-1998 15 sirskilda projekt for Marocko har finansierats till ett sammanlagt belopp av néra tvd miljoner
ecu och dessutom ett tjugotal regionala projekt till ett ssammanlagt virde av fyra miljoner ecu, med Marocko
som en av forménstagarna. Men vid sidan av detta sirskilda hjalpmedel bidrar merparten av de projekt som
finansieras genom Medas vigledande program (580 miljoner ecu for perioden 1996-1999) indirekt till
demokratiseringsprocessen, exempelvis genom stod till ekonomisk omvandling eller till férvaltningsordningar
och forbittringar inom den sociala sektorn.

Tanken att alla medlemsstaterna, som parlamentsledamoten foresldr, solidariskt skulle gora en insats for
samarbetet med Marocko, finns redan sedan linge genom det stod som finansieras 6ver gemenskapsbudgeten,
till vilken alla medlemsstaterna bidrar. Enligt OECD:s (Organisationen for ekonomiskt samarbete och
utveckling) statistik var gemenskapen under perioden 1990-1996 (senast tillgingliga uppgifter) den nist
storsta givaren av utvecklingsbistind till Marocko (efter Frankrike och fore Italien, Spanien, Japan och
Tyskland, i nimnd ordning). Under den perioden forvaltades nira 25 % av medlemsstaternas stod till Marocko
av kommissionen och denna andel forvintas oka kraftigt i och med Meda-programmet, vilket innebér att
gemenskapens stod till Marocko kommer att kunna tredubblas.

Nir det giller att minska utlandsskuldens tryck pd den marockanska ekonomin, vilket parlamentsledamoten
tar upp, vill kommissionen erinra om att det dr en friga for medlemsstaterna i deras egenskap av bilaterala
langivare till Marocko. Kommissionen foljer med intresse medlemsstaternas agerande i frigan och anser att
den bor hanteras av det internationella finansiella samfundet pa ett enhetligt sitt, sa att strukturanpassnings-
processen i Marocko paskyndas, vilken gemenskapen for 6vrigt stoder med egna hjdlpmedel.

(1999/C 207/070) SKRIFTLIG FRAGA E-3331/98

frin Graham Mather (PPE) till kommissionen

(10 november 1998)

Angdende: The Intervention Board Executive Agency (interventionsorganets verkstillande styrelse) (Forenade
kungariket) — medel till den gemensamma jordbrukspolitiken (GJP)

The Intervention Board Executive Agency (interventionsorganets verkstillande styrelse) ansvarar for redovis-
ningen till Forenade kungarikets parlament av kostnaderna for att i Forenade kungariket genomféra
marknadsforordningarna och stédatgarderna for jordbruket, som ingdr i den gemensamma jordbrukspolitiken
(GJP), samt de administrativa kostnaderna i samband med detta.

1996-97 administrerade organet cirka 2,5 miljoner 6verforingar som uppgick till 4,2 miljarder GBP i utgifter
och 3,2 miljarder GBP i stodanslag.

I 1996-97 ars redovisning av anslag uppgav House of Commons Public Accounts Committee (PAC)
(underhusets offentliga redovisningsutskott) att chefsrevisorn inte kunde fa all den information och alla de
forklaringar som han ansdg var nodvindiga for revisionen. Det bevismaterial som han hade att tillgd var
begrinsat pad grund av att organet uppvisade bristfillig redovisning vad giller noggrannhet och overens-
stimmelse, och att det for cirka 30 miljoner GBP inte fanns ndgra godtagbara forklaringar. PAC drog slutsatsen
att organets standard pa den ekonomiska forvaltningen mdste forbittras patagligt.
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1. Anser kommissionen att medlen till den gemensamma jordbrukspolitiken i Forenade kungariket
forvaltas vil?

2. Anser kommissionen att standarden pd interventionsorganets sitt att utfora de uppgifter som det alagts
ar god?

3. Vilka bestimmelser kan kommissionen hdnvisa till for att dvervaka forvaltningen av medlen till den
gemensamma jordbrukspolitiken i Forenade kungariket?

4. Vilka sanktioner kan kommissionen tillgripa om forvaltningen av medlen till den gemensamma
jordbrukspolitiken i Forenade kungariket fortsitter att ligga under godtagbar niva?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(9 december 1998)

1.och 2.  Kommissionen anser inte att férvaltningen av medlen inom den gemensamma jordbrukspolitiken
(GJP) ar helt tillfredsstillande, och denna kritik omfattar atskilliga medlemsstater, daribland Forenade
kungariket. Nir det giller interventionsorganet har styrekonomen och chefen for revisionsmyndigheten
("Auditor General”) gjort anmarkningar pa savil organets nationella rikenskaper som pa det arliga intyg som
ror redovisningen avseende Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF]) och som kravs
enligt rddets forordning (EEG) 729/70 av den 21 april 1970 om finansiering av den gemensamma
jordbrukspolitiken ('). Anmarkningarna rorde det faktum att organet inte kunde visa upp korrekta och
fullstandigt avstimda rakenskaper. Naturligtvis anser inte kommissionen att detta 4r en godtagbar situation,
och vid avslutningen av rikenskaperna har man fran kommissionens sida vagrat godkdnna utgifter som inte
kan beldggas fullt ut av organet. Kommissionen kommer ocksa i fortsdttningen att neka ersittning for utgifter
som inte har full tickning. Om organet vill behélla sin uppgift som utbetalningsstille for garantisektionen vid
EUGH kriver kommissionen att man inom organet vidtar dtgirder for att rdda bot pd de rddande
missforhallandena. Det finns ocksd tecken som tyder pé att sddana atgarder nu héller pd att vidtas.

3. Kommissionen foljer uppmirksamt vad som hinder inom interventionsorganet och vad som gors for att
komma tillritta med de problem som avslojats i samband med redovisning och avstimning. I rddets
forordning (EEG) 729/70, senast dndrad genom radets forordning (EG) 1287/95 av den 22 maj 1995 (3),
faststills hur tillsynen skall ske av forvaltningen av de medel som hanteras inom den gemensamma
jordbrukspolitiken. Kommissionen utfér ocksd regelbundna kontroller inom olika marknadssegment och
vid olika utbetalningsstillen (t.ex. interventionsorganet) for att faststilla hur medlen inom den gemensamma
jordbrukspolitiken forvaltas.

4. Kommissionen har, genom forfarandet f6r avslutning av rikenskaper, rdtt att vigra betala ut ersittning
for kostnader som ett utbetalningsstille adragit sig utan stod i gemenskapens bestimmelser. Kommissionen
kommer ocksa i fortsittningen att utnyttja denna réttighet om sa dr befogat. Vad giller interventionsorganets
allménna verksamhet giller, att om forvaltningen av medlen inom den gemensamma jordbrukspolitiken blir
uppenbart simre dn vad som ar godtagbart, kommer de brittiska myndigheterna att fi en uppmaning att
tillimpa bestimmelserna i artikel 4.4 i férordning (EEG) 729/70 och samtidigt dra in utbetalningsstillets
fullmakt.

() EGTL 94, 28.4.1970.
() EGTL 125, 8.6.1995.

(1999/C 207/071) SKRIFTLIG FRAGA E-3334/98

frin Roberto Mezzaroma (PPE) till kommissionen

(10 november 1998)
Angdende: Europeiska atgirder for att uppné global héllbar utveckling

Kan kommissionen, betriffande de dtgirder som gemenskapen har vidtagit for att f bukt med problemet med
héllbar utveckling, ange foljande:

1. Vilka atgarder har vidtagits pa kort (tre dr) och medellang (tre-tio &r) sikt for att fraimja alstring av elenergi
med regenerativa hogeffektiva kraftvirmeverk, genom att anvinda sig av den utbredda metoden for
repowering for de fordldrade men dnnu verksamma dngvirmestationerna?

2. Vilka atgirder har vidtagits for att genom miljovanlig teknik frimja anvindningen av primédra och
sekundira energikillor som for nirvarande forbises eller utnyttjas daligt, sésom det europeiska kolet och
atervunnet brinsle (torrt hushéllsavfall, avfall fran industrier och sjukhus, biomassa, och sé vidare)?
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3. Vilka atgdrder har vidtagits for att 16sa problemet med den hoga brinslekonsumtionen inom trans-
portsektorn och hur lingt har man kommit med projekten vad giller att frakta gods pa jirnvig, reducera
och rationalisera kortstrickor inom flygtrafik, rationalisera och planera om stadstrafiken, utveckla
elektriska motorer ochfeller hybridmotorer och inféra anvindning av alternativa brinslen (metanol
och "syntetisk bensin”)?

4. Vilka dtgdrder har vidtagits for att forma de europeiska industrierna att utveckla integrerade program for
att de skall producera sin egen energi och samverka i energifragor pd lokal niva och vilka férutsittningar
finns samtidigt for att utveckla en effektiv liberalisering av sddan energiproduktion si att den blir

tillginglig for alla?

5. Vilka atgdrder har vidtagits for att i kommersiellt syfte utveckla och frimja de sd kallade miljovinliga
alternativen, sdrskilt smaskalig vindkraft (och inte de stora vindkraftverken), solfingare for privat bruk,
solceller och brinsleceller?

6. Vilka resurser anvinds for att genomféra analytiska studier av det status quo som rdder vad giller det
europeiska systemet, vilka grundar sig pa energikoncept och/eller virmeekonomiska koncept?

Svar frin Christos Papoutsis pd kommissionens vignar

(12 januari 1999)

1. Kommissionen antog den 15 oktober 1997 meddelandet "En gemenskapsstrategi for att frimja
kraftvirme och undanréja hinder for dess utveckling” (). Syftet dr att 6ka kraftvirmeproduktionens andel
till 18 % av den samlade elproduktionen fore 2010. Genom ett antal gemenskapsprogram, t.ex. JOULE-
Thermie, SAVE, Altener, Synergy, FAIR, PHARE och TACIS, stds dessutom anvindningen av kraftvirme i
industrin, servicesektorn och vid férgasning av biomassa. Under 1995-1998 utbetalades totalt 24 miljoner ecu
genom JOULE och FAIR och under 1994-1998 44 miljoner ecu genom Thermie. Inom ramen for 1998 ars
SAVE-program valdes 9 kraftvirmeprojekt ut som totalt erholl 1,5 miljoner ecu i stod.

2. Forskning om kolbrytning i Europa, som framst syftar till att minska produktionskostnaderna, stods
inom ramen for Europeiska stdl- och kolgemenskapens (EKSG) kolforskningsprogram. I programmet ingér
dven forskning om kolanvindning, sirskilt ren kolteknik for energiproduktion. Forskning om och demon-
stration av ren anvindning av fasta, fossila brinslen (stenkol, brunkol och torv) for elproduktion har, i
samband med fjirde ramprogrammet, fatt stod frdn JOULE-Thermie-programmet. Detta stod kommer i
fortsittningen att beviljas inom ramen fér Femte ramprogrammet. Under senare ar har en viss del av JOULE-
Thermie-budgeten anslagits till forskning om och utveckling och demonstration av anvindning av fossila
brinslen i kombination med biomassa och avfall. Inom ramen for Thermie beviljades nyligen stod till en
internationell undersokning om atervunnet brénsle.

3. Det 4r viktigt att integrera miljohdnsyn i gemenskapens transportpolitik. I kommissionens meddelande
om koldioxidutsldpp inom transportsektorn (%), foreslds ett antal dtgarder for att begrdnsa transportsektorns
inverkan pé klimatforindringarna. Kommissionen har vidare utarbetat en sirskild strategi, genom vilken
bilindustrin skall uppmuntras att minska bransleforbrukningen med ungefir 30 % pé de fordon som siljs pa
den europeiska marknaden. Under 1999 kommer kommissionen att ligga fram ett meddelande om luftfarts-
transport, i vilket buller- och utslappsfragor bade pa lokal och global nivd behandlas grundligt. Femte
ramprogrammet for forskning och utveckling innehéller slutligen en sirskild nyckeltgird for ett héllbart
system for rorlighet och intermodalitet, vilket innebér forskning om méjligheten att integrera alternativ till
traditionella privatbilar i lokala transportsystem och bittre hantering av transportefterfragan. Utvecklingen av
renare motorer och alternativa bréanslen 4r ett centralt mal i andra nyckeldtgirder.

4. Genom direktiven om liberaliseringen av de europeiska marknaderna for el (direktiv 96/92/EG (%)) och
gas (direktiv 98/30/EG (%) gynnas anvindningen av kraftvirme: kraftvirmegeneratorer kan prioriteras nar
inmatningsordningen bestims i elverk och de far i allminhet anslutas till rorledningsndt for gas. I ett nytt
forslag till radets direktiv om dndring av direktivet om begrinsning av utslapp till luften av vissa fororeningar
fran stora forbranningsanliggningar (°) foreskrivs foljande: "I nya anldggningar for vilka tillstand utfirdas den
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1 januari 2000 eller senare skall de behoriga myndigheterna se till att dtgdrder vidtas for att producera
kraftvirme dir detta ar tekniskt och ekonomiskt mojligt. Medlemsstaterna skall dirfor se till att de
driftsansvariga undersoker méjligheterna att forligga anldggningen till platser med behov av virme.”

5. Inom ramen for fjirde ramprogrammet for forskning och teknisk utveckling (¢) bidrar kommissionen
med finansiellt stod till forskning, utveckling och demonstration i samband med nya energikillor (brinsle-
celler) och fornybar energi. 54 miljoner ecu respektive 450 miljoner ecu har anslagits till detta, varav cirka
70 miljoner till stoddtgarder for att frimja anvindningen av och sprida kunskap om nya energikéllor och
fornybar energi och for att stodja smd och medelstora foretag som arbetar inom dessa bdda omraden. De
tekniska omrdden som omfattas av dessa atgirder har valts ut med hinsyn till de arbetsprogram som
kommissionen har faststillt.

6. Inom ramen for energiprogrammet antog radet nyligen ett flerdrigt program for undersokningar,
analyser och prognoser (1998-2002) (Etapprogrammet) (’). Den preliminidra budgeten foér programmet ar
5 miljoner ecu. Man kommer genom programmet att fa mojlighet att samordna och ge tillgang till analyser pa
europeisk niva.

1) KOM(97) 514, slutlig.

%) KOM(98) 204, slutlig.

% EGTL 27, 30.1.1997.
% EGT L 204, 21.7.1998.
) EGT C 300, 29.9.1998.
% EGTL 334, 22.12.1994.
) KOM(98) 423.
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(1999/C 207/072) SKRIFTLIG FRAGA E-3344/98

frdn Graham Mather (PPE) till kommissionen

(16 november 1998)
Angdende: Dokument utgivet av Europeiska miljobyrdn om kemikalier i europeisk miljo

Europeiska miljobyrdn offentliggjorde nyligen sin rapport med titeln "Chemicals in the European Environ-
ment: Low doses, high stakes”.

Kan kommissionen kommentera denna rapport och med hinsyn till dess slutsatser nimna vilka dtgirder den
kan tinkas vidta?

Svar frin Ritt Bjerregaard pd kommissionens vignar

(7 januari 1999)

Kommissionen vilkomnar Europeiska miljobyréans rapport "Chemicals in Europe: low doses, high stakes”. Den
bidrar till debatten om kemikalier vilken ar av stort allmint intresse.

For att bemota detta intresse har kommissionen redan inlett en inventering av befintlig gemenskapslagstiftning
om industrikemikalier. I november 1998 lade kommissionen fram en rapport om tillimpningen av fyra viktiga
gemenskapsrittsakter som reglerar industrikemikalier (rddets direktiv 67/548/EEG om Klassificering, forpack-
ning och mirkning av farliga dmnen ('), rddets direktiv 88/379/EEG om Kklassificering, forpackning och
mirkning av farliga preparat (beredningar) (?), radets férordning (EEG) 793/93 om bedémning och kontroll av
risker med existerande dmnen (}) och rddets direktiv 76/769/EEG om begrinsning av anvindning och
utslippande pd marknaden av vissa farliga dmnen och preparat (beredningar) (). I rapporten utvirderas de
fyra rittsakternas dndamaélsenlighet och effektivitet ndr det giller att uppnd maélsittningarna att skydda
minniskors hilsa och miljon inom ramen fér den inre marknaden. I rapporten ingdr ocksé en bedomning av
bristerna i frdga om tillimpningen samt forslag till forbattringar (°).

Kommissionen tinker nu gd vidare med en "brainstorming” tillsammans med medlemsstaterna, industrin,
konsumenter, icke-statliga miljoorganisationer och forskare. I kommissionens arbetsprogram for 1999 ingar
ocksd utarbetandet av ett meddelande for att utforma en framtidsstrategi som omfattar alternativa lagstift-
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ningsmojligheter. Som ett led i sitt arbete med att forenkla lagstiftning som ror den inre marknaden kommer
kommissionen dessutom i borjan av 1999 att gora en Gversyn av direktiv 67/548/EEG.

I oktober 1998 tog ICCA (International Council of Chemical Associations) ett initiativ for att atgdrda bristen pa
data (riskidentifiering och riskbedomning) om “existerande” kemikalier. CEFIC (European Chemical Industry
Council) stiller sig bakom ICCA:s initiativ, som innebér att man fram till &r 2004 skall géra en inledande
riskbedomning av 1 000 dmnen. Inom gemenskapen kommer CEFIC att samarbeta med kommissionen och
medlemsstaterna.

EGT L 196, 16.8.1967.
EGT L 187, 16.7.1988.
EGT L 84, 5.4.1993.
EGT L 262, 27.9.1976.
SEK(98) 1986 slutlig.

S
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(1999/C 207/073) SKRIFTLIG FRAGA E-3362/98

frin Anita Pollack (PSE) till kommissionen

(16 november 1998)
Angdende: Forandringar inom industrin

Kan kommissionen forklara exakt vad "hognivagruppen” om férdndringar inom industrin 4r? Hur tillsattes
den, vad har den for uppdrag, hur dr den sammansatt och nér skall den ligga fram en rapport?

Svar frin Pidraig Flynn pd kommissionens vignar

(10 februari 1999)

Kommissionen inrittade expertgruppen pd hog nivé for ekonomiska och sociala foljder av fordndringar pa
arbetsmarknaden till foljd av Europeiska rddets mote i november 1997 i Luxemburg.

Expertgruppen fick i uppdrag att analysera sannolika fordndringar pd arbetsmarknaden och att ligga fram
rekommendationer angdende dtgarder eller styrmedel som skulle kunna utarbetas, i forekommande fall, eller
omarbetas med utgdngspunkt i goda losningar i friga om sysselsittning och ekonomisk tillvaxt. Till {6ljd av en
analys av de krafter som ligger bakom arbetsmarknadsforindringar ombads gruppen att undersoka hur man
kan forutse fordndringar och klara av dem nir det giller ekonomisk politik och socialpolitik samt faststilla
vilka foljder forandringarna har for de olika arbetsmarknadssektorerna och vilka sektorer som eventuellt
kraver sirskild uppmérksamhet. Expertgruppen ombads ocksa att undersoka pa vilket sitt den sociala dialogen
bidrar till en smidig anpassning till arbetsmarknadsforandringar och vilken effekt offentliga dtgirder (sdsom
strukturfonder och statligt stod) har pa dessa.

Kommissionen utsdg gruppmedlemmarna, som arbetat inom industrin, vid fackorganisationer och som
ministrar i tidigare regeringar. Pehr G. Gyllenhammar var ordférande och de 6vriga medlemmarna var Marcus
Beresford, Jacques Chereque, F. Wouter Huibregtsen, Heinz Klinkhammer, Maria Jodo Rodrigues, Bruno
Trentin och Bernard Brunhes, som var foredragande.

Expertgruppen har overlimnat en interimsrapport som behandlades vid Europeiska radets méte i juni 1998 i
Cardiff samt en slutrapport som behandlades vid Europeiska rddets méte i december 1998 i Wien.

Expertgruppens viktigaste rekommendationer ar foljande:

— Foretag bor uppmuntras till att frivilligt agera for att efterlikna foregdngsexemplen. Olimpligt hand-
lingssitt bor forhindras med hjdlp av lagstiftning.

— Den sociala dialogen bor utvecklas for att pa alla nivder fa ut det mesta mojliga av den.

— Gemenskapen bor skapa en stimulerande miljo for foretag genom att fullflja den inre marknaden, genom
att uppritta en infrastruktur av virldsklass for informationssamhdllet utan att underlata att f6rbittra den
fysiska infrastrukturen samt genom att stimulera smd och medelstora foretag med tonvikt pd att
undanréja administrativa hinder och underlitta erhéllandet av riskkapital.
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— Utbildningssystemen bor ge minniskorna de kunskaper som behovs for att kunna komma in pd
arbetsmarknaden och forbereda dem pd en kontinuerlig anpassning av deras kunskaper genom ett
livslangt ldrande. En europeisk "kunskapsstadga” som dterspeglar arbetsmarknadens behov skulle i detta
sammanhang ge yrkesvigledning.

— Foretag bor axla huvudansvaret nir det giller att forutse forandringar.

— Kommissionen bor bistd i denna process genom att inritta ett observationsorgan for arbetsmarknads-
forandringar.

—  Storre foretag uppmanas att utarbeta en "Rapport om att hantera forandringar”.

— Gemenskapen bor erkinna betydelsen av vixande sektorer som personlig service, skapande konstutov-
ning och underhallning och skapa en verksamhetsmiljo som stimulerar dessas utveckling.

— I krissituationer bar foretagen huvudansvaret for att atgarder vidtas. Regeringarna bor avstd fran att
ingripa i arbetsmarknadsforandringar, dven om lokalmyndigheter kan samordna och medla och salunda
bidra till ett gott forhandlingsresultat.

—  Alla foretag som tillgriper uppsidgningar utan att ha vidtagit nddvindiga dtgirder bor avsigas statligt stod.

— Dolda subventioner som snedvrider konkurrensen bor stoppas och de 6vriga stoden skall vara fullstindigt
Oppna sd att lika spelregler skapas for alla.

Kommissionen sinder dessa rapporter direkt till parlamentsledamoten och till Europaparlamentets sekretariat.

(1999/C 207/074) SKRIFTLIG FRAGA P-3365/98

fran Paul Lannoye (V) till kommissionen

(4 november 1998)

Angdende: Anmilan om att sldppa ut genetiskt modifierade organismer p& marknaden, drende nr C/NL/96/10,
direktiv 90/220/EEG

Vetenskapliga kommittén for vixter har avgivit ett negativt yttrande om Avebes anmaélan om att slappa ut
transgen potatis pd marknaden. Kommittén siger att det dr omojligt att gora nigon fullstindig sdkerhets-
bedomning av de transgena potatissorterna utan att gora en riktig riskanalys av de eventuella konsekvenserna
av horisontell gendverforing fran genetiskt modifierade vixter till méanniskor, djur och miljon.

Kommissionen ombes svara pa f6ljande fragor:

1. Ar detta drende det samma som det om vilket ACRE, den brittiska rddgivande kommittén, sade att de
tillférda generna inte utgjorde ndgon risk for manniskors hilsa eller miljon?

2. Hade bada kommittéerna tillgang till samma uppgifter och anvindes samma kriterier for riskanalysen?

3. Vilka antibiotikaresistenta gener &r aktuella, ACRE ndmner kdnnarmin medan den vetenskapliga
kommittén nimner amikacin?

4. T artikel 19.4 i direktiv 90/220/EEG (') anges att "beskrivning av aktuella genetiskt modifierade
organismer” och "analysen av forutsebara effekter, framfor allt eventuella patogena eller ekologiskt
skadliga effekter” inte i ndgot fall far héllas hemliga. Anser kommissionen att det nu ligger i allmianhetens
intresse att offentliggora hela anmalan om utslippande pd marknaden och hela texten till den veten-
skapliga kommitténs yttrande?

() EGTL117,8.5.1990,s. 15.
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Svar frin Emma Bonino pd kommissionens vignar

(11 februari 1999)

Vetenskapliga kommittén for vixter faststlog den 2 oktober 1998 i ett yttrande om Avebes anmailan
C/NL/96/10 om att sldppa ut transgen potatis pd marknaden att anmilaren inte hade gjort en tillracklig
riskbedomning. Direktiv 90/220/EEG av den 23 april 1990 om avsiktlig utsittning av genetiskt modifierade
organismer i miljon (') innehaller ett krav om att anmalaren skall gora en riskbedomning for att faststilla
sikerheten hos den genetiskt modifierade organismen.

Den akt som limnades till kommittén var samma som den som frin borjan limnades till kommissionen av den
nederlindska behoriga myndigheten i dess egenskap av rapporterande medlemsstat plus kompletterande
information som darefter krivts av de behoriga myndigheterna i andra medlemsstater inklusive Forenade
kungariket. Vetenskapliga kommittén krivde vid sin utvirdering vissa ytterligare klargoranden fran anma-
laren. Forenade kungariket anmilde invindningar mot att sldppa ut produkten pa marknaden inom den period
pd 60 dagar som foreskrivs i artikel 13.2 i direktiv 90/220/EEG pé grundval av att "ytterligare information
kravs for att komplettera sikerhetsbedomningen av djurfoder”, sirskilt nir det giller amikacin-genen.
Eftersom kommissionen inte har hela utvirderingsrapporten frdn ACRE, den brittiska rddgivande kommittén,
kan den inte kommentera i vilken omfattning riskbedémningarna liknar varandra.

Kommissionen beklagar att hela yttrandet for ndrvarande inte finns tillgdngligt pa grund av de invindningar
anmilaren har gjort om konfidentialitet. Under dessa omstindigheter undersoker kommissionen for
ndrvarande de rittsliga aspekterna pd offentliggorandet av yttrandet i dess helhet, sirskilt ndr det giller
bestimmelserna om 6ppenhet i artikel 19 i direktiv 90/220 och i artikel 10 i beslut 97/579/EG om inréttande
av vetenskapliga kommittéer for konsumenters hilsa och livsmedelssidkerhet (). S snart resultaten av denna
undersokning édr klara, kommer ett kompletterande svar att sindas till parlamentsledamoten.

() EGTL 117, 8.5.1990.
() EGTL 237, 28.8.1997.

(1999/C 207/075) SKRIFTLIG FRAGA E-3368/98

frin Richard Howitt (PSE) till kommissionen

(16 november 1998)
Angdende: Reningsverk i San Juan de los Terreros (Pulpi)

Av min skriftliga friga E-0815/98 (!) och av svaret pd densamma av Ritt Bjerregaard av den 30 april 1998 ar
det uppenbart att den livskvalitet som en av mina véljare, Howard, upplever ndr han ar bosatt pa sin spanska
egendom, dr langt ifrdn tillfredsstillande.

Mycket & manniskor i Europa skulle tolerera att stinkande och vidrig lukt stindigt tranger in i deras hem och
de torvbdddar som iordningstillts av myndigheterna i San Juan de los Terreros, Pulpi, minskar i liten
omfattning eller inte alls det pdgdende problemet. Min viljare betalar skatt till de spanska myndigheterna och
som sddan anser han att de spanska myndigheterna kunde géra mer for att finna en limplig l6sning pa
problemet.

Skulle kommissionen kunna sitta press pd myndigheterna for att de skall inse att bradskande forbattringar dr
nodvindiga att genomfora?

(") EGT C 354, 19.11.1998, s. 26.

Svar fran Ritt Bjerregaard pi kommissionens vignar

(25 januari 1999)

Fragestillaren har tidigare stillt en skriftlig frdga, E-815/98, om reningsverket for avloppsvatten frin titorten
San Juan de los Terreros a Pulpi (Almeria — Spanien). Som anfoérts i svaret pd denna fraga ar det medlemsstaten
sjalv — i enlighet med radets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 (om bedomning av inverkan pa miljon
av vissa offentliga och privata projekt) (') — som skall avgora om ett sddant reningsverksprojekt kan antas
medfora en sddan betydande miljopaverkan att det bor bli foremdl for en sddan bedémning. De spanska
myndigheterna har bedomt att en sddan bedomning 4r nodvindig, och den genomfordes 1992. I detta
avseende har gemenskapens lagstiftning respekterats.
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Eventuella forbattringar som skall genomforas — for att rdda bot pad det obehag som denna anliggning
forefaller orsaka for en person som ingdr i fragestillarens valkrets — faller dock inom de regionala eller lokala
myndigheternas kompetensomrade. Detta giller oberoende av om man, efter en sddan bedémning som nimns
ovan, bestimmer att det kravs eller inte kravs uppfoljningsdtgirder efter installationen. Kommissionen har
inga befogenheter i denna friga.

() EGTL175,5.7.1985.

(1999/C 207/076) SKRIFTLIG FRAGA E-3373/98

fran Concepci6 Ferrer (PPE) till kommissionen

(17 november 1998)
Angdende: Aterplantering av skog

Forordning 2158/92 ('), senare dndrad genom férordning 308/97 (3), syftar till att utveckla dtgirder for att
skydda gemenskapens skogar mot brander, framfor allt med tanke pé rationaliseringen av skogsresurserna.

Kan kommissionen ange vilka atgirder som vidtagits inom ramen f6r denna férordning?

Kan den nidrmare ange vilka medel som avsatts for Spanien totalt sett och vilka medel som avsatts for att
skydda skogarna i Katalonien?

() EGTL217,31.7.1992,s. 3.
() EGTL 51, 21.2.1997,s. 11.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(3 december 1998)

Mellan 1992 och 1998 godkindes 700 projekt for att skydda mot brinder, som medlemsstaterna lagt fram,
enligt radets férordning (EG) 308/97 av den 17 februari 1997 om éndring av férordning (EEG) 2158/92 om
skydd av gemenskapens skogar mot brinder (') och gemenskapen bidrog med 84 miljoner ecu till dessa.
Medlen har huvudsakligen anviénts till informationskampanjer, forebyggande skogsbruk (sisom rojning),
skyddande infrastruktur (vdgar, brandgator och vattenhdl) och Gvervakningsdtgirder (sdsom patrullering
under sommaren eller att bygga vakttorn). Kommissionen har dven godkant dtgarder for att specialutbilda
personal och uppritta geografiska informationssystem.

Under denna period har Spanien fatt 15 miljoner ecu i bidrag, fordelat enligt f6ljande: Medlemsstaten (den
centrala naturvardsmyndigheten) 10 miljoner ecu, Baskien 3 miljoner ecu, Andalusien 0,7 miljoner ecu,
Asturien 0,6 miljoner ecu, Navarra 0,3 miljoner ecu, Balearerna 0,3 miljoner ecu och Murcia 0,1 miljoner ecu.
Kommissionen har inte fitt ndgon ansokan fran Katalonien under denna period. Regionen har dirfor inte fatt
ndgot direkt stod genom denna forordning dven om de atgirder som medlemsstaten genomfort utan tvekan
delvis har gynnat denna region.

Kommissionen vill likval papeka for parlamentsledamoten att Spanien nyligen limnade in sju ans6kningar om
finansiering for 1999 for ett belopp pé totalt 3 miljoner ecu. En av dessa ansokningar ror Katalonien
(kommunen Solsona — 30 000 ecu).

() EGTL 51, 21.2.1997.

(1999/C 207/077) SKRIFTLIG FRAGA E-3374/98

frén Ernesto Caccavale (UPE) till kommissionen

(17 november 1998)
Angdende: Den skyddade ursprungsbeteckningen for mozzarellaost i Italien svavar i fara

Via ett dekret av den 15 september 1998 liberaliserade Italiens jordbruksminister produktionen av
mozzarellaost gjord pd buffelmj6lk i hela Italien. Diarmed godkinde han att beteckningen "mozzarellaost”,
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som tidigare var reserverad for market med skyddad ursprungsbeteckning "mozzarellaost frin Kampanien”,
dven fir anvindas for produktion i andra delar av landet dn den region som har ritt till den skyddade
ursprungsbeteckningen. Denna region inbegriper endast ndgra provinser i Kampanien och nérliggande
provinser. I Italien finns det for nirvarande omkring 200 000 djur av rasen Medelhavsbuffel och risken dr
stor for att det kommer att importeras buffel frin Osteuropa. Dessa bufflar dr visserligen morfologiskt
identiska med den italienska buffeln, men de producerar mindre mj6lk som dessutom &r av mycket délig
kvalitet. Gemenskapens bestimmelser pa detta omrade (') jamstaller i tullhinseende buffel med notkreatur
eftersom de tillhor samma familj, och ger dem samma KN-nummer. Det finns séledes anledning att havda att
det foreligger en vilgrundad risk for att det via Italien kommer att importeras notkreatur till Europa som
klassificeras som svarta notkreatur, men som i sjilva verket dr bufflar med simre genetiska drag. Detta skulle &
ena sidan allvarligt skada de italienska uppfodarna som skulle tvingas kimpa mot illojal konkurrens, och &
andra sidan orsaka stora bekymmer pa grund av att sivil mjolken som det italienska buffelbestindet skulle
forlora en del av sin renhet och kvalitet.

— Kan kommissionen ange vilka dtgirder den avser att vidta for att inrdtta ett sarskilt tullnummer f6r buffel
for att undvika sammanblandning med nétkreatur och illegal import av desamma?

— Anser inte kommissionen att det vore lampligt att utarbeta sirskilda bestimmelser for att skydda det
kampanska buffelbestdndet i syfte att garantera mozzarellaostens dkthet, vilket dr méjligt just tack vare
den skyddade ursprungsbeteckningen, garantera konsumentskyddet genom en storre insyn i informa-
tionen om denna produkts sensoriska egenskaper samt garantera skyddet av principen om lojal
konkurrens for de italienska uppfédarna och den italienska bearbetningsindustrin?

() EGT C 287, 15.9.1998.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(21 december 1998)

I kommissionens svar pd C. Azzolinis skriftliga frdga P-1571/97 (') blev det klargjort att beteckningen
mozzarella di bufala campana”, med hanvisning till ridets férordning (EEG) 2081/92 av den 14 juli 1992 om
skydd for geografiska och ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel (?), inte kan forbehall-
as dem som har ritt att anvinda den skyddade ursprungsbeteckningen (SUB) "mozzarella di bufala campana”.
Med hinvisning till specifikationen for den skyddade ursprungsbeteckningen (SUB) "mozzarella di bufala
campana” skall de som framstiller en ost med detta namn, uppfylla en rad betingelser. Bland annat skall
uppfodningen av de bufflar, som producerar mjolken, vara strukturerad med hanvisning till lokalt bruk och
med de djur av medelhavsbuffelarten, som kommer fran omrédet.

Parlamentsledamoten gors likasd uppmarksam pé moéjligheten som dr nimnd i artikel 9 i férordningen (EEG)
2081/92, ndmligen att "den berorda medlemsstaten kan begdra en dndring av en specifikation, i synnerhet for
att ta hansyn till de senaste vetenskapliga och tekniska ron eller for att genomféra en ny geografisk
avgrinsning”. Producenterna 4r alltsa fria att foresla att en medlemsstat begér en dndring av specifikationen
for "mozzarella di bufala campana” (SUB) for att fa stringare bestimmelser inférda, om medlemsstaten finner
det lampligt.

I samband med det forenklingsarbete, som for ndrvarande pdgédr i kommissionen for att reducera antalet
tullpositioner, har kommissionen inte for avsikt att uppritta en sirskild underavdelning f6r buffel. En sddan
tullposition forbehéllen bufflar i den kombinerade nomenklaturen skulle inte dndra ndgot vad giller fritt
tilltrde for dessa djur frn Osteuropa.

Varje kvantitativ importbegransning skulle vara en overtrddelse av bestimmelserna i det Allménna tull- och
handelsavtalet (GATT).

() EGT C 45,10.2.1998.
(3 EGTL 208, 24.7.1992.
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(1999/C 207/0738) SKRIFTLIG FRAGA P-3381/98

fran Maj-Lis Loéw (PSE) till kommissionen

(9 november 1998)
Angdende: EG-finansierat vigbygge i Kameruns regnskog

1996 finansierade Europeiska gemenskapen forbittringar av vigar omfattande 52 km i Kamerun i véstra
Afrika. Detta projekt hade tidigare avslagits av African Development Bank (AfDB) och Virldsbanken 1992.
Trots detta fortsatte EU sin finansiering utan att gora en miljokonsekvensutredning (Enviromental Impact
Assessment).

Europeiska gemenskapen planerar nu att stoda ett projekt for forbattring av Kameruns végar for 55 miljoner
ecu.

Min frdga dr: Har Europeiska gemenskapen for avsikt att med anledning av detta projekt vidta en miljékon-
sekvensutredning (JEIA) och tinker man i sidant fall ritta sig efter resultatet av en sidan utredning?

Svar frin Jodo de Deus Pinheiro pd kommissionens vignar

(21 december 1998)

Det projekt som ir under utredning och som fragestallaren hanvisar till avser istdndsattning och underhéll av
befintliga vigar. De vdgar det géller dr prioriterade vigar, vilka faststillts i en studie fran Virldsbanken av hela
viagnitet i Kamerun. Studiens forteckning 6ver prioriterade vigar utgor grunden for transportsektorprogram-
met i Kamerun, vilket stods av alla givare. Programmet vigleder givarna sd att deras insatser kan samordnas pa
ett battre sitt. Miljokonsekvensbedémningar har gjorts for transportsektorprogrammet rorande istandsittning
och underhdll. I dessa beddmningar nimns en handlingsplan for sirskilda miljokonsekvensbedémningar, vars
syfte ar att faststdlla sirskilda kompletterande atgarder for skydd av miljon i de mest kinsliga omradena.

Vad giller exemplet med vigen frin Mbong Bang till Lomié, 6nskar kommissionen betona att denna finns
sedan artionden tillbaka. Alla de andra vdgarna i regionen anlades ocksé for linge sedan. De betjinar en region
med ca. 200 000 invénare, av vilka ungefir 10 % tillhor Baka-stammen. Gemenskapens insats avsig enbart
l6pande underhall av vigen, for 600 000 ecu. Denna vég tillhor dven det prioriterade vagnitet i Kameruns
regerings transportsektorprogram, faststillt i december 1993 och godkint av de berérda givarna, inbegripet
Virldsbanken, vilken aldrig avslagit finansiering av ingrepp som ror vigen. Afrikanska utvecklingsbankens
avslag gillde byggandet av en modern, nio meter bred vig som i ett senare skede skulle asfalteras.

Vad giller miljokonsekvensbedomningar och i vidare bemirkelse program for bevarande av miljon, stoder
kommissionen vissa projekt i Kamerun for hallbart skogsbruk och skydd av biologisk mangfald. Det ror sig
bl.a. om Ecosystémes forestiers d’Afrique centrale (ECOFAC), som dr ett regionalt miljoprojekt, och ett projekt
som genomfors av International Union for the Conservation of Nature and Natural Resources (IUCN).

IUCN och Nederlandse ontwikkelingsorganisatie, som dr verksamma i regionen, anser att underhdll av vigarna
ar till fordel f6r miljoprogram inom denna sektor. Vilunderhéllna vdgar underléttar 6vervakning av regionen
och kan dven innebdra extrainkomster frdn ekoturism. De bdda organisationerna ir 4ven av den uppfattningen
att storre delen av den lokala befolkningen, inbegripet medlemmarna av Baka-stammen, dr positivt instélld till
att den befintliga vaginfrastrukturen underhalls.

Kommissionen planerar for 6vrigt att finansiera en noggrann analys av skogspolitiken i Kamerun, i syfte att
hjilpa landets regering att faststilla och genomfora en héllbar skogspolitik.



21.7.1999

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C 207/63

(1999/C 207/079) SKRIFTLIG FRAGA E-3391/98

fran Nikitas Kaklamanis (UPE) till kommissionen

(17 november 1998)
Angdende: Verksamheten vid Cedefop

Kommissionsledamot Liikanen har i sitt svar av den 19.10.1998 pa min skriftliga fraga till kommissionen
E-2549/98 (') informerat mig om att kommissionen enligt gillande personalpolitik vid Cedefop utévar
kontroll endast genom sin representation i centrets styrelse. Han har dven lagt till den intressanta vindningen
att forbindelserna mellan kommissionen och organen 4r mer informella vad giller personaférvaltningen. Trots
detta stodjer kommissionen de krav pd finansiering av de decentraliserade organen (och definitivt dven av
Cedefop) som stills till budgetutskottet vid Europaparlamentet och argumenterar for tillrddligheten i detta
stdd. I denna bemirkelse dr det snarast markligt att den mycket kinsliga funktionen att anstilla personal (som
kommissionsledamot Liikanen skriver i sitt svar) har anfortrotts centrets chef vad giller personal i alla
kategorier och lonegrader, som kommissionsledamoten forklarar. Detta delegerande, som ger chefen for
centret fria hinder, dr dven of6renligt med Liikanens medgivande att Cedfop inte har anpassat sina rutiner si
att de dr i linje med unionens institutioner vad giller tillimpning av tjansteforeskrifterna och systemet for 6vrig
personal, och av denna anledning erbjuds rddgivning till Cedefop sd att ovannimnda anpassning skall
underldttas. Hela fragan ir ytterligt kdnslig, den har upprepade gdnger behandlats i grekisk press och de rutiner
som tillimpas vid anstallning av personal vid centret vittnar om allt annat 4n "anpassning”.

Har Europeiska kommissionen i grunden utrett frigan om anstillningsforfarandet vid Cedefop, vilka slutsatser
har den dragit vad giller pressens anklagelser om de metoder som anvinds vid detta forfarande och hur avser
den att agera for att man skall iaktta ett 6ppet och oklanderligt anstillningsférfarande for personalen vid
centret, nigot som skulle skydda centret sjilv men ocksa hedern for staden Thessaloniki, dar centret ligger?

(") EGT C 118, 29.4.1999,s. 92.

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(22 januari 1999)

Kommissionen har inget att tilldgga sitt tidigare svar till parlamentsledamotens skriftliga fraga nr E-2549/98 ().

() EGT C 118, 29.4.1999, s. 92.

(1999/C 207/080) SKRIFTLIG FRAGA P-3401/98

fran Carmen Fraga Estévez (PPE) till kommissionen

(9 november 1998)
Angdende: Orsakerna bakom den f6reskrivna minimistorleken pa svirdfisk i Medelhavet

I bilaga IV i rddets forordning 1626/94 (') faststills det att den svirdfisk som fangas i Medelhavet (Xiphias
gladius) skall vara minst 120 cm lang. Detta métt 6verensstimmer med rekommendationerna frin Inter-
nationella kommissionen for bevarandet av tonfiskbestdndet i Atlanten (ICCAT). ICCAT har dock aldrig
utfardat ndgra rekommendationer roérande minimistorleken pd svirdfisk i Medelhavet, och att denna
minimistorlek dr Gverdriven for Medelhavets del dr ndgot som forskarna i stort sett dr eniga om och som
bekriftas av erfarenheter inom fiskerisektorn. Det dr bevisat att svirdfiskbestdndet i Medelhavet skiljer sig helt
och hallet frn det i Atlanten, bland annat genom att Medelhavets svirdfiskar d4r mindre och blir konsmogna
tidigare.

Foljande fraga stdlls mot bakgrund av ovanstdende och i syfte att lata dtgdrderna f6r forvaltning av Medelhavet
forbli enhetliga, utan att fiskerisektorn drabbas i onddan. Kan kommissionen forklara vilka orsaker och
biologiska fakta som ligger bakom faststillandet av en minimilingd pd 120 cm for svirdfisk som féngas i
Medelhavet?

(") EGTL171,6.7.1994,s. 1.
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Svar frin Emma Bonino pd kommissionens vignar

(2 december 1998)

Minimistorleken for landad svirdfisk i Medelhavet enligt rddets férordning (EG) 1626/94 av den 27 juni 1994
om vissa tekniska atgarder for bevarande av fiskeresurserna i Medelhavet faststalldes for stoppa en utveckling
mot fdngst av allt mindre svirdfiskar. Nar ovan nimnda férordning antogs var det redan uppenbart att fingster
av unga svirdfiskar i Medelhavet okade orovickande och att medelstorleken pa de landade exemplaren
minskade dramatiskt. Aven om det inte foreldg nigon sirskild rekommendation frin Internationella
kommissionen for bevarandet av tonfiskbestdnden (ICCAT) ndr det gillde svirdfisk i Medelhavet, anség
kommissionen under dessa forhallanden att ett faststillande av den minimistorlek som redan gillde i Atlanten
skulle vara ett forsta viktigt steg mot att stoppa ovan nimnda utveckling.

Vid det gemensamma vetenskapliga mote om stora pelagiska arter som Internationella kommissionen for
bevarandet av tonfiskbestdnden och Allméinna radet for fiske i Medelhavet (GFCM) holl den 7-12 september
1998, diskuterades problemen med fingst av unga svirdfiskar i Medelhavet. Man var Gverens om att
fangsterna av unga svirdfiskar dr alldeles for stora och mdste minskas. Diremot ansdg man att en
minimistorlek pd 120 centimeter kanske inte 4r den limpligaste dtgdrden, dels pd grund av de biologiska
egenskaper som kidnnetecknar svirdfisken i Medelhavet, dels pd grund av &tgirdens tillimplighet. Darfor
foreslog den gemensamma arbetsgruppen att alternativa dtgarder for skydd av unga svérdfiskar i Medelhavet
skall undersokas. Mot bakgrund av de mojliga alternativa dtgirder, som kan komma att foreslds av experter
frin Internationella kommissionen for bevarandet av tonfiskbestdnden och Allminna radet for fiske vid
framtida moten, kommer kommissionen att dverviga lampliga initiativ.

(1999/C 207/081) SKRIFTLIG FRAGA E-3409/98

frin Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(17 november 1998)
Angdende: Allvarliga svarigheter for familjen Crisafulli

Den kinde brottsmalsadvokaten Anselmo Crisafullis familj tvingades flytta till Frankrike efter att ha blivit vrakt
och familjens samtliga tillgdngar anvindes for att kopa en jordbruksfastighet dar. Det bedrigeri som denna
affar innebar har lett till dtal och pagdende rittsprocesser.

Bedrigeriet har gjort att Crisafulli och hans familj var helt utblottade nar de tack vare att presidenten ingrep
och tillhandaholl medel for terflytt och ny ligenhet kunde dtervinda till Italien. Eftersom de befann sig i en sd
svar ekonomisk situation blev det dock snart vrikta pd nytt.

Dessa allvarliga handelser har helt klart medfort bade psykiska och familjerelaterade problem, vilka dven beror
pa att de tva fyrtiodriga sonerna ar arbetslosa.

Kan kommissionen mot bakgrund av detta svara pa

1. om gemenskapen erbjuder mojligheter att ge konkret stod till en framstdende foretridare for den
italienska rédttskulturen och hans familj,

2. om det finns mojligheter till arbete for broderna Crisafulli med tanke pa de exceptionella omstindig-
heterna?

Svar frin Pddraig Flynn pd kommissionens vignar

(13 januari 1999)

Den enda bindande gemenskapslagstiftningen pa omradet for social trygghet géller lika behandling av kvinnor
och min () och samordningen av systemen for social trygghet for migrerande arbetstagare och deras
familjemedlemmar (). Hur systemen for social trygghet organiseras och fungerar och villkoren fo6r vem som
har ritt till olika formaner i dessa system (sdsom arbetsloshetsunderstod) hor till de nationella myndigheternas
behorighet, forutsatt att den gemenskapslagstiftning som ndmns ovan efterlevs.
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Kommissionen kan inte kommentera vilka arbetstillfillen som kan vara tillgiingliga f6r enskilda personer.

() Artikel 119 i EG-fordraget, direktiv 79/7/EEG (EGT L 6, 10.1.1979) och direktiv 86/378/EEG (EGT L 225, 12.8.1986),
dndrat genom direktiv 96/97/EG (EGT L 46, 17.2.1997).
()  Forordning (EEG) 1408/71, uppdaterad genom férordning (EG) 118/97(EGT L 28, 30.1.1997).

(1999/C 207/082) SKRIFTLIG FRAGA E-3412/98

frin Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(17 november 1998)
Angdende: Tomtstyckning i Bufalotta

Kommunalfullmiktige i Rom har godkint en tomtstyckning i omradet Bufalotta for uppforande av byggnader
och affirscentra omfattande 2 miljoner m® i cement, i ett titbefolkat omrdde dir mingden planterad yta per
invdnare 4r lagst i hela staden och framkomligheten 4r extremt dalig.Uppforandet av ett stort affirscenter
skulle skada ekonomin i denna stadsdel och missgynna de sma och medelstora foretagarna inom handeln samt
vissa platser av arkeologiskt intresse. Anser kommissionen mot bakgrund av detta inte att denna tomtstyck-
ning strider mot

1. direktiv 85/337/EEG (') om bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt,

2. EU:s uttalanden om skydd av arkeologiska tillgdngar, i synnerhet i enlighet med bilaga 3 i direktiv
97/11/EEG (),

3. behoven av drdgliga boendeférhéllanden i ett péfallande titbefolkat omrdde som genom denna
bebyggelse skulle bli annu mer titbefolkat?

(") EGTL175,5.7.1985, s. 40.
(3 EGTL73,14.3.1997,s. 5.

Svar frin Ritt Bjerregaard pi kommissionens vignar

(25 januari 1999)

Utgdende fran de upplysningar som frdgestillaren lamnat anser kommissionen att det inte dr mojligt att se den
verksamhet som hon avser som ndgot som omfattas av direktiv 85/337[EEG.

Punkt 10 b i bilaga 2 i det direktivet omfattar projekt for titortsbebyggelse. I artikel 4.2 i direktivet faststills att
projekt inom de grupper som redovisas i bilaga 2 skall bli féremal for en bedémning (miljokonsekvensbe-
skrivning) i enlighet med artikel 5-10 nir medlemsstaterna anser att detta krivs pd grund av projektets
karaktir. I detta syfte kan medlemsstaterna bland annat bestimma att en beddmning skall goras for vissa typer
av projekt eller faststilla sidana kriterier eller gransvirden som kravs for att avgora vilka projekt, hinforliga till
de grupper som anges i bilaga 2, som skall bli féremadl f6r en bedomning enligt artikel 5-10. Den 12 april 1996
antog Italien ett dekret (D.P.R. Atto di indirizzo e coordinamento concernente disposizioni in materia di
valutazione di impatto ambientale) i vilket sddana kriterier och gransvirden faststills for projektkategorier som
omlfattas av bilaga II, i enlighet med vad som foreskrivs i artikel 4.2. Projekt for tatortsbebyggelse tas upp som
punkt 7 b i bilaga B i det dekretet.

Det ar inte mojligt att utgdende fran de upplysningar som fragestillaren limnat avgora om projektet i friga kan
anses falla under bilaga 2 punkt 10 b i direktivet, sa som den overtagits i punkt 7 b i bilaga B till det italienska
dekretet.

1. Kommissionen kan dirfor inte avgora om projektet i friga kan anses utgéra ett mojligt brott mot
bestimmelserna i direktiv 85/337/EEG. Vad giller kravet att den ber6rda allmidnheten skall ges tillfille att yttra
sig innan projektet paborjas kan sdgas att om projektet inte omfattas av direktivet kan det inte heller vara tal
om ndgot brott mot det kravet. Fragestillaren nimner dock inte om allménheten inte givits tillfille att yttra sig.
Foljaktligen har kommissionen ingen mojlighet att bedéma om det brutits mot kravet att den berdrda
allminheten skall ges tillfalle att yttra sig om projekt som omfattas av direktivet.

2. Medlemsstat skall genomféra direktiv 97/11/EG senast den 14 mars 1999.

3. Kommissionen kan inte avgoéra vilka bestimmelser i gemenskapslagstiftningen som berors i detta

sirskilda fall.
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(1999/C 207/083) SKRIFTLIG FRAGA E-3421/98

frin Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(24 november 1998)
Angdende: Den europeiska textilindustrin

Mot bakgrund av meddelandet fran kommissionen till rddet, Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala
kommittén och Regionkommittén — Handlingsplan for den europeiska textil- och beklddnadsindustrins
konkurrenskraft (KOM(97) 0454) undrar jag om man kan underlitta anvindningen av de befintliga
gemenskapsmedel (europeiska strukturfonder, programmet Leonardo) som avsatts for att bidra till hogre
kvalifikationer hos personal och till att paskynda spridningen av ny teknik till smd och medelstora foretag,
hantverk och underleverantorer i allmanhet.

(1999/C 207/084) SKRIFTLIG FRAGA E-3447/98

frdin Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(24 november 1998)
Angdende: Europeisk textilindustri

Rorande kommissionens meddelande till rddet, Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala ridet och
regionkommittén: handlingsplan for att stirka den europeiska textil- och konfektionsindustrin
(KOM(97) 0454), fragar jag om man dmnar styra en avsevird del av det framtida ramprogrammet for
forskning och utveckling mot stod for innovation, skapande och anvindning av informationsteknik (Craft,
Eureka for innovation). Textil- och konfektionssektorn bor dessutom kunna dra nytta av de nya dtgirderna for
finansiering "Tillvixt och sysselsdttning” som beslutats vid toppmotet i Luxemburg for samverkan mellan
foretag, skapande och frimjande av foretag och inférande av ny teknik.

(1999/C 207/085) SKRIFTLIG FRAGA E-3448/98

frin Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(24 november 1998)
Angdende: Europeisk textilindustri

Rorande kommissionens meddelande till rddet, Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala radet och
regionkommittén: handlingsplan for att stirka den europeiska textil- och konfektionsindustrin
(KOM(97) 0454), fragar jag om man dmnar gora en undersokning av effekterna av den oro pd penning-

marknaden, de ekonomiska strukturerna och borserna, som uppstatt i Asien, pd denna sektor, som ir en av de
hardast drabbade.

(1999/C 207/086) SKRIFTLIG FRAGA E-3449/98

frin Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(24 november 1998)
Angdende: Europeisk textilindustri

Rorande kommissionens meddelande till rddet, Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala radet och
regionkommittén: handlingsplan for att stirka den europeiska textil- och konfektionsindustrin
(KOM(97) 0454), fragar jag om man dmnar tilldela handlingsplanen stora resurser (pilotprojekt, jamforande
analys) for att uppmuntra samarbete mellan foretag: gemensamma kampanjer i tredje land; skapande via
utbyte av elektroniska data av system som ger snabba svar och som engagerar sma och medelstora foretag,
hantverkare, underleverantorer och specialiserad distribution; forstirkning av JEV (Joint European Venture) f6r
foretag och slutligen ett nitverk med utbildningsinstitut i samverkan med verksamheten.
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Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-3421/98, E-3447/98, E-3448/98 och E-3449/98
ingivna av Martin Bangemann for kommissionen

(13 januari 1999)

Den strategi som faststills i kommissionens meddelande om en handlingsplan for den europeiska textil- och
beklddnadsindustrins konkurrenskraft ingdr som ett led i den 6vergripande ramen for industripolitiken. I detta
sammanhang héller kommissionen f6r nirvarande pa att fardigstilla en 6versiktstabell, vars frimsta syfte ar att
faststalla konkreta dtgirder som kan understodja alla initiativ fran textil- och beklidnadsindustrin och att
bittre utnyttja de mojligheter som tillhandahélls genom strukturfonderna, programmen for forskning och
teknisk utveckling (FoTU) och programmen for smé och medelstora foretag.

En stor del av det kommande ramprogram f6r FoTU som kommissionen foreslagit utgors av stod till fornyelse
genom forskning, bl.a. rérande nya arbetsmetoder, elektronisk handel och utnyttjandet av multimedieverktyg
(34 % av medlen). Den del som géller nyckeldtgirden "innovativa produkter, processer, organisation” kommer
att erhdlla cirka 4 % av ramprogrammets budgetmedel. Darutéver har kommissionen meddelat att 10 % av
ramprogrammets budgetmedel kommer att ges till smd och medelstora foretag. Som ett led i handlingsplanen
har kommissionen i samarbete med néringslivet faststallt en rad olika projekt som kan finansieras genom det
kommande ramprogrammet.

Kommissionen foljer noggrant den ekonomiska utvecklingen i Sydostasien. Denna marknad har tidigare
betraktats som en lovande marknad for varor fran textil- och beklddnadsindustrin, vilket framgétt av den
vixande utrikeshandeln med produkter frin den europeiska textil- och beklddnadsindustrin. Kommissionens
analyser visar att krisen i Asien kommer att medfora foljder for utrikeshandeln med dessa produkter, sirskilt
vad giller produkterna i de hogsta och mellersta prisklasserna. Eftersom de tillgdngliga budgetmedlen ar
begrinsade dmnar kommissionen inte genomféra nigon undersékning inom detta omrade men foljer dnda
noggrant med utvecklingen.

Genom den handlingsplan som kommissionen foreslagit har det varit mojligt att faststilla en rad prioriterade
omraden som man hoppas kommer att leda till dtgirder frin dem som berdrs i industrin, dvs. foretagen,
branschorganisationerna och fackforbunden, samt frin medlemsstaternas och gemenskapens myndigheter. I
samband med den dialog som etablerats med arbetsmarknadens parter inom branschen har kommissionen
kunnat dra slutsatsen att de planerade dtgirderna kan forvintas erhélla finansiellt stod inom ramen fér de
redan befintliga finansieringprogrammen och -instrumenten, bla. dd dven de atgdrder som antogs pa
Europeiska radets mote i Luxemburg i november 1997.

(1999/C 207/087) SKRIFTLIG FRAGA E-3424/98

fran Karin Riis-Jergensen (ELDR) till kommissionen

(24 november 1998)
Angdende: Genomforande av maskindirektivet m.m.

EU:s maskindirektiv antogs for ungefdr nio ar sedan och dnda visar det sig att endast drygt 200 av de cirka 900
maskinstandarderna har antagits. Uppgifter frin kommissionen visar ocksd pa att tva tredjedelar av cirka 2 900
tekniska standarder inte har antagits och att det i genomsnitt tar sex ar och tre ménader att utarbeta en CEN-
standard.

Handel med maskiner 4r ett stort och betydelsefullt omrdde inom EU. Skulle det dirfor vara mojligt for
kommissionen att gora en extra skyndsam och effektiv insats mot bakgrund av att endast ungefar en fjardedel
av maskindirektivets standarder dr fardiga?

Kan kommissionen ocksd informera om vilka konkreta insatser den kommer att gora for att 6ka standardi-
seringstakten i syfte att minska genomsnittstiden for att anta standarder?

Har kommissionen funderat ver hur man i framtiden — ocksa efter den dag dé alla standarder ar fardiga —
kan sdkerstilla att varuutbyte kan ske utan dubbel kontroll och i enlighet med bestimmelserna f6r den inre
marknaden, sd att medlemsstater och regioner inte kan fortsitta att dberopa sirskilda omstandigheter for att pa
sd sdtt undantas frén de antagna och gillande EU-bestimmelserna?
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Svar frin Martin Bangemann pid kommissionens vignar

(14 januari 1999)

Standardiseringen inom maskinomradet har fatt en ldngsam start och det ar forst under de senaste dren som
man regelbundet utarbetat nya standarder. Detta beror frimst pa att det dr nodvandigt att nd enighet bland alla
berorda parter och att tillforsikra en hog sakerhetsnivd, dven om detta innebar att det tar langre tid att anta
standarder. Kommissionen paskyndar arbetet genom att vidta de olika atgérder som beskrivs i rapporten om
effektivitet och tillforlitlighet i europeisk standardisering enligt den nya metoden (). Kommissionen har bland
annat insisterat pd att de europeiska standardiseringsorganen skall inrdtta en gemensam webbplats dir man
kan se hur standardiseringen fortskrider. Dessutom har kommissionen uppmanat CEN (Europeiska organi-
sationen for standardisering), CENELEC (Europeiska organisationen for standardisering inom elomradet) och
ETSI (Europeiska organisationen for standardisering inom telekommunikationsomradet), som ar huvud-
ansvariga for standardiseringsarbetet, att via chefstjanstemannagrupperna for standardisering upplysa de
nationella myndigheterna om sina effektivitetshojande atgarder.

Kommissionen kinner inte till ndgra storre svarigheter vad giller den fria rorligheten f6r varor. De viktigaste
kraven faststdlls i minsta detalj, och mer dn 95 % av alla maskintyper kan sldppas ut pd marknaden genom att
tillverkaren utfardar ett intyg om overerensstimmelse, dven om det saknas europeiska standarder. Det vore
intressant att f konkreta bevis for att det, sisom parlamentsledamoten hivdar, f6rekommer dubbla kontroller.
Det ir tack vare efterlevnaden av gemenskapslagstiftningen som produkter kan cirkulera fritt i gemenskapen
utan att kontroller beh6ver upprepas. CE-mérkningen utgor en viktig indikation pd att dessa regler f6ljs.

(")  KOM(98) 291 slutlig.

(1999/C 207/0838) SKRIFTLIG FRAGA E-3426/98

frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(24 november 1998)
Angdende: Forbud for en fange i ett hollindskt fingelse att kommunicera pa kurdiska

Kurden Husein Baybasin, som sitter fingslad i ett hollandskt fangelse, hungerstrejkar eftersom de hollindska
myndigheterna har férbjudit honom att anvinda det kurdiska spraket d& han kommunicerar med sin familj,
med motiveringen att det kurdiska spraket enligt fingelsets bestimmelser inte innefattas bland Europas
"standardsprak”.

Eftersom detta forbud tillintetgor en finges mojligheter att kommunicera med sina slaktingar, ér ett brott mot
Europeiska konventionen om minskliga rattigheter och dessutom negligerar rattigheterna till skydd av
minoritetssprak”, tillfrigas kommissionen:

1. Vad avser den att gora for att den kurdiske fingen skall tilldtas att ha kontakt med sin familj pd sitt
modersmal?

2. Finns det andra fingelser i Europa som tillimpar liknande oacceptabla bestimmelser och i sé fall vilka?

Svar frin Anita Gradin pd kommissionens vignar

(22 januari 1999)

Enligt avdelning VIi Fordraget om Europeiska unionen saknar kommissionen behorighet vad géller regler och
villkor i fangelser. Det aligger tillimpliga myndigheter i medlemsstaterna att fatta beslut inom detta omrade.
Mojliga overtrddelser av Europeiska konventionen om skydd for de minskliga rdttigheterna skall tas upp i
Europeiska domstolen f6r manskliga rattigheter.



21.7.1999

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C 207/69

(1999/C 207/089) SKRIFTLIG FRAGA E-3431/98

fran Jaime Valdivielso de Cué (PPE) till kommissionen

(24 november 1998)
Angdende: Fri rorlighet for varor

Juvelerarbranschen bestar till storsta del av sma och medelstora familjeforetag som i princip stods och framjas
av EU. I Spanien sysselsitter denna sektor ca 200 000 personer. Det faktum att lagstiftningen skiljer sig mycket
at mellan medlemsstaterna omajliggor i manga fall handeln med denna typ av produkter (t.ex. smyckesur,
guldsmedsarbeten) mellan medlemsstaterna. De kontroller som genomférs i destinationslandet (kontroll-
stimpling) orsakar ansenliga skadar pd produkterna, vilket gér dem omoijliga att silja vidare. Kontroller av
detta slag har i Spaniens fall dessutom redan genomforts av statliga organ i enlighet med spansk lagstiftning pa
detta omrdde.

Vilken typ av specifika dtgirder avser kommissionen att vidta for att avhjdlpa denna situation som skadar en av
Europeiska unionens grundldggande principer?

(1999/C 207/090) SKRIFTLIG FRAGA E-3432/98

frin Jaime Valdivielso de Cué (PPE) till kommissionen

(24 november 1998)
Angdende: Fri rorlighet for varor

[ juvelerarbranschen finns det inget gemenskapsdirektiv som harmoniserar tillverkning och férsiljning av
produkter som tillverkats av ddelmetaller. Ndgra medlemsstater hindrar forsiljningen av spanska produkter
med st6d i sin nationella lagstiftning genom att kontrollera (kontrollstimpla) varorna nir de kommer in i
landet. Denna praxis innebdr & ena sidan extrakostnader for de spanska tillverkarna eftersom deras produkter
har kontrollerats av oberoende laboratorier i enlighet med spansk lagstiftning. A andra sidan 4r det omojligt
for tillverkarna att exportera en stor del av sin produktion (guldsmedsarbeten, smyckesur etc.) till f6ljd av de
irreparabla skador som uppstar vid denna typ av kontroll av firdiga produkter.

Vilken typ av specifika dtgirder avser kommissionen att vidta for att harmonisera medlemsstaternas
lagstiftning och for att sitta stopp for denna praxis?

(1999/C 207/091) SKRIFTLIG FRAGA E-3433/98

frin Jaime Valdivielso de Cué (PPE) till kommissionen

(24 november 1998)
Angdende: Fri rorlighet for varor

Det finns inget sdrskilt gemenskapsdirektiv for juvelerarbranschen i EU. Med stod i denna avsaknad av
tillimplig lagstiftning utgdr vissa medlemsstater frin sin nationella lagstiftning for att hindra forsiljningen av
produkter mellan medlemsstaterna.

Hur langt dr det mojligt att krianka principerna i gemenskapsfordragen, sdsom den fria rorligheten for varor,
med utgdngspunkt av avsaknaden av ett sirskilt gemenskapsdirektiv?

Gemensamt svar
pa de skriftliga fragorna E-3431/98, E-3432/98 och E-3433/98
ingivna av Mario Monti for kommissionen

(29 januari 1999)

Sasom namndes i kommissionens svar pa Concepcié Ferrers skriftliga friga E-3158/98 () har ett flertal
atgdrder vidtagits for att garantera respekten for principen om fri rorlighet for varor inom sektorn for
smycken.
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Kommissionen har foreslagit () en harmonisering av finhalterna, finhalts- och ansvarsstimplarna samt
certifieringssystemen (kvalitetssikring, CE-forsikran om Overensstimmelse och certifiering genom tredje
part). Forslaget ligger for nirvarande hos radet.

I avvaktan pd en harmonisering pa gemenskapsnivd har kommissionen inlett Gvertradelseforfaranden mot
storre delen av medlemsstaterna. Forfarandena har i de flesta fall lett till dndringar i berord lagstiftning.

Sdsom kommissionen understryker i sitt tidigare nimnda svar kvarstdr dock vissa konkreta problem, vilket
framfor allt framgar av ett antal klagomal fran Spanien. I praktiken ar det sd att ett verkligt omsesidigt
erkdnnande pa omradet for smycken forhindras av att de medlemsstater som tillimpar ett kontrollsystem
genom tredje part vigrar att erkdnna som likvirdiga de stimplar som anbringas under tillverkarens ansvar eller
inom ramen for ett kvalitetssakringssystem. Nar det mera speciellt giller smycken som tillverkats i Spanien kan
garantistimpeln anbringas antingen genom en myndighet eller genom ett auktoriserat organ. I det senare fallet
handlar det om ett organ som foreslagits av tillverkaren och som de spanska myndigheterna gett uttrycklig
auktorisation for detta drende. Ett sddant system dr foljaktligen besldktat med ett kvalitetssdkringssystem.

Kommissionen har beslutat att tillsammans med samtliga medlemsstater som berors av dessa konkreta
problem prova de limpligaste 16sningarna, t.ex. att som likvdrdiga med stdimplar som anbringats av ett tredje
organ erkdnna sddana som anbringats inom ramen for ett kvalitetssikringssystem med tillfredsstallande
garantier for yrkeskunnande och oberoende. Overtridelseférfaranden pagér.

() Ses. 33.
(» EGT C 209, 29.7.1994.

(1999/C 207/092) SKRIFTLIG FRAGA E-3444/98

frin Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(24 november 1998)
Angdende: Utslapp av kviveoxider frin flygplan

Med hinvisning till forslag till radets direktiv om begrinsning av utslipp av kviveoxider frén civila readrivna
underljudsplan (KOM(97) 0629-97-0349(SYN)) ('), vars rittsliga grund utgérs av artikel 84, frigar jag
kommissionen efter en hinvisning till artikel 130 S. Vidare vore det limpligt med en mer utforlig hianvisning,
i inledningen till direktivet, med hénsyn till direktivet 92/14/EEG () (grdnser for bullernivé for flygplan).

Slutligen fragar jag om man i inledningen till direktivet kan uttryckligen betona att texten dven géller linderna
inom EES och linderna som ansoker om anslutning?

() EGTL108,7.4.1998, s. 14.
() EGTL 76, 23.3.1992, s. 21.

Svar frin Niel Kinnock pd kommissionens vignar

(14 januari 1999)

Kommissionen anser att artikel 84.2 dr den limpliga rittsliga grunden for det foreslagna direktivet om
begrinsning av utslipp av kviveoxider frdn civila readrivna underljudsplan p.g.a. atgirdens konsekvenser for
tilltradet till marknaden for luftfartstjdnster.

Kommissionen anser inte att det vore lampligt att i tolkningssyfte fora in en hédnvisning i ingressen till ett
inbordes forhdllande mellan radets direktiv 92/14/EEG av den 2 mars 1992 om begrinsningar i utnyttjandet
av flygplan som omfattas av volym 1, del II, kapitel 2 i bilaga 16 till konventionen om internationell civil
luftfart, andra upplagan (1988) (') och forslaget om kviveoxidbegrinsningar.
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Nar direktivet vil har antagits kommer det att bli en del av gemenskapens samlade lagstiftning vilket kommer
att innebdra skyldigheter for alla linder som ansker om medlemskap i Europeiska unionen.

() EGTL 76, 23.3.1992.

(1999/C 207/093) SKRIFTLIG FRAGA E-3450/98

frin Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(24 november 1998)
Angdende: Borttagande av hinder for rorligheten

Rorande forslag till radets forordning (EG) som faststéller en mekanism for ingripande av kommissionen for att
ta bort vissa hinder for rorlighet (KOM(97) 0619-97-0330(CNS)) (') fragar jag kommissionen varfor forslaget
skall begransas till fri rorlighet for varor i stillet for att innefatta dven de andra tre friheter som giller for den
inre marknaden, dvs fri rorlighet for tjdnster, kapital och personer.

() EGT C 10, 15.1.1998, s. 14.

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(14 januari 1999)

Gemenskapen har blivit tvungen att ta itu med allvarliga storningar av den fria rorligheten for varor, vilket
fragestillaren 4r vil medveten om. Dessa storningar har uppmarksammats av parlamentet vid ménga tillfdllen
(fragestillaren hinvisas till kommissionens svar pa de skriftliga frigorna E-2254/93 fran Teresa Domingo
Segarra ('), E-1477/95 fran Jests Cabezén Alonso m.fl. (3), E-2023/97 frdn Carles-Alfred Gasoliba i B6hm
m.fl. () samt E-3592/97 frdn Allan Macartney (%), och domstolen har tagit upp frigan i en dom av den
9 december 1997 i mél C-265/95.

Mot denna bakgrund anmodade Europeiska rddet vid sitt mote i Amsterdam den 16 och 17 juni 1997
kommissionen att "undersoka vilka medel som kan anvindas for att pa ett effektivt sitt garantera den fria
rorligheten for varor, inklusive mojligheten att infora sanktioner mot medlemsstater”, och att ligga fram
forslag i denna riktning. Genom att ldgga fram ett forslag till forordning om inférande av en ingripande-
mekanism for kommissionen for att undanroja vissa handelshinder (°) har kommissionen svarat snabbt pd det
begrinsade uppdraget fran radet.

() EGT C 300, 27.10.1994.
() EGT C 230, 4.9.1995.
() EGT C76,11.3.1998.
(% EGT C 187, 16.6.1998.
() EGTC10,15.1.1998.

(1999/C 207/094) SKRIFTLIG FRAGA E-3458/98

fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen

(24 november 1998)
Angdende: Svirnedbrytbara organiska fororenande dmnen (Persistent Organic Pollutants, POPs)

1. Kinner kommissionen till i vilken utstrickning medborgarna och miljon inom EU ir utsatta for
svarnedbrytbara organiska fororenande dmnen?

2. Vad gor kommissionen for att ytterligare minska den nivé av svarnedbrytbara organiska férorenande
amnen som medborgarna och miljon inom EU utsitts for?

3. Kinner kommissionen till vilka nationella bestimmelser som finns for svarnedbrytbara organiska
fororenande dmnen och pa vilket sitt dessa bestimmelser genomférs i de 15 medlemsstaterna?

4. Vem kommer att leda férhandlingarna vid INC-métena och expertgruppens moéten: kommissionen eller
radet?
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5.  Har kommissionen for avsikt att samordna sitt agerande med Europaparlamentet, icke-statliga
organisationer, industrin och miljoorganisationer?

6.  Pa vilket sitt bor enligt kommissionen kriterierna for svdrnedbrytbara organiska fororenande dmnen
vara utformade? Bor dessa kriterier ritta sig efter forklaringen frén Sintra inom ramen for Oslo- och
Pariskonventionerna for forhindrande av havsféroreningar?

7. Péd vilket sitt amnar kommissionen delta i finansieringen av framtida INC-méten och méten med
arbetsgrupperna? Eller: Hur stédjer kommissionen arbetet med svirnedbrytbara organiska fororenande
amnen?

8. P4 vilket sitt tror sig kommissionen kunna hjilpa utvecklingslinderna med deras problem med
svarnedbrytbara organiska fororenande dmnen?

Svar frin Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar

(21 januari 1999)

1.  Tillverkning och anvindning av langlivade organiska fororeningar (Persistent Organic Pollutants, POP)
forekommer inte i ndgon storre utstrickning inom gemenskapen. De flesta produkterna i denna kategori (med
undantag for sddana langlivade organiska fororeningar som produceras och slipps ut oavsiktligt, t.ex.
dioxiner) har sedan ménga ar tagits ur forsiljning. Darfor kan man anta att befolkningen ndast utsitts for
mycket begrinsade mangder av sddana dmnen. Utanfor gemenskapen ér situationen ddremot en annan.

2. Kommissionen foreslar dels réttsakter pd gemenskapsniva, och deltar dels i forhandlingar inom regionala
och globala organ. Senaste exempel pa detta dr forslaget till rddets direktiv om f6rbrianning av avfall (*), som
omfattar gransvirden for utsldpp av dioxiner och furaner, eller det protokoll till 1979 ars konvention om
léngviga gransoverskridande luftféroreningar som handlar om ldnglivade organiska fororeningar och som
undertecknades i Aarhus den 24 juni 1998.

3. Kommissionen kdnner till alla nationella rittsakter som anmals inom ramen for inforlivandet av
gemenskapsdirektiv eller inom ramen for informationsforfarandet i samband med standarder och tekniska
foreskrifter enligt rddets direktiv 83/189/EEG av den 28 mars 1983 (3. Utover dessa forpliktelser ar
medlemsstaterna inte skyldiga att informera om sin lagstiftning eller sina nationella rittsakter.

4. Det framtida globala organet for linglivade organiska fororeningar ligger delvis inom ramen for
kommissionens kompetensomrade, och delvis inom medlemsstaternas behorighet. Kommissionen har inf6r
radet lagt fram en rekommendation till ett beslut om att lita gemenskapen delta i de férhandlingar som fors
inom ramen for Forenta nationernas miljoprogram ().

5. Vad giller internationella forhandlingar foreskrivs i EG-férdragets artikel 228.1 endast samrdd med de
sdrskilda kommittéer som tillsatts av radet.

6.  Ifraga om kriterierna for definitionen av langlivade organiska fororeningar utgdr kommissionen sd langt
som mojligt fran de kriterier som man kommit 6verens om inom ramen for det ovan nimnda protokollet om
langlivade organiska féroreningar. Oslo-Pariskommissionens (OSPAR) strategi betriffande farliga dmnen
omlfattar en stor mingd olika dmnen, av vilka de ldnglivade organiska fororeningarna utgér en delgrupp.

7. Kommissionen har noterat det forslag som direktoren for Forenta nationernas miljoprograms avdelning
for kemiska produkter nyligen lade fram betriffande inrdttandet av en klubb for linglivade organiska
fororeningar (POP-Club) med syfte att bidra till finansieringen av férhandlingsforfarandet. Fér nirvarande
undersoks mojligheterna for ett eventuellt bidrag frin kommissionen.

8.  Vid inledande samrdd med radet har det faststillts att anvindningen av redan existerande finansiella
instrument dr att foredra. Dessutom bor alla finansiella mekanismer vara stringt proportionella till de
forpliktelser som dlaggs den berorda staten. Kommissionen kommer att faststilla en mer detaljerad stindpunkt
i en senare fas i det globala organets férhandlingar.

1

() KOM(98) 558 slutlig.
() EGTL 109, 26.4.1983.
() SEK(98) 1366 slutlig.
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(1999/C 207/095) SKRIFTLIG FRAGA E-3470/98

fran Lis Jensen (I-EDN) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Europeiska investeringsbankens finansiering av motorvégar i Tjeckien

Europeiska investeringsbanken (EIB) avser att inom en snar framtid bevilja ett ldn pd 230 miljoner ecu for
byggandet av flera motorvagsstrackor i Tjeckien. EIB tar inte hdnsyn till att de motorvigsavsnitt som ar
foremal for finansieringen ingdr i ett mycket kontroversiellt forslag i den strategiska miljokonsekvensbeskriv-
ning som atfoljer programmet om utveckling av trafikndt fram till 2010 (Transport Network Development
Conception, TNDC). Miljokonsekvensbeskrivning behandlar tre olika forslag och just det forslag som beviljas
finansiering fran EIB anses av oberoende experter vara det miljomassigt sett mest kontroversiella. De
motorvagsstrackor som EIB har for avsikt att finansiera dr sd kontroversiella att det i flera fall skulle vara
lagvidrigt att bygga dem. I synnerhet vad giller motorvdg D8, som ar planerad att gd igenom naturskydds-
omradet Ceske Stredohori, ett av nyckelomridena for miljostabilitet pd europeisk nivd. Om detta skulle
genomforas skulle det bryta mot den tjeckiska lagstiftningen om naturskydd som uttryckligen forbjuder att
motorvagar byggs i sidana omrédden. Ytterligare exempel pé lagbrott 4r motorvig D11, som skulle gd igenom
ett synnerligen virdefullt naturreservat, och ringleden runt Prag. Vad giller den senare sd kan man ocksé friga
sig hur den kommer att paverka miljo, rekreationsomrdden och titbefolkade omraden.

Banken tycks inte kdnna till de tvd andra forslag som har varit féremaél for miljokonsekvensbeskrivningen och
som antingen inte omfattar ovannimnda motorvigar alls eller foresldr alternativa vigar.

1. Vilka riktlinjer inom EU eller EIB motiverar att EIB tillkinnager att man kommer att bevilja 1an redan
innan den tjeckiska regeringen slutgiltigt har tagit ett beslut om de olika motorvigsalternativen?

2. Hur beaktar EIB pdgdende bedomningsforfaranden i de linder som banken verkar och som eventuellt
kan bli foremadl for investeringar, som i det aktuella fallet med Tjeckien, nir banken inte foljer den aktuella
utvecklingen ddr?

3. Vilket ansvar har EIB om det projekt som banken finansierar i Tjeckien forsvagar EU och den nationella
lagstiftningen och skadar de drabbade méanniskorna och miljon?

Svar frin Yves-Thibault de Silguy pd kommissionens vignar

(3 februari 1999)

1. Det dr riktigt att Europeiska investeringsbanken (EIB) har undertecknat ett laneavtal pd 230 miljoner ecu
for att finansiera ett antal vagstrackor i Tjeckien, bland annat delar av motorvidgarna D8 och D11. Projekten
ingdr i den utbyggnadsplan for det tjeckiska motorvigsnitet som godkindes av tjeckiska regeringen i oktober
1996. Enligt laneavtalets villkor dr utbetalningen omgirdad av stringa villkor om att de godkdnnanden och
tillstdnd f6r bygget som kravs enligt tjeckisk lagstiftning har utfirdats. Det giller dven dem som ror
miljokonsekvensbeskrivningar och skyddade omréiden.

2. EIB har mekanismer for att bedoma projekt och for att 6vervaka deras forlopp. Det faktum att EIB har
tagit med de ovannimnda villkoren i ldneavtalet visar att banken foljer projektets framskridande.

Som pdpekats i punkt 1 dr EIB:s ldn omgirdade av stringa krav pd att nationell och gemenskapens
milj6lagstiftning foljs.
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(1999/C 207/096) SKRIFTLIG FRAGA E-3471/98

fran Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Reglering av fisket i sydvistra Atlanten

Europeiska kommissionen meddelade i sitt svar av den 26 januari 1998 pd min skriftliga friga nr
E-3951/97 ("), stilld i betraktande av beslagtagandet av gemenskapens fartyg Arpén och grundad pé
nodvindigheten av att faststdlla Argentinas exklusiva ekonomiska zon, att Europeiska unionen och Re-
publiken Argentina har utarbetat ett gemensamt projekt for att skapa en multilateral samarbetsplan angdende
forvaltning och skydd av tillgdngarna i sydvastra Atlanten. Kommissionen meddelade vidare att man mot
denna bakgrund och nir temat blir aktuellt kommer att ta upp denna fraga.

Med hinsyn till att tiden forlopt utan att méirkbara framsteg har gjorts i denna fraga, och med tanke pa att den
rittsliga instabiliteten i zonen kvarstr till foljd av det otillrickliga faststillandet av grinserna for den
argentinska exklusiva ekonomiska zonen, samt med tanke pa att bildandet av en multilateral internationell
organisation i omradet (SAFO) utg6r en garanti for utvecklingen av gemenskapens fiskeri pa internationella
vatten:

1. Kan kommissionen informera om det aktuella forhandlingslaget?
2. Vilka faktorer har forhindrat att betydande framsteg gjorts i ndimnda férhandlingar?

3. Nir forutser kommissionen att férhandlingsperioden kan avslutas for att limna plats at bildandet av
SAFO?

(") EGT C 310, 9.10.1998, s. 5.

Svar frin Emma Bonino pd kommissionens vignar

(15 januari 1999)

Den 19 januari 1998 gav rddet kommissionen mandat att fora forhandlingar for att uppritta en ram for
forvaltning av fiskeresurser i vissa omraden av Oppet hav i sydvistra delen av Atlanten.

Sedan dess héller kommissionen kontakt med Argentina i denna frdga for att bestimmelsernas art och innehall
skall anpassas pa bista sitt till forhallandena i omradet i fraga. Dessa diskussioner f6rs regelbundet.

Med tanke pd att malet dr att uppnd ett multilateralt avtal, planeras ett multilateralt méte med alla berorda
parter nar tiden 4r inne.

(1999/C 207/097) SKRIFTLIG FRAGA P-3477/98

fran Ursula Stenzel (PPE) till kommissionen

(12 november 1998)
Angdende: Manskliga rattigheter

Kan kommissionen uppge hur mycket det finns kvar av arets budget for aktiviteter f6r manskliga rattigheter
(budgetkapitel B7-70)? Kan kommissionen dessutom exakt redogora for hur de medel har anvints som avsatts
for aktiviteter for manskliga rattigheter? Hur motiverar kommissionen att vissa budgetmedel inte utnyttjas fullt
ut? Vilka konkreta atgdrder har vidtagits och kommer att vidtas for att dessa medel effektivt och snabbt skall
kunna anvdndas? Kan kommissionen utesluta mojligheten att medel i detta budgetkapitel vid slutet av dret
mdste foras over till ndsta drs budget?

Svar frin Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(14 januari 1999)

Utnyttjandet av de budgetposter i kapitel B7-70 som avser frimjande och skydd av de manskliga rittigheterna
behandlades i ett anforande som den ledamot av kommissionen som har ansvaret pd detta omrdde holl under
Europaparlamentets plenarméte den 17 november 1998. Han pekade dé pd ett stort antal svarigheter som
uppstétt under budgetdret 1998. De har bl.a. att gora med effekterna av domstolens dom av den 15 maj 1998
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och med samradsforfarandet betriffande utkast till forordningar om den rittsliga grunden {6r de budgetposter
i kapitel B7-70 som giller de ménskliga rittigheterna. Detta innebar namligen att alla budgetposter rérande de
minskliga rattigheterna sparrades dnda fram till det interinstitutionella avtalet i slutet av juli 1998, som
innebar att de undantagsvis fick utnyttjas till och med december 1998. De har ocksa att géra med den oro och
den kritik som Europaparlamentet har framfort betriffande byrderna for tekniskt bistdnd.

Trots dessa svarigheter fortsitter kommissionen att gora vad som kravs for att de disponibla medlen i kapitel
B7-70 skall utnyttjas i s& stor utstrackning som mojligt inom ramen for urvalskriterierna och med hinsyn
tagen till de tematiska och geografiska prioriteringarna. Budgetposterna i kapitel B7-70 kommer sannolikt
utan vidare utnyttjas till 86,9 % och till s& mycket som 98 %, inbegripet dtgirder for att stirka det civila
sambhdllet i Kosovo och i Bosnien. Forfarandet skall vara detsamma som de foregdende dren med undantag for
posterna for Phares och Tacis demokratiprogram, for vilka forvaltningsmetoderna har anpassats till de som
giller for de Gvriga posterna rorande de minskliga rittigheterna i samma kapitel. Europaparlamentet kommer
att underrattas genom sarskilda rapporter angdende de olika posterna och genom rapporter av tematisk
karaktir.

[ sitt anférande under Europaparlamentets plenarméte betonade den ansvarige ledamoten av kommissionen
att kommissionen endast kan stodja stirkandet av demokratin och respekten for de minskliga rattigheterna
genom att uppbdda de civila samhillskrafterna, inbegripet de icke-statliga organisationerna. Kommissionen
efterstrivade att ett sddant forhallningssdtt skulle motsvara de strategisk-politiska hdnsynstagandena och
samtidigt spegla dtgarder pa grasrotsniva.

Budgetposterna inrittades pa Europaparlamentets forslag. Alltsedan domstolens dom C106/96 far kommis-
sionen inte genomfora ndgra budgetposter utan bemyndigande. Europaparlamentet kan sledes bidra pa ett
avgorande sitt. Vad forst giller den framtida nya rattsliga grunden hoppas hoppas kommissionen att
Europaparlamentet skall underlitta att den snabbt antas. For att dessa budgetposter skall kunna forvaltas
framgéngsrikt, dr det vidare mycket viktigt att budgetanmérkningar antas, sd att en del av medlen for
driftsutgifterna kan utnyttjas (upp till en maximal nivd) for tekniskt och administrativt bistind (byréder for
tekniskt bistand).

(1999/C 207/098) SKRIFTLIG FRAGA E-3480/98

frin John Iversen (PSE) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Livsmedelsbistdnd till Nordkorea

Flera medier beskriver nu dagligen den forvirrade livsmedelssituationen i Nordkorea. Flera rapporter vittnar
om kannibalism.

Kan kommissionen nu, som uppf6ljning till min fraga i september forra ret, redogora for laget vad galler det
livsmedelsbistind som EU redan har givit och kommer att ge till det nordkoreanska folket?

Svar frin Jodo de Deus Pinheiro pa kommissionens vignar

(22 januari 1999)

Kommissionen har de senaste tvd dren noga foljt laget betriffande livsmedelsforsorjningen i Demokratiska
folkrepubliken Korea (Nordkorea). Utan tvivel rdder matbrist, men pa grund av den bristande samarbetsviljan
fran de nordkoreanska myndigheternas sida gér det inte att exakt sdga i vilken utstrickning. Det finns naturligt
nog ocksd tecken pd att befolkningen dr undernird och att deras hilsa undergrivs. Daremot har de
sensationella ryktena om kannibalism inte bekriftats av de 100 vésterlinningar som 4r verksamma i de olika
hjalpprogrammen pa plats i Nordkorea.

De senaste tvd dren har den internationella livsmedelshjilpen uppgatt till sammanlagt ca 1,5 miljoner ton.
Kommissionen har pd gemenskapens vignar bidragit med avsevirda mangder livsmedel till de mest utsatta
delarna av befolkningen. Det sammanlagda virdet av denna livsmedelshjilp och frimjandet av livsmedels-
sakerheten under 1997 och 1998 uppgér nu till 100 miljoner euro. Hjilpen har gitt genom World food
programme (Virldslivsmedelsprogrammet), europeiska icke-statliga organisationer (med representanter pa
plats i Nordkorea) och direkt bilateralt. Det bilaterala stodet under 1998 Gvervakades av en enhet for tekniskt
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bistdnd som finansierades av kommissionen. Férutom livsmedelshjilpen och stodet till teruppbyggnaden av
jordbruket har kommissionen under samma period beviljat 6ver 24 miljoner euro till hilso- och sjukvard,
sanitdra anldggningar och akut livsmedelshjalp.

Kommissionen 6vervager for nirvarande hur ett eventuellt program {or livsmedelshjalp och dteruppbyggnad
av jordbruket for 1999 skall se ut. Nagot slutgiltigt beslut har dnnu inte fattats. Eftersom bristen frimst har
strukturella orsaker (som beror pd Nordkoreas jordbrukspolitik och landets 6vergripande ekonomiska politik)
anser kommissionen att de nordkoreanska myndigheterna bor anpassa sin politik sé att stodet skall kunna bli
s effektivt och 1angsiktigt som mojligt. Anpassningen bor inriktas pé att modernisera jordbruket och pa att
borja genomféra mera langtgdende marknadsorienterade initiativ.

(1999/C 207/099) SKRIFTLIG FRAGA E-3485/98

fran Nikitas Kaklamanis (UPE) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Anstillande av personal vid Europeiska centralbanken

Jag skulle vilja veta hur ménga tjanstemdn med grekiskt medborgarskap som arbetar vid Europeiska
centralbanken och exakt vilka tjanster de innehar samt det totala antalet tjansteméan (uppdelat pd medborgar-
skap) inom detta nya organ, dir anstillningen av personal sjlvklart skall ske med insyn, objektivitet och
fullstandig respekt for principen om réttvis och likvirdig representation av tjansteman fran alla EU-linderna.

Svar frin Yves-Thibault de Silguy pd kommissionens vignar

(8 februari 1999)

Kommissionen saknar befogenhet att svara pa parlamentsledamotens friga, som bor riktas till den berorda
institutionen.

(1999/C 207/100) SKRIFTLIG FRAGA E-3486/98

frin Robin Teverson (ELDR) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Normer for kottproduktion

Vad foreslar kommissionen for att sikerstilla att Forenade kungarikets normer for kottproduktion tillimpas pa
kott som importeras fran linder utanf6r Europeiska unionen?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(11 januari 1999)

Normer for kottproduktion harmoniserades i gemenskapen genom radets direktiv 91/497/EEG av den 29 juli
1991 om dndring och konsolidering av direktiv 64/433/EEG om hygienproblem som paverkar handeln med
farskt kott inom gemenskapen, for att utvidga det till produktion och utslippande pad marknaden av farskt
kott (1).

Gemenskapens bestimmelser om import av farskt kott frin tredje land faststilldes i rddets direktiv
72[462[EEG av den 12 december 1972 om hilsoproblem och problem som ror veterindrbesiktning vid
import fran tredje land av notkreatur, svin och farskt kott (2). I detta direktiv stills krav pé att kottimport skall
uppfylla villkoren i gemenskapslagstiftningen.

() EGTL 268, 24.9.1991.
() EGTL 302,31.12.1972.
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(1999/C 207/101) SKRIFTLIG FRAGA E-3491/98

fran Luigi Moretti (NI) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Forekomst av reldstationstorn for radio och tv i bostadsomriden

Det har blivit allt vanligare att man forldgger reldstationstorn for radio och tv i ndrheten av bostadsomréden,
eller till och med i centrum av vissa stider.

Sddana torn avger magnetiska vigor som ar skadliga for medborgarnas hilsa, och det blir allt vanligare att
medborgarna far problem med sin hilsa (bland annat dévhet, somnproblem, leukemi). Avser kommissionen
att mot bakgrund av det ovanstiende

1. mer ingdende redogéra for de eventuella risker som dessa torn kan medféra di de ar beligna i
bostadsomraden?

2. Gvervdga att utarbeta ett forslag till forordning dir man anger sikerhetsavstind fran bostdder och i

synnerhet fran skol- och sjukhusbyggnader?

(1999/C 207/102) SKRIFTLIG FRAGA P-3724/98

frén David Hallam (PSE) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Elektromagnetisk stralning och dess inverkan pa folkhilsan

Kinner kommissionen till ndgon forskning om vilken inverkan elektromagnetiska falt (som bildas vid
telekommunikationsmaster och kraftledningar) har pd manniskors hilsa eller pd boskap som betar ndra
dessa filt? Skulle kommissionen Overvdga att inleda forskning om den elektromagnetiska stralningens
inverkan pa folkhidlsan om sddan forskning inte bedrivits? Om folkhilsan pd ndgot sitt skulle vara hotad,
skulle kommissionen dd Overvdga att infora lagstiftning som gor det mojligt for lokala, regionala eller
nationella myndigheter att reglera var telekommunikationsmaster far uppforas?

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-3491/98 och P-3724/98
ingivna av Pddraig Flynn f6r kommissionen

(11 januari 1999)

Ijuni 1998 lade kommissionen fram ett forslag till radets rekommendation om begrinsning av befolkningens
exponering for elektromagnetiska falt (). I forslaget beaktas det vetenskapliga yttrandet frén Internationella
kommissionen for skydd mot icke-joniserande strilning, med stod av kommissionens vetenskapliga styr-
kommitté. Radet diskuterar nu detta dokument och har Gverlimnat det till parlamentet som skall avge ett
yttrande.

Resultaten av aktuell och framtida forskning pd omridet kommer att beaktas inom ramen for det rappor-
teringsforfarande som foreskrivs i dokumentet.

() KOM(98) 268 slutlig.

(1999/C 207/103) SKRIFTLIG FRAGA E-3492/98

fran Luigi Moretti (NI) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Nedsmutsning av ytvatten

Ofta fungerar inte kloaksystemen i bostadsomraden s, att ytvatten eller de forsta regnvattnen transporteras till
ett reningsverk, utan de rinner i stillet ut i floder, bickar och sj6ar.
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Vad jag vet finns det for ndrvarande inte nigra lagar eller bestimmelser som stiller krav pd att dessa typer av
vatten skall renas innan de fir rinna ut i vattendragen.

Vilka dtgarder avser kommissionen att vidta i denna frdga, med tanke pa att dessa typer av vatten dr mer
fororenade dn Gvriga vatten och innehaller mer 4n 2010 avgaser och tungmetaller?

Svar frin Ritt Bjerregaard pi kommissionens vignar

(12 januari 1999)

Det vatten som vid nederbord rinner av fran stidernas forseglade ytor kan samlas upp étskilt fran de privata
hushéllens och industriernas spillvatten i ett eget separat system, eller sammanforas i ett gemensamt
avloppssystem med ovrigt spillvatten. I tvd tredjedelar av all titbebyggelse anvinds det gemensamma
avloppssystemet. Enligt radets direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten frin
tatbebyggelse (') 4r medlemsstaterna skyldiga att planera uppsamling och rening av spillvatten och dagvatten i
ett gemensamt avloppssystem. Mot bakgrund av att det i praktiken inte dr genomférbart att anligga
avloppssystem och uppfora reningsanliggningar som klarar av att ta hand om allt vatten vid exempelvis
extrem nederbord, preciseras det i direktivet att medlemsstaterna bor besluta om vilka dtgdrder som skall
vidtas for att begrinsa fororeningar som fororsakas av versvimningar vid skyfall. Dessa dtgirder kan grundas
pd genomstromningsforhallandet, kapaciteten vad giller genomstromning vid normal, torr viderlek eller en
angivelse av ett godtagbart antal overbelastade situationer per 4r.

Forslaget till radets direktiv om upprittande av en ram for gemenskapsitgirder pd omrddet for vatten-
politik (), som gar ut pd att hinsyn skall tas till alla viktiga kéllor till férorening av varje enskilt vattensystem,
kommer att gora det mojligt att reglera sddana utslipp.

(") EGTL135,30.5.1991.
(3 EGT C 108, 7.4.1998.

(1999/C 207/104) SKRIFTLIG FRAGA E-3498/98

fran Bernd Lange (PSE) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Kampanj i Forbundsrepubliken Tyskland for att frimja forsiljningen av blommor

I enlighet med forordning (EG) 2275/96 (') av den 22 november 1996 ger Europeiska unionen stod till
atgirder pd omrddet levande vixter och blomsterprodukter. Frin de ekonomiska medel som stir till
forfogande for detta dandamaél ges bland annat stod till kampanjen "blommor — virldens vackraste sprak” i
Forbundsrepubliken Tyskland.

1. Tvilken utstrickning sikerstills det att medlen anvinds till att 6ka forsdljningen av blommor fran Europa
och att man dirmed i miljopolitiskt avseende undviker onddiga transporter och i ett socialt perspektiv sikrar
arbetstillfillen pa regional niva?

2. Vilka kriterier finns nar det giller innehallet i reklamatgirder i detta sammanhang? Lever den bifogade
informationsbroschyren upp till dessa kriterier i friga om sitt innehall?

(") EGTL 308, 29.11.1996,s. 7.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(7 januari 1999)

1. Som svar pa parlamentsledamotens frdga vill kommissionen girna papeka att syftet med gemenskapens
reklamkampanj pd detta omrdde ir att 6ka forsiljningen av europeiska blommor och levande vixter.
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2. Tenlighet med artikel 6 i férordning (EG) 803/98 om tillimpningsforeskrifter for radets férordning (EG)
2275/96 om sdrskilda atgdrder inom sektorn for levande véxter och blomsterprodukter for dr 1998 (') "skall
forteckningen 6ver godkdnda atgdrder upprittas med hinsyn till de foreslagna strategiernas inbordes
samband, de foreslagna dtgirdernas kvalitet, deras forvintade effekt och mojligheten att genomfora dtgirderna
samt med hdnsyn till vilka garantier som finns for de aktuella gruppernas effektivitet och representativitet”.
Medlemsstaterna foredrar atgarder som omfattar flera medlemsstater.

Kommissionens svar nir det géller den andra delen av den andra frigan kommer att 6verlimnas direkt till
parlamentsledamoten eftersom kommissionen just har mottagit den informationsbroschyr som fragestallaren
namner.

() EGTL115,17.4.1998.

(1999/C 207/105) SKRIFTLIG FRAGA E-3499/98
fran Arlene McCarthy (PSE) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Kommissionens anvindning av privata konsulter

Som ett led i reformeringen av Strukturfonderna dmnar kommissionen decentralisera strukturfondsprogram-
men ytterligare. I detta fall skulle det innebéra att kommissionen gér ifrdn den dagliga programférvaltningen
och istdllet far en stirkt 6vervakningsroll.

Kan kommissionen ange hur ménga konsulter den har anlitat for att administrera program under perioden
1994-1999?

Hur stor dr den totala kostnaden for detta och hur stor andel av de totala anslagen for programmen motsvarar
detta?

— For EU totalt,
— for vart och ett av mélen 1, 2, 3, 4, 5b och 6,

— och for varje gemenskapsprogram?

Kan kommissionen offentliggéra alla narmare upplysningar?

Svar frin Monika Wulf-Mathies pd kommissionens vignar

(26 januari 1999)

Det tekniska stod som har givits inom ramen for strukturfonderna ingdr till storsta delen i de operativa
programmen. Det far ocksé ges direkt hos kommissionen betriffande en begrinsad andel av anslagen.

I det forsta fallet styrs det tekniska stodet direkt genom de myndigheter som édr ansvariga for programmen och
inte av kommissionen.

I det andra fallet styrs och begrinsas stodet genom diverse forordningar for fonderna. Det fordelas inte efter
mél utan efter fond och avser huvudsakligen studier, utvirderingar, informationsétgirder och reklam samt
forberedande atgdrder och uppfoljning av atgirder. Stodet kan se ut pé olika sitt: subventioner, kontrakt med
konsulter, sirskilda 6verenskommelser eller ramavtal.

De verkstillda utgifterna har offentliggjorts i drsrapporterna for strukturfonderna. Uppgifterna for perioden
1994-1997 presenteras per fond pd sidorna 50-52 i den nionde drsrapporten frdn 1997 (!) (fransk version).
For ovrigt har ny overgripande information i denna friga just lagts fram av kommissionen for Europa-
parlamentet i samband med parlamentets granskning av bokforingen av utgifterna for tekniskt och
administrativt stod ur verksamhetsanslagen.

() KOM(98) 562 slutlig.
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(1999/C 207/106) SKRIFTLIG FRAGA E-3504/98

frin John Iversen (PSE) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Olagligt statsstod till svinproduktion

Allt stod till produkter ar enligt EU:s regler om statsstdd olaglig. Dirfor bor kommissionen ingripa nir det
giller det ekonomiska bistdnd som den franska regeringen alldeles nyligen har givit till franska svin-
producenter.

150 miljoner franc har avsatts forutom de 100 miljoner som svinproducenterna tilldelades av den franska
regeringen i september. Dessutom har de franska bonderna beviljats tillgdng till en kreditmekanism i kassan
Stabiporc. Systemet har beviljats 420 miljoner franc. Allt som allt har de franska svinproducenterna tilldelats
ett stod pd 670 miljoner franc.

Kommissionen bor genast ingripa och forklara stodet olagligt. For det forsta blev Stabiporc olagligforklarat av
EG-domstolen i borjan av 90-talet. For det andra har den franska regeringen dnnu inte kunnat redogéra for
lagenligheten vad giller de 100 miljoner franc som tilldelades svinproducenterna i september.

Kommer kommissionen att se till att de franska svinproducenternas olagliga konkurrensfordel undanrojs?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(15 januari 1999)

Kommissionen beslot den 9 december 1998 att inleda ett forfarande enligt artikel 93.2 i EG-fordraget
avseende ett stod som de franska myndigheterna avser att ge till svinuppfodning. Atgérden har tre aspekter.

De franska myndigheterna avser att dterinfora Stabiporc-systemet med aterbetalningspliktiga forskott. I den
mén forskotten (lnen) beviljas till marknadsrinta och féljer de referensrintor som kommissionen har
faststillt, forefaller dtgarderna inte utgéra statligt stod i den mening som avses i artikel 92.1 i EG-fordraget.

Betriffande de tvd Gvriga dtgirderna, uppskjutna sociala kostnader och dvertagandet av senare investeringslan,
sa utmdrks sektorn i friga av handel och stark konkurrens inom gemenskapen varfor tgirderna kan paverka
handeln mellan medlemsstaterna och hota att snedvrida konkurrensen genom att gynna de franska
producenterna. For utnyttjande av undantagen enligt artiklarna 92.2 och 92.3 i EG-fordraget verkar de for
ndrvarande inte motsvara kommissionens regler. P4 nuvarande stadium verkar det foljaktligen handla om
driftsstéd som inte dr forenligt med den gemensamma marknaden.

I den man tvivlen om stodens forenlighet med den gemensamma marknaden visar sig vara berittigade, kan
kommissionen se sig foranledd att fatta ett negativt slutligt beslut, som innebir att den konkurrenssituation
som tidigare radde skall aterstillas.

(1999/C 207/107) SKRIFTLIG FRAGA E-3509/98
frin Amedeo Amadeo (NI) till ridet

(25 november 1998)
Angdende: Kontroll och besiktning pd livsmedels-, veterinar- och vixtskyddsomradet

Nedanstdende fraga stills mot bakgrund av meddelandet fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, och
Ekonomiska och sociala kommittén om kontroll och besiktning pé livsmedels-, veterinir- och vixtskydds-
omradet (KOM(98) 0032 slutlig). Frdgan stills &ven mot bakgrund av de forhandlingar som hallits i WTO for
att skapa jamvikt i frihandeln pa internationell nivd. Kan radet, bland annat med hinsyn till hygientekniska och
sikerhetsméssiga aspekter, sd aktivt som mojligt verka for att Europeiska unionens kontrollpolitik bibehélls
och accepteras av det internationella samfundet i syfte att pd detta sitt bemota problemen i samband med
liberaliseringen av handeln pé livsmedels-, veterinir- och vixtskyddsomradet?
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Svar

(9 mars 1999)

Rédet erinrar om att det inom ramen for arbetet med Agenda 2000 faststillt en modell for det europeiska
jordbruket samt dven den inriktning EU bor folja vid de kommande 6verldggningarna med WTO for att virna
om denna modell.

Rédet ansdg sarskilt att Europeiska unionen bor arbeta for att né ett dubbelt mél inom WTO: att i férsta hand
bevara mojligheten for Europa att utveckla ett jordbruk som ir anpassat efter de egna forhdllandena och
motsvarar mycket hoga kvalitets- och sikerhetsnormer, samt dessutom sorja for att handeln med jordbruks-
produkter och liberaliseringen av marknaderna ingdr i ett sammanhang som innebir erkdnnande pa
internationell niva av de krav som har alagts de europeiska jordbrukarna och jordbruksprodukterna.

De kontroll- och besiktningsatgirder pa livsmedels-, veterinidr och vixtskyddsomrddet som den drade
parlamentsledamoten avser omfattas av detta allmidnna synsitt.

Radet kommer naturligtvis att utgd fran ovan nimnda riktlinjer nér det blir dags att forbereda de kommande
overldggningarna inom WTO.

(1999/C 207/108) SKRIFTLIG FRAGA E-3521/98

frin Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Kompensation for nekad ombordstigning

Nedanstdende friga stills mot bakgrund av forslaget till rddets forordning (EG) 295/91 om inforande av
gemensamma regler om kompensation till passagerare som nekas ombordstigning pé luftfartyg i regelbunden
lufttrafik (KOM(98) 0041 slutlig — SYN 98/0022) (!). Artikel 2 a borde formuleras om for att precisera att
passagerarna bor checka in minst 30 minuter fore avgang eller dnnu tidigare om flygbolaget eller resebyrdn
skriftligen har meddelat detta i f6rvdg. Inneborden av uttrycket "checka in” bor vara att stilla sig i kon till
incheckningsdisken.

Kan kommissionen ligga fram f6rslag om kompensation da flyg stills in av ekonomiska skal?

() EGT C 120, 18.4.1998, s. 18.

Svar frin Neil Kinnock pd kommissionens vignar

(3 februari 1999)

[ sitt dndrade forslag till radets forordning om dndring av rddets férordning (EEG) 295/91 om inforande av
gemensamma regler om kompensation till passagerare som nekas ombordstigning pé luftfartyg i regelbunden
lufttrafik (), har kommissionen redan foreslagit en dndring av definitionen i artikel 2 a avseende incheckning.

Enligt kommissionens mening bor passagerare checka in vid den tidpunkt som de i forvag skriftligen har blivit
meddelade, och om ingen tid dr angiven, inte senare 4n 30 minuter fore den offentliggjorda avgdngstiden.
Detta skulle gora systemet mer flexibelt eftersom incheckningstiden kan vara antingen kortare eller lingre 4n
de normala 30 minuterna. Kommissionen foreslar ocksa att flygbolaget skall ha ansvaret for att identifiera de
passagerare som fortfarande befinner sig i incheckningskén nir incheckningen for en flygning stinger.

[ samma dndrade f6rslag har kommissionen dven accepterat parlamentets forslag om att inbegripa "flygningar
som stillts in av affirsmassiga skal” i artikel 2 d.

(") EGT C 351, 18.11.1998.
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(1999/C 207/109) SKRIFTLIG FRAGA P-3528/98

frin Edith Miiller (V) till kommissionen

(13 november 1998)

Angdende: Tillimpning av direktiv 85/337/EEG pd ett delomridde i en medlemsstat (respektive flera
medlemsstater), sarskilt betrdffande omvandling av tidigare militdra flygfilt, till exempel Weeze/
Laarbruch i Tyskland

EG-domstolen kritiserade i en dom den tyska lagstiftningen om miljokonsekvensbeskrivning (MKB) och
forklarade att den var oférenlig med direktiv 85/337EEG (!), eftersom man inte hade genomfort MKB for alla
projekt som omfattades av direktivet.

1. Ingdr tidigare militdra flygfalt som skall omvandlas till civila anliggningar principiellt i den grupp projekt
som domstolen kritiserade, eller haller kommissionen med den tyska férbundsregeringen om att det ricker
med ett godkdnnande enligt § 6 i flyglagen (forkortat godkdnnandeforfarande utan MKB)?

2. Har det uppstatt sirskilt kritik pd grund av att vissa av de eventuellt berérda flygfilten ligger vid
nationella grinser sd att man dven maste reglera ritten att flyga 6ver ett annat land — Nederldnderna i fallet
Weeze[Laarbruch?

3. Mdste man dven ta hinsyn till Nederldndernas lagstiftning i just detta fall?
4. Kanner kommissionen till ndgra jamforbara fall i andra medlemsstater, och hur hanterades dessa i s fall?

5. Kénner kommissionen till ndgra jimforbara fall eller enskilda projekt i Tyskland ddr man kringgatt MKB,
och hur hanterades dessa i sé fall?

() EGTL175,5.7.1985, s. 40.

Svar frin Ritt Bjerregaard pd kommissionens vignar

(21 januari 1999)

1.  Kommissionen antar att parlamentsledamoten avser domstolens dom av den 22 oktober 1998 i fall
nr C-301/95 (kommissionen mot Forbundsrepubliken Tyskland) i vilken domstolen faststillde att Tyskland
overtritt rddets direktiv 85/337EEG genom att underldta att vidta de nodvindiga atgdrder som kravdes for att
uppfylla bestimmelserna i direktivet inom den utsatta tidsfristen, genom att underlta att till kommissionen
anmadla alla dtgdrder som vidtagits for att uppfylla bestimmelserna i direktivet, genom att inte kriva en
miljokonsekvensbeskrivning for alla projekt som enligt direktivet skulle underkastas en sddan (ett godkén-
nandeforfarande inleddes efter den tredje juli 1988) samt genom att pa férhand utesluta hela projektkategorier
av de som anges i direktivets bilaga 2 frdn kravet pd en miljokonsekvensbeskrivning.

I domen finns det ingen sirskild hanvisning till militdra flygfalt som gors om till civila flygfalt. Foljaktligen
méste det avgoras frin fall till fall om domen dven omfattar dessa typer av flygfilt. Kommissionen kan inte
kommentera den tyska regeringens stindpunkt vad giller artikel 6 i den tyska "Luftverkehrsgesetz”, eftersom
kommissionen inte erhallit ndgon information om denna stindpunkt.

2.och 3. Tlartikel 7 i direktiv 85/337[EEG f6reskrivs att om en medlemsstat uppmarksammar att ett projekt
kan antas medfora en betydande inverkan pd miljon i en annan medlemsstat eller om en medlemsstat som kan
komma att beroras i betydande grad begir det, skall den medlemsstat inom vilken projektet avses att utforas till
den andra medlemsstaten vidarebefordra de uppgifter som inhimtats enligt artikel 5, samtidigt som
uppgifterna gors tillgdngliga for de egna medborgarna. Denna information skall ligga till grund for ett sddant
samrad som 4r nodvandigt inom ramen for de bilaterala relationerna mellan tvd medlemsstater pd omsesidig
och jamstilld grund. Denna bestimmelse kan gilla i det sirskilda fall som parlamentsledamoten namner.

4. och 5. Vad giller tillimpningen av direktiv 85/337/EEG pa flygfilt som omfattas av bilaga 2 i andra
medlemsstater har kommissionen informerats om ett fall inom ramen for artikel 177 i EG-fordraget, nimligen
gillande ett flygfilt i Bolzano i Italien. I detta fall anser kommissionen att en miljokonsekvensbeskrivning
borde ha gjorts. Vad giller sddana projekt i Tyskland har kommissionen informerats om ett flertal klagomdl
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betriffande fall dir miljokonsekvensbeskrivningar inte gjorts som en foljd av att direktivet inte genomforts pa
ett korrekt sitt. I sddana fall har kommissionen hinvisat de klagande till de 6vertridelsesforfaranden som ledde
till ovanndmnda dom (se punkt 1).

(1999/C 207/110) SKRIFTLIG FRAGA E-3533/98

fran Glenys Kinnock (PSE) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Kott- och benmjol

Kan kommissionen redogora for hur den stiller sig till anvindningen av kott- och benmjol som foder till djur,
bland annat kycklingar, i EU-linderna?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(15 januari 1999)

I kommissionens beslut 94/381/EG av den 27 juni 1994 om vissa skyddsatgirder vad avser bovin spongiform
encefalopati och utfodring med dédggdjursprotein (') forbjuds utfodring med protein frin ddggdjursviavnader
men endast till idisslare. Av praktiska skl och for att sdkerstilla den rittsliga samstimmigheten infordes ocksé
detta forbud i lagstiftningen om foder genom kommissionens beslut 97/582/EG (3) av den 28 juli 1997 om
dndring av beslut 91/516/EEG (}) om upprittande av en forteckning Gver rdvaror vilkas anvindning ar
forbjuden i foderblandningar.

For att forhindra att anvidndare av okunskap om gillande lagstiftning utfodrar idisslare med foder som
innehéller protein fran ddggdjursvivnader foreskrivs i kommissionens direktiv 97/47/EG (*) av den 28 juli
1997 och 98/67[EG (°) av den 7 september 1998 att foderrdvaror och foderblandningar marks med en
upplysning om utfodringsforbudet.

Betriffande anvindningen av kott- och benmjol som foder till fjaderfi finns det f6r nirvarande inga
restriktioner baserade pa gemenskapslagstiftningen. I sitt forslag till forordning om faststillande av bestim-
melser for forebyggande och kontroll av viss transmissibel spongiform encefalopati foresldr kommissionen
emellertid att forbudet mot utfodring med diggdjursprotein skall utstrackas till samtliga uppfodningsarter i de
omraden dir det finns storst risk for overforing av spongiform encefalopati (°).

) EGTL172,7.7.1994.
2 EGTL 237, 28.8.1997.
) EGTL 281, 9.10.1991.
4 EGTL 211, 5.8.1997.
)  EGTL 261, 24.9.1998.
) KOM(98) 623 slutlig.

5
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(1999/C 207/111) SKRIFTLIG FRAGA E-3534/98

frdn Undine-Uta Bloch von Blottnitz (V) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Utsldpp av radioaktiv gas fran stalfabriken Acerinox i Cadiz, Spanien

[ svaret pd vér frdga for skriftligt besvarande om radioaktiva gasutslipp fran stilfabriken Acerinox i Cadiz,
Spanien (av den 14 september 1998, P-2015/98) (') anger kommissionen att det intriffade inte har nigon
anknytning till sméltning av jarnskrot frdn anldggningar inom kirnbrinslecykeln och inte heller har ndgonting
att gora med att man med avsikt blandat radioaktivt avfall med vanligt jarnskrot. Kommissionen anger att det
intraffade sdledes inte har att gora med frdgan om nivder for undantag i enlighet med grundliggade
strilningsnormer.
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[ en rapport frdn institutet CRII-RAD (oberoende forsknings- och informationskommitté om radioaktivitet,
Okning av radioaktivitet i luften: de spanska iakttagelserna bekriftas av CRII-RAD, av den 2 juli 1998) om de
radioaktiva fororeningar som uppmattes i Cadizregionen och samtidigt i andra europeiska linder sdsom
Frankrike, Italien och Tyskland bekriftas det att Acerinoxfabriken, dess omgivningar och avfallsupplaget Palos
de la Frontera i Huelva har fororenats med Caesium-137 pd grund av att radioaktivitet inte har rensats bort av
filtren till fabrikens smaltugnar. Det var sirskilt aska frén smaltugn nummer 1 som hade mycket hoga
fororeningsnivaer (650 000 till 9 000 000 Bq/kg), vilket enligt CRII-RAD innebir att askan skall betraktas som
radioaktivt avfall och inslutas och lagras isolerat i hundratals ér.

Ordforanden for det spanska radet for kirnsakerhet (CNS), Juan Manuel Kindeldn, rapporterade den 30 juni
1998 till det spanska parlamentets energiutskott att de radioaktiva innehéllet i jarnskrotet kom fran utlandet,
att ursprunget var spritt samt att det var nytt.

Hur kan kommissionen f& sitt svar till friga P-2051/98 att g ihop med de tydliga beldggen for att det har
forekommit radioaktivt material i det jarnskrot som anvénts i ugnen?

Ar det inte i sjdlva verket sd att direktivet om grundldggade strdlningsnormer forutser och till och med tilldter
sddan dtervinning av radioaktivt material, vilket oundvikligen leder till en viss férorening av anldggningar och
eventuellt fororeningar som ndr allminheten som i detta fallet? Dessutom kommer okinda radioisotoper att
ingd i fabrikens slutprodukter som skall anvindas av allmanheten. Vore det inte lampligt att dndra direktivet sa
att denna typ av material utesluts och att istillet infora system for segregering av radioaktivt avfall med mycket
lag stralninsgsniva, som i Frankrike?

() EGT C 96, 8.4.1999, s. 29.

Svar frin Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar

(18 januari 1999)

Kommissionen bekriftar sin tidigare héllning som redovisades i svaret pd parlamentsledamotens skriftliga
fraga P-2051/98 (') att utsldppen av radioaktivt cesium fran stalfabriken i Acinerox inte har ndgot samband
med bearbetningen av fororenat metallskrot fran anldggningar inom kirnbranslecykeln.

Olyckan berodde pd att en inkapslad Cs-137-killa av industriellt eller medicinskt ursprung ingick i en leverans
med metallavfall. Enligt rapporten fran spanska rddet for karnsakerhet (20 juli 1998) kan killan spéras till
ndgon av tre leveranser med metallavfall som kommit sjévédgen frdn Forenade kungariket, USA och Irland.
Innehéllet i dessa leveranser kan dock till viss del komma fran andra linder. Det ir inte mojligt att exakt
bedoma killans aktivitet, men den ligger utan tvivel hogre dn den aktivitet som kommer fran férorenad metall
fran kdrnanldggningar.

Féroreningen av avfallsupplaget i Huelva berodde pa hanteringen av fororenat filterdamm, och inte pa att en
brékdel av dammet inte hade stoppats av filtret och dirigenom sldppts ut i luften.

Sé linge som kommissionen undersoker vilka atgdrder som kan vidtas for att undvika olyckor av den har
typen, finns det ingen anledning att dndra direktivet om grundldggande sikerhetsnormer (96/29/Euratom av
den 13 maj 1996 om faststillande av grundliggande sikerhetsnormer for skydd av arbetstagarnas och
allménhetens hilsa mot de faror som uppstér till foljd av joniserande strélning) (3).

Kommissionen har dnnu inte mottagit det franska lagforslaget om hur direktivet skall genomforas, vilket skall
fore maj dr 2000. Det kan finnas olika metoder i olika linder for att hantera avfall med en mycket lag
fororeningsgrad. Dessa metoder uppvisar olikheter nar det géller stralskydd, men for ndrvarande gar det inte
att bedoma vilken som &r bist.

() EGT C 96, 8.4.1999, s. 29.
(» EGTL 159, 29.6.1996.



21.7.1999

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C 207/85

(1999/C 207/112) SKRIFTLIG FRAGA E-3541/98

frin Laura Gonzilez Alvarez (GUE/NGL)
och Pedro Marset Campos (GUE/NGL) till kommissionen

(25 november 1998)

Angdende: ERUF-subventioner for forbranningsanldggningen for skogsbiomassa i Salinas de Pisuerga (Palen-
cia-Spanien)

[ sitt svar av den 5 oktober 1998 péd den skriftliga fragan E-2145/98 (') uppger kommissionsledamoten
Papoutsis att projektet for att uppritta en forbranningsanlaggning for skogsbiomassa i Salinas de Pisuerga
(Spanien) inte har subventionerats med medel ur ERUF eller ur strukturfonderna (punkt 2 i svaret).

Statssekreteraren for forbindelser med parlamentet i den spanska regeringen svarade emellertid den 13 april
1998 pa en frdga fran senator Heliodoro Gallego att ndimnda projekt har subventionerats av ERUF med ett
belopp pd 279 902 000 pesetas tillsammans med en annan subvention pd 119 958 000 pesetas som faststallts
i den spanska statsbudgeten.

1. Kan kommissionen, med hinsyn till dessa tvd motsigelsefulla svar, ligga fram den information den
forfogar over vad giller de ERUF-anslag som enligt statssekreteraren har beviljats for denna forbrannings-
anliggning?

2. Anser inte kommissionen att den borde klarligga denna friga sd detaljerat som mojligt i syfte att
respektera de europeiska medborgarnas ritt till information?

(") EGT C 135, 14.5.1999, s. 23.

Svar frin Monika Wulf-Mathies pd kommissionens vignar

(22 januari 1999)

Det bor nimnas att strukturfondernas planeringssystem utgdr fran subsidiaritetsprincipen och att kommis-
sionen lagger fast de allménna riktlinjerna (gemenskapsstodramarna), som sedan programbesluten grundas pa.
Frénsett vissa finansieringsprojekt som ér av den storleksordningen att de individualiseras, viljs de projekt som
skall finansieras inom dessa ramar ut av de myndigheter som ansvarar for genomférandet. Det ar forst under
genomforandefasen som kommissionen fir veta mer om de enskilda projekten och detta vartefter arliga
lagesrapporter inlimnas eller inom ramen for 6vervakningskommittéerna.

Om slamforbranningsstationen i Salinas de Pusuerga hade kommissionen inga officiella uppgifter, nir den
mottog parlamentsledamotens skriftliga fraga E-2145/98 (). Den vinde sig darfor till de spanska myndig-
heterna, som meddelade att detta projekt inte erhdllit ndgot ekonomiskt stod fran Europeiska regionala
utvecklingsfonden (ERUF).

Sedan dess har kommissionen fatt mer detaljerade uppgifter frin myndigheterna i fraga. Industriministeriet har
anslagit ett stod pd 400 miljoner pesetas (2,4 miljoner ecu) till ndmnda projekt, som kommer att fa ett bidrag
fran ERUF i storleksordningen 280 miljoner pesetas (1,8 miljoner ecu). Ndgon utbetalning har dock dnnu inte
gjorts.

() EGT C 135, 14.5.1999, s. 23.

(1999/C 207/113) SKRIFTLIG FRAGA E-3542/98

fran Concepci6 Ferrer (PPE) till kommissionen

(1 december 1998)
Angdende: Plantering av skog i omraden som skadats av skogsbrinder

I somras uppstod ett stort antal skogsbriander i hela Medelhavsomrddet inom Europeiska unionen, och i
synnerhet i Katalonien dar mer dn 27 000 hektar skog brann ner. Branderna hotar att 6deldgga marker och
leder till forandringar i ekosystemet i omrdden som redan nu ar utsatta och dar triproduktionen i ménga fall
utgor en viktig inkomstkilla. Mot bakgrund av ovanstiende stills foljande fraga:
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Anser inte kommissionen det vara nodvindigt att inrdtta ett specifikt stod for skogsplantering i omrdden som
skadats av skogsbrand?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(8 januari 1999)

Parlamentsledamoten kan ta del av det svar som kommissionen gav pa den skriftliga frigan E-3579/98 frin
Angela Sierra Gonzalez (') i friga om kommissionens atgirder till forman for omrdden som drabbats av
skogsbrand. Kommissionen gor den uppskattningen att de medel som nidmns i det svaret utgor en lamplig ram
for tgarderna i fraga.

(M Ses. 90.

(1999/C 207/114) SKRIFTLIG FRAGA E-3543/98

fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(1 december 1998)
Angdende: Forsiljning av lantbruket Maccarese

[ utkanten av Rom ligger ett stort lantbruk vid namn Maccarese som till dags dato dgts av det offentliga bolaget
Iritecna men som nu skall utbjudas till forséljning. Bland de potentiella koparna finns f6retaget Benetton som
man anser kunna ha for avsikt att utnyttja omradet i marknadsforingssyfte eller i alla fall i annat syfte 4n att
bedriva lantbruk. Aven ndgra lokala lantbrukskooperativ och de lantarbetare som redan arbetar pd
lantegendomen 4r intresserade av att kopa den och de har i detta syfte begirt att de lokala myndigheterna
skall ingripa och besluta sig for att utnyttja forkopsritten.

Kan kommissionen, mot bakgrund av detta, ange

1. om den inte anser att en overldtelse av lantbruket till Benetton skulle dventyra den lokala lantbruks-
ndringen, som redan befinner sig i en svdr situation,

2. om det finns direktiv eller handlingar som i liknande fall har uppmanat till forkopsritt till formén for
arbetarna pa lantegendomen, vilka teoretiskt sitt riskerar att forlora sina arbeten,

3. hur den generellt ser pd denna angeligenhet?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(13 januari 1999)

Enligt artikel 222 i EG-fordraget skall detta fordrag inte i nigot hdnseende ingripa i medlemsstaternas
egendomsordning. I gemenskapslagstiftningen ingdr inte ndgot direktiv eller annan rattsakt som innehaller
bestimmelser om forkopsritt for jordbrukskooperativ eller lantarbetare vid forsdljningen av det jordbruks-
foretag dir de arbetar. Det ir alltsd uteslutande i i kraft av eventuella bestimmelser i nationella lagar som
ovannidmnda personer skulle kunna ges den ritt, som parlamentsledamoten syftar pa.

Kommissionen har alltsa inte ndgon majlighet att krava tillimpandet av ndgon bestimmelse om forkopsritt
vid forsdljningen av jordbruksforetaget Maccarese.

Kommissionen kan inte komma med ndgot generellt omdéme i denna friga eftersom det inte finns nigra
sarskilda faktorer som den i enlighet med gillande lagstiftning skulle kunna bli ombedd att ta stéllning till.
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(1999/C 207/115) SKRIFTLIG FRAGA P-3545/98

fran Friedrich Wolf (V) till kommissionen

(18 november 1998)
Angdende: Skatteharmonisering

Vilka konsekvenser har kommissionen i tanke vad giller skatteharmonisering och samordning av skatter med
tanke pa de forindrade forhallandena i radet efter valen till den tyska forbundsdagen? Kan det bli fraga om
minskning av skattedumpningen och skattekonkurrensen med tanke pé att nu ocksa Tyskland, liksom andra
betydelsefulla medlemsstater, har en regering som bestar av socialdemokrater och foretradare for De Grona?

Svar frén Mario Monti pd kommissionens vignar

(14 januari 1999)

Bekdmpningen av skadlig skattekonkurrens fick ett enhilligt stod vid Ekofin-rddets mote den 1 december
1997 och detta mal bekriftades vid Ekofin-rddets méte den 1 december 1998.

Malet att minska de snedvridningar som fortfarande finns pé den inre marknaden, hindra alltfor stora forluster
av skatteinkomster och gora skattesystemen mer sysselsittningsfrimjande, samt behovet av samordnade
insatser pa europeisk niva ledde till antagandet av en uppforandekodex for foretagsbeskattning, utformad f6r
att hindra skadliga skattedtgarder.

Det réder enighet om detta politiska dtagande. Parlamentsledamoten héller sikert med kommissionen om att
detta dr en positiv utveckling som bor fa fortsatt stod.

(1999/C 207/116) SKRIFTLIG FRAGA E-3548/98

frén Ursula Stenzel (PPE) till kommissionen

(1 december 1998)
Angdende: Europeiska centralbanken

I en nyligen genomford undersokning frdn "Centre for Economic Policy Research” (CEPR) konstateras att
cheferna for de nationella centralbankerna skulle kunna komma att fa for mycket makt i férhéllande till ECB:s
direktion. Det finns en risk att cheferna for de nationella centralbankerna i allt for stor utstrickning skulle
kunna ritta sig efter behoven i de egna linderna. Detta skulle framfor allt kunna medfora problem nir det finns
behov av att fatta snabba beslut.

Hur ser kommissionen pd ovannimnda undersokning, i vilken dessutom bland annat den bristande kontrollen
av banken och det faktum att det saknas tydliga strukturer for att hantera kriser kritiseras?

Svar frin Yves-Thibault de Silguy pd kommissionens vignar

(5 februari 1999)

Studien i fraga dr verkligen, tillsammans med andra studier i samma dmne, ett virdefullt bidrag till den
offentliga debatten om den monetira politiken inom EMU. Kommissionen anser att fordraget och stadgan for
Europeiska centralbankssystemet, med deras bestimmelser om uppbyggnad, uppgifter och instrument, ar
tillrackliga for att bedriva en effektiv, stabilitetsinriktad gemensam monetir politik inom euroomréadet.
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(1999/C 207/117) SKRIFTLIG FRAGA E-3550/98
frén Katerina Daskalaki (UPE) till ridet

(1 december 1998)
Angdende: Hot mot minnesmirken i Kosovo

Spridningen av publikationer i den internationella pressen om risken f6r en enorm katastrof for de mycket
viktiga minnesmarkena i Kosovo okar. Det giller romerska minnesmarken, kristna kloster dir man finner
mycket ovanliga handskrivna dokument och ikoner, muslimska helgedomar av speciellt arkitektoniskt virde
etc.

Europeiska kommissionen svarar och forklarar att fragan inte faller under deras kompetens och hénvisar till
radet.

Kénner rdet till denna fraga och foresldr det att man undersoker mojligheten av ett ingripande, t.ex. att skicka
en expertdelegation som kan bedéma situationen eller dtgirder som skulle kunna vidtas genom lokala
myndigheter?

Svar

(9 mars 1999)
1. Tartikel 128 i Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen foreskrivs bl.a. foljande:

Gemenskapen och medlemsstaterna skall frimja samarbetet med tredje land och behoriga internationella
organisationer pa kulturomrédet [...].

Genomforandet av denna bestimmelse forutsitter for gemenskapen, vars dtgarder pd kulturomrddet endast
avser att stddja och komplettera medlemsstatens dtgirder, 6verlimnandet av ett forslag frin kommissionen till
Europaparlamentet och rddet. D4 ett sidant forslag i den friga som stllts av den drade parlamentsledamoten
inte hinskjutits till Europaparlamentet och radet, kan dessa formellt inte agera i detta sammanhang.

2. Radet dr emellertid medvetet om det hot som vilar over det historiska kulturarvet i Kosovo. Fragan om
skydd av platser och byggnader av stort kulturellt och/eller religiost virde har tagits upp vid ett flertal tillfallen
av Europeiska unionen i dess forslag om Kosovos framtida stillning och detta giller i synnerhet inom
kontaktgruppens ram. Radet hyser forhoppningar om att dessa initiativ kommer att bidra till en [6sning av den
nuvarande krisen och till skydd f6r Kosovos historiska byggnader.

(1999/C 207/118) SKRIFTLIG FRAGA E-3556/98

frdin Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(1 december 1998)
Angdende: Framjandet av typiska jordbruksprodukter

I samband med Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande om frimjandet av typiska jordbruksprodukter
av hog kvalitet som utvecklingsinstrument i samband med en ny gemensam jordbrukspolitik kan man
konstatera att de typiska jordbruksprodukterna av hog kvalitet dr produkter som framstills med ursprungliga
metoder och alltid med rdvaror av hog kvalitet, med ett sirskilt utseende och en sdrskild smak som ar
sammankopplade till ett visst omrdde som gor dessa produkter mer intressanta dn andra liknande produkter.

De typiska kvalitetsprodukterna kommer till stérsta delen frén missgynnade bergsomraden. Produkternas
mervarde skapar stabilare produktionssystem och sysselsittning, och bidrar pa sé sitt till att befolkningen
stannar kvar och till att stirka deras stolthet. Pd s& sitt bidrar dessa produkter pd ett virdefullt sitt till
landsbygdens utveckling.

Kan kommissionen i samband med denna nya gemensamma jordbrukspolitik och infor en ny period med
stora forandringar for de europeiska jordbruksprodukterna i samband med Agenda 2000, genomfoéra effektiva
initiativ och metoder for att fraimja de typiska kvalitetsprodukterna som utgér en del i Europas historiska arv
och kulturarv? For imitationsprodukter som inte framstillts i ursprungsomrddet skall anvindning av
ursprungsmarkning inte vara tilldten. Inget land, vare sig inom eller utanf6r EU, ingen region och ingen
produke far tillskansa sig det som andra producenter med hart arbete skapat i form av typiska kvalitets-
produkter.
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Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(22 december 1998)
Kommissionen delar till fullo parlamentsledamotens oro.

Genom att den 14 juli 1992 anta férordning (EEG) 2081/92 om skydd for geografiska och ursprungsbeteck-
ningar for jordbruksprodukter och livsmedel (') efterstravade radet, dels med beaktande av de erfarenheter som
gjorts av vissa medlemsstater, och dels med hinsyn till att konsumenterna faster alltmer vikt vid produkt-
kvaliteten, att gynna och uppvirdera gemenskapens typiska kvalitetsprodukter.

Frdn och med det att en viss producentgrupp genom medlemsstatens forsorg inlimnat en anmalan och efter ett
visst forfarande kan de geografiska beteckningarna registreras antingen som skyddad ursprungsbeteckning
(SUB) eller som skyddad geografisk beteckning (SGB) och kan sdledes skyddas mot intrdng och imitation samt
alla andra forsok att vilseleda allmanheten nér det giller produkternas verkliga ursprung. Genom detta gynnar
forordningen pa ett betydande sitt utvecklingen pa landsbygden, sirskilt nir det géiller mindre gynnade
omraden, inte minst bergsomraden, genom att frbittra jordbrukarnas inkomster och dirigenom hélla uppe
invdnarantalet i dessa omraden.

I Agenda 2000 (%) ifragasitts verkligen inte det som har foretagits genom reformen av den gemensamma
jordbrukspolitiken (GJP) under 1992 genom forordning (EEG) 2081/92 som utgor det enda sittet att
uppvirdera och gynna typiska kvalitetsprodukter som kidnnetecknas av sitt geografiska ursprung. Detta bestar
for ndrvarande i gemenskapens politik for kvalitet som bygger pé rddets forordningar (EEG) 2082/92 av den
14 juli 1992 om sarartsskydd for jordbruksprodukter och livsmedel (*), och (EEG) 2092/91 av den 24 juni
1991 om ekologisk produktion av jordbruksprodukter och uppgifter dirom pé jordbruksprodukter och
livsmedel (4).

1

EGT L 208, 24.7.1992.
KOM(97) 2000 slutlig.
EGT L 208, 24.7.1992.
EGT L 198, 22.7.1991.

(
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(
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(1999/C 207/119) SKRIFTLIG FRAGA E-3565/98

frén Nikitas Kaklamanis (UPE) till kommissionen

(1 december 1998)
Angdende: Ensidiga utsindningar frin "EURONEWS”

"EURONEWS?” ir ett telendt som sponsras med de europeiska medborgarnas pengar. Trots detta har det vid ett
flertal tillfdllen antagit stindpunkter som har forvringt de politiska och religiosa ledarnas asikter och fatt de
etniska och religiosa kinslorna att svalla i EU:s medlemsldnder.

Det senaste fallet utgors av en utsindning fran stationen i friga, om islam, sondagen den 8 november 1998
kl. 20.00. 1 denna utsindning presenterades ledaren for den grekisk-ortodoxa kyrkan, drkebiskopen i Atén och
for hela Grekland, Christodoulos, som en forhdrdad "nationalist” som hetsar upp kanslorna i sitt land.

Pi vilket sdtt kommer Europeiska kommissionen (som Gvervakar stationens verksamhet) att reagera for att
skydda stillningen hos den grekisk-ortodoxe ledaren som representerar miljoner ortodoxa medborgare i
Grekland (medlemsstat i EU), medborgare som medverkar till att "EURONEWS” kan fungera och vars religiose
ledare krinks pé detta sitt?

Svar fran Marcelino Oreja pd kommissionens vignar

(5 februari 1999)

Nar det giller forbindelserna mellan gemenskapen och TV-kanalen Euronews hinvisas till kommissionens svar
pa ledamotens skriftliga fraga E-1985/98 ().
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Euronews dr en oberoende TV-kanal och ingdr i ett konsortium av mer 4n 18 allminna TV-kanaler i Europa
och Medelhavsomrédet som ér knutna till det audiovisuella produktionsbolaget ITN. Europeiska unionen ar
inte kapitaldgare i bolaget.

Efter overenskommelse med den budgetansvariga myndigheten foérhandlade kommissionen 1998 fram ett
tredrigt samforstandsavtal med Euronews om samproduktion och sindning av information till allménheten i
olika aktuella EU-frdgor. I en drlig dverenskommelse faststillts planerade kampanjer och deras finansiering
ndrmare. Utover dessa samproduktioner har kommissionen inget ansvar for TV-kanalens redaktionella politik
eller dess drift.

Det inslag som parlamentsledamoten tar upp ingér inte i de samproduktioner som omfattas av avtalet med
Euronews. Det hor inte till kommissionens uppgifter att piverka den redaktionella friheten hos en oberoende
TV-kanal, och kommissionen anser darfor inte att den kan ingripa for att paverka kanalens programinnehall.

(") EGT C 96, 8.4.1999, s. 22.

(1999/C 207/120) SKRIFTLIG FRAGA E-3571/98

frin Jan Andersson (PSE) till kommissionen

(1 december 1998)
Angdende: EU-stod till hundar for kapplopningsbruk (Greyhounds)

Ett flertal tidningsartiklar har uppmarksammat den grymma hanteringen av s. k Greyhounds. Uppgifter som
tyder pé att hundar som inte lingre anses duga for kapplopningsbruk utsitts for betydande grymheter. Vad
undertecknad erfar kan uppfodning av kapplopningshundar erhédlla EU-stod via jordbruksstodet. Under-
tecknad vill frdga kommissionen:

Ar kommissionen medveten om de uppgifter som pekar pa grymheter mot kapplopningshundarna, och vilka
slutsatser har kommissionen dragit av dessa uppgifter betriffande framtida mojligheter att tilldela EU-stod till
uppfodning av denna typ av hundar?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(15 januari 1999)

Kommissionen dr medveten om att det har férekommit ett antal tidningsartiklar om pastddd grym hantering
av kapplopningshundar.

Det gér nu inte att fa gemenskapsstod for greyhounduppfodning inom gemenskapen.

(1999/C 207/121) SKRIFTLIG FRAGA E-3579/98
frin Angela Sierra Gonzilez (GUE/NGL) till kommissionen

(1 december 1998)
Angdende: Resolution om skogsbrander

Nyligen antog Europaparlamentet resolution B4-0815/98 om de skogsbrander som dgde rum i EU under
sommaren 1998. I punkt 2 i denna resolution uppmanas Europeiska kommissionen att ansla de medel som
kravs for att avhjilpa de ekonomiska problem och miljoproblem som har uppstétt i de drabbade omréadena.

Har Europaparlamentets 6nskemal i denna fraga uppfyllts?
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Har det skett ndgon tilldelning av budgetmedel for att avhjilpa de skador som orsakats av skogsbrander pa
Teneriffa (Kanariebarna) samt i Katalonien, Galicien och Castilla y Le6n? Vilka belopp uppgér vart och ett av
dessa anslag i sé fall till?

Vilka forfaranden tillimpas normalt vid beviljande av detta slags stod?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(11 januari 1999)

Parlamentsledamoten kan ta del av det svar som kommissionen gav péd den skriftliga frigan 3373/98 fran
Concepci6 Ferrer (') nir det giller stod till Spanien och Katalonien for skydd mot skogsbrinder.

Utover de skyddsétgarder mot brinder som medfinansieras enligt radets férordning (EEG) 2158/92 av den
23 juli 1992 om skydd av gemenskapens skogar mot brinder (}) och de dtgirder for beskogning och
bekdmpning av erosion som omfattas av de regionala utvecklingsplanerna och som delfinansieras av
Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF]) och Sammanhallningsfonden, forfogar
kommissionen inte over ytterligare ekonomiska medel for att ingripa till forman for drabbade omréaden.
Genom en omplanering av dtgirderna inom det samlade programplaneringsdokumentet (SPD) kan anslag
fordelas for akuta atgirder efter brinder. Medlemmarna i 6vervakningskommittén f6r SPD har dnnu inte fatt
ndgon sddan begdran frin regionen. Om kommittén skulle stilla sig positiv skulle beslutet meddelas
kommissionen sé att forfarandet for omprogrammering kan inledas.

() Ses. 60.
(3 EGTL 217, 31.7.1992.

(1999/C 207/122) SKRIFTLIG FRAGA E-3584/98

fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(3 december 1998)

Angdende: Finansiering av program for psykologiskt och socialt stdd till studerande med sirskilda behov vid
grekiska universitet

Studerande med sirskilda behov har utover de problem som de delar med andra jimndriga studerande
specifika svdrigheter som beror pd att deras handikapp hindrar dem att aktivt delta i det vardagliga
universitetetslivet, ndgot som successivt leder till allt storre social marginalisering.

En radgivningsbyrd vid de grekiska universiteten som erbjod direkt psykologiskt och socialt stod till
studerande och sirskilt till studerande med sirskilda behov, skulle kunna vara dem till hjalp och stod.
Kommissionen ombes dirfor sdga huruvida det skulle vara mojligt att finansiera program fér psykologiskt och
socialt stod till studerande, och i sa fall via vilka program.

Svar frin Pddraig Flynn pd kommissionens vignar

(5 februari 1999)

Ur Europeiska socialfonden (ESF) ges bidrag till insatser for att stirka och forbittra de utbildningssystem i
Mal 1-regionerna som har som syfte att integrera personer som drabbats av utestingning frdn arbets-
marknaden (rddets férordning (EEG) 2084/93 (1)).

[ ramen for gemenskapsstod for Grekland anvinds for dessa mél de operativa programmen “Utbildning och
grundlidggande yrkesutbildning” samt "Att bekdmpa utestingning fdn arbetsmarknaden”.

Vad giller studentutbyte inom ramen for Sokrates/Erasmus-programmet, kan bidrag ges till utgifter for psyko-
socialt stod till studerande som kommer frin andra medlemsstater, vilket sker inom ramen for enskilda avtal
mellan kommissionen och de universitet som tar emot studenterna.

() EGTL193,31.7.1993.
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(1999/C 207/123) SKRIFTLIG FRAGA E-3603/98

fran Luciano Vecchi (PSE) till kommissionen

(3 december 1998)
Angdende: Samfinansiering av europeiska frivilligorganisationers projekt i Sydafrika

Efter att den politiska situationen har utvecklats i Sydafrika har stodet fran Europeiska unionen under ménga ar
riktats direkt till sydafrikanska aktorer (offentliga myndigheter, foretag, folkrorelser etc.).

Efter en period dd de europeiska frivilligorganisationerna inte har haft nigot instrument i form av
gemenskapsstod for att genomféra projekt i Sydafrika, uppgav kommissionen for en tid sedan att den ar
beredd att dter ge dem mojlighet att gora detta genom budgetpost B7-6000 (Gemenskapens deltagande i
atgarder till f6rman f6r utvecklingslinder som genomférs av icke-statliga organisationer).

Kan kommissionen uppge

1. om de europeiska frivilligorganisationerna faktiskt kan ligga fram utvecklingsprojekt som giller Sydafrika
genom budgetpost B7-6000,

2. om projekt av denna typ faktiskt finansierades under 1996, 1997 och 1998?

Svar frin Jodo de Deus Pinheiro pd kommissionens vignar

(20 januari 1999)

Kommissionen bekriftar att europeiska icke-statliga organisationer kan ligga fram f6rslag till projekt som skall
genomforas i Sydafrika for medfinansiering fran budgetposten for medfinansiering till icke-statliga organisa-
tioner, B7-6000.

Ar 1996 finansierades inte nigra projekt fran denna budgetpost.

Ar 1997 bidrog gemenskapen med 499 153 euro till ett projekt som genomfordes av en europeisk icke-statlig
organisation och som gillde stod till sjdlvhjdlpsgrupper pa landsbygden i provinsen Kwazulu Natal. Under
1998 har gemenskapen stétt tre projekt som genomforts av europeiska icke-statliga organisationer med
sammanlagt 861 920 euro. Projekten gillde bostadspolitik och byggnad, utveckling av smé foretag samt
laskunnighet for aldre.

Tio europeiska icke-statliga organisationer har ldmnat in elva forslag till projekt for bedomning och beslut
1999. Projekten giller sammanlagt 4,5 miljoner euro och giller ungdomsatgirder, fredsskapande dtgdrder,
yrkesutbildning, jamstalldhet, sjdlvhjilp pd landsbygden samt st6d till sméforetagande.

(1999/C 207/124) SKRIFTLIG FRAGA E-3606/98

fran Herbert Bosch (PSE) till kommissionen

(3 december 1998)
Angdende: Fortsatt finansiering av ECDP (European Cities on Drug Policies)

ECDP ir en organisation som bestar av for narvarande 31 stider och regioner vilka slutit sig samman 6ver
partigranserna pd grundval av den sé kallade Frankfurtresolutionen frdn 1990 om en pragmatisk narkotika-
politik.

Denna organisation fick i borjan av juli ett meddelande om att kommissionen i bésta fall kommer att fortsitta
att stodja dess verksambhet tidigast frin och med januari 1999.

Av denna anledning stiller jag foljande fragor:
1. Kommer EU-programmet att forldngas efter 1999?
2. Om sa dr fallet, under vilka former kommer det att forlingas?

3. Om sd inte ar fallet, varfor kommer det inte att forlingas?
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Svar frin Pddraig Flynn pd kommissionens vignar

(15 februari 1999)

Atgirdsprogrammet for gemenskapen for att forebygga narkotikamissbruk (1996-2000) fortsitter fram till
den 31 december 2000 (Europaparlamentets och radets beslut 102/97/EG av den 16 december 1996). Detta
innebdr att man dven for &r 2000 kommer att fastsld de omrdden som skall prioriteras inom ramen for ett
arbetsprogram.

Nar det giller urvalsomgangen for projekt 1999 lade kommissionen fram en férteckning for program-
kommittén vid dess mote den 21 januari 1999 6ver de projekt som bland de 187 inlimnade forslagen till
projekt hade valts ut for att erhalla stod.

Det slutliga valet av projekt som skall erhélla stod 1999 kommer att goras vid detta mote.

(1999/C 207/125) SKRIFTLIG FRAGA P-3625/98

fran Niels Sindal (PSE) till kommissionen

(24 november 1998)
Angdende: Vissa medlemsstaters bristande efterlevnad av forpliktelserna i FUP III

Med hénvisning till Emma Boninos svar av den 21 oktober 1998 (E-2623/98) (') om vissa medlemsstaters
bristande efterlevnad av forpliktelserna i FUP 111, vill jag stilla foljande fragor:

1. Vilka sirskilda atgarder har de franska myndigheterna vidtagit, och vilka resultat har man uppnatt?

2. Har kommissionen ndgra nyare uppgifter som visar att Forenade kungariket nu lever upp till FUP-mélen?

3. Det hidnvisas till "de nederldndska myndigheternas atgarder”; vilka atgarder handlar det om — konkret?

4. Kommissionen har tidigare lovat att syna de nederldndska sifferuppgifterna i sommarna och dessutom
genomfora kontrollinspektioner bland annat for att se till att det finns beldgg for de historiska uppgifterna
i fartygsregistret. Detta framfordes till parlamentet forra dret. Vad har kommissionen gjort den senaste

tiden for att uppna detta?

5. Kommissionen har tidigare hotat att vidta rittsliga tgarder mot dem som fuskar med FUP. Kommer man
att gora allvar av dessa hotelser?

() EGT C 182, 28.6.1999.

Svar frin Emma Bonino pd kommissionens vignar

(18 januari 1999)

1. De franska myndigheterna genomférde ett program med definitivt stopp av fiskefartygens verksamhet
under 1998 som ledde till en betydande minskning av flottans kapacitet. Den nuvarande situationen fér den
franska flottan ligger nu inom ramarna for de 6vergripande malen i dess flerdriga utvecklingsprogram (FUP III).

2. Uppgifterna i registret 6ver gemenskapens fiskeflotta ger vid handen att Férenade kungariket nu ligger
inom ramarna for de 6vergripande mal for slutet av 1996, som sdgs 6ver i inledningen av FUP IV pa grundval
av ytterligare uppgifter om flottans kapacitet under tidigare dr. Situationen i flottan med hénsyn till de nya
segmentmdlen inom FUP IV finns 4nnu inte tillgdngliga i fartygsregistret. Detta beror pa en forsening i
antagandet av FUP IV och ddrmed en forsening i arbetet med att faststilla koderna fér segmentindelningen av
FUP IV. Enligt uppgifter frin Forenade kungariket hade dock tonnagemalen uppfyllts i slutet av 1997 i fyra av
de nio flottsegmenten och malen nir det giller maskinstyrka i fem av nio segment.

3. Nederlinderna ir en av sex medlemsstater som har valt att uppnd mélen i FUP IV genom att begrinsa en
del av kapaciteten och verksamheten i enlighet med rddets beslut 97/413/EG i vilket riktlinjerna for
programmen faststilldes. Ny lagstiftning har inforts i Nederlinderna for att se till att tiden till havs kan
anpassas till gemenskapens bestimmelser och programmets mal.
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4. De nederlindska myndigheterna har bedrivit ett nira samarbete med kommissionen {or att uppritta mer
korrekta uppgifter for flottan. Kommissionen har besokt Nederlinderna vid ett antal tillfillen och alla
uppgifter har da gjorts tillgingliga for analys. Forslag till dndring av programmet for Nederlinderna har
forberetts och ar for narvarande foremal for bilaterala diskussioner. Ett dndrat program kommer att antas i
bérjan av 1999 efter det att forvaltningskommittén for fiske och vattenbruk har yttrat sig.

5. Enligt den rapport till radet och Europaparlamentet om resultaten for FUP under perioden fram till slutet
av 1997, som snart skall offentliggoras, dr det endast tvd medlemsstater, Frankrike och Nederldnderna, som
inte i tid har uppfyllt malen for FUP III. Frankrike har sedan dess uppfyllt malen och diskussioner pagar som
tidigare ndmnts med Nederlinderna om de foreslagna dndringarna av programmet. Kommissionen kommer
att granska de juridiska konsekvenserna av dndringarna innan beslut fattas om vilka atgérder som skall vidtas.

(1999/C 207/126) SKRIFTLIG FRAGA E-3626/98

frén Hartmut Nassauer (PPE) till kommissionen

(3 december 1998)
Angdende: Olosta frigor mellan Férbundsrepubliken Tyskland och Tjeckiska republiken rorande formogenhet

Det dr kdnt att Tysklands regering alltid har ansett att fordrivningen av tyskar ur Tjeckoslovakien och
konfiskeringen av tyska formogenheter utan skadestdnd strider mot folkritten. Den tyska regeringen har alltid
starkt héllit fast vid denna stdndpunkt. Den tyska regeringen har gentemot Tjeckien helt nyligen tydligt
klargjort att formdgenhetsfrigorna fortfarande ar olosta. Detta faststillde den tyske férbundskanslern senast
efter undertecknandet av den tysk-tjeckiska forklaringen av den 21 januari 1997 om 6msesidiga forbindelser
och deras fortsatta utveckling.

Hur bedémer kommissionen dessa fortfarande olosta formogenhetsfrigor med tanke pd anslutningsforhand-
lingarna mellan Europeiska unionen och Tjeckiska republiken?

Anser kommissionen att dessa fortfarande olosta formogenhetsfrigor kan ha inflytande pd de forestdende
anslutningsforhandlingarna?

Har kommissionen under de forberedelser som hittills gjorts betriffande de forestdende anslutningsférhand-
lingarna tagit upp dessa olosta formogenhetsfragor, eller har den for avsikt att gora det i framtiden?

Ar dven kommissionen av den uppfattningen att fortsatt olosta férmdgenhetsfrigor mellan Europeiska
unionens medlemsstater kan inverka negativt pd gemenskapens rittssystem?

(1999/C 207/127) SKRIFTLIG FRAGA E-3628/98

frén Hartmut Nassauer (PPE) till kommissionen

(3 december 1998)
Angdende: Benes-dekreten

Tjeckiska republikens forfattningsdomstol avkunnade den 8 mars 1995 dom i fallet "Dreithaler”. Innehallet i
domen var att det pd grundval av de sa kallade Benes-dekreten var forenligt med de rittsliga principerna i de
civiliserade samhillena i Europa att ta ifrdn den tyska befolkningen dess rittigheter och utvisa den. Foljaktligen
giller t.ex. lagen frn den 8 maj 1946 fortfarande, vilken tilldter handlingar som hidnger samman med kampen
om att dtervinna frihet for tjecker och slovaker. Det ror sig hdr om en lag som ger girningsmin straffrihet f6r
godtyckliga tgirder som vi fortfarande ser foljderna av och vilkas rittsliga grund fortfarande giller.

Vad gor kommissionen for bedomning av det faktum att det i Tjeckiska republiken finns gillande lagar som
diskriminerar en annan medlemsstat eller en del av deras medborgare?

Anser ocksd kommissionen att fortsatt giltighet for dessa lagar strider mot det europeiska rittssystemet?

Anser kommissionen att Tjeckiens anslutning dr mojlig om dessa lagar far fortsitta att gilla utan inskrank-
ningar?
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Har kommissionen tagit upp de lagar som ndmnts med Tjeckiska republiken vid de forberedelser som hittills
gjorts infor anslutningsférhandlingarna, eller kommer kommissionen att gora det i framtiden?

Vilka konkreta dtgdrder har kommissionen for avsikt att vidta med tanke pd anslutningsférhandlingarna med
Tjeckiska republiken for att formd den tjeckiska regeringen att dndra sina lagar och rattsliga bestimmelser sa
att de overensstimmer med forklaringen om de grundldggande rittigheterna och friheterna?

Anser kommissionen att det med tanke pé anslutningsforhandlingarna vore lampligt att vertyga den tjeckiska
regeringen om att det dr nodvindigt att ta avstdnd frén de s kallade Benes-dekreten som innehaller dtgarder
for expropriering och berdvande av rittigheter, for att garantera att de grundliggande principerna om
rttsstaten och de minskliga rattigheterna i den utvidgade Europeiska unionen géller utan inskrankningar?

(1999/C 207/128) SKRIFTLIG FRAGA E-3629/98

fran Hartmut Nassauer (PPE) till kommissionen

(3 december 1998)

Angdende: Inverkan av Tjeckiska republikens gillande lagar pd bedomningen av landets ansékan om
medlemsskap

Annu idag har vissa krinkningar av de minskliga rittigheterna mot medborgare av olika nationalitet som
fordrevs ur Tjeckoslovakien under tiden efter andra vérldskrigets slut inte avgjorts. Minga av de berorda lever
dnnu. Genom dekret fran republikens president och ytterligare lagar konfiskerades under 1945 och 1946 all
formaogenhet bland framfor allt tyska och ungerska dgare. Detta dr ndgot som fortfarande belastar manniskor,
men som det tjeckiska rittsystemet héller fast vid. Tjeckiska republiken héller ocksa fast vid att lagarna fran den
8 maj 1946 fortfarande giller, vilket ger straffrihet for girningsmin som deltog i de overdrivna fordriv-
ningarna.

Anser ocksd kommissionen att det faktum att grundliaggande manskliga rittigheter och friheter inte beaktas
méste pdverka hur Europeiska unionen bedémer Tjeckiska republikens ansékan om medlemskap i europeiska
unionen?

Gemensamt svar
pd de skriftliga frigorna E-3626/98, E-3628/98 och E-3629/98
ingivna av Hans van den Broek f6r kommissionen

(3 februari 1999)

Anslutningsforhandlingarna ror Tjeckiens framtida medlemskap i unionen och dess godtagande av gemen-
skapsbestimmelserna ("regelverket”).

Egendomsordning som sidan omfattas inte av regelverket. I artikel 222 i EG-fordraget foreskrivs att fordraget
inte i ndgot hinseende skall ingripa i medlemsstaternas egendomsordning. Kommissionen anser darfor att de
fragor som tagits upp av parlamentsledamoten skall behandlas pé bilateral nivd mellan Tyskland och Tjeckien.

Samtidigt innehaller regelverket en rad grundliggande friheter som t.ex. fri rorlighet for personer och fri
etableringsritt, vilka i framtiden i lika h6g grad kommer att gilla medborgare i nya som i gamla medlemsstater.
Nir dessa rdttigheter borjar gilla i Tjeckien torde det bli littare att finna en losning pd de frigor som
parlamentsledamoten nimner.

(1999/C 207/129) SKRIFTLIG FRAGA E-3627/98

frén Hartmut Nassauer (PPE) till kommissionen

(3 december 1998)
Angdende: Tjeckiska republikens forbehall betriffande den enskildes ritt att inge klagomal

Tjeckiska republiken har undertecknat Europeiska konventionen angdende skydd av de minskliga rattighe-
terna och de grundliggande friheterna och dithorande tilliggsprotokoll.



C 207/96

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

21.7.1999

Hur bedémer kommissionen med tanke pd anslutningsférhandlingarna att Tjeckiska republiken har forklarat
att den vill ha ett forbehdll angdende den enskildes ritt att inge klagomdl? Klagomél fran enskilda kan
foljaktligen inte inges mot krinkning av ritten till fri rérlighet och forbudet mot enskilda och kollektiva
utvisningar, om dessa 4gt rum innan konventionen och motsvarande protokoll for Tjeckiska och Slovakiska
federala republiken tradde ikraft

Anser ocksd kommissionen att Tjeckiska republikens begrinsade forpliktelser betriffande de europeiska
bestimmelserna om ménskliga rattigheter inte dr 6nskvirda ur rittslig och politisk synvinkel med tanke pa de
aktuella hindelserna i Europa, t.ex. i fore detta Jugoslavien?

Delar kommissionen uppfattningen att alla unionsmedborgare i ett enat Europa, alltsd framfor allt i Europeiska
unionen, skall ha samma skydd for sina grundliggande rittigheter och friheter och att en varierande
skyddsnivd pd omrddet for de manskliga rittigheterna varken motiveras rittsligt eller politiskt?

Har kommissionen tagit upp att Tjeckiska republiken pa detta sitt dven efter en anslutning till Europeiska
unionen kommer att ha ett mycket stort antal unionsmedborgare som ir offer for krinkningar mot de
maénskliga rittigheterna, men att det kommer att bli omajligt att gora gillande och tillimpa deras elementira
minskliga rittigheter och grundliggande friheter?

Svar frin Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(29 januari 1999)

Enligt de uppgifter som kommissionen f6rfogar over har Tjeckiska republiken inte gjort ndgon reservation av
den typ som parlamentsledamoten tar upp. Kommissionen anser dirfor att parlamentsledamotens fragor inte
ar relevanta.

(1999/C 207/130) SKRIFTLIG FRAGA E-3631/98

fran Panayotis Lambrias (PPE) till kommissionen

(3 december 1998)

Angdende: Vidtagande av dtgarder for att frimja anvindning av olivolja inom ramarna f6r kampanjen for att
forebygga hjirt- och kirlsjukdomar

Europeiska kommissionen ger inom ramarna for sin verksamhet for att forebygga hjirt- och kirlsjukdomar
ekonomiskt stod till det europeiska nitverket for kardiologer (European Heart Network), vilket nyligen
anordnade en framgédngsrik kampanj inom Europaparlamentet och gav ut en mycket nyttig skrift om mat,
nidringsintag och forebyggande av hjirt- och karlsjukdomar inom Europeiska unionen ("Food, Nutrition and
Cardiovascular disease prevention in the European Union”). Ett barande argument i kampanjen, men éven i
skriften, borde dock vara att man bor anvinda olivolja, som dels vetenskapligt har bevisats vara den mest
hilsosamma dieten med ldga halter av omiittat fett, dels dr en av basprodukterna i medlemsstaterna vid
Medelhavet.

Avser kommissionen att vidta ndgra dtgirder for att inleda en bred kampanj for att frimja anvindning av
olivolja genom att ekonomiskt stodja de kardiologiska organisationerna i medlemsstaterna vid Medelhavet,
vilka dr medlemmar i det europeiska nitverket for kardiologer?

Svar fran Pddraig Flynn pd kommissionens vignar

(4 februari 1999)

Kommissionen delar parlamentsledamotens uppfattning att konsumtion av olivolja har en positiv inverkan pa
halsan och att omittat fett dr viktigt i en hadlsosam kost. Allmant sett dr kost tillsammans med fysisk aktivitet en
central hilsofaktor och dr ddrfor en av prioriteringarna i gemenskapens dtgardsprogram for frimjande av och
upplysning, undervisning och utbildning om hilsa (').

Kommissionen har inte planerat ndgot ekonomiskt stdd till en kampanj for att frimja konsumtion av olivolja
inom ramen for detta tgardsprogram. Kommissionen ger stod till ett europeiskt projekt for att utarbeta en
grund for eventuella europeiska rekommendationer for en hilsosam kost. Projektet leds av universitetet pa
Kreta och avsikten dr att undersoka fettets roll i en hilsosam kost. Kommissionen har valt detta till-
vigagangssitt eftersom man madste se pd kosten som helhet snarare dn enskilda produkter. Europeiska
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kostrekommendationer skulle ge kommissionen ett viktigt instrument for dess arbete med att sdkerstilla att
halsokrav inforlivas med andra EU-dtgarder som foreskrivs i fordragen.

Inom ramen f6r gemensamma jordbrukspolitiken (GJP) och i enlighet med radets férordning (EEG) 1970/80
av den 22 juli 1980 om allménna tillimpningsforeskrifter for kampanjer avsedda att frimja konsumtionen av
olivolja i gemenskapen (?), har kommissionen genomfért reklamkampanjer sedan bérjan av 1980-talet. Syftet
ar att 6ka konsumtionen av 6verskottsprodukter och pa sa sitt bidra till att marknaden stabiliseras. Den sjunde
reklamkampanjen for olivolja i gemenskapen kommer att lanseras under viren 1999 och kommer att omfatta
alla medlemsstater. Den kommer att ha en sammanlagd budget pa ungefir 15 miljoner euro per &r for tre r i
foljd for att sprida vetenskapliga kunskaper om olivoljans naringsegenskaper, samt till dtgdrder som annonser,
PR och reklam. All information till allménheten grundas pa objektiv och riktig vetenskaplig information om
olivoljans ndringsaspekter. Allt informationsmaterial kontrolleras av ett forskningsinstitut som specialiserar
sig pd hilsorelaterade aspekter av kosten. Man kommer att gora reklam for olivolja inom ramen for
"Medelhavskosten” som har bevisats ha positiv inverkan pa hilsan.

(')  Europaparlamentets och rddets beslut nr 645/96/EG av den 29 mars 1996 — EGT L 95, 16.4.1996.
(» EGTL 192, 26.7.1980 och EGT L 288, 31.10.1980.

(1999/C 207/131) SKRIFTLIG FRAGA E-3637/98

fran Richard Corbett (PSE) till kommissionen

(3 december 1998)
Angdende: Antal tjdnstemin inom kommissionen

Kan kommissionen ange hur manga kommissionstjansteman det gir pa varje miljon EU-medborgare och
uppskatta hur mdnga nationella regeringstjanstemin det gar pd varje miljon invénare i de olika medlems-
staterna?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(13 januari 1999)

Det sammanlagda antalet innevénare i Europeiska unionen dr omkring 370 miljoner. Om man jimfor denna
siffra med antalet tjanstemin i kommissionens tjansteforteckning, dvs. 19 830 (16 666 under driftsbudgeten
och 3 164 under forskningsbudgeten) finner man att det gir 53,6 tjanstemén pd en miljon EU-invanare.

Kommissionen har ingen jamforbar statistik for antalet tjdnstemédn i medlemsstaternas forvaltningar och kan
dirfor inte besvara den andra delen av parlamentsledamotens fraga.

(1999/C 207/132) SKRIFTLIG FRAGA E-3644/98

fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(3 december 1998)
Angdende: Stodatgdrder till funktionshindrade barn i Rom

Nyligen tog Roms kommun ett beslut som innebir att sociala kooperativ fir i uppdrag att assistera
funktionshindrade barn. I dagspressen har det framkommit att sddana kooperativ i de flesta fall inte skulle
tillimpa kollektiva branschavtal, utan istdllet anstilla underbetald eller rentav svart arbetskraft. Vidare, menar
dven de fackliga organisationerna, skulle dessa kooperativs "sociala natur” inte gd att anpassa till en planerad
och samordnad insats med skolvirlden och arbetsgrupper om handikapp, sd som foreskrivs i de nationella
lagarna om funktionshindrade studenters ritt till studier.
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Med anledning av detta, kan kommissionen svara pa
1. om det finns specifika direktiv eller studier betriffande funktionshindrade barns ritt till studier,
2. vilka de 6vriga EU-landernas instillning ar i denna fraga,

3. om det inte dr lampligt att undersoka huruvida det ovanndmnda beslutet 6verensstimmer med géllande
direktiv inom unionen?

Svar frin Edith Cresson pd kommissionens vignar

(29 januari 1999)

Grundreferensen ar alla medlemsstaters anslutning till FN:s standardregler om lika moéjligheter for funktions-
hindrade (*). Reglerna manar medlemsstaterna att se till att utbildning for funktionshindrade ar integrerad i
ordinarie utbildningssystem (artikel 6). Genom Salamancadeklarationen om principer for, politik och
tillimpning av sdrskilda utbildningsbehov och handlingsutrymmet for sirskilda utbildningsbehov — som
godkants vid den vérldskonferens om sirskilda utbildningsbehov som anordnades i juni 1994 av UNESCO —
har det blivit majligt att dterigen bekrifta alla medlemsstaters dtagande nar det galler "utbildning for alla” dvs.
en integrering av funktionshindrade i ordinarie utbildningssystem.

Pd gemenskapsnivd finns inget EU-direktiv i fragan. Subsidiaritetsprincipen (artikel 126 i Fordraget om
Europeiska unionen) tillimpas sd att medlemsstaterna ensamma ansvarar for innehallet i undervisningen och
organisationen av utbildningssystemen.

Den gemensamma inriktning, som medlemsstaterna har antagit vid genomforandet av gemenskapens
handlingsprogram fér funktionshindrade innebar helt klart att funktionshindrade barn skall integreras i
utbildningssystemen pd samma villkor som andra barn med nodvindigt adekvat stod. Se t.ex. rddets beslut av
den 3 februari 1993 om Helios IT (1993-1996) () eller av principen om integrering av funktionshindrade i all
politik eller gemenskapsinsatser bl.a. utbildning (grundat p& FN:s standardregler ovan) -jfr. kommissionens
meddelande fran juli 1996 (%) och rddets resolution frin december ().

Vid det slutliga seminariet i december 1996 dir resultaten av Helios II- programmet presenterades, antog de
representanter som utsetts av medlemsstaterna Luxemburgstadgan som omfattar principer, strategier och
forslag till en "skola for alla”.

De nya bestimmelserna i Amsterdamfordraget for att bekdmpa orittvisor och social utslagning har forstarkts
(sarskilt artiklarna 2,3 och 6) och de hédnvisar uttryckligen till lika méjligheter for funktionshindrade.

Riktlinjerna for gemenskapens arbete under 1999, vilka grundar sig pd det forsta toppmotet om sysselsittning
i november 1997, forstirker integreringen av funktionshindrade i den forsta pelaren "anstillbarhet” for att de
skall 3 okat tilltrade till arbetsmarknaden.

Nir det giller studier har kommissionen stott tva studier som har gjorts av European Agency for the
Development in Special Needs Education, den ena om den aktuella situationen f6r de sdrskilda utbildnings-
systemen i 14 europeiska linder (uppdatering av Helios I-rapporten) — och den andra om ett tidigt ingripande.
I dessa studier analyseras situationen, gillande lagstiftning och metoder i de olika medlemsstaterna. Résuméer
finns tillgdngliga pa byrdns webbplats (http://www.european-agency.org) eller i Euronews.

1

(')  FN:s generalforsamling: Resolution 4846 av den 20 december 1993.
(» EGTL 56, 9.3.1993.

() KOM(96) 406 slutlig.

() EGTC 12, 13.1.1997.
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(1999/C 207/133) SKRIFTLIG FRAGA E-3645/98

frin Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(3 december 1998)
Angdende: Gemensamt system for beskattning — betalning av rdntor och royalties

Med anledning av "Forslag till ridets direktiv om ett gemensamt system for beskattning av rantor och royalties
som betalas mellan nirstdende bolag i olika medlemsstater” (dok. KOM(98) 0067-98/0087(CNS)) ('), vill
kommissionen forbehélla sig ratten att, inom ramen for en forbittring av den inre marknaden, foresld en
successiv utvidgning av den ritt till undantag fran skatteplikt som enligt forslaget skall gilla for uttag av
royalties och rdntor mellan bolag som inte dr kopplade till varandra.

Denna formulering grundar sig pd oron over att den ekonomiska effekten i forslaget forsvagas for de
medlemsstater som ér nettoimportorer av kapital och teknologi, medan man fér 6vrigt {6r de berérda staterna
(Grekland och Portugal) begir att fa inrdtta en 6vergdngsperiod péa fem ar under vilken skattekvoten successivt
skall minskas. Grundregeln ir att betalning av rédntor och royalties som kan befrias fran kéllskatt dr betalningar
dér priset bestams i storsta mojliga konkurrens (arm'’s length) mellan oberoende foretag. Nir dessa betalningar
utfors mellan nérstdende foretag innebar en sddan regel att den 6verskjutande delen av betalningarna betraktas
som utdelade vinster, vilket faller inom ramen for tillimpningen av direktiv 90/435/EEG (2. Vilken &r logiken
med en sddan formulering?

(") EGT C123,22.4.1998,s.9.
(3 EGTL 225,20.8.1990, s. 6.

Svar fran Mario Monti pid kommissionens vignar

(8 februari 1999)

Forslaget till direktiv har till syfte att undanrdja ett av de skattemissiga hindren for samarbete 6ver grinserna
mellan foretag i skilda medlemsstater. Det ar en lagstiftningsatgird som dr nddvindig for att genomfora den
inre marknaden.

For att minska de ekonomiska effekterna for medlemsstater som dr nettoimportorer av kapital och teknik
innehaller emellertid forslaget ett gradvis avskaffande av killbeskattningen. Tillimpningsomrddet kommer till
en borjan att vara begrinsat till betalningar mellan néirstdende bolag. Dessutom foreskrivs en vergdngsperiod
pa fem ar for Grekland och Portugal. Med tanke pd att de flesta rinte- och royaltybetalningarna sker mellan
ndrstdende foretag synes detta undantag berdttigat.

Det dr riktigt att rintor och royalties i princip skall faststillas som om det inte funnes nidgon koppling mellan
betalaren och betalningsmottagaren. Denna bestimmelse, som 4r helt fristdende frin Gvergdngsbestimmel-
serna for Grekland och Portugal, syftar till att fran forslagets tillimpningsomrade undanta betalningar som
behandlas som vinstutdelning. Réntor och royalties som inte 6verstiger det belopp som skulle ha avtalats om
det inte ratt ett sdrskilt forhallande mellan betalare och mottagare kommer att betraktas som rinta eller royalty,
dven om betalningen sker mellan nirstiende foretag, och omfattas siledes av direktivet. Det 6verskjutande
beloppet behandlas alltsé som vinstutdelning och omfattas av bestimmelserna i direktiv 90/435/EEG, om
villkoren i detta direktiv dr uppfyllda.

(1999/C 207/134) SKRIFTLIG FRAGA E-3650/98

fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(3 december 1998)
Angdende: Stodétgdrder for investeringar i tredje land (initiativyttrande)

Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande om "Gemenskapsatgirder for stod till investeringar i tredje
land”. Har kommissionen for avsikt att inforliva dessa stodatgdrder for investeringar i tredje land inom ramen
for en global strategi som samtidigt inbegriper de stora principerna samarbete, sociala normer och
miljohinseende samt de egna berittigade intressena i form av 6msesidighet, sysselsittning och konkurrens-
forméga?
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Ar avsikten att utforma denna strategi som ett politiskt meddelande frin kommissionen dir specifika tgirder
anges for att garantera insyn, 6verensstimmelse och samordning?

Svar frin Yves-Thibault de Silguy pd kommissionens vignar

(4 februari 1999)

1. Kommissionen anser att de olika instrumenten for stod till investeringar i tredje land aterspeglar
méngfalden hos gemenskapens avtalsforbindelser med olika parter och dess politiska prioriteringar i skilda
delar av virlden. Instrumenten har skapats vid olika tidpunkter och bar vittnesbord om hur gemenskapens
forbindelser med olika regioner utvecklats. De dr ocksd anpassade till skillnaderna i ekonomisk och social
situation samt gemenskapens geopolitiska prioriteringar. Allt detta dr en forklaring till de synbara olikheterna
mellan instrumenten.

Bakom instrumentens utformning ligger dock gemensamma politiska, ekonomiska och sociala virderingar.
Kommissionen ser till att alla insatser som finansieras via instrumenten f6ljer internationella standarder nir det
giller sociala frgor, miljo-, sysselsttnings- och utvecklingsfrigor, samtidigt som de ar till fordel for
gemenskapens ndringsliv. Via instrumenten frimjas en héllbar tillvixt och ett gynnsamt investeringsklimat,
underldttas overgdngen till marknadsekonomi samt uppmuntras europeiska investeringar i framvixande
ekonomier.

Vad giller sjilva verksamheten ser kommissionen regelbundet 6ver hur instrumenten fungerar for att férenkla
de administrativa forfarandena och undvika skillnader i dessa vid yttre bistdnd. Den nyligen upprittade
gemensamma tjansten for administration av gemenskapsbistand till tredje land har detta som en av sina
fraimsta malsattningar.

2. Mot bakgrund av ovanstiende avser inte kommissionen att ligga fram en 6vergripande strategi for stod
till investeringar i tredje land. Detta hindrar naturligtvis inte kommissionen frdn att i egenskap av enskild
institution arbeta for 6ppenhet och enhetlighet pa detta omrade.

(1999/C 207/135) SKRIFTLIG FRAGA E-3651/98

fran Cristiana Muscardini (NI) till kommissionen

(3 december 1998)
Angdende: Bevarande av jordbruk i bergsomriden

Genom nationell forordning 335/95 gavs den italienska regeringen i uppdrag att rationalisera skattelatt-
naderna till missgynnade jordbruksomrdden. I regeringsforordning 146/97 forutsags en ny klassificering av
dessa omrdden frdn den 1 januari 1998, vilken sedan skéts upp till den 1 januari 1999. Denna klassificering
faststills av den italienska mellanministeriella kommittén fér ekonomisk planering (CIPE). Det behériga
ministeriet presenterade dock forutsittningarna for omklassificeringen for branschorganisationerna och gav
dirmed upphov till reaktioner fran lokala ombud och myndigheter, som fruktar ytterligare svérigheter for
jordbruket i dessa omrdden och ser ett klart nedlaggningshot for samtliga foretag som fortfarande verkar dar.
Det forefaller som om de kriterier som det italienska jordbruksministeriet (MIPA) anvént dr baserade pé sd
kallade objektiva parametrar, vars allminna tillimpning inte tar hinsyn till vissa provinsers speciella situation.

For att faststélla om det finns en 6verensstimmelse eller ej med gemenskapens kriterier och malsittningar som
anvinds for att skydda missgynnade bergsomrddena inom ramen for EU:s gemensamma jordbrukspolitik, kan
kommissionen

1. redogora for vilka som varit klassificeringskriterierna?
2. Har kommissionen beaktat storleken pé foretagens markomraden och dess uppdelning?

3. Har kommissionen tagit hansyn till lantegendomarnas minskade produktivitet och till de 6kade produk-
tionskostnaderna?

4. Har kommissionen bedomt de olika former av inskrankningar i 4gandet som finns vid stadsplaneringen —
territoriella (parker och naturskyddsreservat), hydrogeologiska och miljoskyddsmissiga?

5. Har kommissionen uppskattat miljoriskerna med att produktiva enheter overges, till foljd av att
folkmangden i bergsomradena minskar?
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Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(15 januari 1999)

Parlamentsledamotens friga avser stodordningen for mindre gynnade jordbruksomrdden enligt radets
forordning (EG) 950/97 av den 20 maj 1997 om férbdttring av jordbruksstrukturens effektivitet (*).

1. Bergsomraden utmarks antingen av mycket svéra klimatférhéllanden som forkortar vegetationsperioden
eller av sluttningar som ar alltfor branta for anvandning av maskinell utrustning eller som kraver anvindning
av mycket kostsam specialutrustning. Aven en kombination av dessa faktorer kan leda till klassificering som
bergsomréde. I Italiens fall ar enligt radets direktiv 75/273/EEG av den 28 april 1975 om gemenskapens
forteckning 6ver mindre gynnade jordbruksomréaden enligt direktiv nr 75/268/EEG (%) de sirskilda kriterierna
en for kommunen lagsta medelhjd pd 700 m for norra och centrala Italien och 800 m for sodra Italien, eller
sluttningar brantare dn 20 %, eller en lagsta medelh6jd pd 600 m for norra och centrala Italien och 700 m for
sodra Italien dar sluttningarna samtidigt skall vara brantare dn 15 %.

2. Varken det enskilda jordbrukets odlingsareal eller dgosplittringen beaktas vid klassificeringen. Vid
beviljandet av kompensationsbidrag till jordbrukare i mindre gynnade omraden 4r den ligsta gransen tre
hektar brukbar jordbruksmark (tva hektar i sodra Italien).

3. Dessa aspekter dr direkt forknippade med definitionen pé bergsomrade. Medlemsstaterna faststaller
kompensationsbidragens storlek utifrdn hur mycket de svara naturforhallandena inverkar pé jordbruks-
aktiviteterna.

4. Vid klassificeringen av bergsomrdden beaktas inga andra kriterier 4n hojd och branthet. Vid klassificer-
ingen av "smd omraden som 4r utsatta for speciella nackdelar”, den tredje typen av mindre gynnade omréden,
kan hédnsyn tas till miljo- och hydrogeologiska nackdelar.

5. Kommissionen vill framhalla att det dr jordbruksbefolkningens utarmning med &tfoljande 6vergivna
jordar, forsimrad miljo och avfolkning som &r de viktigast aspekterna for gemenskapsstodordningen for
mindre gynnade omrdden och det redan vid sjilva definitionen. Dessutom ér avfolkning ett explicit kriterium
vid Klassificeringen av "mindre gynnade omrdden som hotas av avfolkning”, den andra typen av mindre
gynnade omréaden.

Det bor slutligen ndmnas att kommissionen inte kdnner till det inititiv till omklassificering som nidmns av
parlamentsledamoten. Forslag pa forindrade grianser for mindre gynnade omrdden skall medlemsstaterna
tillstdlla kommissionen, med alla relevanta uppgifter bifogade. For en dndring av gillande klassificering beror
beslutsnivan (rddet eller kommissionen) pa hur omfattande dndringar det ar friga om.

() EGTL 142, 2.6.1997.
() EGTL128,19.5.1975.

(1999/C 207/136) SKRIFTLIG FRAGA E-3654/98

fran Lutz Goepel (PPE) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Effektiviteten hos desinfektionsatgirder i samband med bekdmpandet av epidemier hos djur

Ett viktigt led i dtgdrderna for ett framgéngsrikt bekdimpande av epidemier hos djur dr en grundlig desinfektion.
Kraven som stills pa existerande desinfektionsmedel betriffande deras verksamhet dr hoga. De maste till
exempel vara oskadliga for djur, ha en god fuktspridningsforméga, inte vara alltfor fritande, ha en s kort
verkningstid som mojligt, i vissa fall vara verksamma vid temperaturer under 10 °C, toxikologiskt och
ekotoxikologiskt riskfria och godkinda av statlig myndighet.

Vid desinfektion av djurstallar, transportmedel, iordningstillande av rengéringskar for transportfordon samt
inrdttningar for fotdesinfektion anvinds verksamma desinfektionsmedel i stora méingder. Till {6ljd av de hoga
kostnader som ar forbundna med detta finns det risk for att bruksanvisningarna for desinfektionsmedlet inte
foljs och att ett tillrickligt skydd mot epidemier didrmed inte kan dstadkommas.
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1. Kan Europeiska kommissionen paverka utveckling och tillhandahallande av billiga desinfektionsmedel?

2. Hur kan tillstdndsvillkoren f6r desinfektionsmedel harmoniseras och forenklas inom Europeiska
unionen?

Svar frin Ritt Bjerregaard pd kommissionens vignar

(26 januari 1999)

Desinfektionsmedel omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG av den 16 februari 1998 om
utslippande av biocidprodukter pd marknaden (!). Direktivet tridde i kraft den 14 maj 1998 och skall vara
genomford i medlemsstaterna senast den 13 maj 2000. Genom direktivet kommer gemenskapsmarknaden for
biocidprodukter att harmoniseras och en hog skyddsniva fér ménniskor och djur att garanteras.

Direktivets godkdnnandeforfaranden kommer att genomforas i tva steg. I ett forsta steg skall det verksamma
amnet som ingdr i biocidprodukten utvirderas och inforas i en forteckning over tillitna dmnen (bilaga I till
direktivet) efter beslut pd gemenskapsnivd. Nista steg giller sjdlva produkten. Efter det att det verksamma
amnet har inforts i ovan ndmnda forteckning kan biocidprodukter som innehaller dmnet godkdnnas och
sldppas ut pd marknaden i medlemsstaterna. Direktivet innehéller dven bestimmelser om oOmsesidigt
erkdnnande av godkinnanden. Ett av de viktigaste kriterierna for att en biocidprodukt skall godkinnas ar
hur effektiv produkten ar.

Bilaga V till direktivet innehéller en forteckning Gver de 23 produkttyper som omfattas av direktivet.
Produkttyp nr 3 omfattar hygienbiocidprodukter for veterindrverksamhet, dvs. produkter som anvinds for
platser didr djur bor, stings in eller transporteras.

1. Kommissionens meddelande "Industriell konkurrenspolitik for kemiindustrin i Europa: ett exempel” (?)
har forvisso en viss betydelse. A andra sidan skall inte kostnaden for en produkt ha ndgon betydelse for
godkidnnandet av en biocidprodukt enligt direktiv 98/8/EG. Billiga produkter 4r dessutom ofta gamla
produkter som toxikologiskt och ekotoxikologiskt sett som regel dr mindre intressanta.

2. Direktivet kommer som redan nimnts ovan att leda till att gemenskapsmarkanden for biocidprodukter
harmoniseras. Direktivet innehéller dven bestimmelser om férenklade forfaranden for biocidprodukter som
innebar en mindre risk for manniskor och miljon.

() EGTL 123,24.4.1998.
() KOM(96) 187 slutlig.

(1999/C 207/137) SKRIFTLIG FRAGA E-3655/98
frin Elisabeth Schroedter (V) och Heidi Hautala (V) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Trakasserier mot miljoaktivister i Ukraina

Den ukrainska miljogruppen "Rainbow Keepers” har slippt information om eventuell forskingring och
missbruk av medel frdn Europeiska banken f6r ateruppbyggnad och utveckling, déri inbegripet medel for att
garantera sikerhet vid Tjernobyl. Efter detta har medlemmar i organisationen rapporterat att de trakasserats av
polisen och den ukrainska hemliga sakerhetstjansten (fore detta KGB). Innan det att Europeiska banken for
dteruppbyggnad och utveckling holl sitt toppmote i Kiev den 9-12 maj, togs miljaktivister till forhér och
hotades med arrest.

Kinner kommissionen till dessa trakasserier mot miljoaktivister i Ukraina?
Vad g6r kommissionen for att frimja yttrandefrihet i Ukraina?

Vidtar kommissionen ndgra atgirder for att skydda miljoaktivister fran trakasserier i samband med att de
tillhandahaller de europeiska institutionerna med information om missbruk av EU-stod?
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Svar frin Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(19 januari 1999)
Kommissionen kinner inte till trakasserierna av miljoaktivister i Ukraina.

Enligt artikel 2 i partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan,
och Ukraina, & andra sidan, utgor respekten for demokratiska principer och minskliga rittigheter (enligt
definitionen i Helsingforsslutakten och i Parisstadgan for ett nytt Europa, inbegripet dsikts- och yttrandefrihet)
visentliga bestandsdelar {6r partnerskap och for avtalet.

Kommissionens frimsta redskap for att frimja yttrandefriheten i Ukraina 4r demokratiprogrammet inom
Phare och Tacis, vilket ingdr i Europaparlamentets europeiska demokratiinitiativ. Detta program &r avsett att
frimja principen om ett demokratiskt rittssamhille i linderna i Central- och Osteuropa, de nya oberoende
staterna och Mongoliet. I Ukraina tillhandahaller Tacis demokratiprogram stod till 6vervakning av media och
utbildning och till atgdrder for att 6ka den oberoende televisionens bidrag till utvecklingen av demokratin och
det civila samhallet, for att frimja utbildning om det civila samhillet i skolan och for att 6ka befolkningens
delaktighet i beslut som ror ekonomi och miljo.

Kommissionen forsoker skydda enskilda och grupper som tillhandahéller information om pastddda oegentlig-
heter med EU-medel genom att se till att informationen halls hemlig och att uppgiftsgivaren far vara anonym.

(1999/C 207/138) SKRIFTLIG FRAGA E-3656/98

fran José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Multilaterala forhandlingar mellan EU och Virldshandelsorganisationen

[ relationerna mellan EU och Virldshandelsorganisationen finns ett ouppklarat drende, i synnerhet nir det
giller allminna tjanster, eftersom forhandlingarna hittills har strandat inom sektorerna for sj6- och luft-
transport samt den audiovisuella sektorn.

Vilken typ av strategi anser kommissionen att EU bor anvinda for att 3 till stdnd en 6verenskommelse inom
ramen f6r de multilaterala forhandlingarna som inleds inom ett ar?

Svar fran sir Leon Brittan pd kommissionens vignar

(15 januari 1999)

Gemenskapen strivar efter att fa till stdnd forhandlingar dir alla frigor och tjanstesektorer behandlas, utan att
pd forhand utesluta ndgot. Det skulle emellertid vara forhastat att pd detta stadium exakt faststilla
prioriteringarna — i synnerhet for olika sektorer — och kommissionen har 4nnu inte ndgra mojligheter att
gora ndgon nirmare bedomning av forhandlingsmalen for den kommande multilaterala férhandlingsrundan.
Intensiva samrdd med medlemsstaterna och industrin har dirfér nyligen inletts, framf6r allt inom trans-
portsektorn och den audiovisuella sektorn. For dessa sektorer ndddes en overenskommelse i slutet av
Uruguayrundan, men den var av begransad omfattning.

Det madste erkdnnas att transporttjansterna for ndrvarande inte omfattas tillrackligt val av det allminna
tjdnstehandelsavtalet (GATS). Visserligen ledde Uruguayrundan till att sjotransporttjanster omfattas av avtalet
men det ndddes aldrig ndgon 6verenskommelse om sarskilda dtaganden som skulle garantera en tillfredsstal-
lande grad av liberalisering pa detta tjansteomrade. Darfor tillimpas de grundliggande liberaliseringsprinci-
perna i GATS (marknadstilltrade och nationell behandling) for nirvarande inte effektivt. Det kommer att finnas
tillfalle att forbattra situationen eftersom forhandlingarna om sjotransporttjanster véantas dterupptas inom
ramen for den nya rundan.

Vad giller lufttransport omfattar GATS for nirvarande inte trafikrattigheter och tjanster som stdr i direkt
relation till utovandet av dessa trafikrittigheter. Foljaktligen regleras tillhandahéllandet av internationella
lufttransporttjanster fortfarande av bilaterala avtal. Under Uruguayrundan erbjod sig de flesta WTO-
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medlemmar enbart att gora dtaganden for de tillhorande lufttransporttjinster som riknas upp i bilagan om
lufttransporttjanster till GATS (reparation och underhdll av flygplan, databokningssystem och forsiljning och
marknadsforing av lufttransporttjdnster).

Den audiovisuella sektorn omfattas ocksd av GATS efter Uruguayrundan. Under Uruguayrundan gjorde
emellertid gemenskapen och dess medlemsstater inga dtaganden for audiovisuella tjanster men ddremot ett
antal undantag frdin GATS-principen om mest gynnad nation for att var och en av medlemsstaterna skulle
kunna behélla sin politik pa det audiovisuella omradet. Samma linje har det stora flertalet WTO-medlemmar
foljt. For narvarande har en samrddsprocess betriffande denna sektor inletts och resultaten kommer att beaktas
ndr strategin for de kommande multilaterala férhandlingarna inom WTO utarbetas.

(1999/C 207/139) SKRIFTLIG FRAGA E-3658/98

fran José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Datafel vid millenniumskiftet

Man har upptickt att det finns en stor risk for ett datafel vid millenniumskiftet, dven kallat 2000-effekten,
betriffande alla typer av programmerbara elektroniska system, fran centraldatorer till datachips.

Eftersom dessa system anvinds for alla mojliga industriella dndamél (i de olika etapperna av tillverknings-
processen), transporter, allmin service etc, samt eftersom nimnda system ar beroende av datum och det dr
viktigt hur de kan komma att reagera vid millenniumskiftet, bor man faststilla vilka risker som foreligger.

Har kommissionen for avsikt att organisera nigon typ av informativt och férebyggande seminarium med
hénsyn till detta potentiella problem?

Svar frin Martin Bangemann pad kommissionens vignar

(18 januari 1999)

"Ar 2000-problemet” har diskuterats mycket i gemenskapen under de senaste dren, framfor allt under 1998.
Diskussionerna har forts i mdnga olika forum, bland annat i press, TV och vid konferenser. De flesta
medlemsstater har redan bedrivit, eller planerar att inom kort bedriva, kampanjer for att oka medvetenheten
om problemet. Dirfor dr det inte sjdlvklart att det skulle ge ndgot strre mervirde om kommissionen skulle
bedriva en sddan kampanj. Man maste ocksa beakta praktiska problem som beror pa sirskilda forhallanden
som rdder i olika linder och lokalt.

Via kommissionens webbplats for dr 2000 (http:/www.ispo.cec.befy2keuro) kan man fi omfattande inter-
nationell information om problemet och vilka dtgirder som kan vidtas.

(1999/C 207/140) SKRIFTLIG FRAGA E-3660/98

fran José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Datafel vid millenniumskiftet

Man har upptickt att det finns en stor risk for ett datafel vid millenniumskiftet, dven kallat 2000-effekten,
betriffande alla typer av programmerbara elektroniska system, fran centraldatorer till datachips.

Eftersom dessa system anvinds for alla méjliga industriella indamal (i de olika etapperna av tillverknings-
processen), transporter, allmin service etc, samt eftersom nimnda system &r beroende av datum och det dr
viktigt hur de kan komma att reagera vid millenniumskiftet, bor man faststilla vilka risker som foreligger.
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Kan kommissionen informera om hur man kan planera och genomfora ett program for att korrigera dessa
problem?

Svar frin Martin Bangemann pa kommissionens vignar

(15 januari 1999)

Pd grund av 2000-problemets komplicerade karaktir, de olika grinssnitten mellan olika produkter och system
och det stora antalet produkter som potentiellt kan paverkas dr det inte méjligt att faststdlla en standardmetod
for att ta itu med alla aspekter pa detta problem.

Kommissionens webbplats for dr 2000 (http/www.ispo.cec.befy2keuro) innehéller linkar till webbplatser for
medlemsstaternas regeringar och berorda industrisektorer som tillhandahaller olika riktlinjer om hur man kan
ta itu med problemet.

(1999/C 207/141) SKRIFTLIG FRAGA E-3661/98

fran José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Datafel vid millenniumskiftet

Man har upptickt att det finns en stor risk for ett datafel vid millenniumskiftet, dven kallat 2000-effekten,
betriffande alla typer av programmerbara elektroniska system, fran centraldatorer till datachips.

Eftersom dessa system anvinds for alla mojliga industriella dndamél (i de olika etapperna av tillverknings-
processen), transporter, allmin service etc, samt eftersom ndmnda system ar beroende av datum och det ar
viktigt hur de kan komma att reagera vid millenniumskiftet, bor man faststilla vilka risker som foreligger.

Har kommissionen genomf6rt en allmén analys av vilka typer av problem som kan komma att uppstd och hur
de datumkdnsliga systemen kan upphora att fungera eller frstoras?

Svar frin Martin Bangemann pa kommissionens vignar

(15 januari 1999)

Kommissionen hinvisar frigestillaren till kommissionens meddelanden (') () om datorproblem som kan
uppstd i samband med ar 2000 respektive hur gemenskapen hanterar datorproblem som kan uppstd i
samband med 4r 2000.

() KOM(98) 102.
() SEK(98) 2100.

(1999/C 207/142) SKRIFTLIG FRAGA E-3664/98

fran José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Forfalskningar och olaglig kopiering

Europeiska kommissionen tillkdnnagav den 22 oktober 1998 publiceringen av gronboken angdende kampen
mot forfalskningar och olaglig kopiering pa den inre marknaden, och pdborjade dirmed en omfattande
radfrdgning bland berorda instanser i medlemsstaterna betriffande detta tema.

Hur uppskattar kommissionen att denna foreteelse paverkar den europeiska ekonomin?
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(1999/C 207/143) SKRIFTLIG FRAGA E-3665/98

frin José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Forfalskningar och olaglig kopiering

Europeiska kommissionen tillkdnnagav den 22 oktober 1998 publiceringen av gronboken angdende kampen
mot forfalskningar och olaglig kopiering pd den inre marknaden, och péaborjade dirmed en omfattande
radfrdgning bland berorda instanser i medlemsstaterna betriffande detta tema.

Vilken typ av initiativ kan kommissionen 6verviga i enlighet med gillande lag nir rddfragningarna vél har
slutforts?

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-3664/98 och E-3665/98
ingivna av Mario Monti f6r kommissionen

(29 januari 1999)

En av avsikterna med gronboken Att bekdmpa varumirkesforfalskning och pirattillverkning pad den inre
marknaden (') dr att det skall goras en bedomning av dessa problems ekonomiska foljder inom den inre
marknaden. Det kommer att bli mojligt att gora en sddan bedémning med hjilp av de svar som ges pa
gronbokens frgor till alla berorda parter, bl.a. foretag, innehavare av immateriella rittigheter och bransch-
organisationer. Som fragestallaren antagligen kéanner till stills det i gronboken detaljerade fragor om eventuella
ekonomiska och samhilleliga konsekvenser av varumirkesforfalskningen och pirattillverkningen inom den
inre marknaden. Harvidlag utgdr man bade frdn foretagens situation (forluster av marknadsandelar, minskade
personalbehov, ligre omsittning) och frén ett samhillsekonomiskt perspektiv (firre investeringar, svartarbete,
minskade skatteintikter). P4 grundval av de samlade bidragen frdn berorda parter borde kommissionen kunna
bilda sig en nirmare uppfattning om varumaérkesforfalskningens och pirattillverkningens konsekvenser for
den europeiska ekonomin.

Vad giller vilka insatser som kommissionen skulle kunna 6vervidga som ett resultat av samradet dr det dnnu
alltfor tidigt att uttala sig, eftersom samradsprocessen fortfarande pagar. Kommissionen damnar dock inte pd
forhand utesluta ndgot alternativ och tinker inte heller favorisera ndgra metoder framfor andra. Med tanke pa
att de i gronboken framkastade typerna av dtgirder ar av vitt skilda slag, dr det inte sdkert att kommissionen
kommer att fastna for losningar i form av lagstiftning. Det skulle dven kunna handla om exempelvis
ekonomiskt stod till insatser mot varumarkesforfalskning och pirattillverkning, organisatoriska och admi-
nistrativa atgdrder eller ocksa att man infor olika typer av incitament och forenklingar.

(") KOM(98) 569 slutlig.

(1999/C 207/144) SKRIFTLIG FRAGA E-3667/98
fran Philippe Monfils (ELDR) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Moms pd konstverk

Sedan den 1 januari 1995 tillimpar vissa linder, ddribland Belgien, det sjunde momsdirektivet. Tyskland har
diremot utverkat uppskov for momsokningen till och med 1999. Detta resulterar i att konkurrensen mellan
konsthandlarna i de olika medlemslinderna snedvrids, eftersom momsen — for att ta ett exempel — dr 21 % i
Belgien medan den bara dr 7% i Tyskland. Denna skillnad utgér en enorm konkurrensfordel pd en sd
specialiserad och internationell marknad som konstmarknaden.

Forutom konkurrensaspekten verkar det ocksd foreligga en diskriminering vad géller momsnivéin mellan olika
delar av marknaden for varor och tjdnster av kulturellt slag. Bokhandlarna och senast underhéllningsartisterna
atnjuter en sinkt momsnivé pé 6 %. Denna sankning genomfordes for att stimulera kulturlivet och ge det en
chans att Gverleva.
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Ar kommissionen medveten om de svarigheter som konsthandlarna har och avser kommissionen att utarbeta
ett forslag till dndring av direktiv 92/77 om komplettering av det gemensamma systemet for mervirdesomsitt-
ningsskatt och dndring av direktiv 77/388, for att ligga till konstverk i bilaga H i detta direktiv (lista 6ver varor
och tjanster som kan beldggas med sinkt moms), allt i syfte att sdkerstdlla en lojal konkurrens mellan
konsthandlarna inom den Europeiska unionen och som ett led i gemenskapens politik for stod till
kultursektorn?

Svar frin Mario Monti pi kommissionens vignar

(2 februari 1999)

Det sjunde momsdirektivet av den 14 februari 1994 (94/5/EG) (') innehéller sirskilda foreskrifter for
begagnade varor, konstverk, samlarforemal och antikviteter. Bestimmelserna gor det mojligt for de skatte-
pliktiga att betala moms pa vinstmarginalen vid forsiljning av konstverk i stillet for pa hela forsiljningspriset.
Den forstndimnda berdkningsgrunden anvinds i Belgien, medan den sistndmnda anvénds i Tyskland. Vidare far
medlemsstaterna foreskriva att den reducerade skattesatsen tillimpas vid den forsta leveransen av konstverk
som gors av upphovsmannen eller hans efterfoljande rittsinnehavare, vilket gor att bildkonstnarer och artister
likabehandlas. Det ar emellertid varje medlemsstats sak att sjilv bestimma om de vill tillimpa denna
reducerade skattesats.

Kommissionen dr medveten om att de undantag som tva medlemsstater beviljades nir sjunde momsdirektivet
antogs har haft snedvridande effekter, men kommissionen hyser inga tvivel om att dessa effekter kommer att
forsvinna ndr undantagen upphor att gilla den 30 juni 1999.

(") EGTL 60, 3.3.1994; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 2, s. 153.

(1999/C 207/145) SKRIFTLIG FRAGA E-3672/98
frin Gerhard Hager (NI) till ridet

(4 december 1998)
Angdende: Finansavtal med Tjeckien

Vid sitt besok i Tjeckiska republiken i borjan av oktober undertecknade kommissionsledamoten Hans van den
Broek tillsammans med den tjeckiska finansministern Svoboda tre finansavtal, som medger utbetalningar pa
36,9 miljoner ECU till Tjeckien (PHARE-medel). Bland annat ska 4,8 miljoner av dessa pengar stillas till
forfogande for forstirkning av EU:s yttre grinser.

1. For vilka konkreta projekt utbetalas de 4,8 miljoner ECU som ir avsedda for forstirkning av de yttre
granserna?

2. Skall @ven projekt for byggande av uppsamlingsldger vid den nuvarande yttre grinsen mot Tyskland och
Osterrike finansieras med dessa medel?

3. Ar utbetalningarna forbundna med konkreta framsteg betriffande bekidmpningen av den olagliga
flyktingsmugglingen?

4. Vad innehdller de bdda 6vriga avtalen om det gransoverskridande samarbetet mellan Tjeckien och
Tyskland (7 milj. ECU) samt Osterrike (2,9 milj. ECU)?

5. Varfor undertecknade kommissionen dessa bada avtal?

Svar

(9 mars 1999)

Rédet dr inte i stdnd att svara pd den drade parlamentsledamotens frigor som snarare faller under
kommissionens behorighet inom ramen for genomférandet av Phare-programmet.
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(1999/C 207/146) SKRIFTLIG FRAGA E-3673/98

fran Gerhard Hager (NI) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Finansavtal med Tjeckien

Vid sitt besok i Tjeckiska republiken i borjan av oktober undertecknade kommissionsledamoten Hans van den
Broek tillsammans med den tjeckiska finansministern Svoboda tre finansavtal, som medger utbetalningar pa
36,9 miljoner ECU till Tjeckien (PHARE-medel). En del av dessa medel ar avsedda for projekt for
demokratisering och beskydd av minoriteter.

[ betraktande av detta stills foljande fragor till kommissionen:

1. Forekommer dven projekt for finansiellt stod till den tysksprakiga minoriteten bland de ovanniamnda
projekten?

2. Innebir den finansiella uppgorelsen bindande dtaganden angdende forbittring av de rdttigheter som
garanteras i Europakonventionen om skydd for de minskliga rittigheterna och de grundliggande
friheterna (upphédvande av Benes-dekreten)?

3. Anser kommissionen att de dnnu gillande Benes-dekreten, med innehdll som strider mot folkritt och
minskliga rattigheter, uppfyller de kriterier som beslutades av radet i Kopenhamn (respekt for och
iakttagande av de minskliga rattigheterna)?

4. Har kommissionen overhuvudtaget diskuterat problematiken kring Benes-dekreten i samband med
genomgéngen av EG:s regelverk (Acquis screening)?

5. Om sd inte ar fallet, varfor inte? Om sé ar fallet; vilket resultat har kommissionen kommit fram till?

Svar frin Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(13 januari 1999)

1. Den 12 oktober 1998 undertecknade den tjeckiske finansministern och den ledamot av kommissionen
som dr ansvarig for dessa frdgor dokument rérande 1998 ars nationella Phare-program for Tjeckien, vilket
omfattar ett projekt till stod for romernas vidare integration i det tjeckiska samhillet.

2. Phare-stodet dr forbundet med vissa villkor, nimligen att Tjeckien iakttar sina forpliktelser enligt
Europaavtalet, att ytterligare steg tas pa vigen mot uppfyllelse av de politiska och ekonomiska kriterier som
faststilldes av Europeiska rddet vid dess moéte i Kopenhamn i juni 1993 och att det gors framsteg i
genomforandet av partnerskapet for anslutning fran mars 1998.

3. For tillimpningen av Europeiska konventionen om manskliga rittigheter svarar Europarddet. Endast
detta organ kan besvara frigor om Benes-dekretens forenlighet med konventionen om manskliga rattigheter.
For ovrigt ber kommissionen att fa hinvisa fragestallaren till vad som sdgs i den tysk-tjeckiska deklarationen
fran januari 1997.

4. och 5. Fragor avseende de omrdden som tas upp av frgestillaren har hittills inte blivit aktuella vid
genomgangen av gemenskapens regelverk.

(1999/C 207/147) SKRIFTLIG FRAGA E-3676/98

frin Gerhard Hager (NI) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Daphne-programmet

Barnmisshandel och barnprostitution liksom vald mot kvinnor, till exempel i form av tvingsprostitution, har
okat i Europa under de senaste dren. Genom aktionsprogrammet Daphne vill man med hjilp av samordnade
atgdrder pd europaniva bekdmpa vdldsamma 6vergrepp péa kvinnor och barn inom EU. Man vill skapa en
allmin medvetenhet om den sexuella misshandeln av kvinnor. Icke-statliga organisationer har valts ut for att
genomfora projekt, eftersom de har bittre kontakt med offren.
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Den 10-11 november 1998 presenterades i Europaparlamentet ett projekt for bekimpning av vdld mot
ungdomar pa grund av deras sexuella liggning, finansierat genom pengar fran Daphne-fonden.

[ betraktande av detta stills foljande fragor till kommissionen:

1. Hur ménga projekt som godkints inom ramen for Daphne-programmet sysselsitter sig med behov av
skydd pa grund av sexuell liggning?

2. Hur mycket erhéller dessa projekt i ekonomiskt stod och vilka icke-statliga organisationer ansvarar for
nianmda projekt?

3. Hur forklarar kommissionen inforlivandet av liknande projekt i Daphne-programmet, som egentligen
skall handla om barnpornografi, barnmisshandel och véld mot kvinnor?

Svar frin Anita Gradin pd kommissionens vignar

(25 januari 1999)

Kommissionen delar parlamentsledamotens bekymmer over problemet med vald och pornografi dir barn i
Europa ir inblandade samt over det vld som drabbar kvinnor. Den ir ocksd bekymrad 6ver det vald som
utdvas mot minoriteter och grupper som ir offer for diskriminering.

1. Inom ramen fér Daphne-programmet stédde kommissionen bide 1997 och 1998 ett projekt for att
bekdmpa det vald som riktas mot unga homosexuella.

2. Det ekonomiska stodet till dessa tvd projekt var 36 192 ecu respektive 41 762 ecu. Den icke-statliga
organisation som medverkade i projekten var Azione Gay e Lesbica (tidigare Arcigay Arcilesbica — Firenze).

3. Syftet med Daphne-programmet, sidant det antagits av Europaparlamentet och genomforts av
kommissionen, dr att bekdmpa alla former av vild mot barn, ungdomar och kvinnor. Av de projekt som
stoddes genom programmet 1997 gillde 40 % uteslutande sexuellt vild, medan 60 % helt eller delvis gillde
icke-sexuellt vald.

I Daphne-programmet fists sirskild uppmirksamhet vid bekdmpning av véild mot grupper som utsitts for
diskriminering. I artikel 13 i Amsterdamfordraget anges syftet att "bekdmpa diskriminering pé grund av kon,
ras, etniskt ursprung, religion eller 6vertygelse, funktionshinder, dlder eller sexuell liggning”. I samma syfte
stodjer Daphne-programmet projekt for att bekdmpa valdet mot kvinnor, etniska minoriteter, religiosa
minoriteter, handikappade, dldringar, barn och homosexuella.

(1999/C 207/148) SKRIFTLIG FRAGA E-3684/98

fran James Nicholson (I-EDN) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Tjernobylkatastrofen och fiskimport

Vilka sdkerhetsdtgarder har kommissionen i beredskap for fisk som importeras frin omrdden som kan ha
smittats av radioaktivt nedfall frin katastrofen vid karnkraftverket i Tjernobyl?

Svar frin Ritt Bjerregaard pd kommissionens vignar

(4 februari 1999)

Overgangen till fri omsittning inom gemenskapens territorium av jordbruksprodukter, som importeras frin
tredje land, regleras av radets forordning (EEG) 737/90 av den 22 mars 1990 (") (om villkoren for import av
jordbruksprodukter med ursprung i tredje land efter olyckan vid kirnkraftverket i Tjernobyl). Dir foreskrivs att
den sammanlagda radioaktiviteten av cesium 134 och 137 i mjolk, mjolkprodukter och spadbarnsmat inte far
overskrida grinsvirdet 370 Bqjkg, samt gransvirdet 600 Bq/kg for alla 6vriga produkter.
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For att ta hinsyn till det faktum att vissa produkter oméjligen kan ha blivit radioaktivt nedsmittade i betydande
grad genom nedfall frdn Tjernobylolyckan samt till forandringarna i strdlningssituationen i de linder som
berérts av nedfallet, har kommissionen i enlighet med bestimmelserna i forordning (EEG) 737/90 beslutat att
anta en forteckning, som uppdateras lopande, 6ver de produkter som skall undantas fran den aktuella
forordningen. Den forsta forteckningen finns med som bilaga till kommissionens forordning (EEG) 146/91 av
den 22 januari 1991 (3). Den innehaller ett stort antal produkter, bland annat fisk, skaldjur, bl6tdjur och andra
ryggradslosa vattendjur enbart av havsursprung. Fisk, skaldjur, blotdjur och andra ryggradslosa vattendjur av
sotvattensursprung blev i sin tur undantagna 1993, nir en ny forteckning antogs enligt kommissionens
forordning (EEG) 1518/93 av den 21 juni 1993 (}). Sedan 1991 har kommissionen, bitrddd av en sirskild
kommitté bestdende av foretradare for medlemsstaterna, med jamna mellanrum sett 6ver forteckningen. Den
dndrades senast 1997, dd kommissionen antog forordning (EG) 727/97 av den 24 april 1997 (4). Aven om fisk
och andra vattenprodukter inte lingre omfattas av férordning (EG) 737/90, dr medlemsstaterna skyldiga att
folja de bestimmelser i direktivet som foreskriver de grundliggande normerna for skyddet av allménhetens
hilsa mot de faror som férorsakas av joniserande strilning (°), ddribland den exponering som uppstar genom
intag av livsmedel.

) EGTL 82, 23.3.1990.
) EGTL17,23.1.1991.
) EGTL 150, 22.6.1993.
4 EGTL 108, 25.4.1997.

°)  EGTL 246, 17.9.1980; EGT L 265, 5.10.1984; EGT L 159, 29.6.1996.

o~ —

(1999/C 207/149) SKRIFTLIG FRAGA E-3686/98

fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Kdrnkraftverket i Ignalina, Litauen

1. Kiénner kommissionen till att det litauiska parlamentet kommer att debattera och godkinna den
nationella energiplanen i november dir det mycket vil kan finnas en rekommendation om att dter ta
reaktorerna i kdrnkraftverket Ignalina i bruk. Ett sddant agerande skulle strida mot karnsakerhetsavtalet och
Agenda 2000. Vilka dtgirder vidtar kommissionen for att tillse att anldggningen inte tas i bruk?

2. Kommer kommissionen att ange som villkor for vissa foranslutningsanslag till Litauen att Ignalina
avvecklas?

3. Anser kommissionen att de kontrakt som de litauiska energibolagen nyligen ingdtt om export av sex
TWh elektricitet varje r de nirmaste tio dren — ndstan motsvarande vad som alstras av en reaktor vid
kirnkraftverket Ignalina — kommer att gora de litauiska myndigheterna mindre bendgna att avveckla
reaktorerna?

4. Vilka atgarder kommer kommissionen att vidta om den litauiska regeringen dter tar Ignalinareaktorerna i
bruk?

Svar frin Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(15 januari 1999)

Kommissionen kanner till att Litauens regering forbundit sig att ligga fram en nationell energistrategi for
parlamentet fore 1998 drs utgdng och foljer uppmirksamt denna fraga.

Tillsammans med internationella finansiella institut har kommissionen upprepade ganger uppmanat Litauens
regering att iaktta sina dtaganden enligt det avtal om karnsikerhetskonton som Litauen ingétt med Europeiska
banken for ateruppbyggnad och utveckling. I detta avtal forbinder sig de litauiska myndigheterna att inte ater
ta kdrnkraftverket i Ignalina i bruk. I sitt yttrande 6ver Litauens ansokan om medlemskap i gemenskapen, i
partnerskapet for anslutning och i den dterkommande rapporten av den 4 november 1998 har kommissionen
faststillt att detta dr ett prioriterat dtgardsomrdde. Kommissionen har ocksa uttryckt sin oro over Litauens
politik rorande energiexport.
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Kommissionen har forklarat sig villig att samarbeta med Litauens regering for att utarbeta en heltickande
energistrategi. [ detta sammanhang borde dven konsekvenserna av att stinga kraftverket beaktas. Forutsatt att
Litauen forbinder sig att folja en acceptabel tidsplan for stingning av kraftverket kan finansiellt stod goras
tillgdngligt frin gemenskapens budget. Villkor for framtida Phare-medel till Litauens energisektor ar att Litauen
antar en nationell energistrategi som 4r i linje med avtalet om kirnsikerhetskonton, att dtagandet att inte ter
ta kraftverket i bruk bekraftas samt att en realistisk tidsplan for stingning antas.

(1999/C 207/150) SKRIFTLIG FRAGA E-3694/98
frin Jan Mulder (ELDR) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Bedovning av fjaderfd som skall slaktas

Nar det giller bedovning av fjaderfd som skall slaktas tillater direktiv 93/119 (') den vedertagna vatten-
badsmetoden. Under senare &r har man utvecklat en metod fér att bed6va fjaderfd med gas. Detta medfor en
bittre kvalitet och bittre garantier for djuren inte lider. Vissa av dessa metoder baseras pa ett par forsoks-
projekt som finansieras av EU, AIR 3-projektet CT94-0885 och VOLAIR EU 113711.

1. Kan kommissionen skriva under pé att gasbed6vning, sdvil det giller produktkvalitet som djurens
vilbefinnande, ger bittre resultat dn vattenbadsmetoden?

2. Kan kommissionen ange nir den tinker uppfylla artikel 13.2 b och 13.2 ¢ dir det anges att
kommissionen senast den 31 december 1995 skall ligga fram férslag om att bedéva djur med gas?

3. Kan kommissionen bekrifta att det ur ekonomisk synvinkel, men framférallt nir det giller djuren
vilbefinnande, dr brattom att ligga fram dessa forslag?

(") EGTL 340,31.12.1993,s. 21.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(20 januari 1999)

I juni 1998 presenterade Vetenskapliga kommittén for djurs hilsa och vilbefinnande en rapport om
anvindningen av blandningar av koldioxid, syrgas och kvivgas for bedévning och avlivning av fjaderfi ().
Det framgdr av denna rapport att bedovning med hjilp av olika kombinationer av dessa gaser kan ge en hogre
kvalitet pd kottet och férorsaka mindre lidande for djuren dn bedévning med hjilp av elektricitet.

Kommissionen héller f6r nirvarande pd att utarbeta ett férslag om bed6vning och avlivning av djur. Detta
forslag, som bygger pa ett yttrande frin Vetenskapliga veterindrkommittén, kommer troligen att liggas fram
inom kort.

(")  http:/[europa.eu.int/comm.dg24/health/sc/scah/outcome.

(1999/C 207/151) SKRIFTLIG FRAGA E-3702/98

fran Gerhard Hager (NI) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Partnerskapsprogrammet "Twinning” (tvillingprogrammet)

Genom upplysningar som forekommit i pressen framgdr det att man under januari 1999 skall utsinda de
forsta nationella tjanstemdnnen till kandidatlindernas ministerier for att bistd med uppbyggnaden av
administrativ och institutionell kapacitet. Detta bistdnd 4r dock begrinsat till omrddena lantbruk, miljo,
finans, rittsliga och inrikes frigor. Kommissionen har p& grundval av de av staterna i Central- och Osteuropa
foreslagna projekten och respektive erbjudanden frin medlemsstaterna tagit pa sig samordningen av
partnerskapet.
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— Har kommissionen tillgang till sifferuppgifter angdende hur manga projekt som faktiskt kommer att sittas
igdng under 1999?

— Kan kommissionen tala om till vilka fackomraden dessa projekt kommer att vara koncentrerade?

— Har kommissionen dessutom tillgang till uppgifter angdende i hur ménga projekt osterrikiska tjanstemén
deltar?

— Kan kommissionen redan nu uppskatta hur stort det bidrag kommer att vara som detta program erhéller
genom medel fran Phare (med indelning enligt fackomrdden) och hur stora kostnaderna kommer att vara
for de deltagande medlemsstaterna (exempelvis for Osterrike)?

Svar frin Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(15 januari 1999)

Kommissionen lade i maj 1998 fram en lista for medlemsstaterna som inneholl ett hundratal projekt for
partnersamverkan, och inbjod dem att anmala eventuellt intresse for att delta i samarbetet. Kommissionen fick
360 svar och hittills dr partnerna f6r 80 projekt klara. Uppdraget for det konkreta samarbetet haller pé att
utarbetas. Under tiden har en andra lista med 39 projekt som hdrstammar ur programplaneringen for 1998
presenterats for medlemsstaterna. Man kan alltsd formoda att ca 100 nationella tjdnstemidn kommer att
placeras pa tjinster i linderna i Central- och Osteuropa under 1999.

Projekten giller jordbruk, ekonomi, rittsvisende, inrikespolitik och miljo, men ocksd forberedandet av
administrationen for strukturresurser. Listan har héllits kort av tvd anledningar: i alla rapporter om
partnersamverkan understryks dessa linders otillrickliga administrativa kapacitet pd dessa omrdden, och
kommissionen ser sig dirfér nodd att i inledningsskedet halla initiativet inom rimliga grinser tills tillrickliga
forfaranden och bestimmelser finns pd plats.

Osterrike ansvarar for nirvarande for tre projekt for partnersamverkan och kommer att vara delaktigt i
ytterligare nio. Tillskott frdn Phareprogrammet for partnersamverkan till de projekt f6r partnersamverkan som
Osterrike deltar i uppgér till 4 miljoner euro. I princip skall medlemsstaterna f3 full ersittning fér kostnaderna i
samband med partnersamverkan.

(1999/C 207/152) SKRIFTLIG FRAGA E-3703/98
fran Hiltrud Breyer (V) till radet

(4 december 1998)
Angdende: Sjukforsikringar och diskriminering av kvinnor
1. Ar rddet medvetet om att kvinnor betalar stérre avgifter for sjukférsdkringar?
2. Anser radet att detta strider mot principen om lika villkor?

3. Vilka dtgirder planerar radet att vidta for att undanréja denna diskriminerande praxis?

Svar

(9 mars 1999)

Réidet har for sin del ingen information om den typ av diskriminering av kvinnor som den drade
parlamentsledamoten tar upp i sin frdga. Hur som helst ligger det kommissionen att 6vervaka tillimpningen
av savil EG-fordragets bestimmelser som de bestimmelser som institutionerna infort i enlighet med fordraget.
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(1999/C 207/153) SKRIFTLIG FRAGA E-3706/98

fran Nikitas Kaklamanis (UPE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Europeiska kommissionens intriadesprov for tolkar i grekiska

Intrddesproven for tolkar i grekiska som organiserats av Europeiska kommissionen hade planerats till den
12 oktober 1998 i Bryssel och den 15 och 16 oktober 1998 i Atén. Intrddesproven i Bryssel dgde rum men
kommissionen stillde in proven i Atén utan att underritta examinatorerna och framfor allt deltagarna.

Det dr vrt att hir betona att alla nodvindiga atgarder hade vidtagits (hyra av salar, tjdnstemdn etc.) och att alla
kostnader redan var betalda. Deltagarna blev tvungna att réra upp himmel och jord, vilket en del av dem har
vittnat om, for att ta reda pad vad som verkligen hidnde. Enligt de senaste uppgifterna kommer dessa
intradesprov, som sa orittvist stilldes in, och som skulle ha 4gt rum i Atén, att eventuellt 4ga rum i Bryssel
i december.

Kan kommissionen siga:
a) vem som fattade beslutet om att proven skulle stillas in och vilka motiven var till detta?

b) om den anser att detta organisationsforfarande, som medfor ett sloseri av pengar och att kommissionens
anseende hos allminheten minskar, verkligen ar det ratta?

¢) vad den tinker gora for att vidta sanktioner mot de ansvariga?

Svar frin Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(15 februari 1999)

Det allminna provet KOM/LA[1052 f6r rekrytering av grekiska tolkar anordnas av kommissionen. Uttag-
ningskommittén bestdr av konferenstolkar som arbetar inom Gemensamma tjansten for tolkning och
konferenser (SCIC), med undantag for dess ordforande som &r en universitetsprofessor och tillika radgivare
pa hog nivd vid grekiska utrikesministeriet.

Efter antagningsforfarandet och de obligatoriska skriftliga proven gick 28 sokande vidare till de muntliga
proven som bestdr av tva delar: konsekutivtolkning och simultantolkning. Av dessa bor sjutton stycken i
Bryssel, tio stycken i Grekland och en i USA.

Dé uttagningskommitténs ordférande inte kunde franvara flera dagar i strick fran sin tjanst vid utrikes-
ministeriet bad han om att delar av provet skulle forldggas till Aten. Man bestimde dirfor att de sjutton
sokande som bor i Bryssel skulle gora de muntliga proven i Bryssel men att konsekutivtolkningsdelen skulle
héllas i Aten for de elva andra personerna. Sedan var det meningen att endast de sokande som blev godkinda i
konsekutivtolkningen skulle kallas till Bryssel for simultantolkningen (pa grund av brist pa laimpliga lokaler var
det omojligt att halla simultantolkningen i Aten).

[ borjan av september visade det sig, med tanke pd de sokande i Atens sprakkombinationer, att forutom de fyra
medlemmarna i uttagningskommittén skulle, pd grund av dessa muntliga prov, sex andra tolkar, vara
franvarande i tva dagar, plus resdagarna till och fran Aten. Med anledning av vad SCIC:s verksamhet innebir
och sirskilt med avseende pad behovet av att ha tolkar pd plats i Bryssel bestimde man att forlagga béda delarna
av det muntliga provet till Bryssel.

Uttagningskommitténs sekreterare meddelade vederborligen alla de s6kande om detta. Inga sokande kom till
de muntliga proven och inga klagomal inkom. Den person som skulle dka frdn USA var tvungen att betala en
avbokningsavgift for sin biljett som kommissionen kommer ersitta henne for. Atens provcentrum informe-
rades i forvig och har inte debiterat kommissionen. De muntliga proven hélls den 20-22 januari 1999 i
Bryssel.

Kommissionen beklagar att man var tvungen att skjuta upp dessa prov.
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(1999/C 207/154) SKRIFTLIG FRAGA E-3719/98

fran Giuseppe Rauti (NI) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Liberaliserad nérsjofart (cabotage) — uppskov till & 2004 for Italien

Ar kommissionen medveten om Italiens mycket svira sits till folid av det regelverk om europeiska
sjotransporttjanster inom en medlemsstat (cabotage) som trader i kraft den 1 januari 1999? Den planerade
"liberaliseringen” giller inte for Grekland — som har lyckats fd uppskov till &r 2004 — vilket inneburit att
Grekland nu gor sig redo att "kolonisera” Italiens nérsjofart. Cabotageverksamheten i Italien str for 80 procent
av persontransporttjdnsterna och 45 procent av godstransporttjansterna inom en och samma medlemsstat,
och verksamheten liberaliseras alltsd den 1 januari. I Italien 4r 15 000 sjémén pd 470 fartyg direkt ber6rda,
och indirekt 2 000 anstillda pd land och 29 000 anstillda hos underleverantérer (se Giorgio Lonardis artikel i
tidningen La Repubblica av den 17 november 1998, s. 35). Italien riskerar att forlora 5 000 miljarder lire i
arliga intdkter till Grekland, ett land som bryter mot konkurrensreglerna och anvinder sig av ett hopplock av
besittningar bestdende av tredjelandsmedborgare som tvingas arbeta under slavliknande forhallanden.

Vore det inte mer &n rtt, for att inte sdga socialt och etiskt korrekt, att sitta upp samma tidsfrist for Grekland
som for Italien, eller att ocksé for Italiens del skjuta upp ikrafttridandet av det nya regelverket till &r 2004?

Svar frin Neil Kinnock pd kommissionens vignar

(18 januari 1999)
Kommissionen anser inte att parlamentsledamotens analys av situationen stimmer.

For det forsta dr det, enligt rddets forordning (EEG) 3577/92 om tillimpning av principen om frihet att
tillhandahalla tjdnster pd sjotransportomradet inom medlemsstaterna (cabotage) (), mojligt att tillimpa
virdstatens bestimmelser i alla fragor som ror bemanning hos gemenskapsrederier som utfor 6cabotage,
och enligt den italienska lagstiftningen tilldts inte att personer frdn tredje land anstills pé fartyg som utfor
cabotagetrafik. Dessutom maste sddana gemenskapsrederier folja alla bestimmelser for cabotagetrafik som
giller i den medlemsstat dir fartyget dr registrerat. Enligt den grekiska lagstiftningen far pd samma sitt endast
grekiska medborgare eller gemenskapsmedborgare anstillas pa fartyg som bedriver cabotagetrafik. Séledes
kommer inte de grekiska rederierna att kunna anvinda sig av fartyg som bemannats med personer frén tredje
land vid 6cabotage i Italien.

Enligt de tvd rapporter som kommissionen utarbetade 1995 (3) och 1997 (}) angdende genomférandet av
forordning (EEG) 3577/92, har dessutom fartyg frdn andra linder i gemenskapen i mycket marginell
omfattning verkat inom de avreglerade cabotagesektorerna i de fem respektive medlemsstaterna i sodra
gemenskapen. Det dr dirfor mycket osannolikt att den italienska 6cabotagetrafiken kommer att "kolonisernas”
av ndgon annan medlemsstats flotta.

Rédets forordning 4r i sin helhet bindande. Kommissionen ar inte bemyndigad att forkorta tidsfrister eller
forlanga overgdngsperioder som rddet har faststallt.

() EGTL 364, 12.12.1992.

() Rapport frdn kommissionen till rdidet om genomférandet av férordning (EEG) 3577/92 om tillimpning av principen
om frihet att tillhandahalla tjanster pd sjotransportomradet inom medlemsstaterna (cabotage) — 1993-1994 —
KOM(95) 383 slutlig.

() Rapport frén kommissionen till rddet om genomforandet av ridets forordning nr 3577/92 om tillimpning av
principen om frihet att tillhandahalla tjinster pa sjotransportomradet inom medlemsstaterna (cabotage) 1995-1996
och om de ekonomiska och sociala konsekvenserna av liberaliseringen av dcabotage — KOM(97) 296 slutlig.
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(1999/C 207/155) SKRIFTLIG FRAGA P-3723/98
frin Roy Perry (PPE) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Gemenskapens skyldigheter gentemot 6ar

Vad avser Europeiska kommissionen, mot bakgrund av att Amsterdamfordraget har undertecknats och snart
ocksd ratificerats, att gora for att uppfylla sina skyldigheter gentemot Gar enligt nya artikel 158? Kan
kommissionen ange vilka forslag den overviger att ldgga fram for att fullfolja sina rdttsliga forpliktelser enligt
denna artikel dé ratificeringen fullf6ljts?

Svar frin Monika Wulf-Mathies pd kommissionens vignar

(6 januari 1999)

Kommissionen godkinde den 18 mars 1998 ett forslag till allmén férordning (Y)som ar avsedd att genomféra
riktlinjerna i meddelandet "Agenda 2000: En forstarkt och utvidgad union” (3). For att strukturpolitiken skall
bli effektivare i de regioner som har de storsta problemen lade kommissionen fram forslag om en storre
geografisk koncentration: den del av gemenskapens befolkning som omfattas av mal 1 och 2 bor minskas till
35-40 % mot 51 % for nirvarande for mél 1, 2, 5b och 6. Denna strivan efter koncentration borde omfatta
samtliga regioner, inklusive 6arna.

Lartikel 158, i dess lydelse enligt Amsterdamfordraget, vilket for ndrvarande 4r under ratificering, faststalls att
"Gemenskapen skall striva efter att minska skillnaderna mellan de olika regionernas utvecklingsnivéer och
efterslipningen i de minst gynnade regionerna eller 6arna, inbegripet landsbygdsomradena”. Denna artikel
omfattar alltsd inte samtliga 6ar utan endast de minst gynnade. Kommissionen anser att man med hjilp av de
kriterier for stodberittigande som foreslagits for mél 1 och 2 kommer att kunna gora sig en uppfattning om
omfattningen av de problem, som ir kinnetecknande for dar, vilka for ovrigt skiljer sig mycket fran varandra.

() EGT C 176, 9.6.1998.
()  KOM(97) 2000 slutlig.

(1999/C 207/156) SKRIFTLIG FRAGA P-3725/98

frin Carlos Carnero Gonzilez (GUE/NGL) till kommissionen

(25 november 1998)

Angdende: Den autonoma regionen Kantabriens (Spanien) fortsatta stodberittigande inom strukturfondernas
mél 1

Stora delar av spansk massmedia har de senaste dagarna uppmirksammat att Eurostat har offentliggjort
uppgifter om medelinkomsten i olika europeiska regioner under tredrsperioden 1994-1996. Av dessa
uppgifter framgdr att den autonoma regionen Kantabrien ligger ndgra tiondelar Gver 75 procent av
genomsnittet i EG.

Enligt flera dagstidningar har detta lett till att den spanska regeringen och Kantabriens regionala myndigheter
bedéomt att denna region under strukturfondernas nya programplaneringsperiod inte lingre kommer att
omfattas av mal 1.

Anser kommissionen mot denna bakgrund att det finns ndgon grund for de ovannimnda politiska
tolkningarna?

Om sd ar fallet, anser inte kommissionen att det i detta skede av diskussionen om lagstiftningen fortfarande ar
for tidigt for den spanska regeringen och Kantabriens regering att dra ovannidmnda slutsatser, nidr Europa-
parlamentet nyligen i en resolution har begirt mer flexibla kriterier f6r upprittandet av forteckningen dver de
regioner som omfattas av strukturfondernas mal 1?

Anser kommissionen att det kriterium for kopkraftsparitet som Eurostat anvinder dr det som bdst speglar en
regions verkliga vilstand, eller anser kommissionen tvirtom att flera mer objektiva kriterier, som till exempel
genomsnittlig BNP i regionen dividerat med sysselsatt befolkning?



C 207116

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

21.7.1999

Forstdr inte kommissionen att om det senare kriteriet anvandes skulle Eurostats uppgifter ge andra resultat
som bittre skulle motsvara verkligt vilstind i varje EU-region?

Till sist, och bortsett frin om Kantabrien dr berittigat eller inte till stod inom ndgot av strukturfondernas mal,
hur tinker kommissionen sakerstilla att denna region dven i fortsittningen far tillrickligt stod for att kunna
klara av sina obalanser genom en verkningsfull regional utvecklingsplan som beslutats i samrdd med de
framsta politiska och sociala krafterna?

Svar frin Monika Wulf-Mathies pd kommissionens vignar

(6 januari 1999)

For att avgora om regioner ar berdttigade till stod inom strukturfondernas mal 1 f6r perioden 2000-2006 har
kommissionen lagt fram ett forslag om en strikt tillimpning av kriteriet bruttonationalprodukt (BNP) per
capita och 75 % av genomsnittet i gemenskapen. BNP per capita kommer att berdknas i kopkraftsparitet, pa
NUTS II-niva. S& snart den férordning som innehéller allminna bestimmelser {6r strukturfonderna () blivit
antagen kommer kommissionen att uppritta en forteckning 6ver de regioner som ar berittigade till stod inom
strukturfondernas mal 1, vilket kommer att ske pa grundval av disponibla uppgifter fran de tre sista dren. Detta
forslag granskas for narvarande av radet och parlamentet.

Pé grundval av uppgifter for dren 1994, 1995 och 1996 har Kantabrien en BNP-nivd per invdnare som uppgar
till 76,6 % av genomsnittet i gemenskapen. Enligt kommissionens forslag borde Kantabrien fran och med den
1 januari 2000 inte lingre vara berittigat till stod inom maél 1. Kantabrien borde emellertid vara berittigat till
ett successivt avtagande stod under en dvergingsperiod fran strukturfonderna under sex, eller till och med sju
ar.

Kriteriet BNP per invdnare uttryckt i kopkraftsparitet och berdknat pd NUTS II-nivéd har sedan 1988 anvints
for att faststilla regioners stodberittigande inom mal 1. Kommissionen anser att detta kriterium &r val limpat
for att berdkna regionernas ekonomiska utvecklingsniva.

() EGT C 176, 9.6.1998.

(1999/C 207/157) SKRIFTLIG FRAGA P-3726/98

frain Werner Langen (PPE) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Principen om gemenskapskonsumtion/EU:s varumirkesdirektiv

[ sitt svar pd min skriftliga friga P-0737/98 (') skriver kommissionen foljande:

1. "Som de internationella ekonomiska relationerna for nirvarande gestaltar sig kan principen om
gemenskapskonsumtion erbjuda vissa fordelar f6r konsumenterna i frdga om den berérda produkten.
Bla. kan den sikerstilla oférdndrad kvalitet pa produkter som omsitts pa den inre marknaden och
kontinuitet i kundservicen”;

2. att ingen av gemenskapens och dess medlemsstaters storre internationella partner for nirvarande
tillimpar principen om internationell konsumtion av industriella rittigheter”;

3. med hianvisning till mélet Silhouette och generaladvokatens forslag till avgorande att "denna bestimmelse
i direktivet dr en dtgdrd som syftar till en fullstindig harmonisering”.

Med anledning av detta stiller jag foljande frdgor till kommissionen:

1. Skulle man kunna ange nirmare pé vilket sitt ofordndrad kvalitet dr beroende av om gemenskaps-
konsumtion av varumirkesrittigheter infors eller ej?

2. Nir mirkesprodukter importeras fran ekonomiska omraden utanfér Europa, ror det sig dd inte i regel om
identiska produkter?

3. Tar inte forsiljningsstillen i Europa dndd ofta emot leveranser frdn varumirkesinnehavarens utomeuro-
peiska tillverkningsstillen?
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4. Star kommissionen fast vid sitt pdstdende att kontinuitet i kundservicen endast kan uppritthallas i
samband med gemenskapskonsumtion, med tanke pa att det enligt tidningsrapporter finns fretag som
uppmanar sina aterforsiljare att ta mer betalt for reservdelar och underhdll av dem som dger produkter
fran den grd marknaden?

5. Anser kommissionen inte att Japan, Forenta staterna, Schweiz och Sydkorea 4r viktiga handelspartner for
gemenskapen och medlemsstaterna, med tanke pa att dessa linder — vilket bekriftats av domar i de
hogsta domstolarna — respekterar principen om internationell konsumtion och erkdnner den, i Sydkoreas
fall med vissa undantag?

6. Skulle inte en harmonisering ocksd ha intritt om den internationella konsumtionen inférts allmént, utan
den nackdelen for konsumenterna att priserna drivits i hojden?

() EGT C 402, 22.12.1998, 5. 25.

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(14 januari 1999)

1. och 2. Global konsumtion av varumirkesritten skulle faktiskt kunna vara en risk for kvaliteten pé
produkter som salufors i EU. Det giller sikerligen inte generellt, men vissa typer av produkter som saluférs
med samma varumdrke i hela virlden kan ha sdrdrag pé lokala marknader p.g.a. exempelvis klimatet. I ett
sddant fall kan global konsumtion innebira att gemenskapskonsumenter som koper parallellimporterade
produkter inte fir vad de 4r vana vid. Global konsumtion innebar ocksa en risk for att piratkopior foljer med i
flodet av all okontrollerad import, vilket naturligtvis vore negativt for konsumenterna.

3. Det ar riktigt att varumirkesinnehavaren kan forse dterforsiljare i EU med leveranser av varor som ar
tillverkade utanfor EU. Den sortens beslut fattas av foretagen och ingdr i deras marknadsstrategi. For
ndrvarande har kommissionen inte ndgra exakta sifferuppgifter om detta. Den undersokning som kommis-
sionen har bestdllt och som giller de ekonomiska konsekvenserna av rddande lige i EU nir det giller
konsumtion av rittigheter torde klargéra fragan.

4. Kommissionen har ingen information om att varumairkesinnehavare tvingar aterforsiljare eller detal-
jister att ta mera betalt for kundservice dt kunder som har kopt parallellimporterade varor.

5. De forsta resultaten av den av kommissionen bestillda undersokningen om de ekonomiska konsekven-
serna av rddande lige for EU och dess viktigaste handelspartner nir det giller konsumtion av rattigheter tyder
pa att situationen ar ganska komplicerad. I USA och Japan, som 4r EU:s viktigaste handelspartner, tillimpas
inte global konsumtion av varumirkesritten strikt och generellt. I USA fir varumirkesinnehavaren t.ex.
begrinsa parallellimporten om det dels saknas ekonomisk eller rittslig bindning mellan foretaget som ager
varumirket och den utlindske tillverkaren, dels ror sig om parallellimporterade produkter som konkret eller
kvalitativt skiljer sig frdn dem som siljs inhemskt. I Japan regleras problemet i forsiljningsavtalen mellan
varumdrkesinnehavaren och dennes dterforsiljare. Avtalsfrihet rdder och parterna ar direfter bundna av vad de
har avtalat.

6. Radets direktiv 89/104/EEG av den 21 december 1988 om tillnirmningen av medlemsstaternas
varumdrkeslagar (') utgor, nir det giller konsumtion av rittigheter, en generell harmoniseringsinsats, vilket
bekriftades av domstolen i malet Silhouette. Det dr inte kommissionens sak att yttra sig om vilka harmoni-
seringsresultat man eventuellt hade kunnat uppnd med en annan férfattningstext.

() EGTL 40, 11.2.1989.
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(1999/C 207/158) SKRIFTLIG FRAGA E-3730/98

frin Antonios Trakatellis (PPE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Underskottet hos offentliga foretag och organisationer och Greklands anslutning till EMU

I de rekommendationer som finns i dokumentet om de grundliggande ekonomiska riktlinjerna for 1998,
namner kommissionen att det statliga budgetunderskottet i unionen méste minskas till under 2% av BNP
under 1998 och detta frimst genom ekonomiska saneringsatgirder. Den betonar att trots de atgirder som
Grekland vidtagit uppgar underskottet till 4 % av BNP f6r 1997. Den uppmanar sdledes Grekland att fortsitta
den ekonomiska saneringen genom att vidta stringa tgdrder — som tillkdnnagavs av den grekiska regeringen
dd drachman gick med i EMS. Enligt de bedomningar som nyligen gjorts av kommissionen kommer det
genomsnittliga budgetunderskottet i Europeiska unionen att under 1998 minska till mindre 4n 1,8 %, medan
man for Grekland forutser en knapp 6kning. Ekofin-radet i oktober papekade att mélsittningen i det grekiska
konvergensprogrammet vad giller det statliga budgetunderskottet for 1998 (2,4 %) var ambitist och att
ytterligare dtgirder mdste vidtas.

1. Kan kommissionen, med vetskap om att underskottet for offentliga foretag och organisationer, som leder
till ett sloseri med offentliga pengar, utgor det storsta problemet for den grekiska ekonomin, och som i stillet
for att minska fortsitter att 6ka, siga om det faktum att staten stindigt och pa ett okontrollerat sitt tillfor
pengar for att ticka detta underskott dr forenligt med gemenskapsbestimmelserna och pa vilket sitt detta
handlande ir forenligt med Greklands anstringningar f6r att uppnd en verklig konvergens (inte bara en
lapparnas bekidnnelse) i syfte att gd med i EMU?

2. Aren permanent gemenskapsfinansiering — genom andra EGSR (gemenskapens stodramar), eller andra
gemenskapsanslag — av offentliga organisationer och foretag forenlig med det faktum att dessa dignar under
skulder och underskott — som betalas Gver statsbudgeten (liksom den grekiska jarnvigen, vars underskott
ligger pa 550 miljarder drachmer, OASA — 950 miljarder drachmer —, Olympic Airways — 2 059 miljoner
ecu (1990-1995) —, osv.) utan att det finns planer for sanering eller livskraftighet.

3. Hur kan man forena mélen for en ekonomisk utveckling med minskningar i de offentliga investeringarna
och den stora minskningen i utnyttjandet av gemenskapskrediter for utvecklingsprojekt och inriktningar (Via
Egnatia, naturgas, fastighetsregister, hilsovard, utbildning mm.) eftersom man vet att offentliga icke-
produktiva underskott kommer att tickas?

4. 1 vilken utstrickning kan de gemensamma bestimmelserna for konkurrens och ekonomisk sanering
tillimpas pa offentliga organisationer och foretag for att garantera anvindningen av gemensamma och
nationella investeringar samt statliga stod till utvecklingsmal?

Svar avgivet av Yves-Thibault de Silguy pd kommissionens vignar

(15 februari 1999)

1. Den grekiska regeringen har erkint att det krévs strukturella reformer inom den offentliga sektorn i vid
bemirkelse for att frimja effektiviteten och stirka den potential som finns i den grekiska ekonomin. Det
kompletterande dtgdrdspaketet, som aviserades den 14 mars 1998 i samband med att drakman gick med i
ERM, innehdller bl.a. en omfattande privatiseringsplan for 1998 och 1999 och ett program pd medellang sikt
som innebdr omstruktureringar for statlig verksamhet som gir med f6rlust. Grekland har under de senaste
dren gjort avsevdrda framsteg nidr det giller att forbattra budgetbalansen. Det offentliga underskottet har
minskat frdn 13,8 % av BNP under 1993 till 4% av BNP under 1997, och de grekiska myndigheterna
uppskattar att underskottet har minskat ytterligare till 2,2 % av BNP under 1998. Ytterligare saneringsdtgarder
och omstruktureringar bekraftas i konvergensprogrammet f6r 1998-2001, som har lagts fram av Grekland i
enlighet med radets férordningar om stabilitets- och tillvixtspakten. Den 12 oktober 1998 granskade Ekofin-
radet Greklands konvergensprogram och avgav ett yttrande om en rekommendation frdn kommissionen i
enlighet med radets forordning (EG) 1466/97 av den 7 juli 1997 om forstirkning av Gvervakningen av de
offentliga finanserna samt 6vervakningen och samordningen av den ekonomiska politiken (*). Rddet ansédg att
programmet var forenligt med de allménna riktlinjerna for den ekonomiska politiken och att det var ett viktigt
steg i riktning mot de krav som stills enligt stabilitets- och tillvixtpakten. Ridet uppmanade den grekiska
regeringen att genomfora programmet med kraft och att vidta nddvindiga dtgarder for att uppnd mélen, vilket
dven omfattar reformer for den offentliga sektorn i vid mening.

2. Det frimsta syftet med strukturfonderna och Sammanhallningsfonden ar att frimja den ekonomiska
utvecklingen genom finansiering av projekt som bidrar till detta. Huvudkriterierna for att gemenskapen skall
bidra med finansiering ar dirfor att projekten verkligen dr stodberittigade, t.ex. enligt gemenskapens
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stodramar for Grekland, och att de leder till resultat. Hur dessa gemenskapsmedel fordelas ér inte direkt
relaterat till strukturen hos den organisation eller det foretag som far stodet, sd linge projekten forvaltas
effektivt.

3. Ekonomin i ett flertal medlemsstater visar att makroekonomisk stabilitet, bl.a. ett lagt budgetunderskott,
ar en nodvandig forutsittning for den ekonomiska utvecklingen. Det positiva resultatet i dessa linder nar det
giller att minska de offentliga utgifterna har frimst uppndtts genom att man har minskat den offentliga
konsumtionen samtidigt som de offentliga investeringarna fortfarande har legat pd en hog niva. Nar det giller
strukturfonderna ar avsikten med additionalitetsprincipen att sikra att nivan for de nationella offentliga
stodberittigande utgifterna inte minskar jimfort med foregdende programperiod. De metodologiska proble-
men i samband med de uppgifter som levererats av de grekiska myndigheterna har dock inneburit att
kommissionen dnnu inte kan bekrifta att additionalitetsprincipen har respekterats under denna program-
period.

4. Gemenskapen har gjort hela Grekland stodberittigat under mél 1 for strukturfonderna, for Samman-
héllningsfonden och for statligt stod enligt artikel 92.3 a i EG-fordraget som syftar till att frimja den
ekonomiska utvecklingen i medlemsstaterna. Som nimnts ovan dr den frimsta forutsittningen for dessa
former av stod att projekten bidrar till den ekonomiska utvecklingen pa ett effektivt sitt. [ overensstimmelse
med subsidiaritetsprincipen har gemenskapen i stort sett inte ndgra befogenheter alls enligt EG-fordraget att
ingripa direkt i hur en medlemsstats offentliga sektor 4r organiserad. Undantaget dr omstruktureringar som dr
kopplade till berittigande till statligt stdd och bestimmelser som ror avreglering av nitindustrier.

Vad betriffar statligt stod medges enligt artikel 92.2 och 92.3 i EG-férdraget undantag fran det generella
forbudet enligt artikel 92.1. Bedomningen av huruvida stodet dr forenligt med den gemensamma marknaden
enligt artikel 92.3 a och 92.3 ¢ gors med hjilp av sirskilda kriterier enligt riktlinjerna f6r nationellt
regionalstdd. Regionalstod kan medges i dessa regioner om det specifika mélet dr att varaktigt framja
utvecklingen genom stod till investeringar eller skapandet av nya arbetstillfallen. I dessa riktlinjer anges dven
takvirden for stodnivén, varvid badde arten och vikten av de regionala problem som skall avhjdlpas beaktas. I
andra ramar for kontroll av statligt stod beaktas utvecklingen genom att hogre stodnivder godkénns i regioner
som far stod.

() EGTL 209, 2.8.1997.

(1999/C 207/159) SKRIFTLIG FRAGA E-3731/98

fran Nikitas Kaklamanis (UPE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Brott mot gemenskapsdirektiven om arbetsmiljo

Enligt det fackliga fortroenderddet pa foretaget Andersen B.P.M. Ellas (AB), strider arbetsforhallandena pé detta
foretag mot minst tvd gemenskapsdirektiv om hélsa och sakerhet péd arbetsplatsen samt om utbetalning av
bidrag som de anstillda har ritt till.

De anstillda i foretaget visar tecken pé Overanstringning, kroniska sjukdomar och upprepade nervosa
stérningar pd grund av stress. Néstan inga av bestimmelserna i direktiven 89/391/EEG (') och 75/117[EEG (?)
eller ILO:s 135:e konventionen respekteras. Man finner ocksd oegentligheter vad giller utbetalningarna av
bidrag (ersdttning for arbete framfér dataskirm, som utgor 10 % av grundlonen, betalas inte ut till alla anstéllda
som har ritt dartill), vilket hos de anstillda pa foretaget framkallar ett missnoje och en oro som ir forstaelig.

Vet kommissionen om att foretaget i fraga inte tillimpar direktiven och pd vilket sitt tinker den ingripa s att
de grekiska myndigheterna aliagger alla foretag som har verksamhet i Grekland, och i synnerhet Andersen
B.P.M. Ellas, att tillimpa gemenskapslagstiftningen?

() EGTL 183,29.6.1989,s. 1.
() EGTL 45,19.2.1975,s. 19.
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Svar frin Pddraig Flynn pd kommissionens vignar

(5 februari 1999)

Kommissionen har nyligen fétt en stor midngd skrivelser angdende situationen for de anstillda vid foretaget
Andersen B.P.M. Ellas (S.A), som man for nirvarande hiller pa att gd igenom.

[ kraft av de befogenheter som kommissionen fitt genom EG-fordraget kommer den att se till att
gemenskapsritten tillimpas pa ett korrekt sitt.

(1999/C 207/160) SKRIFTLIG FRAGA E-3733/98

fran Brendan Donnelly (PPE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Mervirdesskatt pd medlemsskap i golfklubbar

Kan kommissionen ange om det ar lagligt att i Spanien ta ut mervardesskatt pd medlemsskap i sportforeningar
sasom golfklubbar?

Svar fran Mario Monti pd kommissionens vignar

(29 januari 1999)

Enligt artikel 13.A.1 m i sjitte momsdirektivet (77/388/EEG (') skall medlemsstaterna undanta fran skatteplikt
vissa tjanster som dr nira kopplade till idrottslig eller fysisk traning som tillhandahlls av organisationer utan
vinstsyfte till personer som &dgnar sig at idrott eller fysisk trining.

Ny spansk lagstiftning som trddde i kraft den 1 januari 1999 innehéller ett generellt undantag fran skatteplikt
for idrottsverksamhet i enlighet med sjitte momsdirektivet. Foljaktligen dr medlemsavgifter till idrotts-
organisationer, till exempel golfklubbar, som uppfyller direktivets villkor inte momspliktiga i Spanien.

(") EGTL 145, 13.6.1977; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s. 28.

(1999/C 207/161) SKRIFTLIG FRAGA P-3739/98

frin David Thomas (PSE) till kommissionen

(25 november 1998)
Angdende: Budgeten for Agenda 2000

[ den senaste rapporten fran revisionsritten hivdas att kommissionen allvarligt felberdknat kostnaderna for
sina forslag i Agenda 2000 och att dessa skulle leda till att EU:s budget overskrids med miljardtals pund
sterling. Kan kommissionen uppge om detta dr en korrekt bedomning av den sannolika framtida utvecklingen?

Svar frin Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(27 januari 1999)

Den 29 maj 1998 begirde radet synpunkter fran revisionsritten pa ekonomiska fragor kring de lagstiftnings-
forslag som kommissionen lagt fram i meddelandet Agenda 2000. Det géller reformen av den gemensamma
jordbrukspolitiken, strukturfonderna, stod inf6r anslutningen och garantifonden for dtgarder avseende tredje
land. Revisionsritten avgav sitt yttrande den 29 oktober 1998 (yttrande nr 10/98).
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Kommissionen finner inte att revisionsrattens yttrande innehaller synpunkter av 6vergripande natur av det slag
som parlamentsledamoten talar om. Endast pa tvd punkter gor revisionsritten anmirkningar och de giller
uteslutande reformen av den gemensamma jordbrukspolitiken. I punkt 82 i yttrandet talar revisionsritten om
risken for att virldsmarknadspriset for vete sjunker under nivin pé det foreslagna interventionspriset och i
punkt 83 sidger revisionsrdtten att kommissionens antagande att efterfrdgan pé notkott kommer att 6ka ar
alltfor optimistiskt. Utvecklingen hittills ger inte kommissionen anledning att revidera sina hypoteser.

Revisionsratten talar ocksd (punkt 89) om foljderna av eventuellt direkt jordbruksstod till nya medlemsstater
efter en utvidgning. Kommissionen angav klart och tydligt i sina forslag att den inte holl fast vid en sddan
hypotes under nista period med tanke pd nuvarande genomsnittspriser for jordbruksprodukter i dessa linder
och de risker for ekonomiska storningar som sidant stod skulle innebara.

(1999/C 207/162) SKRIFTLIG FRAGA E-3743/98

fran Maartje van Putten (PSE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: EU-stod till Frankrike for "Route forestiere du Port des Moines” i Morvan (Bourgogne)

1. Kinner kommissionen till den skogsavverkning som pagar i olika delar av den regionala naturparken
"Route forestiere du Port des Moines” och att en eventuell dterplantering kommer att ske med tradsorter
(barrtrdd) som paverkar vattenhushallningen i omrédet, vilket far till foljd att omrddets naturvirden paverkas
och fortorkning hotar?

2. Hur ser kommissionen pd att man inkréktar pd naturvirden i denna regionala naturpark mot bakgrund
av att EU via strukturfonderna ger ekonomiska bidrag till detta omrdde (samlat programplaneringsdokument
Bourgogne, mél 5b-omrdden 1994-1999, EUGH-medel)?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(2 februari 1999)

Genomforandet av de verksamhetsprogram som samfinansieras av strukturfonderna till forman {6r mal 5 b-
omrdden ar decentraliserat och skots av de regionala myndigheter som ansvarar for projekturvalet.
Myndigheterna i Bourgogne-regionen har vid forfragan fran kommissionen haft svért att identifiera "Route
forestiere du Port des Moines”. For att ett mer detaljerat svar skall kunna ges krdvs nirmare geografiska
angivelser (namnen pa den berérda kommunen och skogen).

(1999/C 207/163) SKRIFTLIG FRAGA E-3745/98

fran Christoph Konrad (PPE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Ttaliens vallag

1. Kidnner kommissionen till att det italienska parlamentet vid en omrdstning den 25 juli 1998 rostade nej
till ett lagforslag som skulle ha givit den italienske viljaren mojlighet att kunna rosta utomlands vid val till det
italienska parlamentet? (brevrostning)

2. Anser kommissionen att denna lucka i lagen utgér ett brott mot de demokratiska principer som EU:s
medlemsstater och kandidatlinderna maste respektera?

3. Om s ir fallet, vilka dtgirder kommer kommissionen att vidta?
4. Om sd inte ar fallet, varfor inte?

5. Ivilka 6vriga medlemsstater i EU kan medborgarna utnyttja sin rostritt endast i det egna landet?
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Svar frdn Mario Monti pd kommissionens vignar

(29 januari 1999)

Medlemsstaterna bestimmer sjilva vilka villkor som skall gilla i friga om rostritt i olika nationella val och
omrostningar for medborgare som 4r bosatta utomlands. Den lag som frégestillaren hinvisar till strider
foljaktligen pd intet vis mot gemenskapslagstiftningen. Enligt artikel 8b i EG-fordraget skall alla unionsmed-
borgare som dr bosatta i ett EU-land dir de inte 4r medborgare ha rostritt och vara valbara vid kommunala val
och val till Europaparlamentet i det EU-land dar de 4r bosatta, och denna rattighet skall gilla pd samma villkor
som for medborgarna i EU-landet ifrdga.

Vad betriffar fraigan om lagarna i ¢vriga EU-linder kan kommissionen dessvirre inte limna ndgot svar,
eftersom vi inte har tillrackligt med information.

(1999/C 207/164) SKRIFTLIG FRAGA E-3746/98
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: EG-mirkning for batonger som ger elektriska stotar

Kénner kommissionen till att foretaget The Huang Plastic Co. Limited med adress 5/f nr 210 Ming Fung Street,
His-Chih-Cheng, Taipei, Taiwan tillverkar ett redskap som ger elektriska stotar och for vilket foretaget uppger
sig ha fatt EG-markning?

Svar frin Martin Bangemann pa kommissionens vignar

(2 februari 1999)
Kommissionen kinner inte till den friga som parlamentsledamoten tar upp.

Rédets direktiv 73/23/EEG av den 19 februari 1973 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om
elektrisk utrustning avsedd fér anvindning inom vissa spanningsgranser (') innehaller bestimmelser om
sikerhet vid anvdndning av elektrisk utrustning, som anvinds inom vissa spanningsgranser. Kommissionen
forfogar inte over tillricklig information for att kunna avgora om redskapet i friga omfattas av detta direktiv.

[ rédets direktiv 91/477/EEG av den 18 juni 1991 om kontroll av forvirv och innehav av vapen (?) faststalls
vilka kategorier av skjutvapen som privatpersoner inte alls fr forvirva eller inneha eller som de far inneha
endast med sirskilt tillstdnd eller efter anmélan. Aven nationell lagstiftning kan vara tillimplig i samman-
hanget.

For att eventuellt kunna agera mot tortyr eller annan grym, férédmjukande eller oménsklig behandling ar
kommissionen just nu i fird med att samla in mer exakt information om hur redskap som ger elektriska stotar
klassificeras enligt medlemsstaternas nationella vapenlagstiftning.

() EGTL?77,263.1973.
() EGTL 256,13.9.1991.

(1999/C 207/165) SKRIFTLIG FRAGA E-3751/98
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Ekonomiskt stod till utbildningsstiftelser

Ar kommissionen medveten om det ekonomiska stod som ges till utbildningsstiftelser sdsom radet for
utbildning i vdrldsmedborgarskap, Council of Education in World Citizenship, som péstir sig vara
partipolitiskt obundet men dnda nyligen i samband med Europa 2000 presenterade en styrelse av valda
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foretradare vid North Devon College som inte innehéll nigon foretradare for de brittiska socialdemokraterna,
Labour Party? Detta trots att Forenade kungarikets regering bestér av socialdemokrater och att partiet star for
det nist hogsta antalet parlamentsledamoter i regionen efter det konservativa partiet.

Kommer kommissionen i framtiden att sikerstilla att sddana organisationer uppmanas att tillgodose behovet
av politisk opartiskhet?

Svar frin Edith Cresson pd kommissionens vignar

(18 januari 1999)

Sammanslutningar inom utbildning kan fi ekonomiskt stod inom ramen f6r Sokrates-programmet, det
europeiska programmet for samarbete inom utbildning. Stodet dr avsett for genomforandet av projekt som
foljer programmets kriterier, bland annat vad giller innehall och kvalitet. I det sammanhanget beaktar man
sakkunnigheten hos medlemmarna i dessa organ endast om dessa personer 4r involverade i genomforandet av
det projekt for vilket man ansokt om stod. Den politiska tillhorigheten utgér inte nigot kriterium i avgorandet
om ett projekt skall fa stod.

(1999/C 207/166) SKRIFTLIG FRAGA P-3753/98

fran Mair Morgan (PSE) till kommissionen

(27 november 1998)
Angdende: Utgifter for informations- och kommunikationsverksamhet i Forenade kungariket

Med anledning av svaret av den 18 november 1998 pd min skriftliga frdga P-3013/98 (') frdin kommissionen
genom Marcelino Oreja, ber jag kommissionen att ge mig en mer detaljerad specifikation 6ver anslageti 1998
ars budget om 3,3 miljoner ecu for informations- och kommunikationsverksamhet i Forenade kungariket,
inklusive administrativa kostnader, publikationer, representation, etc.

Kan kommissionen vidare dven ge en specifikation over hur de angivna utgifterna for informations- och
kommunikationsverksamheten i Wales om 116 500 ecu under 1997 och 39 450 ecu under 1998 anvindes?

Kan kommissionen forklara varfor det gjordes en sd stor nedskdrning i utgifterna for informations- och
kommunikationsverksamhet i Férenade kungariket mellan 1997 och 1998?

() Ses. 22.

Svar frin Marcelino Oreja pa kommissionens vignar

(5 februari 1999)

Driftsbudgeten pd 3,3 miljoner ecu fér kommissionens representation i London 1998, som parlaments-
ledamoten hinvisar till, bestdr av en offentlig opinionsundersokning (135 464 ecu), spridning av information
(639 382 ecu), direkta informationsitgarder (292 586 ecu), informationsdtgirder genom det civila samhallet
(61 381 ecu), PR (328 000 ecu), stodtjanster (509 768 ecu) och informationsétgirder genom informations-
centrum (1 341 009 ecu). Sistndmnda post bestédr av informationscentrumet Europe service contract (777 329
ecu), informationscentrumet for utbildning (552 353 ecu) och informationscentrumet Public information
relay factfile (11 327 ecu).

Ovannimnda summor ticker kommissionens representationsutgifter i hela Férenade kungariket, inklusive
Wales, Skottland och Nordirland. Detta ticker bdde publikationer, det nationella informationsnitverket,
lagring, distribution samt det mobila informationscentrumet. Eftersom de har sin egen representation har
Wales, Skottland och Nordirland dessutom en sirskild budget f6r mélinriktade politiska aktiviteter och
information. Utgifterna i Wales for 1998 (i ecu, med 1997 érs utgifter inom parentes) bestdr i direkta
informationsétgarder 13 691 (86 486), informationsdtgirder genom det civila samhéllet 5000 (-), informa-
tionsdtgdrder genom informationscentrum (utbildning) 43 265 (39 044), offentlig PR 8 700 (1 608),
stodtjanster 1 700 (2 000) och spridning av information (underavdelning i 1997 &rs budget) 0 (1710). De
totala utgifterna for 1998 var sdledes pd 72 356 ecu (totalt 130 848 dr 1997).
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Skillnaden mellan utgifterna fér 1997 och 1998 som parlamentsledamoten hinvisar till kan forklaras med
kostnaderna for forberedelserna infor Storbritanniens ordférandeskap i radet, under vilket gemenskapen da av
naturliga skil har en mer framtridande roll. Detta medfoérde en visentlig 6kning av antalet och arten av
uppgifter som utfordes av kommissionens representation under ordférandeskapet. Ett antal anslag som
beviljades under 1997 betalades ut 1998.

(1999/C 207/167) SKRIFTLIG FRAGA E-3754/98

frén Marlies Mosiek-Urbahn (PPE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Aterbetalning av textilsubventioner i Frankrike

Med hénvisning till den skriftliga fragan E-2856/97 (') av den 11 september 1997 frin Werner Langen till
kommissionen och det svar som gavs av Van Miert pd kommissionens vignar den 4 november 1997 stlls
foljande fragor:

1. Nir kommer inbetalningen i efterhand av de sociala avgifterna att ske? Vilka betalningsvillkor (rinta,
betalningsfrist) har verenskommits?

2. Av vilket skil tillimpades i samband med dessa olagliga bidrag "de minimis”-regeln (med en troskel pa
100 000 ecu)? Det ér alltsd endast de sociala avgifter som overstiger detta belopp som skall betalas in.
Innebir detta inte att de 6vriga medlemsstaterna uppmuntras till missbruk av "de minimis”-regeln som ett
kryphal for att frén fall till fall kunna genomfé6ra subventioner inom enskilda branscher?

() EGT C117,16.4.1998,s. 82.

Svar frin Karel Van Miert pd kommissionens vignar

(26 januari 1999)

1. Den nya bestimmelsen om sinkta sociala avgifter, som nimndes i svaret pa skriftliga frigan E-2856/97
frdn Werner Langen, infordes genom en lag av den 13 juni 1998. Genom lagen ges ekonomisk stimulans i
form av sdnkta sociala avgifter till foretag som minskar arbetstiden till 35 timmar i veckan f6re den 1 januari
2000.

Ju tidigare arbetstidsminskningen sker och ju storre minskningen ar i férhéllande till lagstiftningens krav, desto
storre blir avgiftssinkningen. Bestimmelserna for arbetstidsminskningen och hur arbetstillfillen dirigenom
skall skapas dr en friga som arbetsmarknadens parter skall férhandla om.

Enligt de uppgifter som de franska myndigheterna limnat till kommissionen kommer bestimmelsen utvidgas
till att omfatta hela den franska arbetsmarknaden.

Nir det giller bestimmelserna for dterbetalning av stéd till textilindustrin, som kommissionen i sitt beslut av
den 9 april 1997 forklarade oforenliga med den gemensamma marknaden, 4r de franska myndigheterna i fard
med att undersoka hur dterbetalningen i praktiken skall g till, sd att inte de stodmottagande foretagen drabbas
ekonomiskt pa ett sitt de inte klarar av. De franska myndigheterna har foreslagit kommissionen att
aterbetalningen skall kunna ske stegvis och kommissionen har angivit villkoren for att skjuta pd aterbetal-
ningen ndgot. Bland villkoren kan ndmnas att rinta betalas fran det datum da stodet beviljades till dess att det
ar slutgiltigt aterbetalat.

2. Isitt meddelande om forsumbart stod (') anger kommissionen att regeln om férsumbart stod innebir att
en grins for stod faststills och om den underskrids kan artikel 92.1 i EG-fordraget betraktas som icke
tillimpbar, eftersom stodet inte har ndgon mirkbar effekt pa handeln mellan medlemsstaterna.

Kommissionen anser inte att denna regel innebir att medlemsstaterna uppmuntras att fran fall till fall ge stod at
vissa verksamheter. Nir troskelvirdet pd 100 000 ecu bestims beaktas alla former av stod fran offentliga
myndigheter — nationellt, regionalt och lokalt — under en period pa tre ar. Hinsyn tas ocksa till en eventuell
samfinansiering frdn gemenskapen nér regeln om forsumbart stod tillimpas.

(") EGT C 68, 6.3.1996.
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(1999/C 207/168) SKRIFTLIG FRAGA E-3758/98

fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Nirmare upplysningar om den privata bevipnade viktarkéren i Italien

Jag hdnvisar till skriftlig friga E-1713/98 (') om bestimmelser rérande den privata bevidpnade viktarkdren i
Italien och anmodar kommissionen att besvara foljande fragor:

1. Finns det ndgra kommissionsdokument om erkdnnande av nya yrken som dven skulle kunna anvindas for
erkinnande av privata viktare som sikerstiller civilbefolkningens trygghet och som for nirvarande
klassificeras som okvalificerade arbetstagare i Italien?

2. Kommissionsledamot Monti erinrar med ritta om att det ror sig om en speciell, kinslig sektor. Borde inte
detta leda till att privata vdktare far status som offentligt anstillda?

3. Anser kommissionen inte att bristen pd erkdnnande av viktarkdren kan inverka negativt bdde pd
utbildningen av privata viktare och de anstilldas sociala trygghet?

() EGTC13,18.1.1999,s. 67.

Svar fran Mario Monti pid kommissionens vignar

(12 februari 1999)

1. Kommissionen har inte initierat ndgon utredning som specifikt behandlar privata sikerhetstjanster. Vad
giller erkdnnande av sddana yrkeskvalifikationer som fordras i en viss medlemsstat vill kommissionen erinra
fragestallaren om foljande tvé direktiv: Radets direktiv 89/48/EEG av den 21 december 1988 om en generell
ordning f6r erkdnnande av examensbevis 6ver behorighetsgivande hogre utbildning som omfattar minst tre
ars studier (1) och rddets direktiv 92/51/EEG av den 18 juni 1992 om en andra generell ordning for
erkdnnande av behorighetsgivande hogre utbildning, en ordning som kompletterar den som foreskrivs i
direktiv 89/48/EEG ().

2. Eftersom privata sikerhetstjanster enligt EG-fordraget dr en naringsverksamhet fir medlemsstaterna inte
undanta vissa ekonomiska sektorer fran tillimpningen av principen om icke-diskriminering. Att det verkligen
ror sig om en naringsverksamhet foljer av att uppdragen att bevaka och skydda grundar sig pd privata
affarsforbindelser och att foretagen och personalen vid utforandet av uppdragen inte har befogenhet att utova
véld. Deras bidrag till uppratthallandet av den allminna sikerheten i samhillet (nigot som f.6. kan krivas av
varje enskild person) far inte jamstillas med befogenheten att utéva vald och kan féljaktligen inte betraktas
som ett direkt utévande av offentlig makt enligt vad som avses hirmed i artiklarna 55 och 48.4 i EG-fordraget.
Kommissionen har nyligen vunnit stod for sin uppfattning i EG-domstolen — maélet kommissionen mot
Spanien (dom av den 29 oktober 1998, C-114/97).

3. Enligt nu gillande EG-ritt dr det medlemsstaterna som har behorighet att besluta om de dtgarder som
behover vidtas i friga om utbildning och socialt skydd {6r personal anstilld vid foretag som tillhandahéller
privata sdkerhetstjanster. Forutsatt att medlemsstaterna rittar sig efter principerna om icke-diskriminering och
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i enlighet med ovanndmnda direktiv, far de vidta dtgdrder som ligger i det
allménna intresset, dock med hinsyn tagen till proportionalitetsprincipen.

() EGTL19,24.1.1989.
(3 EGTL 209, 24.7.1992.

(1999/C 207/169) SKRIFTLIG FRAGA E-3765/98
fran Freddy Blak (PSE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Diskriminering pé arbetsmarknaden

Anser inte kommissionen att det strider mot lagen om lika behandling pa arbetsmarknaden om man avskedar
eller sirbehandlar midn med ldngt har, ring i orat, piercing eller avvikande hérfirg, dven om man innan
anstillningen skett har papekat att det pé arbetsplatsen forekommer bestimda kriterier som de anstillda skall
uppfylla?
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Svar frin Pddraig Flynn pd kommissionens vignar

(10 februari 1999)
Kommissionen har inte fatt kinnedom om sddana omstindigheter som parlamentsledamoten nimner.

[ brist pd mer detaljerad information om dessa omstandigheter, och med utgdngspunkt frén uppgifterna i
fragan, formodar kommissionen att uppsigning har skett utan iakttagande av de kriterier som giller for
anstdlldas utseende vid arbete i ett foretag.

Kommissionen 4r dock villig att nirmare granska den situation som parlamentsledamoten anmirker pd om
kommissionen far konkreta exempel pé fall dar manliga anstillda har behandlats pa ett diskriminerande sitt i
forhallande till sina kvinnliga kollegor.

(1999/C 207/170) SKRIFTLIG FRAGA E-3766/98

fran Susan Waddington (PSE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Behandling av EU-medborgare vid granskontroller

Vilka dtgirder vidtar unionen for att sikerstilla att de myndigheter i medlemsstaterna som ansvarar for
grianskontroller respekterar kvinnors rittigheter och virdighet vid identitetskontroller, forhor, kroppsvisiter-
ing och liknande verksamhet?

(1999/C 207/171) SKRIFTLIG FRAGA E-3767/98

fran Susan Waddington (PSE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Behandling av EU-medborgare vid granskontroller

Vilka atgdrder vidtar unionen for att sdkerstilla att de myndigheter i medlemsstaterna som ansvarar for
granskontroller respekterar minoritetsgruppers rattigheter, i synnerhet nir det giller EU-medborgare fran
etniska minoriteter, vid identitetskontroller, forhor, kroppsvisitering och liknande verksamhet?

(1999/C 207/172) SKRIFTLIG FRAGA E-3768/98

fran Susan Waddington (PSE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Behandling av EU-medborgare vid granskontroller

Vilka tgdrder vidtar unionen for att sikerstilla att EU-medborgare far tillgdng till uppgifter pa sitt eget sprak
da de forhors av polismién vid identitetskontroll och annan grinskontroll i medlemsstaterna?

Gemensamt svar
pa de skriftliga frigorna E-3766/98, E-3767/98 och E-3768/98
ingivna av Mario Monti for kommissionen

(8 februari 1999)

[ frdga om etniska minoriteter, sarskilt risken for att kontroller utfors av rasistiska skal, erinras frgestillaren
om att Europeiska radet vid sitt mote i Wien den 11 och 12 december 1998 betonade att det ér viktigt att
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motverka alla former av rasism bdde i unionen och i tredje land. Europeiska rddet har uppmanat
kommissionen att, fére dess mote hirnist i Koln, utarbeta forslag till hur rasism kan motverkas i de linder
som ansoker om medlemskap i unionen. Det har ocksd uppmanat medlemsstaterna att 6verviga liknande
dtgirder inom unionen. I samma syfte kommer kommissionen att utreda eventuella insatser, sarskilt
personalutbildning for att motverka rasistiska handlingar i samband med granskontroller.

Kommissionen medger att bristande sprakkunskaper hos personal vid grinsovergingar eller hos EU-
medborgare som utévar sin ritt att rora sig fritt kan leda till att det uppstir problem i samband med
grinskontroller. Men kommissionen har inte fitt ndgon information om ndgra visentliga sddana praktiska
problem. For nirvarande planerar kommissionen dirfor inte ndgra initiativ pd omrédet.

(1999/C 207/173) SKRIFTLIG FRAGA E-3775/98

fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen

(11 december 1998)

Angdende: Nedbrytning av etiska och samhilleliga virden genom kommersiell behandling av déd och
minniskolik

1. Kan kommissionen ange huruvida en testamentarisk kroppsdonation till ett privat institut for
konservering dger rattsligt stod (bortsett fran den etiska tvivelaktigheten)? Kan man inte utgd ifrdn att det
hir, liksom vid "organdonationer” fran mycket fattiga linder, handlar om en tvingsmissig "donation” pa
grund av det strukturella véldet frambringat av fattigdom (angdende detta se dven friga 4)?

2. Anser kommissionen att lakarens yrkesetik i sig forbjuder "styckandet” av ménniskolik for skapande
verksamhet respektive i syfte att vicka uppmarksamhet kring sin person eller anvindandet av dessa som
"material”?

3. Delar kommissionen uppfattningen att ett kommersiellt exponerande och kommersialiserande av
preparerade kroppar pé s.k. "konstutstillningar”, videofilmer eller pd CD-rom ir ett hin mot grundtanken i
den europeiska virde- och rittsgemenskapen?

4. Existerar det ndgot importtillstdnd for inforsel av minst tre "konstverk” gjorda av omgestaltade lik frdn
Kina, Ryssland och Kirgisen till Tyskland?

5. Ar det forenligt med den europeiska gemenskapens &sikter angdende de minskliga rittigheternas
universella giltighet att lik av ménniskor, som med hénsyn till rattssikerheten tvivelaktiga forhdllanden démts
och avrittats i Kina, anvinds som "utstillningsforemal” i Europa i form av hela eller delar av kroppar?

6.  Hur dr det mojligt att privatpersoner i detta fall till synes utan problem erhallit tillstdnd f6r hantering av
ménskliga lik, ndgot som i vanliga fall inte tillats?

Svar fran Jacques Santer pd kommissionens vignar

(12 februari 1999)

Kommissionen anser att det i gemenskapslagstiftningen inte finns ndgon adekvat rittslig grund for att
behandla denna fraga. Europeiska unionens institutioner har dirfor inte ndgon behorighet att agera pa detta
omréde. Mojligheten att anhingiggora ett drende vid Europeiska domstolen for de manskliga réttigheterna kan
emellertid inte uteslutas.

Med hinsyn till att de frdgor parlamentsledamoten vicker 4r mycket kénsliga, har kommissionen beslutat att
forelagga saken for Europeiska gruppen for etik inom vetenskap och ny teknik.
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(1999/C 207/174) SKRIFTLIG FRAGA E-3776/98

frdn Anna Karamanou (PSE) till kommissionen

(11 december 1998)

Angdende: Resultaten av miljokonferensen i Buenos Aires — EU:s atgdrder for tillimpandet av Kyoto-
protokollet

Resultaten frdn den senaste virldskonferensen om miljon i Buenos Aires var inte sdrskilt uppmuntrande,
eftersom man pa forslag av Forenta staterna antog de omtalade flexibla mekanismerna om en obetydlig
anpassning fran de stora fororenarnas hall (Forenta staterna stdr for en fjirdedel av virldens totala luftfor-
oreningar) till villkoren i Kyotoprotokollet, dér industrilinderna uppmanas att minska sina miljofarliga utslapp
fran 2008 till 2012 med 5,2 % i jimforelse med 1990 &rs nivéer.

Pé vilket sitt avser Europeiska kommissionen att ingripa for att se till att Kyotoprotokollet borjar tillimpas sa
fort som mojligt, med tanke pé att forstorelsen av ekosystemen fortsitter i snabb takt och att 40% av
dodsfallen pd jorden beror pd miljéféroreningar och klimatforandringar?

Svar frin Ritt Bjerregaard pi kommissionens vignar

(5 februari 1999)

Kommissionen anser att den fjirde konferensen for parterna till Forenta nationernas ramkonvention om
klimatf6randring, som holls i Buenos Aires den 2-13 november 1998, var lyckad sétillvida att man antog en
atgdrdsplan med ett arbetsprogram for att losa dterstdende fragor i Kyotoprotokollet och rérande konven-
tionen. Genom antagandet av denna atgirdsplan uppritthalls den politiska drivkraften, och férhandlingarna i
Buenos Aires kan dirfor ses som ett viktigt och mycket nodvindigt framsteg i genomférandet av Kyoto-
protokollet.

Europeiska rddet i Wien vilkomnade dtgirdsplanen frin Buenos Aires och betonade hur viktigt det var att
genomfora den for att kunna ratificera Kyotoprotokollet snarast mojligt. Europeiska radet ansdg ocksd att man,
med utgdngspunkt i en rapport frin kommissionen, borde dverviga en omfattande gemenskapsstrategi om
klimatfragor vid motet i Koln.

Kommissionen har for avsikt att ligga fram ett meddelande i god tid fore Europeiska radets mote i K6ln. Detta
meddelande kommer huvudsakligen att inriktas pd sddana fragor som anses viktiga for att gemenskapen skall
kunna fullgora sina dtaganden frin Kyoto och forbereda ratificeringen av protokollet. Kommissionen dr
overtygad om att det dr nodvindigt att agera nu, genom strategier och dtgirder bdde pé det nationella planet
och pa gemenskapsnivd, om det skall vara mojligt att fram till &r 2012 nd gemenskapens mal om en 8 %
minskning av utslippen av vixthusgaser jimfort med 1990 ars nivd. Meddelandet kommer ocksd att ta upp
vilka forberedelser som kan goras for att genomfora Kyotoprotokollet flexibla mekanismer.

[ detta sammanhang dr det ytterst viktigt att integrera klimatforandringsfragan i andra politiska omraden. Pa
gemenskapsnivd overvigs for narvarande ett antal forslag som skulle kunna bidra till att minska utslippen av
vixthusgaser, till exempel ett forslag till direktiv om en omstrukturering av gemenskapens regelverk for
beskattning av energiprodukter (1).

(") KOM(97) 30 slutlig.

(1999/C 207/175) SKRIFTLIG FRAGA E-3780/98

frdn Manuel Escold Hernando (ARE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Krisen inom svinsektorn

Bland de dtgirder Europeiska unionen vidtagit for att bromsa krisen inom svinsektorn finns ett godkdnnande
fran kommissionen om livsmedelsstod till Ryssland pd 100 000 ton griskott.
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Detta bistdnd innebir att 1,2 miljoner svin tas bort frin marknaden och tillsammans med andra dtgirder av
konjunkturberoende karaktar leder detta till en viss strypning av en sektor som stdr pa randen till vad den
klarar av.

Trots detta har kommissionen i skrivande stund inte angivit hur denna dtstramning av svinmarknaden skall
fordelas mellan producentlinderna.

Vilka kriterier &mnar kommissionen tillimpa for att fordela dessa 100 000 ton svinkétt mellan producent-
landerna? Kommer man att ta hansyn till produktionsnivén i respektive medlemsstat?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(13 januari 1999)

Genomforandebestimmelserna for leveransen av livsmedelshjalp till Ryssland haller for ndrvarande pd att
utarbetas och kommer inom en snar framtid att offentliggoras som kommissionsférordningar i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Kommissionen kommer att anskaffa den 6verenskomna mingden griskott fran marknaden med hjilp av ett
anbudssystem, som kommer att ge aktorerna i medlemsstaterna majlighet att limna in anbud for leverans av
livsmedelshjilpen.

(1999/C 207/176) SKRIFTLIG FRAGA E-3792/98
frin Niels Kofoed (ELDR) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Helautomatiska mj6lkningsmaskiner — punkt 4 i kapitel IIl i direktiv 89/362/EEG

Enligt punkt 4 i kapitel Il i bilagan till hygiendirektivet 89/362EEG (') krévs visuell kontroll av mjélken fore
mjolkning av en enskild ko. Om man anvinder helautomatiska mjolkningsmaskiner ar det inte mojligt att
uppfylla detta krav. Icke desto mindre finns fler 4n 400 helautomatiska mjolkningsmaskiner i drift i
Nederlinderna, Tyskland, Frankrike, Belgien, Italien och Forenade kungariket.

Kan kommissionen upplysa om vad man har for avsikt att gora for att sikerstilla att reglerna tillimpas
enhetligt i Europeiska unionen? Avser kommissionen att dndra direktivet pd sd sitt att helautomatiska
mjdlkningsmaskiner kan anvindas p4 vissa villkor? Overviger kommissionen att vidta dtgirder for att sikra
efterlevnaden av gillande regler?

(") EGTL 156, 8.6.1989, s. 30.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(21 januari 1999)

Kommissionen har underrittats om de mjolkningsmaskiner som parlamentsledamoten refererar till. Principen
for dessa dr att djuret fritt skall kunna bli mjolkat, vilket gor att mjolkaren inte kan kontrollera mjolken visuellt,
men som utgor ett framsteg vad giller djurets vilbefinnande och jordbrukarnas livskvalitet. Mekaniska och
kemiska sensorer skall gora det mojligt att bedoma mjolkens kvalitet med samma precision som den visuella
kontrollen enbart.

Kommissionen skall soka faststilla hur oundviklig denna utveckling dr och om den ér forenlig med maximal
livsmedelssikerhet, som givetvis dven i fortsittningen skall prioriteras. Kommissionen kommer dirfor att utgd
ifrdn rapporterna frin de planerade besoken pd gemenskapens anliggningar inom mjolksektorn om
bestimmelserna behover kompletteras. Detta kommer i sd fall att ske inom ramen for den allminna
forenklingen av de veterinira hilsodirektiven.
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(1999/C 207/177) SKRIFTLIG FRAGA P-3803/98

fran Luigi Moretti (NI) till kommissionen

(4 december 1998)
Angdende: Radio- och TV-master i bostadsomraden

Den italienska pressen har nyligen publicerat olika artiklar om de skadliga effekter pd manniskans hilsa som
harror frdn magnetiska vagor fran radio- och TV-master.

Den 5 november 1998 ingav jag en friga till kommissionen om hur skadliga sddana master ar i bostads-
omraden.

Kan kommissionen utan dr6jsmal ta stillning till frigan och faststilla exakt hur skadliga dessa konstruktioner

ar?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Pidraig Flynn

(22 januari 1999)

Kommissionen hinvisar ledamoten till sitt svar pd hans skriftliga friga E-3491/98 (!).

() Ses.77.

(1999/C 207/1738) SKRIFTLIG FRAGA P-3807/98

fran Maartje van Putten (PSE) till kommissionen

(7 december 1998)

Angdende: Den formodade dumpningen av stal fran linder som drabbats av den ekonomiska krisen pd den
europeiska marknaden

Skulle kommissionen kunna svara pé f6ljande frigor med hinsyn till den internationella finanskrisen och
devalveringen av en rad valutor i de drabbade linderna som lett till fallande priser pd produkter fran dessa
lander i forhéllande till priserna pa produkter frin EU:s medlemsstater:

1. Har kommissionen mottagit klagomél frdn den inom ramen for "Eurofer” samarbetande europeiska
stalindustrin angdende den eventuella dumpning av stal (av foretag) fran linder som drabbats av den
ekonomiska krisen pa den europeiska marknaden, och om detta ar fallet, skulle kommissionen dé kunna
ange innehdllet i detta klagomal i preciserad form?

2. Hur stiller sig kommissionen till de 6verenskommelser, om att undvika protektionistiska &tgirder
betriffande det utbud av billigt stél (frdn foretag) i linder som drabbats av den internationella finanskrisen,
som ingicks i borjan av november 1998 inom Organisationens for ekonomiskt samarbete och utveckling
stalkommitté?

3. Hur stller sig kommissionen till den slutférklaring som WTO:s ministerkonferens avgav i samband med
sitt sammantride i Genéve i maj innevarande ar i vilken det pdpekas att bevarandet av en 6ppen marknad
utgor ett nyckelelement i en varaktig 16sning av den internationella finanskrisen och att protektionistiska
atgdrder av denna anledning mdste avvisas?

4. Kommer kommissionen att beakta dessa stindpunkter som intagits av WTO och Organisationen for
ekonomiskt samarbete och utveckling ndr man tar stillning till "Eurofers” klagomal, och om detta ir fallet,
pa vilket sdtt kommer dé detta att goras?

Svar frdn Sir Leon Brittan pd kommissionens vignar

(13 januari 1999)

1. Kommissionen har mottagit ett klagomal avseende dumpning av varmvalsade ringar eller rullar av stal.
Kommissionen undersoker nu i enlighet med den grundldggande antidumpningsférordningen (EG) 384/96 ()
om klagomdlet innehéller tillrdckliga bevis f6r dumpning och visentlig skada till foljd ddrav. Klagomalet gller
sex exportlinder. Enligt bestimmelserna i den grundlidggande antidumpningsférordningen har kommissionen
efter det att klagomalet ingavs 45 dagar pd sig att efter samrdd med medlemsstaterna avgéra om det ar
motiverat att inleda en antidumpningsunders6kning.
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2. Kommissionen stiller sig bakom det uttalande om vilket enighet nidddes i OECD:s stilkommitté
i november. I detta betonas behovet av att samtliga parter agerar ansvarsfullt, att stdlexporterande linder
ser till att handeln gér rittvist till och att stalimporterande linder avhéller sig frin oproportionerliga eller
forhastade reaktioner nér deras stdlmarknader utsitts for tryck.

3. I o6verensstimmelse med Virldshandelsorganisationens (WTO) ministerforklaring i maj 1998 har
kommissionen forpliktat sig att bibehélla marknadstilltridet pd den nuvarande nivan och samtidigt efterstriava
ytterligare liberalisering. Kommissionen anser att en 6kning av handeln inom ett reglerat system kommer att
hjilpa ekonomierna att vervinna de rddande ekonomiska svarigheterna. I detta sammanhang ar, sisom anges
i WTO:s regler, handelspolitiska skyddsétgarder nodvindiga for att avhjilpa vissa problem.

4. Eurofers klagomal kommer som alla andra klagomal om dumpning att bedomas objektivt. Detta innebar
i praktiken att kommissionen kommer att géra en analys av huruvida det finns tillrdckliga bevis till st6d for
pastdendena om dumpning & ena sidan och vésentlig skada & andra sidan. Om en antidumpningsundersokning
inleds kommer den att genomforas i enlighet med gemenskapens grundlidggande antidumpningsférordning,
som till fullo 6verensstimmer med WTO-avtalet om antidumpning.

(") EGTL 56, 6.3.1996.

(1999/C 207/179) SKRIFTLIG FRAGA E-3830/98
fran Paul Riibig (PPE) till kommissionen

(22 december 1998)

Angdende: Den internationella ekonomiska turbulensens konsekvenser for den europeiska stalmarknaden —
betriffande omrddet for rittvis varldshandel

Den internationella stdlkonjunkturen stdr infér nya utmaningar: tre stora regioner i virlden — Ryssland,
Sydostasien och Latinamerika — befinner sig i ekonomiska svarigheter. P4 detta foljer tvd konsekvenser:
omldggningen av traditionella handelsstrommar har lett till massiv importokning i Europa. Denna 6kning
utgjordes 1998 av 520 % fran Asien och 109 % frdn USA. Dessutom leder koncentrationen av forsiljnings-
marknaden till en tillbakaging av den europeiska exporten, vilken ytterligare forstirks av tendenser till
regional protektionism. De europeiska stdlproducenterna har hittills framgangsrikt trotsat denna utveckling.
Vad som nu saknas ar framfor allt politiska perspektiv nir det géller de ekonomiska ramvillkoren inom denna
sektor.

Vilka atgirder anser kommissionen vara nodvindiga for att sikerstilla rittvisa konkurrensvillkor virlden over?
[ synnerhet efterfragas en forteckning frdn kommissionen 6ver alla pdgdende och planerade dtgirder for att
motverka dumping och subventioner.

Svar frin sir Leon Brittan pd kommissionens vignar

(19 januari 1999)

Kommissionen 4r medveten om att stalsektorn i gemenskapen har kint av en kraftig importokning och en
minskad export efter den kris som borjade i Sydostasien forra dret. Under rddande f6rhéllanden maste alla
parter ta sitt ansvar; de linder som exporterar stil méste folja god handelssed och de linder som importerar
stal mdste avstd frdn att vidta oproportionerliga eller ooverlagda dtgirder ndr deras marknad kommer under
press.

Kommissionen har, i enlighet med Virldshandelsorganisationens (WTO) ministerdeklaration frdn maj 1998,
dtagit sig att bibehdlla marknadstilltrddet pd den niva det ligger idag samtidigt som liberaliseringarna skall
fortsdtta. Kommissionen anser att det hjalper ekonomierna att dterhdmta sig frin de ekonomiska svarigheterna
om handeln fir expandera i ett reglerat system. Handelspolitiska skyddsdtgarder maste dd vidtas for att man
skall kunna komma till rdtta med vissa problem, vilket ocksd anges i WTO-bestimmelserna.

Kommissionen har fatt ta emot tvd klagomal fran Eurofer om dumpning respektive subventionering av
varmvalsade ringar eller rullar av stél betriffande sex respektive tre linder. Kommissionen har i enlighet med
den grundliggande antidumpningsférordningen (EG) 384/96 av den 22 december 1995 (') undersokt
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klagomélen och kontrollerat att de uppfyller kraven pa tillrickliga bevis enligt de grundliggande antidump-
nings- och antisubventionsférordningarna (som bada ar helt och hillet forenliga med WTO-avtalen pa
omradet). Efter samrdd med medlemsstaterna beslutade kommissionen den 6 januari att den europeiska
industrins bevisning var tillrdcklig for att motivera att en fullstindig undersokning inleddes.

For nirvarande pdgar foljande antidumpnings- (AD) och antisubventionsundersokningar (AS) betriffande
stilprodukter:

Exportland Produkt Undersokning

Ukraina Somlosa ror AD
Kroatien

Indien Grov staltrdd ADJAS
Sydkorea

Sydkorea Tunn stdltrdd AD|AS

Indien Tunn stdltréd AD|AS

Slovenien Stélplattor (tunga) AD
Sydafrika

Indien Stallinor AD
Sydkorea
Sydafrika
Ukraina
Kina
Mexiko
Ungern
Polen

(") EGTL 56, 6.3.1996.

(1999/C 207/180) SKRIFTLIG FRAGA E-3832/98
fran Paul Riibig (PPE) till kommissionen

(22 december 1998)

Angdende: Den internationella ekonomiska turbulensens konsekvenser for den europeiska stalmarknaden —
betriffande omrddet for rittvis varldshandel

Den internationella stdlkonjunkturen stdr infoér nya utmaningar: tre stora regioner i virlden — Ryssland,
Sydostasien och Latinamerika — befinner sig i ekonomiska svarigheter. P& detta foljer tvd konsekvenser:
omldggningen av traditionella handelsstrommar har lett till massiv importokning i Europa. Denna 6kning
utgjordes 1998 av 520 % fran Asien och 109 % frdn USA. Dessutom leder koncentrationen av forsiljnings-
marknaden till en tillbakaging av den europeiska exporten, vilken ytterligare forstirks av tendenser till
regional protektionism. De europeiska stalproducenterna har hittills framgéngsrikt trotsat denna utveckling.
Vad som i framtiden krivs dr dessutom maélinriktad utbildning och fortbildning inom denna sektor.

Hur bedémer kommissionen den nuvarande situationen gillande utbildningsnivé och mojligheter till vidare-
utbildning inom detta omrdde? Var ska forstirkta atgirder sdttas in i framtiden?

Svar frin Pddraig Flynn pd kommissionens vignar

(8 februari 1999)

Under de senaste tvd decennierna har stdlindustrin genomgatt ett flertal kriser. Man har tvingats till ganska
kraftiga nedskirningar av arbetskraften samtidigt som det kravts fortbildning av kvarvarande anstillda for att
forbereda dem for den stindigt pdgdende tekniska utvecklingen. Detta har medfort att merparten av
arbetskraften idag har en god teknisk utbildningsniva.
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Firska undersokningar, som i huvudsak genomforts av stalindustrin, visar att foretagens konkurrenskraft och
ddrigenom deras ekonomiska livskraft 4r mindre 4n tidigare beroende av en anpassning till ny produktions-
teknik och arbetskraftens anpassning till denna nya teknik, dven om detta fortfarande utgor grundliggande
forutsdttningar. Enligt dessa undersokningar kommer foretagens konkurrenskraft i allt hogre utstrackning att
avgoras av forandringar inom deras interna organisation som i viss mén baseras pé arbetstagarnas enskilda och
kollektiva deltagande i foretagsprojekt.

Dessutom madste foretagen i personalutbildningen, utan att bortse fran den tekniska utbildning som eventuellt
ar nodvandig, beakta och kanske till och med prioritera dtgirder som syftar till att gora arbetstagarna mer
maéngsidiga och bittre medvetna om deras enskilda och kollektiva roll i féretaget.

(1999/C 207/181) SKRIFTLIG FRAGA E-3833/98
fran Paul Riibig (PPE) till kommissionen

(22 december 1998)

Angdende: Den internationella ekonomiska turbulensens konsekvenser for den europeiska stdlmarknaden —
betriffande omradet for rattvis virldshandel

Den internationella stdlkonjunkturen stdr infor nya utmaningar: tre stora regioner i virlden — Ryssland,
Sydostasien och Latinamerika — befinner sig i ekonomiska svérigheter. P4 detta foljer tva konsekvenser:
omldggningen av traditionella handelsstrommar har lett till massiv importokning i Europa. Denna 6kning
utgjordes 1998 av 520 % fran Asien och 109 % frdn USA. Dessutom leder koncentrationen av forsiljnings-
marknaden till en tillbakaging av den europeiska exporten, vilken ytterligare forstirks av tendenser till
regional protektionism. De europeiska stalproducenterna har hittills framgéngsrikt trotsat denna utveckling.
Antalet aktorer i COE-linderna ger upphov till att sirskilda aspekter bor beaktas i samband med strategin infér
utvidgningen av unionen.

Vilken betydelse ger kommissionen stalsektorn, i synnerhet mot bakgrund av den aktuella situationen, vid de
pagdende och planerade anslutningsforhandlingarna?

Svar frin Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(24 februari 1999)

Kandidatlinderna forvintas genomfora gemenskapens regelverk for stdlsektorn vid anslutningen. Under tiden
fram till medlemskapet forbereder de sig inom ramen for strategin infor anslutningen. Kommissionen féster
stor vikt vid stlsektorn under denna forberedande fas. I sitt meddelande av den 7 april 1998 (') har
kommissionen dragit upp upp riktlinjer f6r hur omstruktureringen av stdlindustrin i de central- och
Osteuropeiska linderna skall stodjas for att den pa ett framgdngsrikt sitt skall kunna integreras i den inre
marknaden.

() KOM(98) 220 slutlig.

(1999/C 207/182) SKRIFTLIG FRAGA P-3836/98

fran Eva Kjer Hansen (ELDR) till kommissionen

(7 december 1998)
Angdende: Inrittande av kontor for utredning av interna och externa bedrégerier

Kommissionen uppmanas att inkomma med en juridisk redogorelse over huruvida det 4r forenligt med
fordragen, bade Maastrichtférdraget och Amsterdamfordraget, att inritta ett kontor for utredning av interna
och externa bedrigerier som ar helt oavhingigt och inte har ndgon anknytning till kommissionen (vilket
Santer uppgett i kammaren den 6 oktober 1998 med anledning av Bosch-betinkandet), eller om inréttandet av
ett sddant kontor kriver en fordragsindring.
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Kommissionen uppmanas likasa att redogora for hur ett sidant forslag stimmer 6verens med kommissionens
skyldighet enlig artikel 280 i Amsterdamfordraget, med hinsyn till debatten i flera linder om rickvidden av en
ratificering av denna artikel?

Kommissionen uppmanas slutligen att ge en juridisk redogorelse 6ver en eventuell anvindning av den sd
kallade "gummiparagrafen”, artikel 235 i fordraget, som rittslig grund for inrdttandet av det ovannimnda
kontoret, sett i relation till sdvil den nya artikeln 280 i Amsterdamfordraget som de betinkligheter som flera
medlemsstater har angdende tillimpningen av "gummiparagrafen”.

Svar frin Jacques Santer pd kommissionens vignar

(2 februari 1999)

Enligt domstolens fasta praxis () skall valet av rittslig grund f6r en rittsakt grunda sig pé objektiva faktorer
som kan kontrolleras juridiskt. Sarskilt viktiga faktorer dr rittsaktens syfte och innehall. Den 1 december 1998
lade kommissionen fram ett forslag till férordning om inrdttande av en europeisk byra for bedrageriundersok-
ningar (%). Med hénsyn till forslagets syfte och innehdll grundas det pa artikel 235 i EG-fordraget och artikel
203 i Euratomfordraget, eftersom kommissionen anser att gemenskapsritten sd som den ar utformad for
ndrvarande inte innehéller nigon specifik rittslig grund for en sddan forordning.

I motiveringen till sitt forslag (punkt 16) padpekar kommissionen att en specifik réttslig grund har skapats i och
med Amsterdamfordraget. I den nya artikel 280 i EG-fordraget faststills att gemenskapen enligt medbe-
slutandeforfarandet kan vidta nodvindiga dtgirder som ror forebyggande av och kamp mot bedrigerier som
riktar sig mot gemenskapens ekonomiska intressen. Kommissionen har meddelat att sd snart som Amster-
damfordraget trader i kraft kommer forslaget att dndras sd att det grundar sig pd den nya bestimmelsen.
Eftersom forslaget till férordning for ndrvarande granskas av parlamentet kommer mer utférliga uppgifter
rorande rittslig grund att ges inom ramen for detta forfarande.

() Dom av den 13 maj 1997, mal C-233/94, Tyskland mot parlamentet och radet, REG 1997, s. [-2405, punkt 12.
() KOM(98) 717 slutlig.

(1999/C 207/183) SKRIFTLIG FRAGA E-3839/98

frin Viviane Reding (PPE) till kommissionen

(22 december 1998)

Angdende: Utkastet till direktiv om dietlivsmedel for speciella medicinska dndamadl och etiskt godtagbar
forsdljning av modersmjolksersittning

Direktiven 91/321/EEG (') och 92/52[EEG (?) ir resultatet av Europaparlamentets ofortrottliga anstringningar
for att sikerstilla en etiskt godtagbar forsiljning av modersmjolksersittning. P4 detta sitt har man hittills
kunnat undvika att tidigare tragedier har upprepats.

Det utkast till direktiv som for narvarande héller pd att utarbetas (dok. I1I/53/18/98 rev-1) stiller garantierna i
de tvd ovanndmnda direktiven pd spel. Tanken pa att lita och modersmjolksersittning och andra preparat f6r
spadbarn ingd i ett direktiv om produkter av mycket olika slag, vars sammansittning bara definieras vagt, ger
ndringarna i friga mojlighet att kringgd de reklam- och markningsrestriktioner som definieras i de omndmnda
direktiven.

Delar kommissionen denna synpunkt? Vad avser kommissionen att gora for att undvika att det nya direktivet
inte tjanar som forevandning for att kringgd gemenskapslagstiftningen i fraga?

(") EGTL175,4.7.1991,s. 35.
(3 EGTL179,1.7.1992,s. 129.

Svar frin Martin Bangemann pad kommissionens vignar

(27 januari 1999)

Det aktuella utkastet till direktiv omfattar produkter f6r speciella medicinska dndamal. Enligt definitionen i
utkastet dr detta produkter avsedda som *(...) ndringskalla for patienter med begrinsad, forsimrad eller stord
formdga att inta, smalta, ta upp, metabolisera eller utséndra vanliga livsmedel eller vissa ndringsimnen i
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sddana eller vissa av deras metaboliter, (...)". De kan inte jaimstillas med vanlig modersmjolkersittning, som
omfattas av direktiven 91/321/EEG och 92/52/EEG och som &r avsedd for normala friska spadbarn.

Livsmedel for speciella medicinska dndamdl 4r nodvindiga som enda eller kompletterande néringskalla for
spadbarn med medicinskt bestimda ndringskrav. Underldtenhet att f6lja dessa krav kan leda till allvarliga
foljder for dessa spadbarn, ibland med dodlig utgdng. Darfor dr det mycket viktigt att det finns tillgdng till
information om foérekomsten och bruket av dessa produkter. I utkastet till direktiv finns ocksd med erforderliga
bestimmelser for hur dessa produkter skall brukas pa ett sdkert och riktigt sitt, och det foreskrivs att det maste
finnas en text pd etiketten som siger att produkterna miste anvindas under likares Gverinseende.

Kommissionen anser darfor att det inte vore dandamalsenligt att dligga dessa produkter samma restriktioner
betriffande reklam och markning som de som tillimpas pd produkter avsedda for friska spadbarn.

(1999/C 207/184) SKRIFTLIG FRAGA P-3843/98

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE) till kommissionen

(7 december 1998)

Angdende: Formdanlig behandling av det statliga jarnvigsbolaget (OSE) och det grekiska postverket (ELTA) fran
den grekiska statsforvaltningens sida

Det grekiska transportministeriet stodjer nagra lagforslag som foreskriver att de skulder som det statliga
jarnvigsbolaget (OSE) har om 550 miljarder drakmer och det grekiska postverket (ELTA) om 70 miljarder
drakmer skall tickas antingen genom statens ordinarie budget, eller genom att man ger ldn med den grekiska
staten som garant. P3 detta sitt géller andra villkor for OSE:s och ELTA:s prissittning 4n de som géller pd den
fria marknaden.

Kan kommissionen upplysa mig om huruvida och i hur hog grad dessa atgarder ar forenliga med artikel 86 a i
fordraget om Europeiska unionen (missbruk av dominerande stillning pd marknaden och direkt eller indirekt
prissittning). Anser kommissionen att det genom dessa atgirder skapas orittvis konkurrens till nackdel for
privata foretag som verkar inom samma omraden? I hur hog grad ar i ELTA-fallet dessa dtgarder forenliga med
principerna om fri konkurrens, och sarskilt med artikel 90.2 i fordraget om Europeiska unionen och artikel 7 d
i Amsterdamfordraget, mot bakgrund av att EG-domstolen har bekriftat att principen om fri konkurrens giller
inom postvasendet?

Svar fran Karel Van Miert pd kommissionens vignar

(25 januari 1999)

Kommissionen kinner inte till och har inte underittats i enlighet med artikel 93.3 i EG-férdraget om de
atgdrder som enligt parlamentsledamoten gynnar det grekiska postverket. Kommissionen maste nu héra de
grekiska myndigheterna for att fi nodvindig information. Ett kompletterande svar kommer att ges till
parlamentsledamoten sd snart kommissionen har fitt en uppfattning om dessa tvé fall.

Genom radets direktiv av den 29 juli 1991 om utvecklingen av gemenskapens jarnvigar (') (91/440/EEG)
alaggs medlemsstaterna att med limpliga medel hjilpa till att minska skulderna hos jarnvigsforetag till en niva
som inte forhindrar en sund ekonomisk forvaltning och hjilpa till att forbittra deras ekonomiska situation.
Kommissionen har nyligen antagit ett meddelande om genomférandet av och inverkan av direktiv (?)
91/440/EEG om utvecklingen av gemenskapens jirnvigar, i vilket jirnvigsforetagens resultat askadliggors.
[ detta meddelande konstaterar kommissionen att skuldsittningsgraden fortsitter att vara en stor ekonomisk
borda for jarnvagsforetagen i flera medlemslinder, varav Grekland ar ett. Skuldsituationen for jarnvagsfore-
tagen inom gemenskapen har dock i sin helhet forbattrats mellan 1980 och 1995.

Nar det géller atgdrderna till de grekiska jarnvigarnas formén som parlamentsledamoten uppmarksammat vill
kommissionen pdminna om att direktiv 91/440/EEG om stod till jarnvagstransporter foljer tillimpnings-
principen genom att stodja sig pd artiklarna 92, 93 och 77. Dock giller fortfarande de sirskilda ordningarna
som inrittats genom radets forordningar nr 1107/70/EEG av den 4 juni 1970 om stod till transporter pa
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jarnvig, vdg och inre vattenvigar (}), nr 1191/69/EEG av den 26 juni 1969 om medlemsstaternas dtgarder i
frdga om allmin trafikplikt pd jarnvig, vdg och inre vattenvigar (*) och efter nr 1192/69/EEG av den 26 juni
1969 gillande inforande av enhetliga regler for jarnvigsforetagens redovisning. Informationen om den
ersdttning, de stod som ges och de interventioner som gors av de nationella myndigheterna péa grundval av
dessa forordningar vidarebefordras regelbundet till kommissionen som i sin tur 6verlimnar en analytisk
rapport till medlemsstaterna. Kommissionen haller just nu pa att uppritta rapporten f6r 1997.

1

() EGTL 237,24.8.1991.
() KOM(98) 202 slutlig.

() EGTL 130, 15.6.1970.
() EGTL 156, 28.6.1969.

2

(1999/C 207/185) SKRIFTLIG FRAGA E-3851/98

frin Soren Wibe (PSE) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Glasskrigets lamplighet som propagandamaterial i samtliga 15 medlemsstater

Ett material i form av en tecknad serie kallad "Glasskriget”, riktat till yngre ungdomsgrupper, har getts ut pd
samtliga EU:s officiella sprék.

[ Storbritannien har dock materialet makulerats enligt en uppgift fran underhusets debatt i dmnet och i
Danmark delar kommissionens informationskontor inte ut materialet dd det inte anses passande for den
danska debatten.

"Glasskriget” innehaller bl. a. propaganda fér EMU. Tre medlemsstater har i dagslaget sagt nej till att delta i
EMU. Ar det dé lampligt att kommissionen producerar och distribuerar ett material som gor propaganda for
EMU i en medlemsstat som beslutat att ej gd med i EMU?

Vore det inte lampligt att dra tillbaka den svenska upplagan “Glasskriget” med anledning av den EMU-
propaganda materialet innehéller?

Svar frin Marcelino Oreja pd kommissionens vignar

(4 februari 1999)

Syftet med kommissionens publikation "Glasskriget” (') ar att forklara ndgra av de grundliggande gemen-
skapspolitiska omradena som ror den inre marknaden. I det sammanhanget omndmns kortfattat inforandet av
euron. Kommissionen anser inte att publikationen 4r att betrakta som “propaganda”. Kommissionens
representationer i medlemsstaterna limnar rad till kommissionen om huruvida det dr lampligt att distribuera
centralt producerade publikationer. Det 4r sant att kommissionen pa basis av sddana rekommendationer valt
att inte distribuera "Glasskriget” i vissa medlemsstater. I andra medlemsstater har kommissionen noterat att
"Glasskriget” blivit en populir publikation.

() ISDN 92-828-2341-5.

(1999/C 207/186) SKRIFTLIG FRAGA E-3856/98

frdn Cristiana Muscardini (NI) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Fri rorlighet for idrottstrinare

1. Ar det sant att Italien (genom Italiens olympiska kommitté, idrottsskolor och tekniska organ) utsitter
sina egna medborgare och yrkesverksamma inom idrottssektorn for omvind diskriminering genom att hindra
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dessa fran att fritt utova sitt yrke i Italien respektive 6vriga Europa, i och med att man fortfarande inte har
dndrat de relevanta lagdekreten i enlighet med gemenskapens direktiv 89/48/EEG (*) och 92/51/EEG (?), vilka
skulle ha genomf6rts senast i juni 1994?

2. Ar det riktigt att den olympiska kommittén i praktiken har monopol pa yrkesutbildningar i idrott
(inbegripet kurser som finaniseras av Europeiska socialfonden) och att de nationella idrottsforbunden inte
anpassat sina kurser till de fem nivier som man kom 6verens om vid Europeiska ridet i Milano 1985?

3. Ar det sant att vissa italienska universitet, idrottssponsorer, privatskolor och idrottsklubbar utfirdar
examensbevis, som ger ritt till fri yrkesutévning, frdn idrottshogskolan Scuola centrale dello Sport, dir man
utbildar kvalificerade idrottsinstruktorer (gymnasienivd foljt av tre yrkesverksamma dr, i enlighet med EU-
regler) och idrottslarare?

4. Vilka atgarder har kommissionen i sd fall for avsikt att vidta for att fa Italien att rdtta sig efter
gemenskapens principer och bestimmelser?

() EGTL 19, 24.1.1989, s. 16.
() EGTL 209, 24.7.1992, s. 25.

Svar frian Mario Monti pd kommissionens vignar

(23 februari 1999)

Fragestillaren hinvisar i forsta hand till de bada direktiven 89/48/EG och 92/51/EG. Genom radets direktiv
89/48EG av den 21 december 1988 inférs en generell ordning for erkinnande av examensbevis Gver
behorighetsgivande hogre utbildning som omfattar minst tre ars studier. Detta direktiv har direfter kom-
pletterats genom radets direktiv 92/51/EEG av den 18 juni 1992 om en andra generell ordning for erkdnnande
av behorighetsgivande hogre utbildning. Det sistndimnda direktivet giller examensbevis som inte omfattas av
direktiv 89/48/EEG. Yrkesutbildningar i idrott faller undantagslost under direktiv 92/51/EEG. Den generella
ordningen for erkdnnande av examensbevis innebir att en person som har alla kvalifikationer for att utova ett
yrke i en medlemsstat i princip skall kunna utdva samma yrke i en annan medlemsstat.

Italien har liksom alla andra medlemsstater fatt anpassa sin lagstiftning sd att den 6verensstimmer med dessa
direktiv. Det bor noteras att kommissionen hittills inte har forelagts drenden som tyder pd att det skulle vara
nagra sirskilda problem nir det giller erkdnnande av idrottslarares examensbevis i Italien.

Det bor understrykas att dessa direktiv skall tillimpas under forutsittning att det finns en gransoverskridande
faktor, som ndr en person med examensbevis fran en annan medlemsstat vill att detta skall erkdnnas for att fa
mojlighet att arbeta i Italien. Detta géller oavsett om personen i friga ar medborgare i Italien eller i ndgot annat
land. De mekanismer som infors genom dessa bada direktiv omfattar emellertid inte de fall nir personer som ar
utbildade i Italien onskar arbeta i detta land. Detta dr en friga som uteslutande hor till landets egna
angeldgenheter.

Kommissionen har dessutom inte befogenhet att ligga Italien ett sarskilt forfarande for reglering av vissa
yrken. Enligt subsidiaritetsprincipen ér regleringen av yrken ett omrdde didr medlemsstaterna ensamma ar
behoriga. Detta leder till att en del yrkesgrupper endast férekommer i vissa medlemsstater och inte i andra.
Aven om bendmningen ibland dr densamma kan innehéllet variera. De utbildningsnivaer som krévs for att f&
ut6va ett och samma yrke kan slutligen ocksa skilja sig at. Kommissionen har dirfor inte befogenhet att ingripa
ndr det giller Italiens sitt att reglera yrkesutbildningar i idrott inom landets egna gréanser. Diremot dr de
italienska myndigheterna naturligtvis skyldiga att inféra mekanismer for erkdnnande av utbildningsbevis och
att avskaffa varje atgard som skulle kunna anses vara diskriminerande.

Fragestallaren ndmner ocksd de fem utbildningsnivder som faststilldes genom rddets beslut 85/368/EEG av
den 16 juli 1985 om jamforbarhet av yrkesutbildningsmeriter mellan medlemsstater (*). Detta beslut hade
emellertid till uppgift att fungera som incitament, inte att varje medlemsstat skulle dldggas att infora ett
liknande system. I artikel 2 i detta beslut faststills for ovrigt att den struktur for yrkesutbildningsnivder som
anges i bilagan kan anvindas. Dir stdr dven att "en text om detta har som en ren information tagits in i bilagan
till detta beslut”. De italienska myndigheterna kan dirfor sjilva vilja om de vill folja den foreslagna strukturen
eller ¢j.

() EGTL 199, 31.7.1985.
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(1999/C 207/187) SKRIFTLIG FRAGA P-3862/98

fran Joan Colom i Naval (PSE) till kommissionen

(9 december 1998)
Angdende: Tevereklam

Direktivet om television utan grinser reglerar bland annat textreklam, med andra ord avbrotten f6r reklam i de
program och filmer som sinds.

Kan kommissionen siga om dessa bestimmelser — eller andra tillimpliga bestimmelser, om sddana finns —
foljs i medlemsstaterna och i synnerhet i Spanien?

Svar frin Marcelino Oreja pd kommissionens vignar

(4 februari 1999)

Rédets direktiv 89/552/EEG av den 3 oktober 1989 om samordning av vissa bestimmelser som faststallts i
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om utférandet av sindningsverksamhet for television ()
("Television utan granser”) innehdller bestimmelser om reklamtid (begriansning per dag och per timma, artikel
18), om antalet reklamavbrott och hur de skall infogas (artikel 11) samt om reklaminslags innehéll och form
(artiklarna 10-16). Det finns ocksd sirskilda regler om sponsrade TV-program (artikel 17).

Kommissionen har mottagit minga klagomal om att vissa medlemsstater inte foljer bestimmelserna om TV-
reklam. Klagomaélen kommer framst frin konsumentorganisationer och giller i huvudsak att bestimmelserna
om tidsintervall systematiskt overskrids. Klagomadlen giller nirmare bestimt vissa TV-bolag i Grekland,
Spanien, Italien och Portugal.

Kommissionen 4r i fird med att samla in de uppgifter som kravs for bedomningen av dessa pastddda
overtrddelser, sd att det kan avgoras om medlemsstaterna i fraga kan stéllas till ansvar for dem. Om sd dr fallet
kommer kommissionen att vidta nodvindiga dtgarder.

(") EGTL 298, 17.10.1989; svensk specialutgdva, omrdde 6, volym 3, s. 3.

(1999/C 207/188) SKRIFTLIG FRAGA E-3874/98

frén Raimo Ilaskivi (PPE) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Utredning 6ver EU-st6d till Jasser Arafat

Enligt en EU-utredning, som lackt ut till allmdnheten, har stéd som EU beviljat for fattiga bostadsomréden i
Gaza och pd Vistbanken mojligtvis utnyttjats till att bygga bostdder avsedda for den palestinske ledaren Jasser
Arafats ndrmaste vinkrets. Enligt rapporten har t.o.m. upp till 115 miljoner finska mark anvints till sa kallade

diffusa projekt.

Vilka tgarder amnar kommissionen vidta for att utreda om de misstankar som grundar sig pd ovannimnda
rapport ir befogade? Vilka dtgirder mnar kommissionen vidta, om misstankarna visar sig vara befogade, for
att kriva tillbaka de EU-st6d som utnyttjats pa felaktiga grunder?

Svar frén Manuel Marin pa kommissionens vignar

(12 februari 1999)

Gemenskapen dr palestiniernas storsta bidragsgivare. Av stodet till Vistbanken och Gaza kommer 54 % fran
gemenskapens budget och gemenskapens medlemsstater.

Genomforandet av ett av gemenskapen finansierat projekt rorande stod till Palestinska bostadsradet
(Palestinian housing council, PHC) har pé senare tid ifrdgasatts i vissa tidningsartiklar.
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Detta projekt utarbetades omedelbart efter Gulfkriget, under mycket speciella politiska, ekonomiska och
sociala omstindigheter. De frimsta mélen var att tillhandahalla bostdder for 2 000 familjer (cirka 12 000
personer), skapa sysselsittning (6ver 30 000 arbetsménader), fa till stdnd investeringar i den krisdrabbade
palestinska ekonomin, skapa en lopande fond for ytterligare bostadsbyggande samt att skapa multiplikator-
effekter f6r sméforetag i senare led i produktionskedjan. Projektet har givit resultat. Fler 4n 2 000 ligenheter
har byggts och en 16pande fond har upprittats for ytterligare byggande. Hittills har skapats byggnadsarbete
motsvarande 30 700 arbetsmanader.

En revision av PHC-projektet utfordes i juli 1998. Vid revisionen forklarades att inga ekonomiska oegentlig-
heter konstaterats i projektet samt att merparten av projektets mél uppndtts (frimjande av bostadsutveck-
lingen, frimjande av en vil avvigd strategi for att tillfredsstilla ekonomiska och sociala behov, skapande av
sysselsittning, utveckling av administrativ och finansiell kompetens liksom av forvaltningen samt frimjande
av den byggnadstekniska utbildningen). Ett av malen, nimligen att hélla byggnadskostnaderna pa en mycket
lag niva, hade inte uppnatts. Vid revisionen befanns att inga gemenskapsmedel borde betalas tillbaka.

(1999/C 207/189) SKRIFTLIG FRAGA E-3875/98

fran Philippe Monfils (ELDR) till kommissionen

(4 januari 1999)

Angdende: Oegentligheter betriffande byggnadstillstindet f6r en forbrinningsanliggning i Drogenbos
(Belgien)

Vid den andra sammantradesperioden i mars 1998 stillde jag under frigestunden en friga till kommissionen
(H-0329/98) om huruvida den flamlindska regeringen brét mot flera europeiska miljédirektiv ndr den
beslutade att, via den permanenta delegationen i flamlidndska Brabant, bevilja miljotillstand f6r uppforandet av
en sopforbrianningsanldggning i Drogenbos. Kommissionens svar gick i stort sett ut pa att den mottagit ett
klagomail om samma sak och att om det efter utredning visade sig foreligga brott mot gemenskapsritten skulle
kommissionen kunna avgora om det fanns anledning att inleda forfarandet vid fordragsbrott.

Eftersom jag darefter inte horde ndgot mer stillde jag en ny fraga till kommissionen (E-3326/98) dir jag ville fa
reda pa ifall utredningen bekriftat att Gvertradelse dgt rum, om kommissionen i sé fall fattat ndgot beslut om
att inleda forfarandet vid fordragsbrott samt pa vilket sitt detta beslut motiverats.

Jag har fortfarande inte fatt ndgot svar, vare sig positivt eller negativt, och ber dirfor kommissionen att
offentliggora sitt beslut om att eventuellt inleda forfarandet vid fordragsbrott.

Kommissionens beslut dr synnerligen braddskande dé den flamldndska regionen just utfirdat byggnadstillstind
for forbranningsanldggningen.

Svar frin Ritt Bjerregaard pd kommissionens vignar

(11 februari 1999)

Till {6ljd av utredningen av klagomadlen angdende forbrinningsanliggningen i friga, har kommissionen
beslutat att inleda ett 6vertradelseforfarande mot Belgien i enlighet med artikel 160 i EG-fordraget. Orsaken ar
att man misstinker ett brott mot bestimmelserna i rddets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om
bedomning av inverkan pa miljon av vissa offentliga och privata projekt ().

() EGTL175,5.7.1985.
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(1999/C 207/190) SKRIFTLIG FRAGA E-3877/98

fran Riccardo Garosci (PPE) till kommissionen

(4 januari 1999)

Angdende: Forklaringar frdn EU-experter under Europaparlamentets och kommissionens gemensamma
konferens om livsmedelssikerhet och BSE-krisen

Under Europaparlamentets och kommissionens gemensamma konferens om livsmedelssikerhet efter BSE-
krisen den 30 november 1998 i Bryssel uttryckte olika talare, ddribland medlemmar av SSC (Vetenskapliga
styrkommittén) och SCAN (Vetenskapliga kommittén for djurfoder), skepticism mot de linder som inte har
ndgra BSE-fall. Man konstaterade att sjukdomen inte kan stanna vid grinserna, att det inte genomfors manga
kontroller i dessa lander och att fallen ddrfor dr fa. Dessa forklaringar dr mycket allvarliga om man beaktar att
det hela tiden talades om "6ppenhet” och information under konferensen.

I bilaga 6 till kommissionens andra kvartalsrapport om BSE faststills det pa sidan 64 att endast tre linder har
ytterst f BSE-fall: Danmark (1 fall), Luxemburg (1 fall) och Italien (2 fall). Anser kommissionen mot bakgrund
av dessa uppgifter att experterna bor tillhandahalla ytterligare detaljer om de misstankar som kom till uttryck
under konferensen? Nar det giller dylika stindpunkter kan man faktiskt inte acceptera si vaga formuleringar
och sddana anklagelser.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(28 januari 1999)

Vid Europaparlamentets och kommissionens gemensamma konferenser den 30 november 1998 och den
1 december 1998, for vilka motesprotokollen redan finns tillgingliga pd kommissionens webbplats,
redogjorde de nirvarande vetenskapliga experterna for sina analyser av situationen i gemenskapen nir det
giller bovin spongiform encefalopati (BSE) och hur den utvecklas. Dessa experter deltog oberoende och &ppet.
Kommissionen kan sdledes inte svara i deras stille pa parlamentsledamotens fréga.

Med tillimpning av kommissionens beslut 98/272/EG av den 23 april 1998 om epidemiologisk 6vervakning
av transmissibel spongiform encefalopati och om 4ndring av beslut 94/474/EG (') skall dock en forsta rapport
sammanstillas ndr det giller 6vervakning av transmissibla spongiforma encefalopatier (TSE) under varen
1999. Kommissionen kommer da sarskilt att dgna sig at att studera de program som medlemsstaterna har
upprittat for att se till att de mal som har faststillts genom beslutet har uppnatts.

(") EGTL 122, 24.4.1998.

(1999/C 207/191) SKRIFTLIG FRAGA P-3879/98

frin Daniela Raschhofer (NI) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Oegentligheter i samband med bidrag till World Vision Austria

I Osterrike har man nyligen uppdagat att omfattande medel — 15 miljoner ATS — har forskingrats frén
bistdndsorganisationen World Vision Austria.

Eftersom savdl en Osterrikisk ledamot av Europaparlamentet som projektmedel frdn EU uppges vara
inblandade, anmodas kommissionen att besvara foljande friagor:

1. Vilka officiella kontakter och forbindelser finns det mellan bistdndsorganisationen World Vision Austria
och Europeiska unionen?

2. Finns det bistdndsprojekt som World Vision Austria genomfor for eller i samarbete med Europeiska
unionen? I sa fall vilka?

3. Vilket ér syftet och vilka personer skall nis med bistdndsmedlen?
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4. Vilka summor har anslagits for bistandsprojekten?

5. Vet kommissionen om medlen har nétt sin destination och om man natt upp till malet for bistdnds-
atgirderna?

6. Har nagon agerat for att bistdndsorganisationen World Vision skall kunna genomféra ett EU-bistdnds-
projekt for Bosnien? Vem gjorde i sa fall detta?

7. Med vilka osterrikiska icke-statliga organisationer samarbetar kommissionen dd den genomfér bistdnds-
projekt?

8. Hur mycket EU-medel har dirvid anslagits for att bistd personer i nod?

Svar frin Emma Bonino pi kommissionens vignar

(20 januari 1999)

Kommissionen har tagit upp den affir som frégestillaren dsyftar till behandling. Kommissionen har for
ndrvarande inte tillrackliga uppgifter for att kunna vare sig bekrifta eller avvisa pastdendena.

Nar det giller omrddet humanitért bistdnd har kommissionen under perioden 1996-1998 ingitt tre kontrakt
med World Vision Austria pd ett sammanlagt belopp av 1 022 000 ecu. Dessa tre kontrakt avsdg
dteruppbyggnad i katastrofomrdden i f.d. Jugoslavien for att minoriteterna skall kunna dtervinda till kantonen
Zenica-Doboj. Mottagare i dessa projekt var de 228 familjer vars hus dteruppbyggdes och de 150 eleverna i
Cobes grundskola. Dessa tre projekt har slutforts och de genomfordes pa ett tillfredsstallande sitt.

De osterrikiska icke-statliga organisationer som kommissionen samarbetar med pd omrddet humanitirt
bistdnd dr Austrian Help Program, Care Osterreich, Caritas Austria, Osterreichisches Hilfswerk International,
Austrian Red Cross och SOS Kinderdorf.

Den budget som budgetmyndigheten anslagit till humanitért bistdnd ingdr i kapitel B7-21 i budgeten och for
1998 uppgick den till 475 miljoner ecu, inbegripet de ytterligare medlen.

(1999/C 207/192) SKRIFTLIG FRAGA E-3883/98
frén Michl Ebner (PPE) till ridet

(4 januari 1999)
Angdende: Europeisk vapenfri tjanst

I de flesta av EU:s medlemsstater ar det mojligt att gora vapenfri tjdnst medan det i flera lander (till exempel i
Grekland) ddremot inte ar det. I dessa sistndmnda blir personer som av religiosa eller filosofiska skal vigrar
gora sin militdrtjanst forfoljda av offentliga myndigheter.

I en resolution frdn parlamentet av den 22 september 1995 om inrittande av europeisk vapenfri tjanst
(B4-1127/95) () uppmanar parlamentet kommissionen att utarbeta ett forslag till inrittande av europeisk
vapenfri tjdnst.

Kan rddet, mot bakgrund av ovanstdende, ange:

— omden har for avsikt att bereda vig for en tillnirmning av de olika medlemsstaternas lagstiftning pa detta
omrade, med hénsyn till harmoniseringen av EU:s regelverk.

— Har radet vidare for avsikt att, med hénsyn till medborgarnas fria rorlighet inom EU, utarbeta ett system
som i praktiken mojliggor europeisk vapenfri tjanst eller fullgérande av vapenfri tjanst i en annan
medlemsstat dn den egna?

(") EGT C 269, 16.10.1995, s. 232.
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Svar

(9 mars 1999)

Enligt fordragen har Europeiska unionen inte befogenhet att harmonisera medlemsstaternas lagstiftning for att
utarbeta bestimmelser om att inrdtta en europeisk vapenfri tjanst som den drade parlamentsledamoten
foreslar.

(1999/C 207/193) SKRIFTLIG FRAGA E-3889/98

frén Graham Watson (ELDR) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Standardverk om tropiskt skogsbruk

I november 1998 fick Europaparlamentets ledaméter ta emot ett 400-sidigt standardverk om EU:s stod till
tropiskt skogsbruk, tryckt pa konsttryckpapper i A4-format, fran kommissionen.

Kan kommissionen intyga att detta standardverk om EU:s stod till tropiskt skogsbruk trycktes av returpapper?

Vet kommissionen hur ménga trdd som gick at for att producera hela denna utgava?

Svar frin Jodo de Deus Pinheiro pd kommissionens vignar

(21 januari 1999)

"EU Tropical Forestry Sourcebook”, utgiven av kommissionen tillsammans med Institutet f6r internationell
utveckling (Overseas development institute), dr helt gjord av returpapper (sylvan coat).

Det gér inte att berdkna hur ménga trdd som gétt at, eftersom massaférbrukningen vid framstillning av
returpapper 4r svar att mata.

(1999/C 207/194) SKRIFTLIG FRAGA E-3890/98

fran Odile Leperre-Verrier (ARE) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Handlingsprogram f6r ungdomen i Medelhavsomrédet

Som svar pa en skriftlig fraga till kommissionen i april 1998 (E-1253/98 (') uppgav kommissionen att det i
enlighet med Barcelonaforklaringen bor upprittas ett utbytesprogram for ungdom i Europa och Medelhavs-
omradet och att sirskilda dtgirder for ungdomar kommer att liggas fram inom kort.

Kan kommissionen precisera vilka verksamheter den har satt igdng, eftersom man uppgav att verksamhet av
detta slag skulle kunna komma till stind under 1998?

(") EGT C 386, 11.12.1998, s. 100.

Svar frin Manuel Marin pd kommissionens vignar

(8 februari 1999)

Kommissionen godkinde den 27 oktober 1998 inrittandet av Europa-Medelhavsprogrammet fér ungdoms-
fragor. Detta program, som under tvd dr finansieras med 6 miljoner euro ur medlen f6r Meda, syftar till
ungdomsutbyten, inforlivande av ungdomar i det sociala livet och yrkeslivet samt demokratisering av det civila
samhillet i partnerlinderna i Medelhavsomrddet. Programmet syftar ocksd till att stimulera ungdomars
integrering i de lokala samfunden och ungdomars och ungdomsorganisationers aktiva deltagande i verksam-
het for forbittring av sysselsittningsméjligheterna.
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Programmet omfattar tvd huvudsakliga samarbetsomrdden: multilaterala ungdomsutbyten och volontirtjinst.
Dessutom ingdr dtgiarder for stimulans och igdngsittande samt kompletterande dtgarder som syftar till att
forbittra utbytenas kvalitet och oka de berorda ungdomarnas deltagande (korta kurser, information till
ungdomar, studiebesok, stod till inrdttande av nationella ungdomsrad, samarbete i friga om studier av
ungdomars situation).

Genomférandet av programmet kommer att ske pd grundval av de erfarenheter som gjorts inom ramen f6r
gemenskapens program Ungdom for Europa, med stod av Socrates-programmets byrd for tekniskt bistdnd. I
vart och ett av de tolv partnerlinderna kommer det att utses ansvariga pd nationell niva, som skall sorja for
frimjande och forvaltning av programmet i samarbete med de europeiska samordningsstrukturerna, bl.a. det
ndt av nationella kontor som inom ramen for Ungdom f6r Europa inrittats i medlemsstaterna.

Programmet lades den 25 november 1998 fram for Europa-Medelhavskommittén for Barcelonaprocessen och
godkindes av de 27 Europa-Medelhavspartnerna. Verksamheten inom ramen fér programmet kommer att
inledas i borjan av 1999. Sedan 1995 har det genom programmet Ungdom fér Europa varit mojligt att stodja
projekt for ungdomar i gemenskapen och i partnerlinderna i Medelhavsomradet med ett arligt belopp pa
omkring 1 miljon euro. Sedan 1996 har dessutom ett antal unga europeiska volontirer sints ut inom ramen
for den europeiska volontirtjinsten.

(1999/C 207/195) SKRIFTLIG FRAGA P-3893/98
frin Arlindo Cunha (PPE) till kommissionen

(11 december 1998)
Angdende: Kvoter for tomatodlingssdsongen

Hur dmnar kommissionen ar 1999 fordela kvoterna for tomatodlingssdsongen pa grundval av de uppgifter
som varje medlemsstat limnat, samtidigt som den vet att det finns rittmitiga skal att undra om vissa av
uppgifterna dr sanna?

Vilket forfarande dmnar kommissionen tillimpa om det efter omférdelningen visar sig att de siffror som lag
som grund for omférdelningen inte var riktiga?

Hur kommer medlemsstaternas producenter att gottgoras for forluster till {6ljd av detta beslut, framfor allt nir
det giller faststallandet av kvoterna?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(13 januari 1999)

Niar det giller riktigheten hos vissa uppgifter som ligger till grund for fordelningen av kvoterna mellan
medlemsstaterna for regleringsdret 1999/2000 och som ifrdgasitts av parlamentsledamoten kanner kommis-
sionen endast till det faktum att rittsliga undersokningar for nirvarande inletts i en medlemsstat.

Kommissionen kommer att fortsitta att berdkna dessa kvoter pad grundval av de officiella uppgifter som den
erhéller frdn medlemsstaterna, vilka den 4r tvungen att hélla sig till s linge dessa uppgifter inte vederldggs av
exakta och obestridliga fakta (i synnerhet rattsliga undersokningar).

Om parlamentsledamoten forfogar Gver sddana uppgifter ombeds han/hon stilla dem till kommissionens

forfogande.

(1999/C 207/196) SKRIFTLIG FRAGA E-3899/98

fran Patricia McKenna (V) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Kommissionsledamoten Emma Boninos deltagande i 1998 ars Bilderbergméte

Kan kommissionen, med anledning av kommissionsledamoten Boninos deltagande i Bilderbergmoétet i
Turnberry i Skottland den 14-17 maj 1998, uppge

1. vilka delar som tillsammans utgjorde den totala resekostnaden och om ersittning f6r kostnaderna utgick
eller, om sé inte var fallet, vem som stod for kostnaderna,
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2. om kommissionsledamoten, mot bakgrund av att Bilderberg normalt str for kostnaderna for den flotta
login, bor deklarera detta,

3. om kommissionsledamoten erh6ll det specificerade traktamentet for de dagar som resan omfattade,

4. om kommissionsledamoten var tjinstledig for denna resa?

(1999/C 207/197) SKRIFTLIG FRAGA E-3900/98

frin Patricia McKenna (V) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Kommissionsledamoten Hans Van den Broeks deltagande i 1995 drs Bilderbergmoéte

Kan kommissionen, med anledning av kommissionsledamoten van den Broeks deltagande i Bilderbergmotet i
Biirgenstock den 8-11 juni 1995, uppge

1. vilka delar som tillsammans utgjorde den totala resekostnaden och om ersittning f6r kostnaderna utgick
eller, om s3 inte var fallet, vem som stod for kostnaderna,

2. om kommissionsledamoten, mot bakgrund av att Bilderberg normalt str for kostnaderna f6r den flotta
login, bor deklarera detta,

3. om kommissionsledamoten erh6ll det specificerade traktamentet for de dagar som resan omfattade,

4. om kommissionsledamoten var tjinstledig for denna resa?

(1999/C 207/198) SKRIFTLIG FRAGA E-3901/98

frin Patricia McKenna (V) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Kommissionsledamoten Leon Brittans deltagande i 1995 drs Bilderbergmote

Kan kommissionen, med anledning av kommissionsledamoten Leon Brittans deltagande i Bilderbergmotet i
Turnberry i Skottland den 14-17 maj 1998, uppge

1. vilka delar som tillsammans utgjorde den totala resekostnaden och om ersittning for kostnaderna utgick
eller, om s3 inte var fallet, vem som stod for kostnaderna,

2. om kommissionsledamoten, mot bakgrund av att Bilderberg normalt str for kostnaderna for den flotta
login, bor deklarera detta,

3. om kommissionsledamoten erh6ll det specificerade traktamentet for de dagar som resan omfattade,

4. om kommissionsledamoten var tjinstledig for denna resa?

(1999/C 207/199) SKRIFTLIG FRAGA E-3902/98

frin Patricia McKenna (V) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Kommissionsledamoten Ritt Bjerregaards deltagande i 1995 ars Bilderbergmote

Kan kommissionen, med anledning av kommissionsledamoten Ritt Bjerregaards deltagande i Bilderbergmotet i
Biirgenstock den 8-11 juni 1995, uppge

1. vilka delar som tillsammans utgjorde den totala resekostnaden och om ersittning for kostnaderna utgick
eller, om s3 inte var fallet, vem som stod for kostnaderna,

2. om kommissionsledamoten, mot bakgrund av att Bilderberg normalt str for kostnaderna for den flotta
login, bor deklarera detta,

3. om kommissionsledamoten erh6ll det specificerade traktamentet for de dagar som resan omfattade,

4. om kommissionsledamoten var tjinstledig for denna resa?
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(1999/C 207/200) SKRIFTLIG FRAGA E-3903/98

frén Patricia McKenna (V) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Kommissionsledamoten Mario Montis deltagande i Bilderberg

Kan kommissionen, med anledning av kommissionsledamoten Mario Montis deltagande i Bilderbergmotet i
Toronto den 30 maj-2 juni 1996, uppge

1. vilka delar som tillsammans utgjorde den totala resekostnaden och om ersittning for kostnaderna utgick
eller, om sé inte var fallet, vem som stod for kostnaderna,

2. om kommissionsledamoten, mot bakgrund av att Bilderberg normalt str for kostnaderna for den flotta
login, bor deklarera detta,

3. om kommissionsledamoten erholl det specificerade traktamentet for de dagar som resan omfattade,
4. om kommissionsledamoten var tjanstledig f6r denna resa?

Anser inte kommissionen att kommissionsledamoten Monti borde ha uppgivit att han satt med i Bilderbergs
ledningsgrupp? Om svaret 4r nej, varfor anser inte kommissionen att han borde ha uppgivit detta?

Gemensamt svar
pé de skriftliga fragorna E-3899/98, E-3900/98, E-3901/98, E-3902/98 och E-3903/98
ingivna av Jacques Santer for kommissionen

(5 februari 1999)
Betalning av rese- och logikostnaderna har skett i enlighet med gillande bestimmelser.

Nir det géller Mario Montis deltagande i ledningskommitten i Bilderberg hanvisar kommissionen till svaret pa
den muntliga frdgan H-933/98 frin parlamentsledamoten under fragestunden vid parlamentets andra
sammantradesperiod i november 1998 (!).

(')  Europaparlamentets dverldggningar (november II 1998).

(1999/C 207/201) SKRIFTLIG FRAGA E-3911/98

fran Jean-Claude Pasty (UPE) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Tulltaxe- och statistiknomenklaturen och Gemensamma tulltaxan i fraga om tryffel

Genom kommissionens forordning (EG) 2261/98 (') av den 26 oktober 1998 dndras bilaga I till radets
forordning (EEG) 2658/87 (}) om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan. Tryftel
ndmns pd flera stillen — under KN-nr 0709 52 00 "Tryffel”, med angivande av tullsatsen, och under KN-nr
0712 30 00, som omfattar "svampar och tryffel”.

Trots att nomenklaturen har stora fortjanster 4r den inte tillrdckligt utforlig i friga om tryffel. En och samma
beteckning kan nimligen motsvara ett tiotal sorter av mycket olika kvalitet (och pris), till exempel tuber
melanosporum, tuber magnatum, tuber aestivum, tuber uncinatum — for att endast nimna négra av de mest
saluforda sorterna.

Det ir viktigt att fd en statistiskt riktig bild av de kvantiteter som finns pd marknaden, de tariffer som skall
faststallas och framfor allt konsumenternas sikerhet. Anser dérfor inte kommissionen att posten “tryffel” borde
vara mer omfattande, eftersom den nu finns, och framfor allt eftersom det inte forekommer ndgon
sammanslagning av exempelvis kvoterna for "svampar och tryffel”?

Kunde dessutom inte den franska standarden for "farsk tryffel”, som 4r tva ar gammal, och som omfattar en
exakt klassificering av de olika sorter som salufors tjana som utgdngspunkt for detta?

(") EGTL292,30.10.1998,s. 1.
(3 EGTL 256,7.9.1987,s. 1.
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Svar frdn Mario Monti pd kommissionens vignar

(11 februari 1999)

For ndrvarande finns det tre nummer i tulltaxe- och statistiknomenklaturen som avser tryffel, nimligen
0709 52 som avser firsk tryffel, 0712 30 som avser svampar och tryffel (tillfilligt konserverade, men
oldmpliga for direkt konsumtion i detta tillstdnd) och 2003 20 som avser tryffel (beredda eller konserverade pd
annat sitt dn med dttika eller attiksyra).

KN-numren 0709 52 och 2003 20 omfattar relativt smd handelsvolymer och virden, ndmligen 270 000 euro
respektive 140 000 euro for 1997. For KN-nummer 0712 30 som avser svampar och tryffel uppgick
emellertid importvirdet till 66 miljoner euro. Aven om det statistiskt inte gér att skilja p4 svampar och tryffel
ar det anda rimligt att anta att tryffel endast utgér en mindre del av detta belopp, eftersom produktionen av en
sd dyrbar produkt som tryffel inte kan vara sirskilt stor.

Eftersom kommissionen héller pa att forenkla och modernisera tulltaxe- och statistiknomenklaturen och
eftersom ett okat antal nummer medfor en 6kad administrativ borda for foretagen, sirskilt for de smé och
medelstora foretagen, forefaller en uppdelning av svampar och tryffel i olika undernummer inte att vara
lamplig.

(1999/C 207/202) SKRIFTLIG FRAGA E-3927/98

fran Paul Lannoye (V) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Motorvigen A 41 mellan Annecy och Geneéve

Tidigare i ar beslutade den franska transportministern Jean-Claude Gayssot att stilla in anldggningsarbetet av
motorvigen A 41 mellan Annecy och Genéve i vintan pd underskriften av kontraktet med anldggningsfore-
taget. Vad giller motorvigsprojektet A 41 mellan Annecy och Geneéve finns det dock tecken pa att europeisk
lagstiftning om offentliga investeringar (t.ex. direktiven 89/440/EEG (') och 93/37/EG (%) inte tillimpats, eller
i varje fall tillimpats felaktigt.

Kan kommissionen, mot bakgrund av ovanstdende, redogora for

1. om den franska regeringen offentliggjort en europeiskt anbudsinfordran avseende anliggningen av
motorvagen A 41 i enlighet med direktiv 89/440/EEG, som skulle genomféras fore juli 1990,

2. om ndgon skriftvixling d4gt rum mellan kommissionen och den franska regeringen vad giller motorvigen
A 41 och valet av foretaget "Autoroute et Tunnel du Mont Blanc” (ATMB), som redan var ansvarigt for
tunneln och den sé kallade vita motorvigen (motorvig A 40),

3. om kommissionen anser att den franska regeringen tillimpat europeisk lagstiftning om offentliga
investeringar korrekt?

() EGTL 210, 21.7.1989, s. 1.
() EGTL199,9.8.1993,s. 54.

Svar fran Mario Monti pd kommissionens vignar

(24 februari 1999)

Frdgan om huruvida det franska systemet for tilldelning av motorvigskoncessioner kan anses vara forenligt
med gemenskapens lagstiftning om offentlig upphandling ar just nu foremal for en férdjupad granskning inom
kommissionen. Denna granskning omfattar dven systemen i andra medlemsstater som befinner sig i en
liknande situation.

Under de senaste manaderna har kommissionen och de franska myndigheterna vid upprepade tillfallen varit i
kontakt med varandra och diskuterat denna fréga. De franska myndigheterna har lovat att limna ett antal
upplysningar och forklaringar som har visat sig vara nodvindiga f6r handliggningen av drendet. Kommis-
sionen avvaktar tills vi har all den information vi behdver f6r att kunna bestimma hur vi limpligen bor g
vidare med drendet.
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(1999/C 207/203) SKRIFTLIG FRAGA E-3934/98

fran Carlos Robles Piquer (PPE) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Utnyttjande av kirnkraft for avsaltning av havsvatten i regnfattiga linder

Det internationella atomenergiorganet, som ér ett FN-organ, foreslog vid sin senaste konferens att man snarast
borde utveckla program for avsaltning av havsvatten genom anvindning av smé karnkraftreaktorer.

Vid dess senaste mote uppmanades atomenergiorganets direktor att prioritera denna mojlighet och frimja
internationellt samarbete pd omradet.

Kan kommissionen redogora f6r Europeiska unionens uppfattning i denna fraga, framfor allt nar det galler
mojligheten till billig avsaltning genom anvindning kirnkraft i Nordafrika (Maghreb och Mashrek) i enlighet
med den studie som genomforts av Internationella atomenergiorganet?

Svar frin Christos Papoutsis pd kommissionens vignar

(3 februari 1999)

Kommissionen foljer sedan flera dr tillbaka det arbete som bedrivs av Internationella atomenergiorganet
(AIEA) ndr det giller den eventuella anvindningen av kirnkraftsreaktorer for att avsalta havsvatten.

Kommissionen anser att en sddan anvindning av kidrnkraft skulle stilla stora krav pa experter, erfarenhet och
sikerhet. For en sddan anvindning krivs ocksd tillforlitliga garantier for icke-spridning samt starka och
oberoende sikerhetsmyndigheter. I dagens lige verkar inte alla dessa villkor vara uppfyllda i den region som
parlamentsledamoten nimner.

(1999/C 207/204) SKRIFTLIG FRAGA E-3937/98
fran Carlos Robles Piquer (PPE) till ridet

(4 januari 1999)
Angdende: Omedelbara utsikter for det 1angsiktiga fusionsprojektet

Beslutet av USA:s energidepartement om att dra tillbaka sina forskare frin de utlindska centrum som ar
inblandade i det pdgdende ITER-projektet stiller de kvarvarande partnerna, dvs. EU, Japan och Ryssland, inf6r
svédra beslut.

Enligt nyligen publicerad information har EU beslutat att fortsdtta under ndgra ar utan att 6ka sina anslag.

A andra sidan leder forlusten av fortroende nir det giller den lingsiktiga lonsamheten for tokamak-losningen
(ITER) till att andra losningar blir aktuella, till exempel stellarator-reaktorer.

Kan rddet informera om sina planer pa detta omrdde och om Japans och Rysslands stindpunkt? Kan radet
ocksé ange vilka budgetmedel EU avsatt for detta projekt under perioden for det femte ramprogrammet? Anser
rddet att denna budgetpost kan bestd oférindrad efter USA:s beslut?

Svar

(9 mars 1999)

1. Den 30 juni 1998 godkinde Europeiska atomenergigemenskapen forlingningen av 16ptiden for ITER-
EDA-avtalet () med tre dr (22 juli 1998-21 juli 2001) (). Forlingningen med tre dr godkindes dven av tvd av
parterna i avtalet, Ryssland (den 16 juni 1998) och Japan (den 14 juli 1998).
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Den 22 september 1998 godkinde Forenta staterna (den fjirde parten i ITER) en forlingning av avtalet med
endast ett ar (22 juli 1998-21 juli 1999) med forutsittningen att man under denna period skulle bedéma
utsikterna for ett fortsatt deltagande (3).

2. Den 22 december 1998 antog ridet Europeiska atomenergigemenskapens femte ramprogram for
forsknings- och utbildningsaktiviteter (1998-2002), inbegripet ett finansiellt referensbelopp pa 1 260 miljoner
ecu, varav 788 miljoner for termonukledr fusion (i fjirde ramprogrammet var beloppet for fusion 840 miljo-
ner).

Rédet enades dven om de biagge forsknings- och utbildningsprogrammen, vilket sdrskilt innebdr att forskning
om termonukledr fusion endast skall utféras genom indirekta atgirder. Malet for nyckeldtgirden rérande
fusion 4r liksom tidigare att utveckla kapaciteten att bygga och driva en experimentreaktor ('next step”), utan
att detta paverkar det kommande beslutet om byggandet. Den huvudsakliga verksamheten kommer att rora
magnetisk inneslutning som omfattar tokamak, den sfriska tokamaken, stellaratorn, och pinch med omvinda
falt, men samordningen av nationell forskning om troghetsinneslutning och eventuella alternativa koncept
kommer att fortgd inom ramen for informella kontakter.

3. Rddet vintar sig inte ndgon forindring av prioriteringarna inom fusionsprogrammet under femte
ramprogrammets giltighetstid. Programmet kommer emellertid att hallas under fortlopande oversyn. I
synnerhet om ndgon av parterna i ITER férdndrar sitt deltagande, kommer radet att gora en 6versyn av liget.

(")  Teknisk projektering av den internationella termonukleira forsoksreaktorn.
(3 EGTL 335,10.12.1998,s. 61.
() EGTL 335,10.12.1998,s. 63.

(1999/C 207/205) SKRIFTLIG FRAGA E-3939/98

fran Carlos Robles Piquer (PPE) till ridet

(4 januari 1999)
Angdende: Bedomning av f6ljderna av att 6verge det internationella rymdstationsprojektet

Den 20 november 1998 lyckades man frin Baikonur i Kazakstan sinda upp den forsta delen av den
internationella rymdstationen, en hindelse som gor verklighet av decenniers science-fictiondrommar. Om
ndgra fd dagar, den 3 december, kommer Zaraya (Sunrise) att kopplas ihop med Unity som sands upp fran
USA. Redan nu har forseningar uppstatt pa grund av ekonomiska problem i Ryssland, men det allvarligaste ar
att Rysslands uppskjutning av servicemodulen har flyttats fram till juli 1999. Under tiden har de kritiska
rosterna vuxit i styrka. En av dessa ar tidningen The Economist som i en ledare den 14 november skriver: "With
Russia’s contribution to the project fast dwindling to nothing, the station is now losing even symbolic value.
Since it has never had much scientific value..., should it be going ahead at all? The answer is no.” Inget sigs om
hur man bed6émer f6ljderna av att instilla projektet.

Detta visar de okade svarigheter som uppstdtt for det internationella samarbetet inom olika storskaliga
vetenskapliga omrdden som rymdprojekt, fusionskraftsprojekt etc. pa grund av ekonomiska problem och
dndrade strategier. Kan rddet ange vilken stdndpunkt EU intar och hur Europeiska rymdorganisationen och
dess medlemmar kommer att paverkas?

Svar

(15 mars 1999)

Rédet kan inte besvara denna fraga som torde vara ett drende for Europeiska rymdorganisationen (i vilken
samtliga medlemsstater dessutom inte dr medlemmar).
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Det bor erinras om att gemenskapens FoTUD-verksamhet inom rymdteknik dr begrinsad till att omfatta
samordning av verksamheten inom de tillimpningsomraden (telekommunikation, navigering och overvak-
ning av jorden) som drar nytta av rymdtekniker och rymdsystem samtidigt som den tillférsidkrar samverkan
med ESA:s verksambhet.

I femte ramprogrammet f6r forskning, teknisk utveckling och demonstration (1998-2002) ingér inte ndgon
egentlig "rymdverksamhet”.

(1999/C 207/206) SKRIFTLIG FRAGA E-3948/98

fran Johanna Maij-Weggen (PPE) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Upphandlingskontrakt vid generaldirektorat VIII

Inom ramen for utvecklingsstodet har kommissionen skrivit upphandlingskontrakt med tredje part. Kan
kommissionen uppge vilka villkor, och i synnerhet ursprungskrav, det finns for leverans av varor som
jordbruksmaskiner till utvecklingslinder? Giller dessa ursprungsvillkor dven maskindelar? Kan man vidare
dven anlita foretag med site i ett utvecklingsland, inklusive det gynnade landet?

Kan kommissionen forklara varfor man stiller som villkor att varorna endast far ha sitt ursprung i
gemenskapen? Anser kommissionen inte att utvecklingslinderna skulle kunna gagnas av om varor och/eller
delar av dessa dven kunde komma fran utvecklingsldnder?

Finns samma sorts villkor inom andra program, exempelvis Phare eller Tacis?

Svar frin Jodo de Deus Pinheiro pa kommissionens vignar

(11 februari 1999)

Vad giller det externa bistdnd som finansieras inom ramen for Europeiska utvecklingsfonden (EUF) sdgs i
artikel 294.1 b i Lomékonventionen att “"inkopta varor skall ha sitt ursprung i gemenskapen eller i AVS-
staterna i overensstimmelse med foreskrifterna i bilaga 54”. Samma regel forekommer i artikel 4.1 b i i de
allminna bestimmelserna rorande upphandling av arbeten, varor och tjanster som finansieras av EUF. Vad
giller upphandlingar som finansieras inom Phare- eller Tacis-programmen infogas en bestimmelse av
motsvarande innebord i standardinstruktionerna till anbudsgivarna. I bada fallen giller att varor med ursprung
i mottagarldnderna kan komma i friga pd samma villkor som varor med ursprung i gemenskapen.

For 6vrigt kan i vil underbyggda fall foretag fran andra utvecklingslinder som inte dr beldgna i Afrika,
Vistindien eller Stillahavsomréadet (AVS), eller andra anknutna linder, tillatas delta (artikel 296 i Lomékon-
ventionen samt artiklarna 4 och 6 i EUF:s allminna bestimmelser). Liknande undantag kan beviljas f6r Phare-
och Tacis-programmen enligt artikel 114.2 i budgetforordningen for Europeiska gemenskapernas budget (').

(") EGTL 356,31.12.1977.

(1999/C 207/207) SKRIFTLIG FRAGA E-3949/98

frin Johanna Maij-Weggen (PPE) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Mervirdeskattesatser for veterinarer

Kan kommissionen meddela vilka mervirdeskattesatser som géller for veterinartjinster i var och en av EU:s
medlemsstater?
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Svar frdn Mario Monti pd kommissionens vignar
(12 februari 1999)
Mervirdesskattesats pa veterindrtjanster den 1 januari 1999
Skattesats % B | DK | D | GR | E F | RL I L [ NL | AT | P F | SE | UK
Generellt 21 25 16 18 16 | 20,6 | 12,5 | 20 12 | 17,5] 20 17 22 25 (17,5
Sérskilda fall 7 5,5 12

(1999/C 207/208)

SKRIFTLIG FRAGA E-3952/98
frén Nuala Ahern (V) till ridet

(4 januari 1999)

Angdende: Tyska regeringens planer pd att stoppa upparbetning av kirnavfall

Vilken samordning har det 6sterrikiska ordférandeskapet gjort for att inom trojkan vidareutveckla den tyska
regeringens planer pd att stoppa upparbetningen av kidrnavfall och inféra “sikra lagringsalternativ” for

bestralat utbrint kirnbrinsle och annat radioaktivt avfall?

Den tyska regeringens planer som den drade parlamentsledamoten hinvisar till faller under den berorda
medlemsstatens behorighet.

Rédet har hittills inte mottagit ndgot forslag frin kommissionen om hanteringen av radioaktivt avfall, dar

aspekterna pd denna friga ingdr.

(1999/C 207/209)

Svar

(15 mars 1999)

SKRIFTLIG FRAGA E-3957/98

fran Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE) till kommissionen

(4 januari 1999)

Angdende: Gar livsmedelshjalpen till Ryssland fram?

Europeiska unionen har utfist sig att skinka spannmadl, ris, kott och torrmjolk som livsmedelshjilp till
Ryssland. Frigan om hur man skall kunna fa ndgra garantier for att livsmedelshjélpen verkligen kommer fram

anses dock problematisk eftersom det 4r svért att ha ndgon 6vervakning i Ryssland.

Vad tinker kommissionen gora tillsammans med de ryska myndigheterna for att skapa garantier for att

livsmedelshjilpen till Ryssland kommer fram?

Ett antal dtgdrder har vidtagits for att kontrollera genomférandet av livsmedelsprogrammet i Ryssland.

De regioner och omrdden som kommer att gynnas av programmet fOrtecknas tillsammans med hur
produkterna fordelas per region i en bilaga till avtalsmemorandumet mellan gemenskapen och Ryssland.
Denna bilaga kommer att vara foremal for ett officiellt beslut av regeringen i Ryssland, vilket kommer att
offentliggoras. Darmed kommer alla regionala guvernorer att kunna kontrollera att de mottager de kvantiteter
som de har tilldelats.

(27 januari 1999)

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar
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De produkter som ingdr i programmet kommer att levereras i flera steg. Den ryska regeringen kommer
mdnadsvis att oversinda rapporter om genomférandet av programmet till kommissionen. Rapporterna
kommer att innehélla alla nédvandiga uppgifter om genomforandet (per produkt och region) samt ett register
over det sirskilda kontot och hur det anvinds.

Gemenskapens revisionsritt har ritt att genomfora revision i Ryssland i samband med livsmedelsprogrammet.
Enligt artikel 1.4 i rddets férordning (EG) 2802/98 av den 17 december 1998 innehéller avtalsmemorandumet
bestaimmelser om Gvervakning, revision, kontroll och utvirdering som utfors pd Rysslands territorium, sérskilt
av revisionsritten eller av externa organ som for andamalet utsetts av kommissionen. Kommissionen kommer
att be om tekniskt stod utifran for 6vervakning, revision, kontroll och utvirdering av om programmet skots
ordentligt.

Om kommissionen fir uppgifter som ger den anledning att tvivla pa att genomférandet av livsmedelspro-
grammet sker regelritt kommer den att programmet aktionen.

(1999/C 207/210) SKRIFTLIG FRAGA E-3958/98

fran Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Piratprodukter

Enligt utredningar som gjorts av den europeiska ekonomiska kommissionen ECE har Ost- och Centraleuropa
vid sidan om Asien utvecklats till ett nytt stort marknadscentrum som piratprodukter transiteras igenom pa
vig till den inre marknaden inom EU. Piratproduktionen av varor utgor ocksé ett viktigt hinder for utokade
EU-investeringar i Osteuropa eftersom foretagen mérker att de i de ifrigavarande linderna inte har det rittsliga

skydd som de skulle behova.

Hur tinker kommissionen skapa okad effektivitet i sin kamp mot tillverkningen och distributionen av
piratprodukter i Osteuropa? Vad tinker kommissionen gora for att fa till stdnd ett effektivare samarbete med
de Osteuropeiska myndigheterna pa denna punkt?

Svar fran Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(8 februari 1999)

Det faktum att immaterialritten inte skyddas och efterlevs i tillrdcklig utstrickning och pa ett effektivt stt i
landerna i Central- och Osteuropa ir ett bekymmer for kommissionen. Kommissionen héller med om att
pirattillverkning och varumirkesforfalskning utgor betydande hinder for utlindska investeringar.

Genom Europaavtalen har linderna i Central- och Osteuropa férbundit sig att tillhandahélla ett immaterial-
rittsligt skydd pd en liknande nivd som inom gemenskapen. Varje berort land har huvudansvaret for att
bekdmpa tillverkningen av varumirkesforfalskade varor, men kommissionen bevakar noggrant utvecklingen
av det immaterialrittsliga skyddet i Central- och Osteuropa. Allmint sett dr samarbetet gott mellan
kommissionen och myndigheterna i Ost- och Centraleuropa. Det har gjorts framsteg i alla linderna, sirskilt
i Polen, Bulgarien och Tjeckien, dir pd senare tid ny lagstiftning inforts eller konkreta dtgirder vidtagits inom
polisen, tullmyndigheterna och rittsvisendet. Kommissionen har i sina kontakter med linderna i Central- och
Osteuropa regelbundet tagit upp frdgan om varumirkesforfalskning och pirattillverkning och kommer att
fortsitta gora det. Sedan 1992 har kommissionen dessutom genom Phare-programmet givit tekniskt bistdnd
till de nationella myndigheterna, sarskilt genom de program for flera linder som avser immateriell och
industriell dganderitt. Rittsligt stdd och utbildning av dklagare, domare, tull- och polistjinstemdn ar viktiga
inslag i detta bistand.
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(1999/C 207/211) SKRIFTLIG FRAGA E-3960/98
fran Jyrki Otila (PPE) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Det blir simre med folkhilsan i Ryssland

Under nittiotalet har det gatt markbart tillbaka med hélsan f6r medborgarna i Ryssland. Samtidigt har
ryssarnas forvintade livslingd minskat med tio dr. I vdra dagar dr den forvintade livslingden for folk i Ryssland
10 ar kortare dn i EU-linderna i genomsnitt och motsvarar den forvintade medellivsldngden i de minst
utvecklade linderna i Asien.

Det hir 4r foljden av att det politiska och sociala systemet i landet brutit samman. Det dr oroande att se att
sddana smittosamma sjukdomar som man redan trott var besegrade i Europa haller pa att sprida sig pé nytt i
Ryssland. Som exempel péd sddana sjukdomar kan ndmnas bland annat tbc och konssjukdomar. Att utveckla
hilsovérden i Ryssland ingdr som ett led i uppbyggandet av ett helt nytt samhalle.

Vad tinker kommissionen gora for att forbittra det eldndiga tillstandet for folkhalsan i Ryssland?

Svar fran Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(1 februari 1999)

Nar det giller hilsovdrden utpekas stodet till hilsovardssektorn som ett prioriterat omrdde i Tacis vigledande
program for Ryssland (') for perioden 1996-1999. Inom ramen for Tacis héller, tillsammans med hilso-
ministeriet, flera betydande projekt pd att genomforas i utvalda regioner for att forbittra forvaltningen av
hidlsovédrdssystemen (tvd projekt omfattande 7,5 miljoner euro) och forbittra politiken betriffande den
forebyggande hilsovirden (4 miljoner euro). Republiken Karelen uppmirksammas sirskilt, bl.a. genom ett
projekt for en reform av hilso- och socialvardssystemen (2,6 miljoner euro). Under 1999 kommer ett projekt
att genomforas inom Tacis for att reformera finansieringen av hilsovérdssystemet (2,5 miljoner euro).

Under perioden 1993-1997 har kommissionen dessutom genomf6rt humanitira aktioner till formén for den
ryska befolkningen, bla. for att tillgodose behovet av lakarvard. I 1998 drs budget har 1,2 miljoner euro
anslagits och sedan finanskrisen i augusti 1998 och den ytterligare forsimringen av folkhilsoldget, har
kommissionen gjort nya insatser for att tillgodose de mest angeligna behoven. I december 1998 fattades beslut
om ett sirskilt anslag for Ryssland pd 5,4 miljoner euro for att bekdmpa tuberkulos (sdrskilt i dess
likemedelsresistenta former) och tillhandahélla katastrofhjalp till flyktingar och personer som tvingsforflyttats
inom de nya oberoende staternas territorium.

() SEK(96) 1510.

(1999/C 207/212) SKRIFTLIG FRAGA E-3978/98

frén Klaus Lukas (NI) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angﬁende: Kommissionens enhet "common services”

Kommissionen har inrittat enheten "common services” i syfte att utforma genomforandet av olika EU-
program pa ett mer effektivt sitt.

Kan kommissionen i detta ssmmanhang svara pa f6ljande fragor:

— Har man under tiden redan hunnit gora nigra erfarenheter i samband med arbetet inom enheten?
— Vilka 4r dessa erfarenheter, och vilka slutsatser drar man av dessa?

— Vilka dr for ndrvarande enhetens uppgifter?

— Hur ménga projekt och vilka projekt arbetar man for nirvarande med inom denna enhet?

— Vilka tjanster skulle inrdttas inom enheten?
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— Hur ménga tjanster 4r for ndrvarande tillsatta?

— Vid vilken tidpunkt kommer denna enhet att ha uppnatt full bemanning?

—  Pd vilket sitt tillsitts dessa tjinster (exempelvis internt, nyanstillningar, tillflligt anstallda)?
— Vilka villkor méste tjansteméan uppfylla for att tjanstgora i denna enhet?

— Hur hég dr genomsnittsdldern bland de tjdnstemin som tjdnstgor i denna enhet?

— Vilket antal tjanstedr har dessa tjansteman i genomsnitt?

— Hur ménga projekt handlagger f6r ndrvarande en tjansteman vid denna enhet i genomsnitt?
— Hur mycket tid gar i genomsnitt at for att handldgga ett projekt?

— Hur mycket pengar utbetalas i sammanhanget (minimi-, maximi- och genomsnittsbelopp)?
— Hur ofta kan de behériga tjansteminnen utfora kontroller pa plats?

— Erhéller kommissionens tjanstemin stod fran tredje part (exempelvis kommissionens delegationer,
revisionsritten, nationella myndigheter)?

—  Osterrikiska medborgare lir vara klart underrepresenterade i denna enhet. Ar denna information riktig?

— Om sd ir fallet, av vilken anledning ar osterrikiska medborgare klart underrepresenterade i denna enhet,
och vilka tgirder kommer kommissionen att vidta for att ritta till detta missforhdllande?

Svar av Jacques Santer pd kommissionens vignar

(16 februari 1999)

Den gemensamma RELEX-tjinsten SCR (Joint Relex Service, Service Commun Relex) borjade sin verksamhet
den 1 juli 1998. Tjdnstens huvudsakliga mal ar att forenkla och rationalisera, och dirigenom effektivisera
fordelningen av nistan 8 000 miljoner euro i bidrag per ar.

Tjanstens fraimsta uppgifter under de forsta manaderna har inbegripit 6verforing av personal eller tjanster frin
de generaldirektorat som har en koppling till denna verksamhet, Gverforing av viss verksamhet fran de
geografiska generaldirektoraten till SCR tillsammans med tillhorande akter bade avseende teknisk och
ekonomisk handliggning, samt paborjande av arbetet med att harmonisera, férenkla och rationalisera
forfaranden for att tilldela avtal. Samtidigt har man skott den fortlopande forvaltningen av avtal och
betalningen av fakturor. SCR:s drliga arbetsbelastning uppskattas for narvarande till 2 000 anbudsinfordringar,
10 000 avtal och 50 000 ekonomiska transaktioner.

Antalet anstdllda inom SCR beslutades pd grundval av rapporten frin kommissionens allménna tjinste-
inspektion (IGS), som lag till grund fér kommissionens beslut av den 1 juli 1998. Enligt kommissionens beslut
skall 648 tjinster inrdttas for SCR (inklusive extern personal) plus generaldirektoren, sex direktorer och
tjdnster for personal som direkt bistdr dessa personer. For ndrvarande dr 620 tjinster tillsatta, och troligen
kommer nistan alla tjanster att tillsdttas inom de ndrmaste manaderna.

P4 grundval av den allminna tjdnsteinspektionens analys avdelades mellan 30 % och 35 % av personalen vid
GD IA (Yttre forbindelser: Europa och de nya oberoende staterna, den gemensamma utrikes- och sikerhets-
politiken, tjdnsten for yttre representation), GD IB (Yttre forbindelser: Sodra Medelhavsomradet, Mellanostern
och Framre Orienten, Latinamerika, Syd- och Sydostasien samt nord-sydsamarbete) och GD VIII (Bistand) for
overforing till SCR. Overféringen skedde sedan mellan juli och oktober 1998. Tillsammans med 9 personer
fran GD I och 35 personer som tidigare arbetade vid Europeiska samarbetsorganet utgor detta arbetstyrkan pa
SCR.

I den mdn SCR tilldelades vakanta tjanster utlystes dessa under andra halviret 1998. Samma regler for
tillsattning av tjanster tillimpas pd SCR som pa vilket annat generaldirektorat eller vilken annan gemensam
tjdnst som helst inom kommissionen.

Den genomsnittliga aldern for tjanstemdn som arbetar inom SCR dr 45 ar och 5 mdnader och deras
genomsnittliga anstéllningstid vid kommissionen dr 12 &r och 5 manader.
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SCR dr uppdelad i sex direktorat. Tre direktorat har i huvudsak ansvar for geografiska omrdden (Direktorat A:
Europeiska projekt, Direktorat B: Projekt i sodra medelhavsomridet, Mellanostern, Latinamerika, Syd- och
Sydostasien, Direktorat C: AVS-projekt). Tre direktorat har ansvar for olika verksamhetsomrdden (Direktorat
D: Budget och finanser, Direktorat E: Anbudsforfaranden, avtalsmassiga och rattsliga fragor, Direktorat F:
Resurser, relationer med andra institutioner, utvirdering och information).

Under 1998 motsvarade den sammanlagda verksamheten hos generaldirektoraten med ansvar for geografiska
omréden fram till den 30 juni och verksamheten hos SCR frin den 1 juli 4 586 miljoner euro fordelade pa
ungefir 80 budgetposter och Europeiska utvecklingsfonden. Ungefar 40 300 utbetalningar genomférdes av
belopp frén 1 euro till 50 miljoner euro, med ett genomsnitt pa 114 000 euro.

[ friga om kontroller péd platsen finns en sdrskild enhet inom SCR som ansvarar for revisionsbesok. Man
uppskattar att ungefiar 500 sddana besok kommer att genomforas varje ar. Huvuddelen av dessa revisioner
kommer att genomforas av revisorer som engagerats genom avtal men som agerar pd kommissionens véagnar. [
kinsliga fall kommer revisionerna alltid att genomféras av kommissionens tjansteman. [ samtliga fall dr det
kommissionen som stér f6r uppfoljning och beslutsfattande vid revisionerna.

Elva osterrikiska medborgare arbetar inom SCR plus en praktikant. Andra osterrikiska sokanden finns med i
pagdende rekryteringsforfaranden.

(1999/C 207/213) SKRIFTLIG FRAGA E-3989/98

fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Leksaksmuseum

Nastan samtliga storre europeiska stider (Wien, Salzburg, Ziirich, Budapest, Niirnberg, Géppingen (dir
Mirklin har sitt site), London och Paris) har ett leksaksmuseum. Det rér sig nésta alltid om leksakssamlingar
fran den inhemska tillverkningen eftersom Tyskland, Frankrike och Forenade kungariket var de storsta
leksakstillverkarna under mellankrigstiden. I Italien ddremot var leksaksfabriker mer sillan forekommande —
delvis pa grund av den italienska marknadens blygsammare ekonomiska resurser — och man tillverkade
mindre sofistikerade leksaker som dock utan tvekan var bittre i friga om fantasirikedom och varietet. Den
déliga spridningen och det bristfilliga materialet har bidragit till att de italienska leksakssamlingarna 4r fa. I ett
samhille nira Rom finns idag, pa initiativ av kulturféreningen "La memoria giocosa”, ett leksaksmuseum i
centrum med omkring 1 500 féremal fran Tyskland, Frankrike, Forenade kungariket, Italien och Forenta
staterna frdn tidsepoken 1920-1960 tillhérande foreningen. Det finns dock forslag pé att inhysa museet i
lampligare lokaler om minst 200 m? for att battre kunna tillvarata dess potentiella kapacitet.

Ett leksaksmuseum fyller en viktig didaktisk funktion och har stor betydelse for den turistndring som skulle
kunna utvecklas i omradet samt for bevarandet av kulturarvet. I Italien finns for narvarande inget museum som
tillfredsstéller dessa behov. Kan kommissionen, mot bakgrund av detta, ange

1. om det finns gemenskapsprogram och gemenskapsinitiativ for utvecklingen av projekt sdsom ett
leksaksmuseum, och

2. om det dr mojlighet att genom anslag ekonomiskt stodja marknadsforingen av detta initiativ?

Svar frin Marcelino Oreja pd kommissionens vignar

(16 februari 1999)

1. Det gemenskapsinitiativ som ndrmast svarar mot parlamentsledamotens 6nskemal 4r Rafael 1999 (').
Satsning I i detta program syftar till att vdrda, skydda och levandeg6ra Europas kulturarvsféremal genom att
stodja utveckling av erfarenhetsutbyte av praxis kring teman och problem som ir gemensamma for flera
medlemsstater. Leksaker ingdr, av orsaker som parlamentsledamoten sjilv papekar, helt klart bland dessa
teman.
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2. Kommissionen kan ge bidrag till europeiska samarbetsnatverk bestdende av stodberittigade partner fran
minst tre medlemsstater. Natverket skall presentera ett projekt dir ett gemensamt problem studeras och en
metod utarbetas for nyskapande insatser som kan tjana som exempel i ett europeiskt perspektiv. Sista
ansokningsdatum for sddana projekt dr den 26 mars 1999.

(") EGT C 342,10.11.1998.

(1999/C 207/214) SKRIFTLIG FRAGA E-3990/98

frén Frank Vanhecke (NI) till kommissionen

(4 januari 1999)

Angdende: EU-medborgares deltagande i val till Europaparlamentet som hélls i linder i vilka de inte ar
medborgare

[ sitt svar pd min skriftliga fraga E-3595/96 (!) till kommissionen fick jag av kommissionsledamot Monti
besked att kommissionen fortfarande holl pa med att i medlemsstaterna samla in statistik av det slag som jag
efterlyst (i min skriftliga frdga E-3314/95 (3. Dessutom pdpekades det att denna verksamhet utvidgats sd att
ocksd uppgifter om de forsta valen till Europaparlamentet i Sverige, Osterrike och Finland skulle ingd i
rapporten till parlamentet och radet.

Forfogar kommissionen i dag over de sifferuppgifter som efterfragats, uppdelade per nationalitet och
medlemsstat?

Hur stor procentuell andel av dem som berors har slutligen utnyttjat sin rostratt?

Héller redan en rapport till parlamentet och radet pé att utarbetas? I sa fall: nar kommer den att publiceras?

() EGT C217,17.7.1997, s. 28.
() EGT C 91, 27.3.1996, s. 58.

Svar frdn Mario Monti pd kommissionens vignar

(5 februari 1999)

Alla uppgifter som kommissionen f6rfogar 6ver har offentliggjorts i kommissionens rapport av den 7 januari
1998 (') till parlamentet och rddet om tillimpningen av direktiv 93/109/EG.

() KOM(97) 731 slutlig.

(1999/C 207/215) SKRIFTLIG FRAGA E-3998/98

frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(5 januari 1999)
Angdende: Finansiering av barngrupper genom Sokrates-programmet

Det europeiska nidtverket Diecec (samarbete mellan stider vad giller interkulturell utbildning) sysslar med
utbildningsbehoven for barn i minoritetsgrupper och verksamheten har hittills finanserats genom Sokrates-
programmet.

Kan kommissionen siga om man kommer att fortsitta finansiera detta nitverk genom Sokrates-programmet
efter den omorientering av programmet som nyligen gjordes?
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Svar frin Edith Cresson pd kommissionens vignar

(2 mars 1999)

Inom ramen for Sokrates-programmet och i enlighet med forfarandena i ansokningshandledningen, har
kommissionen understott konkreta projekt som lagts fram av transnationella partnerskap, i vilka lokala och
regionala myndigheter som 4r medlemmar av ndtverket Diecec (Developing intercultural education through
cooperation between European cities) deltar. Kommissionen har bland annat bidragit till att stodja och
utveckla nitverket.

Kommissionen vill gdrna fasta parlamentsledamotens uppmarksamhet pa det faktum att den gemensamma
standpunkt som radet antagit (21 december 1998) om den andra fasen i Sokrates-programmet innehéller en
sarskild insats (Comenius, insats 3) som ér inriktad pa att stodja europeiska nitverk som 4r verksamma inom
utbildningsomrédet. Foljaktligen underlittar de forfaranden som har faststillts inom ramen for den
gemensamma standpunkten tillhandahéllande av ekonomiskt stod till organisationer som Diecec-nitverket,
eftersom de frimjar lokala och regionala myndigheters deltagande.

(1999/C 207/216) SKRIFTLIG FRAGA E-4002/98

fran Caroline Jackson (PPE) till kommissionen

(5 januari 1999)
Angdende: Direktivet om paketresor

Trots direktivet om paketresor (90/314/EEG) (') har det blivit allt vanligare att konsumenter klagar Gver
paketresearrangorerna. Oftast vill konsumenterna veta vad som hiander om de képer en paketresa av en
researrangdr som sedan gdr i konkurs och man undrar dven over de tilliggsavgifter som tas ut utéver de
officiella priserna.

Tycker kommissionen att direktivet ger konsumenterna ett tillfredsstillande skydd vid en researrangors
eventuella konkurs, sé att researrangéren och/eller den reseforsiljare som sdlt biljetten tvingas att ge tillrickliga
garantier for att konsumenten snabbt kan fa tillbaka sina inbetalade pengar vid en eventuell konkurs?

Varfor har kommissionen varit beredd att godta att Forenade kungariket dndrat direktivets artikel 4 om
mojligheten att se 6ver de officiella priserna, och gjort den svagare och luddigare 4n den ar i sin ursprungliga
form i direktivet?

Avser kommissionen att mot bakgrund av dessa och Gvriga anmarkningar ligga fram dndringsforslag till
direktivet?

(") EGTL 158, 23.6.1990, s. 59.

(1999/C 207/217) SKRIFTLIG FRAGA E-0082/99

frén Anita Pollack (PSE) till kommissionen

(27 januari 1999)
Angdende: Charterresedirektivet

Kommer kommissionen att stddja kraven pd bittre konsumentskydd i sddana ldgen da charterresearrangorer
gdr omkull, genom att ldgga fram forslag om dndring av charterresedirektivet i avsikt att konsumenterna skall
ges extra information om skydd av forhandsbetalningar, att ombokningar skall kunna géras om resan
dventyras och att resendrerna skall garanteras hemresa om bolaget gér i konkurs?
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Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-4002/98 och E-0082/99
ingivna av Emma Bonino for kommissionen

(15 februari 1999)

Lydelsen av artikel 7 i direktiv 90/314[EEG, i vilken det foreskrivs att en arrangér eller dterforsiljare av
paketresor “skall visa att han, i hindelse av obestdnd, har tillricklig sikerhet for dterbetalning av erlagda belopp
och for hemtransport av konsumenten” limnar en bred tolkningsmarginal.

Medlemsstaterna har genomfort denna bestimmelse pa mycket olika sitt. Kommissionen bevakar noggrant
genomforandet i alla medlemsstater. For ndrvarande har kommissionen inlett 6vertradelseforfaranden gent-
emot Italien, dir man fortfarande inte inrittat den resegarantifond som foreskrivs i lag 111/95, och mot
Grekland, dir rederier for passagerartransport ar fullt undantagna fran skyldigheten att visa att de har sikerhet
i hindelse av obestdnd.

Man méste emellertid notera att kommissionen kan inleda 6vertradelseforfaranden endast i de fall dér det finns
tydliga brister i inforlivandet och tillimpningen av artikel 7 i direktivet, t.ex. ddr inget inforlivande har skett
(som i Italien) eller dar den sdkerhet som arrangérer och dterforsiljare skall tillhandahalla ar klart otillracklig.
Det dr knappast majligt att hivda att ett sdkerhetssystem ar otillrickligt om det inte finns ndgra brister i
praktiken.

Kommissionen har faktiskt inte fatt nigra klagomal frin konsumenter eller konsumentorganisationer, vare sig
fran Forenade kungariket eller nigon annan medlemsstat, om att de nationella atgirderna for inforlivandet av
artikel 7 skulle vara otillrickliga. Foljaktligen verkar det som att inga allvarliga problem hittills uppstétt i
praktiken.

Kommissionen foljer emellertid frdgan noggrant. Den senaste tidens utveckling, sirskilt domstolens beslut i
mélen Dillenkofer (C-178/94), VKI mot Osterreichische Kreditversicherung (C-364/96) och Ambry
(C-410/96) ger anledning att tro att de dtgdrder som vissa medlemsstater valt for att inférliva artikel 7 inte
foljer domstolens tolkning av den bestimmelsen. Kommissionen kommer att uppmana medlemsstaterna att
diskutera fragan i borjan av 1999, och kommer darefter att vidta ytterligare dtgirder om det blir nddvindigt.

Vad betriffar artikel 4.4 i direktiv 90/314/EEG om dndring av avtalade priser vill kommissionen be
parlamentsledamoten att ange skilen till varfor hon tror att denna bestimmelse inte genomférs pé ett korrekt
sitt i Forenade kungariket.

(1999/C 207/218) SKRIFTLIG FRAGA P-4011/98

frén Vincenzo Viola (PPE) till kommissionen

(22 december 1998)
Angdende: Forfarandet enligt artikel 93.2 i samband med overldtelsen av Sicilcassa till Banco di Sicilia SpA

Sicilcassa har overlatits till Banco di Sicilia SpA och i samband med detta inledde kommissionen den 7 maj
1998 forfarandet enligt artikel 93.2. Har den italienska regeringen tillhandahallit de uppgifter som begirts?
Nar dmnar kommissionen slutgiltigt yttra sig och bedoma om denna atgird ér forenlig med skyddet av fri
konkurrens?

Kan kommissionen i synnerhet faststlla om interventionen fran Fondo interbancario di tutela dei depositi
(garantifond for depositioner) i sig kan betraktas som en otillbérlig stodatgard? Aterbetalningen av Sicilcassas
utestdende krediter, som sker i mycket storre omfattning dn véntat (som generellt exempel kan nimnas fallet
Banca Agricola Etnea), har pavisat att krediterna varit felaktigt 6verdimensionerade och medvetet 6verdrivna i
syfte att uppnd en tvangslikvidation av det ber6rda finansinstitutet och foljaktligen en intervention frdn
garantifondens sida, samt overldtelsen av finansinstitutet till Banco di Sicilia SpA, som enligt min mening
aldrig har gjort en bittre affdr, dven pd konkurrens- och marknadsbestimmelsernas bekostnad.
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Svar frin Karel Van Miert pd kommissionens vignar

(26 januari 1999)

Parlamentsledamoten undrar huruvida de italienska myndigheterna lamnat fullstindiga uppgifter till kommis-
sionen efter att forfarandet enligt artikel 93.2 i EG-fordraget inletts. Han vill ocksa att kommissionen skall
uttala sig om eventuella inslag av statligt stod vid insittningsgarantifondens (Fondo di Garanzia di Tutela dei
Depositi) ingripande i samband med likvideringen av Sicilcassa.

Forst och fraimst kan konstateras att de italienska myndigheterna har lagt fram storre delen av de handlingar
som kommissionen begirt utom de som kan ldggas fram f6rst nir inventeringen av Sicilcassas tillgdngar och
skulder ar fardig.

For det andra forklarade kommissionen i sitt beslut om att inleda forfarandet (') varfor den inte ansdg att
ingripandet fran Fondo di Garanzia di Tutela dei Depositi utgor statligt stod. Som skal for detta angavs bland
annat fondens rittsliga stillning, dess sammansittning och bestimmelserna for hur fonden fattar beslut om
ingripanden. Av kommissionens granskning, som beskrivs detaljerat i beslutet, framgick att fonden r ett
privatrittsligt organ och att dess beslut fattas oberoende av offentliga myndigheter.

(") EGT C 297, 25.9.1998.

(1999/C 207/219) SKRIFTLIG FRAGA E-4018/98

frén David Hallam (PSE) till kommissionen

(8 januari 1999)
Angdende: Indragning av mynt och sedlar samt inférandet av euron

Ar kommissionen medveten om att medan Tyskland, Osterrike, Schweiz, Forenta staterna och andra later
gamla mynt och sedlar vara giltiga for anvindning dven efter att de sldppt ut mynt med ny utformning, sd drar
andra linder in de gamla mynten?

Ar kommissionen ocksd medveten om den avsevirda kostnad och den oldgenhet som drabbar europeiska
medborgare, vilka reser inom Europeiska unionen, nir den valuta de for hem till sitt land, dras in i landet de
besokt?

Eftersom inforandet av den gemensamma valutan i elva medlemsstater kommer att avhjilpa problemet for
storre delen av EU pa lang sikt, kommer kommissionen att vidta dtgirder for att garantera att mynt och sedlar
som ersdtts av euron kan véxlas in i alla banker i alla EU-linder under en period av, lat siga, fem &ar?

Utanfor euroomrédet kan dock oldgenheten med indragning av mynt fortsitta. Denna grundldggande fraga ar
ett hinder for den fria rorligheten pé den inre marknaden. Kommer kommissionen darfor att foresla de fyra
berorda medlemsstaterna (och de stater som ansoker om anslutning till EU) att de tilliter mynt och sedlar av
gammal utformning att forbli lagliga betalningsmedel till dess att de inte lingre finns i omlopp eller att tillse att
gamla sedlar och mynt far vixlas in under en mycket lingre period?

Svar frin Yves-Thibault de Silguy pd kommissionens vignar

(12 februari 1999)

Genom inférandet av sedlar och mynt i euro kommer problemet med ogiltiga utlindska mynt och sedlar att
16sa sig av sig sjilvt inom euroomrédet.

Enligt rddets forordning (EG) 974/98 av den 3 maj 1998 om inférande av euron (') fir de deltagande
medlemsstaterna bestimma att sedlar och mynt i nationella valutaenheter skall fortsitta att vara lagliga
betalningsmedel inom respektive territoriella grinser under hogst sex manader efter overgdngsperiodens
utgdng. Enligt lag eller praxis i de deltagande medlemsstaterna skall respektive utgivare av sedlar och mynt
fortsitta att ta emot de sedlar och mynt som dessa tidigare givit ut.
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I de flesta medlemsstater kan sedlar vixlas in vid den centralbank som utgav dem under obegrinsad eller
mycket 1ang tid (tio ar) efter att dessa upphort att vara lagliga betalningsmedel. Liknande regler giller for mynt,
men for en kortare tid. I samband med bytet av kontanta betalningsmedel 2002 kan det tinkas att
medlemsstaterna finner det lampligt att med hénsyn till de speciella férhéllandena forldnga denna tid.

Vad betriffar sedlar kan genomférandet av artikel 52 i stadgan for Europeiska centralbanken (ECB) leda till att
medlemsstaternas centralbanker under Gvergangsperioden avgiftsfritt vixlar in sedlar frin andra linder i
euroomradet pd minst ett stdlle. Detta skulle gora det mojligt for allménheten i euroomradet att gora sig av
med sina utlindska sedlar innan dessa upphor att vara lagliga betalningsmedel.

[ det sdrskilda fallet med euron dr det ett vilkdnt faktum att euroomrddets sedlar och mynt blir ogiltiga och
detta borde dirfor inte bereda allminheten nagra problem, eftersom man har gott om tid att gora sig av med
dessa sedlar och mynt.

() EGTL139,11.5.1998.

(1999/C 207/220) SKRIFTLIG FRAGA E-4019/98

frin José Barros Moura (PSE) till kommissionen

(8 januari 1999)
Angdende: Finansiering av verksamhet i forbindelse med minskliga rittigheter

Europaparlamentet antog den 3 december 1998 en resolution om forvaltningen och finansieringen av
program for manskliga rittigheter och demokratisering.

Europaradet, som framfor allt sysslar med minskliga réttigheter och som har mycket stor erfarenhet och
kunskap i detta dmne, forvaltade pd begdran av kommissionen frivilligorganisationernas verksamhet,
inbegripet de insatser som strickte sig over ett helt dr. Kommissionen har genom sitt beslut ifrigasatt hela
organisationen av denna verksamhet utan att man i forvdg hort Europarédet.

Kan kommissionen darfor limna information om

1. det samarbete som tidigare fanns inom detta omrdde mellan kommissionen och Europarddet, och
utvirderingen av resultaten frin nimnda samarbete,

2. orsakerna till den ensidiga dndringen av forfarandena, som genomférts utan hinsyn till att samarbetet
med Europaradet varit mycket effektivt,

3. de dtgirder som kommissionen kommer att vidta, i strikt 6verensstimmelse med Europaparlamentets
resolution, for att dteruppritta samarbetet och de goda institutionella forbindelserna med Europaradet,
vilka tillmétesgdr de 6msesidiga men samtidigt gemensamma intressena for Europeiska unionen och
Europaradet nir det giller att frimja och forsvara manskliga rattigheter och demokrati?

Svar frin Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(17 februari 1999)

Kommissionen har sedan linge samarbetat med Europarddet i frigor som rér manskliga rittigheter och
demokratisering. Sedan 1993 har for Europarddet och kommissionen gemensamma program genomforts till
formén for flera linder i Central- och Osteuropa. Dessa program har rort reformer av réttsvdsendet och av de
lokala forvaltningarna samt upprattandet av system for att virna de médnskliga rattigheterna. Programmen har
fraimst avsett Albanien, Estland, Lettland, Litauen, Moldova, Azerbajdzjan, Armenien, Georgien, Ukraina och
Ryska federationen. Dessutom férekommer program inriktade pa sirskilda teman, som nationella minoriteter,
bekdmpning av organiserad brottslighet eller korruption, i vilka alla linder i Central- och Osteuropa kan delta.
Den sammanlagda budgeten for de dtgirder som pagér for nirvarande 4r 13,19 miljoner euro.

For ndrvarande pagar en extern utvirdering av de gemensamma program som syftar till att stirka den federala
strukturen, infora system for att virna de ménskliga rittigheterna och att reformera rittsvisendet i Ryska
federationen och Ukraina.
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Domstolens avgorande av den 15 maj (mal C-106/96) medforde att alla budgetposter rorande minskliga
réttigheter till formdn for icke-statliga organisationer och internationella organisationer (sésom Europarddet)
blockerades fram till den interinstitutionella uppgorelsen i slutet av juli 1998 i vilken anvindningen av dessa
budgetposter medgavs sdsom ett undantag. Detta avbrott har dock inte haft ndgon negativ inverkan pa det
befintliga samarbetet och ¢j heller hindrat faststillandet av framtida insatser. Sdlunda har under 1998 tre nya
projekt utarbetats i samarbete med Europarddet och godkints av kommissionen.

Vid fyrpartsmoétet mellan Europeiska unionen och Europarddet den 7 oktober 1998 kunde man sarskilt gladja
sig dt framgdngarna i samarbetet mellan de tvé organisationerna.

(1999/C 207/221) SKRIFTLIG FRAGA E-4023/98

fran José Barros Moura (PSE) till kommissionen

(8 januari 1999)
Angdende: Forbindelserna mellan EU och Macao efter maktoverlimnandet den 20 december 1999

Nir tinker kommissionen utarbeta ett meddelande — i likhet med meddelandet om Hongkong — om EU:s
framtida forbindelser med den sdrskilda administrativa regionen Macao sedan makten 6verlimnats till Kina? I
detta sammanhang mdste man beakta behovet av att garantera tillimpningen av principen “ett land, tvd
system” och den viktiga roll som Macao kan spela som en "6ppen dorr” frén Kina till vastvirlden och fran EU
till Kina.

Nir tinker kommissionen ligga fram detta meddelande, som maéste liggas fram i sd god tid att det kan
diskuteras i Europaparlamentet?

Svar frin sir Leon Brittan pd kommissionens vignar

(5 februari 1999)

Kommissionen stodjer fullt ut att principen “ett land, tvd system” i framtiden tillimpas pd den sirskilda
administrativa regionen Macao.

Som kommissionens ansvarige ledamot bekriftade vid sitt besok i Macao den 2 november 1998 har
kommissionen for avsikt att utarbeta ett meddelande till rddet och Europaparlamentet om forbindelserna
mellan gemenskapen och Macao. Kommissionen avser att gd till viga pa samma sitt som den gjorde for Hong
Kong, ndmligen att utarbeta meddelandet i nira anslutning till den tidpunkt d& 6verhogheten Gver Macao
overgdr till Kina, dvs. i slutet av 1999.

Kommissionen skulle dirmed fa mojlighet att ta upp de frigor som dr viktigast att ta itu med under det forsta
ar da principen “ett land, tva system” tillimpas.

(1999/C 207/222) SKRIFTLIG FRAGA E-4048/98

fran Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE) till kommissionen

(13 januari 1999)
Angdende: Karnsikerheten i Ryssland och unionens nordliga dimension

Det svar som kommissionsledamoten Hans van der Broek avgivit pd kommissionens vignar (E-3325/98) (1)
och som ansluter sig till en konkret skriftlig friga som jag framstallt, 4r hallet i mycket allmdnna ordalag. I
svaret gors det inget som helst stllningstagande till ndgot samarbetsprogram som kommissionen utarbetat
med tanke pa kirnsikerheten i Ryssland, fastin det dr allmént kint att det bland annat i det dokument om den
nordliga dimensionen som kommissionen utarbetat finns klara operationella forslag ocksa pd kirnsikerhetens
omrade.
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Vilka forberedande atgdrder avser kommissionen vidta eller har kommissionen redan vidtagit pd grundval av
sitt dokument om den nordliga dimensionen, for att de operationella forslagen om kirnsikerheten i Ryssland
skall kunna genomféras? Vilken tidtabell avser kommissionen ha for sitt agerande i denna friga?

(") EGT C 142, 21.5.1999, s. 121.

Svar frin Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(12 februari 1999)

Nir det géller Tacis-programmet kan kommissionen inte gora nigra direkta utbetalningar till stodmottagarna,
i det hir fallet kdrnkraftverken, dven om dessa har betydande svarigheter att betala ut lonerna till sina anstallda.
Det kan dessutom inte uteslutas att detta slags stod, dven om det bara dr av tillfillig natur,dr démt att
misslyckas.

[ flera projekt har kommissionen emellertid, som forsta dtgird, byggt in en ekonomisk aspekt som det 4r
nodvindigt att gora de ansvariga pd den ryska sidan medvetna om att de maste beakta. Detta giller bade de
ansvariga i kdrnkraftverken, via stodprojekt pd platsen, och de ansvariga i institut och 6verordnade
organisationer (sdsom Rosenergoatom, den viktigaste producenten, och Minatom).

Som allmin regel kommer den ekonomiska aspekten av dtgdrder inom ramen for Tacis-projekten att
understrykas med storre eftertryck i samband med att projekten definieras i framtida program. Det bor
observeras att de ekonomiska fragorna sillan beaktats inom kérnkraftssektorn i Ryssland, med hénsyn till
sektorns mycket hoga politiska prioritet. Uppgiften att utbilda personal dr didrmed oerhért omfattande, och
resultatet av utbildningsinsatserna kommer inom denna sektor som, trots allt, fortfarande 4r foga mottaglig f6r
inflytande fran vist, att visa sig forst s8 sméningom.

Det har nyligen kommit till kommissionens kdnnedom att Rosenergoatom har forstirkt sin finansiella
forvaltning genom att till ny bitrddande generaldirektor utnimna en specialist pa finansiella frgor. Av de
forsta tecknen att doma synes Rosenergoatoms finansforvaltning nu ha visentligt forbattrats.

De forslag till specifika tgirder som lagts fram inom ramen for den nordliga dimensionen syftar till att
forbattra kdrnsikerheten i regionen. Mélséttningen ér alltsd inte att beméta den ekonomiska kris som Ryssland
for ndrvarande gar igenom, dven om krisen potentiellt kan paverka genomférandet av projekten.

(1999/C 207/223) SKRIFTLIG FRAGA E-4054/98

fran Ana Miranda de Lage (PSE) till kommissionen

(13 januari 1999)
Angdende: Betalning av kontrakt inom ramen for AL-Invest-programmet

For ndrvarande finns det 26 kontrakt som undertecknades under 1995 och 1996 inom ramen f6r AL-Invest-
programmet och som genomférdes under dessa dr, men f6r vilka kommissionen fortfarande inte har betalat ut
anslagen. Det samlade beloppet uppskattas till ungefir 200 000 ecu. Kan kommissionen redogora for
orsakerna till de forsenade utbetalningarna av anslagen till dessa projekt som genomfors av de europeiska
COOPECOS och Eurocenter i Latinamerika som ett led i AL-Invest-programmet?

Svar frin Manuel Marin pd kommissionens vignar

(23 februari 1999)

§4 gott som alla de drenden frdn 1995 och 1996 dir betalningsunderlagen var i enlighet med kontrakten har
redan administrerats och fakturorna har betalats.

Man hdller nu pd att hdmta upp efterslipningarna betriffande de AL-Invest-kontrakt frin 1995 och 1996 dir
utbetalningarna dnnu inte effektuerats. De héller antingen pa att fardigbehandlas eller sd vdntar man pa
betalningsunderlag som begirts in och som dr nddvindiga for att man skall kunna utfirda behorigen
dokumenterade betalningsorder. Forseningarna har berott pa att Eurocentres och Coopecos limnat ofull-
stindiga eller felaktiga tekniska eller ekonomiska rapporter som kommissionen inte kunnat behandla med
onskvird snabbhet.
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Det fanns heller inte nigot tekniskt sekretariat frdn borjan av 1997 till april 1998, vilket krévs for den tekniska
forberedande undersokningen. Under denna tid gjorde personalbristen att det bara gick att uppritthélla det
16pande arbetet. Fran april 1998 kunde ett nytt sekretariat efter ett komplett urvalsférfarande med anbud (for
att garantera insynen) borja bearbeta eftersldpningen genom att begira in de betalningsunderlag som saknades
for att kunna verifiera att dessa stimde Gverens med kontraktsbestimmelserna. Partnerna ar i fird med att
svara. Den ekonomiska forvaltningen av utbetalningarna som genomférdes i september 1998 fungerar vil och
eftersldpningarna haller pd att hamtas upp. Partnerna fir nu ter ocksa den hjilp de behover och kontrolleras
for att programmet skall fungera effektivt och utan stérningar.

(1999/C 207/224) SKRIFTLIG FRAGA P-4055/98
frin Roy Perry (PPE) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Rafaelprogrammet
Det utgick en inbjudan att laimna f6rslag for Rafaelprogrammet f6r 1998.

Mot bakgrund av denna inbjudan, kan kommissionen redogora for foljande:
1. Hur manga ansokningar har inkommit?
2. Hur ménga av dessa ansokningar har hanvisats till den oberoende juryn?

3. Vilka kriterier ligger till grund f6r beslut om att hinvisa forslag till den oberoende juryn, och vem har
fattat dessa beslut?

4. Vilka sokande blev uttagna?

5. Vilka kriterier anvandes for att vilja ut de sokande som blev uttagna?

Svar frin Marcelino Oreja pd kommissionens vignar

(15 februari 1999)

1. Som svar pd det meddelande om ansokningsomgangenom offentliggjordes i EGT (') inlimnades — alla
satsningar sammantagna — sammanlagt 490 ansokningar. Ansokningarna for budgetiret 1998 for Rafael-
programmet omfattade ett stodbelopp pd sammanlagt 56 miljoner euro.

2. Efter det formella forurvalet gick 180 projektforslag vidare for behandling i gruppen med oberoende
experter.

3. Det dr kommissionen som avgér vilka forslag som vidarebefordras till expertgruppen, utifrin de
sirskilda ansokningsvillkoren, dvs. att aktorer frdn minst tre medlemsstater deltar i projektet, att de
kulturarvsobjekt som berors (satsning 1) skall finnas i minst tre medlemsstater och vara av likartad typ/
material, uppvisa jimforbara tekniker i utférandet eller ingd i samma historiska/arkitektoniska sammanhang.
Vad giller finansiering skall stodmottagaren kunna sta for en del av kostnaderna sjilv, eftersom gemenskaps-
stodet inte far Gverstiga 50 % av projektets totalkostnad. Dessutom skall de fastslagna utgiftstaken och de
sdrskilda teman som anges i ansokningsomgéngen respekteras, liksom tidsfristerna for inlimnande av forslag
och for genomforandet.

4. 75 projekt valdes slutligen ut for stod fran gemenskapen inom ramen for budgetdret 1998. En
forteckning over projekten har sints direkt till parlamentsledamoten samt till Europaparlamentets sekretariat.

5. Expertgruppen gor en utvirdering av projekten efter deras kvalitet och intresse i ett europeiskt
perspektiv. Bland de aspekter som tas i beaktande vid utvirderingen aterfinns t.ex. det avsedda kulturarvs-
objektets betydelse, nyskapande metoder med avseende pd konservering eller restaurering, overforing av
kunskap mellan projektdeltagarna och anvindning av nya tekniker i forbindelse med projektet, spridning av
projektresultaten bland yrkesfolk, projektets samhillsekonomiska foljder samt allminhetens tillgdng till
kulturarvsobjektet.

() EGT C 97, 31.3.1998.
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(1999/C 207/225) SKRIFTLIG FRAGA E-4057/98

frin Anita Pollack (PSE) till kommissionen

(13 januari 1999)
Angdende: Forbindelserna mellan EU och Asien

I sitt meddelande 1994 om EU:s Asienstrategi grundar kommissionen sitt forhallningssitt gentemot ASEAN-
linderna till stor del pa dessa linders kopkraft. Anser inte kommissionen, med anledning av den ekonomiska
krisen i Asien, att den bor omprova sin hallning eftersom Sydasien inte har drabbats s hart av den ekonomiska
krisen och ur befolkningssynpunkt dr av 6kande intresse for EU?

Svar frin Manuel Marin pd kommissionens vignar

(12 februari 1999)

[ kommissionens strategidokument "Mot en ny Asienstrategi” (*) som offentliggjordes i juli 1994 behandlades
de forandringar som dgt rum i forbindelserna mellan gemenskapen och Sydostasiatiska nationers forbund
(ASEAN) samtidigt som det framholls att ett partnerskap mellan jambordiga parter bor inrdttas med ASEAN-
linderna.

P4 denna grundval utarbetade kommissionen i juli 1996 ett meddelande kallat "Mot en ny dynamik i
relationerna mellan Europeiska unionen och ASEAN” (2). Detta meddelande kan beskrivas som ett forsok att ge
ny fart at forbindelserna s linge inga framsteg gjorts i frdga om ett nytt avtal mellan gemenskapen och
ASEAN. Kommissionen framholl att Sydostasiens betydelse i politiska och ekonomiska ssmmanhang okar och
att det dr nodvindigt att inleda en ny process for ett aktivare partnerskap.

Rédet antog den 24 april 1997 ett "paket for framtida dtgarder” i friga im ASEAN som kommissionen fick i
uppdrag att forhandla om med ASEAN-linderna. Kommissionen har med utgdngspunkt i detta utarbetat ett
arbetsprogram. Arbetsprogrammet har uppdaterats sedan den ekonomiska krisen inleddes i Asien for att ta
hinsyn till den nya ekonomiska situationen i ASEAN-linderna. Sirskild tonvikt har lagts vid dtgarder for att
bemota krisen.

Arbetsprogrammet kommer att behandlas och antas vid nista mote i Gemensamma samarbetskommittén for
gemenskapen och ASEAN.

Kommissionen har forsokt stirka forbindelserna med sodra Asien. I juni 1996 antogs ett meddelande kallat
"Forstarkning av partnerskap mellan EU och Indien” och nya avtal kommer inom kort att ingds med
Bangladesh och Pakistan. Trots vissa bakslag beroende pd den sikerhetspolitiska utvecklingen okar de
ekonomiska forbindelserna och partnerskapet breddas och fordjupas. Kommissionen ér fast 6vertygad om
att sodra Asien i framtiden kommer att ha stor ekonomisk och politisk betydelse och att denna betydelse
dessutom kommer att oka.

() KOM(94) 314 slutlig.
() KOM(96) 314 slutlig.

(1999/C 207/226) SKRIFTLIG FRAGA E-4068/98

frin Jaime Valdivielso de Cué (PPE) till kommissionen

(14 januari 1999)
Angdende: Handel

I oktober 1998 meddelade Tjeckiska republiken att landet verkstaller ensidiga atgirder mot EU:s export av
griskott genom att hoja tullarna frn nuvarande 12 procent till 40,9 procent. Det verkar som om Ungern och
Polen skulle ha for avsikt att vidta liknande atgdrder.

Kan kommissionen uppge vilka dtgirder den dmnar vidta mot dessa linder som ensidigt brutit eller kommer
att bryta mot Europaavtalet och som pa detta sitt kan skada en sektor som ar socioekonomiskt sett mycket
viktig for EU i allmdnhet och for Spanien i synnerhet?
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Svar frin Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(16 februari 1999)

Kommissionen kinner till att Tjeckien haft for avsikt att hoja importtullarna pé griskott frin gemenskapen for
att minska de skadliga verkningarna pa den inhemska marknaden av importen fran frimst gemenskapen. For
att lindra den déliga situationen pa gemenskapsmarknaden for griskott hade kommissionen beslutat om bidrag
for att gynna exporten till frimst Ryssland. Detta gjorde att exporten till Tjeckiska republiken och andra
associerade linder okade, vilket ledde till att de respektive inhemska marknaderna f6r produkten destabili-
serades.

Andra associerade lander har haft planer pd liknande dtgirder. Kommissionen har éverlagt med berérda
myndigheter i linderna med avsikten att se till att de associerade linderna foljer bestimmelserna i Europa-
avtalen. Efter dessa overldggningar kan kommissionen meddela parlamentsledamoten att inget av de berorda
linderna har infort nigra sidana dtgirder.

(1999/C 207/227) SKRIFTLIG FRAGA P-4070/98

fran John Cushnahan (PPE) till kommissionen

(4 januari 1999)
Angdende: Missledande markning

Ar kommissionen medveten om att fjaderfd- och griskétt i stora méngder importeras till Irland och dir utges
for att vara irlindskt kott genom missledande och olimplig mirkning? Kommer kommissionen att undersoka
denna fraga?

Svar frin Martin Bangemann pid kommissionens vignar

(29 januari 1999)
Kommissionen kinner inte till de uppgifter fragestillaren hanvisar till.

I artikel 2 i radets direktiv 79/112/EEG av den 18 december 1978 om tillnirmning av medlemsstaternas
lagstiftning om markning, presentation och reklam i friga om livsmedel (') faststillas att markningen av
livsmedel inte fir vara sddan att den pé ett avgorande sitt skulle kunna vilseleda koparen, i synnerhet om
livsmedlens ursprung eller hirkomst. Medlemsstaternas kontrollmyndigheter har ansvar for att se till att dessa
bestimmelser efterlevs. I detta fall dr det de irlindska kontrollmyndigheterna som skall genomfora en
undersokning.

() EGTL 33,8.2.1979.

(1999/C 207/228) SKRIFTLIG FRAGA E-4083/98

frin Francoise Grossetéte (PPE) till kommissionen

(14 januari 1999)
Angdende: Nitverk for overvakning och kontroll av 6verforbara sjukdomar

Europaparlamentet och rédet fattade den 24 september 1998 ett beslut om inrittande av ett epidemiologisk
overvaknings- och kontrollnit for overforbara sjukdomar.

For ndrvarande finansierar kommissionen ett pilotprojekt gillande att epidemiologiskt 6vervakningsnit for
alveolar leverechinococcus, en parasitsjukdom som Gverfors genom livsmedel men som dven dr starkt
forbunden med milj6- och vattenfororeningar.

Denna sjukdom sprider sig kraftigt i Frankrike och Tyskland, har registrerats i Nederlinderna och utgér ett hot
for Forenade kungariket.
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Har kommissionen for avsikt att i enlighet med artikel 8 i beslutet frdn september 1998 dndra bilagan till detta
beslut och lagga till alveolar leverechinococcus, vilket dirmed skulle mojliggora en dvervakning som endast
kan genomf6ras pa ett korrekt sitt pd europeisk nivéa?

Svar frin Pidraig Flynn pd kommissionens vignar

(23 februari 1999)

Enligt parlamentets och radets beslut 2119/98/EG av den 24 september 1998 skall nitverk f6r epidemiologisk
overvakning och kontroll av smittsamma sjukdomar i gemenskapen bildas (?).

Kommissionen avser inte att for nirvarande gora ndgot utkast till dndring av bilagan till beslutet genom att
lagga till "alveolar leverechinococcus”.

Prioriteringar kan variera Gver tiden beroende pd forindringar i den epidemiologiska situationen inom
gemenskapen och utanfor sd det dr viktigt att overvaka potentiella hilsoproblem. Kommissionen stoder
“EurEchinoReg”, ett pilotprojekt om alveolar echinococcus. Nir resultaten av projekten har kommit skall
kommissionen besluta om de nodvindiga atgirder som skall vidtas.

(") EGTL 268, 3.10.1998.

(1999/C 207/229) SKRIFTLIG FRAGA E-4097/98

frén Konstantinos Hatzidakis (PPE) till kommissionen

(14 januari 1999)

Angdende: Problem vid genomférandet av det fjirde finansprotokollet for Cypern pa grund av att turk-
cyprioterna inte samarbetar

Det har uppstétt problem och forseningar vad giller utnyttjandet av resurserna inom det fjirde finanspro-
tokollet f6r Cypern. En av huvudanledningarna till detta ar att turkcyprioterna végrar att samarbeta for att
genomfora de planerade projekten.

Mot bakgrund av att det har gjorts upprepade forsok att overvinna turkcyprioternas omedgorlighet, utan att
det dock lett till ndgra resultat 4n sa linge, anser inte kommissionen att det dr dags att dessa resurser stalls till
den cypriotiska regeringens forfogande, s att man kan genomféra de projekt som eventuellt skulle kunna
omfatta bida folkgrupperna och eliminera risken for att dessa resurser inte kommer till anvindning eller si
sméningom gar forlorade?

Svar frin Hans van den Broek pid kommissionens vignar

(12 februari 1999)

Kommissionen delar parlamentsledamotens oro och undersoker for nirvarande de cypriotiska myndig-
heternas ans6kan om att fi anvinda de medel som stér till forfogande enligt det fjarde finansprotokollet for att
stddja projekt som bidrar till att forstirka Cyperns strategi infor anslutningen och till att stirka det civila
samhillet pd Cypern genom initiativ som underldttar ett nirmande av de bada samfunden (t.ex. stod till
restaureringen av Tekke-moskén i Larnaca).

(1999/C 207/230) SKRIFTLIG FRAGA E-4107/98

fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(14 januari 1999)
Angdende: Brott mot Fordraget om Europeiska unionen — Storbritanniens deltagande i attackerna mot Irak

Storbritanniens deltagande i de militdra operationerna mot Irak utgor ett brott mot artikel ] 1.1 och 2, artikel J
2.1 och artikel J 8 i Fordraget om Europeiska unionen eftersom det inte forekommit ndgon som helst
information eller ndgot som helst samrad fore denna operation. Jag ber kommissionen — som ar den som
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bevakar efterlevnaden av fordraget — bekrifta eller tillbakavisa detta pastdende. Om svaret blir en bekriftelse
— vilka dtgirder avser kommissionen att vidta?

Svar fran Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(24 februari 1999)

Kommissionen anser att det 4r rddet som huvudsakligen ansvarar for denna friga som ett led i den
gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken (GUSP).

Kommissionen som deltar fullt ut i den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken hinvisar till unionens
forklaring om Irak, vilken offentliggjordes den 9 november 1998, och till den &sterrikiske utrikesministerns
forklaring av den 21 december 1998 under det 6sterrikiska ordférandeskapet.

(1999/C 207/231) SKRIFTLIG FRAGA P-0014/99

frdin Anna Karamanou (PSE) till kommissionen

(12 januari 1999)
Angdende: Usel behandling av fordldralosa barn i Ryssland — ominskliga férhéllanden pé institutionerna

Enligt den senaste informationen fran organisationen Human Rights Watch dr ver 600 000 barn i Ryssland
fordldralosa och en tredjedel av dem hamnar pa institutioner och barnhem. Dir behandlas de grymt och
ominskligt — de far stryk och faller ofta offer for sexuella 6vergrepp.

Dessa fasansfulla férhéllanden far — i basta fall — till resultat att normalbegdvade barn blir efter i den mentala
utvecklingen. Om barnen reagerar mot denna hemska behandling sigs det att de far "aterfall” och de behandlas
pd samma sitt som man behandlade de oliktinkande i Sovjetunionen. Enligt det ryska riksdklagarambetet dr
det 15 000 ungdomar som hamnar pa barnhem varje &r och av dem édr 5 000 arbetslosa, 6 000 har ingen fast
bostad, 3 000 har tvingats begé brott och 1 500 begér sjalvmord!

Hur tinker kommissionen ingripa for att skydda de minskliga rittigheterna for dessa barn och vad avser den
att gora for att levnadsforhéllandena pd de ryska barnhemmen skall bli ménskligare?

Svar frin Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(5 februari 1999)

Kommissionen delar parlamentsledamotens oro betriffande skyddet av de ménskliga rittigheterna i Ryssland
och, sarskilt, situationen pad barnhemmen. Frdgor rérande de minskliga rittigheterna tas regelbundet upp pé
hogsta nivd med de ryska myndigheterna inom ramen for den pdgdende politiska dialogen mellan
gemenskapen och Ryssland. Genom ECHO-programet tillhandaholl kommissionen under perioden 1994-
1998 ca 53 miljoner euro i humanitir hjalp med sarskild inriktning pd utsatta grupper, daribland barn som
bor pa barnhem och fingslade personer som lider av tuberkulos. Ett problem av allmint slag ar dock att det,
med tanke pd Rysslands storlek, finns forhallandevis fa palitliga icke-statliga organisationer som kan hjilpa till
med att klarldgga vilka behov som finns och att limna sddan hjilp och att de officiella forfarandena och
bestimmelserna ofta dr komplicerade. Kommissionen kommer dnda att fortsitta sina insatser i friga om
humanitar hjilp. Kommissionen stir dven i begrepp att inleda ett omfattande program for livsmedelshjilp med
inriktning pa sirskilt utsatta regioner.
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(1999/C 207/232) SKRIFTLIG FRAGA P-0015/99

fran Marie-Paule Kestelijn-Sierens (ELDR) till kommissionen

(12 januari 1999)
Angdende: Talan avseende en forbranningsugn i Drogenbos

[ sitt svar pd min friga H-0968/98 () om det aktuella liget nir det giller talan mot den planerade
forbranningsugnen i Drogenbos tillkdnnagav kommissionen den 17 november 1998 att den holl pé att
granska den information som limnats av de belgiska myndigheterna i detta sammanhang.

Jag skulle gérna vilja att kommissionen besvarade foljande:
1. Har denna granskning under tiden avslutats? Om s ir fallet, vilka resultat foreligger?

2. Vilket samband finns mellan denna talan och det férfarande vid fordragsbrott som kommissionen inledde
mot Belgien i slutet av december med anledning av ofullstindigt genomférande av direktiv 89/369/EEG
om forhindrande av luftférorening frdn nya kommunala avfallsférbranningsanldggningar (?) och av
direktiv 89/429/EEG om minskning av luftférorening frdn befintliga kommunala avfallsférbrannings-
anldggningar ()?

() Protokollet av den 17.11.1998.
(3 EGTL163,14.6.1989,s. 32.
(®) EGTL 203, 15.7.1989, s. 50.

Svar frin Ritt Bjerregaard pd kommissionens vignar

(11 februari 1999)

Till foljd av utredningen av klagomdlen angdende forbrinningsanldggningen i fraga, har kommissionen
beslutat att inleda ett overtradelseforfarande mot Belgien i enlighet med artikel 169 i EG-fordraget. Orsaken ar
att man misstanker ett brott mot bestimmelserna i rddets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om
bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt ().

Detta drende har inget att gora med det 6vertradelseforfarande mot Belgien som pagar for nirvarande och som
giller det bristande genomférandet av rddets direktiv 89/369/EEG av den 8 juni 1989 om forhindrande av
luftférorening fran nya kommunala avfallsforbrinningsanlidggningar () och rédets direktiv 89/429/EEG av
den 21 juni 1989 om minskning av luftfororening frdn befintliga kommunala avfallsférbrinningsanligg-
ningar (3).

1

() EGTL 175, 5.7.1985.
() EGTL 163, 14.6.1989.
() EGTL 203, 15.7.1989.

(1999/C 207/233) SKRIFTLIG FRAGA P-0016/99

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE) till kommissionen

(12 januari 1999)
Angdende: Utnyttjande av medel for datautbildning och bibliotek i de grekiska skolorna

Inom det grekiska operativa programmet for utbildning och grundliggande yrkesutbildning, i delprogram 1
for allmén och teknisk utbildning, har dtgirderna 1.1b och 1.4c utformats i syfte att forbittra datautbildningen
i de grekiska skolorna, och dtgdrderna 1.3¢ och 1.4b i syfte att utveckla biblioteken.

Men enligt en uppgiftssammanstillning jag fitt kinnedom om var utnyttjandegraden i november 1998 for
atgdrderna 1.4b och 1.4c noll och for atgdrd 1.3c sd gott som noll, medan utnyttjandegraden for dtgird 1.1b i
princip kan sigas vara s gott som noll, om man undantar anslagen for bocker och personal som redan verkar
ha utnyttjats till 100 %.
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Kan kommissionen svara mig pa foljande:

1. Hur stort dr noga specificerat utnyttjandet av dessa dtgirder och vad exakt planerar man skall ske i
framtiden?

2. Vad beror den stora eftersldpningen av utnyttjandet av dessa anslag pa och vilka konsekvenser kan det fa
for utvecklingen av datautbildningen och biblioteken i de grekiska skolorna?

3. Vad beror det pd att anslagen inom dtgidrden for stod till bocker och personal i dtgird 1.1b har utnyttjats
till fullo, samtidigt som utnyttjandegraden for de flesta andra projekten inom dtgérden ér noll?

Svar av Pddraig Flynn pd kommissionens vignar

(24 februari 1999)

Dessa dtgirder samfinansieras av Europeiska socialfonden (ESF) och Europeiska regionala utvecklingsfonden
(ERUF) inom ramen for det operativa programmet (OP) inom gemenskapens stodram for Grekland.

1. Enligt de uppgifter som utbildningsministeriet limnat uppgick i borjan av 1999 de utbetalningar som
ministeriet gjort, uttryckt i procentandelar av de totala budgetanslagen for dtgirderna, till 64 % for ESF och 3 %
for ERUF (informationsteknik) respektive 1,6 % for ESF och 0% for ERUF (skolbibliotek). Mindre dn ett dr
innan den aktuella programplaneringsperioden avslutas visar dessa siffror att situationen ér kritisk. Utbild-
ningsministeriet uppger dock att man vidtagit alla nédvandiga atgdrder for att skynda pd genomférandet av
atgirderna. De grekiska myndigheterna hivdar ocksd att nyttjandegraden kommer att oka kraftigt under de
ndrmaste minaderna och att alla anslag kommer att ha anvints i tid.

2. och 3.  Att genomforandet av atgarderna fOrsenats har flera orsaker. De viktigaste verkar vara att
dtgirderna definierats och pdborjats for sent, att det inte finns ndgra limpliga organ for att handligga
tillimpningen, att atgirderna ar alltfor komplexa samt att de administrativa forfarandena ér alltfér tungrodda.
Inforandet av informationsteknik i skolorna och inrittandet av skolbibliotek genomfors néstan enbart genom
det operativa programmet avseende grundutbildning. Detta innebér att dtgdrderna nodvandigtvis begrinsas
(farre skolor utrustas med informationstekniska installationer, farre bibliotek) om gemenskapens medel inte
anvinds i tid och de mal som satts upp inte nés.

For ytterligare information vill kommissionen be parlamentsledamoten vinda sig till det grekiska utbild-
ningsministeriet.

(1999/C 207/234) SKRIFTLIG FRAGA P-0027/99

fran Marco Formentini (NI) till kommissionen

(13 januari 1999)

Angdende: Avgiftshojningar faststillda av TIM och Omnitel for telefonsamtal frén fasta telefoner till mobil-
telefoner

I Italien géller fran och med den 6 januari 1999 nya avgifter som faststillts av de tva ledande foretagen inom
mobila teletjdnster (TIM och Omnitel) och som innebér en avsevird prishojning (upp till 153 %) for
telefonsamtal frdn fasta telefoner till mobiltelefoner.

Kan kommissionen med anledning av detta ange f6ljande:

—  Anser kommissionen att avtalet mellan de tvé foretagen att infora lika stora avgiftshojningar ar forenligt
med bestimmelserna om fri konkurrens pa marknaden?

— Anser inte kommissionen att det i samband med detta avtal har bildats en marknadsdominerande kartell,
ndgot som ir olagligt med hinsyn till formerna for fri konkurrens och skadligt med tanke pa
konsumenternas intressen?

— Anser inte kommissionen att det faktum att avgiftshojningen infordes genast efter julhelgen innebdr att
konsumenternas goda tro missbrukas eftersom ett stort antal nya abonnemang for mobiltelefoner tecknas
under denna period, sirskilt de sé kallade "family-kontrakten™?
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— Anser inte kommissionen att den italienska ekonomin, i ljuset av denna sistndmnda hindelse, fortfarande
domineras av monopol eller i bista fall av duopol som i slutindan fungerar som ett enda strikt monopol?

— Vilka dtgdrder har kommissionen for avsikt att vidta for att skydda den fria konkurrensen pa marknaden
och framfér allt anvindarnas intressen?

(1999/C 207/235) SKRIFTLIG FRAGA E-0036/99
frén Gianfranco Dell’Alba (ARE) till kommissionen

(20 januari 1999)
Angdende: Avtal om telefontaxor mellan Tim och Omnitel

De italienska mobiltelefoniforetagen Tim och Omnitel har enligt uppgift ingétt en priséverenskommelse som
for vissa samtalskategorier och abonnemangsformer innebdr att priserna hojs med upp till 150 procent.
Prishojningarna giller framfor allt sé kallade “family”-abonnemang, som omfattades av kraftiga extrapris-
kampanjer fore jul, och urholkar de rabatter som utlovades till konsumenterna. Prishojningarna paverkar
framfor allt samtal mellan vanliga telefoner och mobiltelefoner och innebir att priserna framfor allt avgérs av
mobiltelefonioperatorernas beslut.

Anser inte kommissionen att 6verenskommelsen mellan Tim och Omnitel klart och tydligt strider mot de
konkurrensregler som slés fast i EEG-fordraget, dar det i artikel 85 sdgs att foljande dr oforenligt med den
gemensamma marknaden och dirmed forbjudet: alla avtal mellan foretag, beslut av foretagssammanslut-
ningar och samordnade forfaranden [...] som har till syfte eller resultat att hindra, begrinsa eller snedvrida
konkurrensen inom den gemensamma marknaden, sirskilt sddana som innebir att a) inkops- eller forsalj-
ningspriser eller andra affirsvillkor direkt eller indirekt faststalls”.

Bor inte kommissionen omedelbart se till att prishéjningarna skjuts upp och vicka talan i domstolen for
overtradelse av artikel 85 i Romfordraget?

(1999/C 207/236) SKRIFTLIG FRAGA P-0047/99

frén Ernesto Caccavale (UPE) till kommissionen

(15 januari 1999)
Angdende: Olaglig avgiftshojning f6r samtal fran telefonnitet till mobiltelefoner i Italien

Genom en atgird som betecknas som "forenklade tariffer” har de tvd operatérerna inom italiensk mobiltele-
foni, Tim-Telecom och Omnitel, gemensamt beslutat att hoja avgifterna betydligt for samtal fran telefonnatet
till mobiltelefoner. I vissa fall kan hojningen bli ndrmare 200 %, och detta ror frimst samtal under de
tidsintervall d& samtalsavgifterna hittills har varit formanligare, dvs. under natten samt fore och under helger.
Dirigenom infors en enhetlig tariff for samtliga veckodagar och alla tidpunkter, med en mervirdesskatt pa
20 % och en debitering av tva samtalsmarkeringar per mottaget samtal.

Kommissionen uppmanas att besvara foljande fragor:

1. Innebdr denna avgiftshojning inte en flagrant overtriadelse av gemenskapens konkurrenslagstiftning och i
synnerhet artikel 85 i Romfordraget?

2. Kan denna allminna avgiftshojning for samtal fran telefonnitet till mobiltelefoner — i en situation dar
telekommunikationstjinsterna héller pé att liberaliseras — vara resultatet av ett klassiskt kartellavtal
mellan de tvd ledande foretagen inom denna sektor, vilket gér stick i stdv mot de grundliggande
principerna om fri konkurrens?

3. Vilka atgirder dmnar kommissionen vidta for att skydda den fria marknaden och i synnerhet
konsumenterna, eftersom man i sd hog grad krinker deras ritt att vilja mellan alternativa erbjudanden?
Kan kommissionen uppge om den inte i synnerhet anser att det dr fullt motiverat att inleda ett
overtradelseforfarande?
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(1999/C 207/237) SKRIFTLIG FRAGA P-0049/99

frin Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(15 januari 1999)
Angdende: Hojningar av mobiltelefonitarifferna och Gvertrddelser av konkurrenslagstiftningen

Under de senaste dagarna har den italienska pressen offentliggjort de nya mobiltelefonitariffer som inférts
samtidigt av Telecom Italia Mobile (TIM) och Omnitel. Hojningen av samtalsavgifterna, som i vissa fall dr
synnerligen omfattande, verkar totalt omotiverade, eftersom samtal frén telefonnitet till mobiltelefoner skulle
komma att kosta upp till fyra gdnger mer dn samtal frin en mobiltelefon till telefonndtet och fran en
mobiltelefon till en annan. Dessutom édr operatorernas balansrikningar alltfor positiva for att motivera en
sddan hojning, som framfor allt skulle vara till forfing for dem som anvinder mobiltelefon for professionella
andamal.

Kommissionen uppmanas sdledes att besvara foljande fragor:

1. Kan de nya tariffer som TIM har offentliggjort betraktas som en form av vilseledande reklam, eftersom
foretaget inte nimner de tvd samtalsmarkeringar som debiteras per mottaget samtal tillrackligt uttryck-
ligt? Kan man som vilseledande reklam dven uppfatta operatorernas uttalanden om att ansvaret for
prishojningen éligger telekommunikationsmyndigheten (som emellertid inte 4r behorig inom denna
sektor)?

2. Avgifterna 6verlappar varandra totalt och tarifferna har dndrats precis samtidigt. Skulle man inte kunna
tanka sig att de tva foretagen har ingdtt ett avtal till nackdel for konsumenterna, vilket ger upphov till en
monopolsituation som kan vara oforenlig med de relevanta konkurrensbestimmelserna?

3. Aven om avgiftshojningarna skulle annulleras pa beslut av den behériga myndigheten och pé grundval av
protester frin konsumentorganisationer och kunder, undrar jag om man inte kan misstinka att orsaken
till det som intréffat 4r ett avtal mellan de tvd operatorerna, vilket under alla omstindigheter kan leda till
allvarliga 6vertridelser av konkurrenslagstiftningen?

4. Anser kommissionen inte att man bor vidta dtgarder och faststilla riktlinjer i syfte att forhindra att dylika
situationer upprepas i framtiden?

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna P-0027/99, E-0036/99, P-0047/99 och P-0049/99
ingivna av Karel Van Miert for kommissionen

(16 februari 1999)

[ Italien tar de tvd mobiltelefonoperatorerna lika mycket betalt for samtal fran fasta till mobila telefoner sedan
mobiltelefonmarknaden konkurrensutsattes. Det avgiftssystem som anvinds — tvd olika avgifter for fore-
tagsabonnemang och en avgift for familjeabonnemang med olika priser for hog- respektive lagtrafik — ar
synnerligen komplicerat.

Vidare ir avgifterna under hogtrafik bland de hogsta i gemenskapen. Ar 1998 inledde kommissionen en
undersokning av prisnivan i olika medlemsstater for samtal fran fasta till mobila telefoner som bland annat
omfattade TIM och Omnitel.

[ december 1998 anmilde de bigge operatorerna ett nytt forenklat avgiftssystem till den italienska
kommunikationsmyndigheten, med bland annat en enda samtalsavgift f6r foretagsabonnemang i stillet for
fyra. Det nya avgiftssystemet innebar att avgifterna under hogtrafik sinktes, men avgifterna for lagtrafik hojdes
betydligt, i synnerhet for foretagsabonnenterna. De nya avgifterna inférdes samtidigt av bada operatorerna i
bérjan av 1999. Avgiftsindringarna ifrdgasattes emellertid kraftigt. Den italienska konkurrensmyndigheten
inledde en granskning enligt den italienska konkurrenslagen av den 10 oktober 1990 och operatorerna
aterinforde den 12 januari 1999 de gamla avgifterna. Kommissionen avvaktar resultaten av denna granskning
och ingriper av princip inte parallellt.
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Kommissionen har inte inlett ndgon granskning av avgiftsindringen och kan darfor inte ange om avgiftshoj-
ningen ir foljden av en overenskommelse mellan de tvd huvudkonkurrenterna pd marknaden for mobiltele-
foni och om i sd fall 6verenskommelsen skulle strida mot artikel 85 i EG-férdraget och bestimmelserna om
konsumentskydd.

Vad betriffar TIM:s offentliggorande av de nya avgifterna saknar kommissionen enligt EG-fordraget
befogenhet att ingripa mot fall av vilseledande reklam. Enligt Europaparlamentets och rddets direktiv
98/10/EG av den 26 februari 1998 om tillhandahallande av &ppna ndtverk (ONP) for taltelefoni och
samhillsomfattande tjanster for telekommunikation i en konkurrensutsatt miljé () skall de nationella
tillsynsmyndigheterna sirskilt sikerstilla att taxor for slutanvindare och villkor for fornyat avtal presenteras
pa ett tydligt och korrekt sitt.

Kommissionen kommer dven fortsittningsvis att verka for att gemenskapens konkurrensregler och direktiv
inom denna sektor respekteras, i nara samarbete med nationella konkurrens- och tillsynsmyndigheter.

Att konkurrerande mobiltelefonoperatorer sitter samma priser for telefonsamtal frén fasta till mobila telefoner
visar i vilket fall som helst att konkurrensen inte ar fullt utvecklad pa den italienska mobiltelefonmarknaden.
Det ir troligt att den tredje mobiltelefonoperatorens intride pd marknaden kommer att 6ka anvindarnas
valmojligheter. Godkidnnandet av den fjirde operatoren kommer ytterligare att pressa ned priserna.

() EGTL101,1.4.1998.

(1999/C 207/238) SKRIFTLIG FRAGA E-0039/99

fran Umberto Bossi (NI), Luigi Moretti (NI), Marco Formentini (NI)
och Gipo Farassino (NI) till kommissionen

(20 januari 1999)
Angdende: Rasism i den italienska skolan

Under de senaste dagarna har man i italienska tidningar, bland annat "La Repubblica”, "1l Corriere della sera”,
”La Provincia Pavese” och "La Padania”, kunnat ldsa om en hindelse dir en person nekats sina medborgerliga
rattigheter. Hindelsen intriffade i en skola i Miradolo Terme (Pavia-provinsen) och drabbade den elvadrige
Paolo Buttaboni. Hans gymnastiklirare, Annamaria Conforte, slet av honom hans t-shirt, som var en
fotbollstroja fran klubben "Padania Calcio”, ett lag som ir registrerat i det nationella idrottsférbundet CONI
och som moter andra lag bade fran norra och sodra Italien. Lararen hotade ocksd med att ldta sina slaktingar
fran sodra Italien spoa upp pojken och dennes fordldrar. Det bor kanske papekas att varken pojken eller hans
foraldrar dr politiskt aktiva eller medlemmar i ndgot politiskt parti. Bitrddande rektor Giancarla Simonini
stillde sig pd gymnastikldrarens sida. De andra eleverna uppmanades att reta pojken och sjilva ta pa sig sina
favoritlags trojor, medan pojken samtidigt tvingades skriva texten till nationalsingen “Fratelli dItalia” 50
gdnger i sitt skrivhifte. Hindelsen ér ett allvarligt utslag av rasism, till rdga p4 allt en ldrares rasism, och strider
mot alla europeiska lagar och forordningar om den enskildes och familjens frihet.

Kinner kommissionen till detta utslag av rasism?

Avser kommissionen att gora nagot uttalande om det som intréffat, med tanke pa kommissionens dtagande att
aktivt motverka alla former av rasism?

Svar frin Pddraig Flynn pd kommissionens vignar

(2 mars 1999)
Kommissionen lagger stor vikt vid informationskampanjer i skolor och bland ungdomar fér att 6ka toleransen.

Kommissionen anser dock att det fall som parlamentsledaméterna nimner inte hor till kommissionens
ansvarsomrade. Medlemsstaterna ansvarar sjilva for upptickande av konkreta fall av diskriminering inom sitt
territorium och for straffpafoljderna.
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(1999/C 207/239) SKRIFTLIG FRAGA E-0045/99

frén Konstantinos Hatzidakis (PPE) till kommissionen

(22 januari 1999)
Angdende: Medicinsk konsultation pa distans inom den statliga sjukvarden i Grekland

Datoriseringen av den statliga halsovarden i Grekland ar kraftigt forsenad. Resultatet av detta ar att det bara dr
15 allménna sjukhus av de 143 statliga sjukhus och 173 landsbygdsmottagningar som finns i Grekland som
har datorer. Dessa datorer har inte bara forvirvats genom medel fran de integrerade medelhavsprogrammen,
utan de har dessutom inte uppgraderats sen dess och anvinds huvudsakligen som ordbehandlare. En annan
foljd av att de inte dr kompatibla med modern telekommunikation ar att ndgon medicinsk konsultation pa
distans Overhuvudtaget inte existerar inom den grekiska statliga sjukvdrden. Samtidigt foreskriver det
operativa programmet for hilsa inom den andra gemenskapsstodramen att 24 allminna sjukhus skall utrustas
med apparatur for avancerade former av kommunikation, med pilotprojekt i sju delar av landet.

Kan kommissionen besvara foljande:

1. Hur framdtskrider programmet for utrustning av sjukhusen i de sju pilotomrddena samt f6r de Gvriga
sjutton sjukhus som omfattas av detta program?

2. Hur ldng tid tror kommissionen att det kommer att ta att inféra medicinsk konsultation pé distans i
Grekland, med utgdngspunkt i att den dr med och finansierar programmet?
Svar avgivet pd kommissionens vignar av Monika Wulf-Mathies

(15 februari 1999)

Kommissionen haller pé att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara fragan. Den kommer
att vidarebefordra dessa sd snart som majligt.

(1999/C 207/240) SKRIFTLIG FRAGA E-0063/99

fran Carlos Robles Piquer (PPE) till kommissionen

(27 januari 1999)
Angdende: Europeiska turistorter

Turistorter uppvisar speciella sirdrag eftersom de under turistsisongen mdste uppritthilla en nodvindig
infrastruktur som Gverstiger de normala kraven under resten av éret.

Pd grund av detta haller olika forvaltningsmyndigheter (nationella, regionala och lokala) pd att i sina
lagstiftningar om turistsektorn inféra bestimmelser som tar hdnsyn till denna specifika karaktir hos
turistorterna.

Kan kommissionen uppge i vilken utstrickning de gemenskapsbestimmelser som péverkar turistsektorn kan
innefatta denna étskillnad, som redan gors i olika nationella lagstiftningar, pd ett sddant sitt att de stoder orter
som tvingas ta emot stora turiststrommar under vissa delar av aret?

Svar fran Christos Papoutsis pd kommissionens vignar

(24 februari 1999)

I enlighet med subsidiaritetsprincipen anser kommissionen att det inte dr limpligt att pd gemenskapsnivd
harmonisera de regler rorande verksamheten pd turistorter som inforts av statliga, regionala och kommunala
forvaltningar.
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(1999/C 207/241) SKRIFTLIG FRAGA P-0089/99
fran Christine Oddy (PSE) till kommissionen

(20 januari 1999)
Angdende: Millennium Access Guide ("guide for tillgang till det nya artusendet”)

Kinner Europeiska kommissionen till Millennium Access Guide som har givits ut av den internationella
handikapporganisationen Disabled Peoples’ Internationals EU-kommitté?

Vad tinker kommissionen gora for sprida kunskap om publikationens existens till organisatorer av
millennieevenemang sa att de kan sorja for att rorelsehindrade far storsta mojliga tillgdng till evenemang
som markerar borjan pd ndsta drtusende?

Svar frin Pidraig Flynn pd kommissionens vignar

(16 februari 1999)

Kommissionen kinner till Millenium Access Guide, som publicerats av EU-kommittén for Disabled people’s
international, och har bidragit till finansieringen av publikationen. Ledaméterna i hognivagruppen for
handikappfrdgor, som bestar av foretradare for medlemsstaterna, har fatt kopior med uppmaningen att halla
dem tillgdngliga for limpliga organisatorer av millennieevenemang.

(1999/C 207/242) SKRIFTLIG FRAGA E-01 18/99

frén Cristiana Muscardini (NI) till kommissionen

(2 februari 1999)
Angdende: Unders6kning om éldre kvinnor i Europa, utford av Stakes

Enligt artiklar i den belgiska pressen dr Hanna-Liisa Liikanen direktor for Stakes (Forsknings- och utvecklings-
centralen for social- och hilsovarden i Finland), och dirmed huvudansvarig for den undersokning om aldre
kvinnor i Europa som Stakes har utf6rt pa uppdrag av GD V.

Kan kommissionen uppge om Hanna-Liisa Liikanen har tilldelats andra kontrakt som kommissionen har
finansierat?

Om sd dr fallet anmodas kommissionen att ligga fram en fullstindig forteckning 6ver dessa kontrakt med
uppgift om

1. namnet pd den institution som fatt i uppgift att utféra undersokningen och dess adress,
2. vilken atgird som finansierats,
3. de totalbelopp som utbetalats,

4. de utgifter som Hanna-Liisa Liikanen fatt ersittning for.

Svar frin Anita Gradin pa kommissionens vignar

(5 februari 1999)

1. I kommissionens svar pd parlamentsledamotens skriftliga friga E-3829/98 ges uttommande uppgifter
om Hanna-Liisa Liikanens anstéllning vid den finlindska forsknings- och utvecklingscentralen for social- och
halsovarden (Stakes) (Broholmsgatan 18, Box 220, Helsingfors, Finland).

Hanna-Liisa Liikanen har inte varit direktér vid eller huvudansvarig for Stakes. I friga om gemenskapsprojekt
har hon i egenskap av anstilld vid Stakes varit projektsamordnare for "Aldre kvinnors situation” och en av
kontaktpersonerna i ett projekt om dagvard for ldre.
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Inga medel har utgdtt till det senare projektet eftersom betalningarna under budgetposten installdes.

Slutligen dr Hanna-Liisa Liikanen lokal foretradare for Stakes i Bryssel sedan 1 september 1996. Hennes arbete
for Stakes inleddes den 1 augusti 1994 i Helsingfors.

2. Inom ramen for programmet for jamstalldhet mellan kvinnor och méin beviljade kommissionen 1995
stod till organisationen Nitverket Kvinnor 96 (SOC 95/102814, budgetpost B3-4012). I organisationen
samlades finlindska kvinnor aktiva i organisationen Kvinnor f6r Europa, som senare har blivit en del av
kvinnosektionen i den finska avdelningen av Europarorelsen.

Nitverket bildades i juni 1995 och registrerades formellt den 11 oktober 1996. Hanna-Liisa Liikanen var
ordforande i ndtverket frin bildandet till och med den 31 oktober 1996. Nitverkets adress dr Kvinnor 96, Box
1164, Helsingfors.

Projektet omfattade en informationskampanj och utbildning for att frimja jamstilldhetsperspektivet i den
finska EU-debatten (regeringskonferensen 1996, gemenskapens politik for lika méjligheter for kvinnor och
min). Projektet varade i 13 mdnader, frin den 1 september 1995 till den 1 oktober 1996.

Projektets totalbudget uppgick till 8 850 euro och ansékan om bidrag fran kommissionen till 6 000 euro.
Detta skulle ticka sammantrdden, publikationer och resor. Den 11 december 1995 beviljade kommissionen
Nitverket Kvinnor 96 ett bidrag pd hogst 6 000 euro. Bidragskontraktet (nr 950804) undertecknades av
Hanna-Liisa Liikanen pd nitverkets vdgnar. Efter att den slutliga kostnadsspecifikationen for projektet
mottagits pd ett belopp av 7 342 euro, minskades bidraget till 4 978 euro.

Hanna-Liisa Liikanen erholl ingen ersittning for sitt arbete med projektet.

3. Det dr ocksd lampligt att ta upp tva specifika betalningar som giller nirvaro vid ett expertsammantride
och hallandet av ett tal:

— En utbetalning pd 2 600 belgiska franc gjordes av generaldirektorat IX i Luxemburg den 26 november
1997. Utbetalningen avsdg en jirnvigsresa som Hanna-Liisa Liikanen foretagit den 11 november 1997
for att delta vid ett tvddagarsssammantride med kommittén for telematikprogrammet anordnat av
generaldirektorat XIIL

— En utbetalning pd 6 000 belgiska franc gjordes av generaldirektorat IX, enhet B.4, den 23 april 1998.
Utbetalningen avsdg talararvode vid en konferens den 19 januari 1998 anordnad av generaldirektorat X,
ddr Hanna-Liisa Liikanen holl ett foredrag pd vagnar av Finlindska matskribenters forening.

(1999/C 207/243) SKRIFTLIG FRAGA P-0142/99

frin Yves Verwaerde (PPE) till kommissionen

(27 januari 1999)
Angdende: Frivilligorganisationer som fér bidrag inom ramen for EU:s utrikespolitik

Skulle kommissionen kunna oversinda en lista over de frivilligorganisationer som fér bidrag frdn gemen-
skapen och som deltagit i observations- eller utbildningsuppdrag i samband med allminna val, inom ramen f6r
Europeiska unionens utrikespolitiska dtgarder for utveckling av den demokratiska processen?

Svar frin Hans van den Broek pd kommissionens vignar

(11 februari 1999)

De upplysningar fragestillaren ber om sorterar under flera olika gemenskapsinstrument, allt frdn samarbetet
med tredje land till specifika budgetposter for manskliga rittigheter och demokrati i kapitel B7-70. For att
samla in de begdrda upplysningarna kravs omfattande efterforskningar under en lingre tid. Mera precisa
anvisningar angdende vilka finansiella instrument eller geografiska omrdden som ar av intresse skulle
underldtta efterforskningarna.
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(1999/C 207/244) SKRIFTLIG FRAGA E-0201/99

fran Florus Wijsenbeek (ELDR) till kommissionen

(11 februari 1999)
Angdende: Gisslantagande i Frankrike

Kédnner kommissionen till vad som hinde i Rennes den 18 och 19 januari 1999 dé en nederlindsk
lastbilschauffor blev tagen som gisslan av franska bonder?

Vet kommissionen ocksd om att 22 ton griskott ddrvid gjordes otjanligt for konsumtion och att lastbilen slogs
sonder?

Tycker inte kommissionen att det mdste sittas punkt for sddant oacceptabelt beteende och att de franska
myndigheterna, som inte vill férhindra att sddant intraffar, omedelbart bor betala skadestand till transport-
foretaget, avlastaren och chaufforen?

Om kommissionen inte tycker det: varfor inte da?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Franz Fischler

(19 mars 1999)

Kommissionen héller pd att inhdmta de upplysningar som behévs for att kunna besvara frdgan. Den kommer
att vidarebefordra dessa sd snart som mojligt.

(1999/C 207/245) SKRIFTLIG FRAGA P-0258/99

fran Joan Colom i Naval (PSE) till kommissionen

(5 februari 1999)
Angdende: Formodade bedragerier i samband med Europeiska socialfonden i Katalonien

Kataloniens hogsta domstol har gitt med pa att ta upp ett fall som ror en anmilan om upprepade fall av
formodat tjanstemissbruk i samband med misstanke om oegentligheter i hanteringen av stod fran Europeiska
socialfonden i Katalonien.

Hur vil insatt d&r kommissionen i detta drende? Har kommissionens enheter, konkret UCLAF, vidtagit nigra
atgdrder mot dessa formodade bedrigerier?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Padraig Flynn

(3 mars 1999)

Kommissionen haller pé att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara fragan. Den kommer
att vidarebefordra dessa s snart som mojligt.

(1999/C 207[246) SKRIFTLIG FRAGA E-0285/99
fran Laura Gonzélez Alvarez (GUE/NGL) till kommissionen

(17 februari 1999)
Angdende: Tilltrade for tekniska ingenjoérer fran Spanien till tjdnster inom EU-f6rvaltningen

Kommissionen har genom dokument som bifogats den ansékan om ogiltigforklaring som Vicente Alonso
Morales lagt fram infor forstainstansritten den 1 december 1997 (T-299/97) fatt kinnedom om att en spansk
teknisk ingenjor (ingeniero técnico), Roberto Arce Recio, har deltagit i doktorandkurser vid universitetet Paul
Sabatier i Toulouse i Frankrike, ddr han den 24 juni 1998 mottagit betyg med hedersomnimnande.
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Varfor uppger kommissionsledamoten Erkki Liikanen i sitt svar av den 10 februari 1998 pa den skriftliga
fragan E-4186/97 (') att en av orsakerna till att kommissionen inte beviljar spanska tekniska ingenjorer
tilltrade till tjanster i kategori A/LA inom EU-forvaltningen ar att den spanska examen for teknisk ingenjor inte
ger tilltrade till doktorandkurser?

(") EGT C 304, 2.10.1998, s. 15.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Erkki Liikanen

(3 mars 1999)

Kommissionen hinvisar ledamoten till svar pé skriftlig friga E-2786/98 fran Ana Palacio Vallelersundi (').

(") EGT C 50, 22.2.1999, s. 150.

(1999/C 207/247) SKRIFTLIG FRAGA E-0295/99

fran Dagmar Roth-Behrendt (PSE) till kommissionen

(17 februari 1999)
Angdende: EU-stodmedel — Information om storleken pa de EU-stodmedel som 1998 gétt till Berlin

Genom vilka projekt och fonder och i vilken storlek gick gemenskapens medel till Berlin under 1998
1. frin den Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF),

2. frén den Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGH)), utvecklings- och garanti-
sektionen,

3. frdn den Europeiska socialfonden (ESF),

4. frdn gemenskapens forskningsprogram,

5. fran gemenskapens program pd energiomradet,

6. frdn gemenskapens program pd miljoomradet,

7. frén gemenskapen program pa transportomradet,

8. frén gemenskapens program pa omrddet for utbildning och ungdom,
9. frdn gemenskapens program pa hilsoomréidet,

10. frén gemenskapens program pa det sociala omrédet,

11. fran programmen for icke-statliga organisationer,

12. fran kulturprogrammen,

13. frin programmen inom ramen for samarbete med tredje linder (COE, OSS),
14. fran programmen for vinskapsstider och

15. fran gemenskapens ovriga program?

16. Hur bedomer EU dtgirdernas resultat?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Jacques Santer

(3 mars 1999)

Kommissionen héller pé att inhdmta de upplysningar som behdvs for att kunna besvara fragan. Den kommer
att vidarebefordra dessa sd snart som mojligt.
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(1999/C 207/248) SKRIFTLIG FRAGA E-0316/99
fran John McCartin (PPE) till kommissionen

(19 februari 1999)
Angdende: Mottagare av investeringar pé griskottssektorn i Irland

Med tanke péd att over 100 miljoner euro, till storsta delen medel frin EU, investerats i den irlindska
griskottssektorn under de senaste femton dren, kan kommissionen ange vilka foretag i Irland som mottagit
dessa medel och fordelningen dem emellan?

Svar avgivet pda kommissionens vignar av Franz Fischler

(24 mars 1999)

Kommissionen sinder direkt till ledamoten och till parlamentets generalsekretariat en tabell som innehaller de
efterfragade upplysningarna.

(1999/C 207/249) SKRIFTLIG FRAGA E-0340/99

frin Peter Skinner (PSE) till kommissionen
(23 februari 1999)
Angdende: Skillnader i bilpriser i Europa

Ett flertal biltillverkare har olika priser pa bilar i Forenade kungariket jamfort med 6vriga EU, vilket framgér av
en rapport frdn kommissionen om priser fore skatt. Har kommissionen for avsikt att se till att de prisskillnader
som finns forsvinner?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Karel Van Miert

(19 mars 1999)

Kommissionen hinvisar ledamoten till sitt svar pd de skriftliga frdgorna E-2577/98 och E-2999/97 frin
Pollack (") och Mather (%).

(") EGT C 31, 5.2.1999, s. 150.
() EGT C 15, 25.5.1998.
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